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Аннотация
Король-Дракон держит Лум в своих кровавых когтях, и одна женщина поклялась стать его погибелью.
Арианна потеряла все, что когда-то любила, когда Пять Гильдий Лума оказались под властью Короля-Дракона. Теперь, став одной из самых известных в мире воровок, она использует свой непревзойденный дар соединять магию и машины, чтобы взяться за любую работу, которая помешает тираническим угнетателям Лума.
Кварех готов на все, лишь бы его сестра узурпировала власть Короля-Дракона. Его семья слишком долго терпела позор, будучи самой низким звеном в обществе драконов. Гильдия Алхимиков на Луме может стать ключом к их триумфу, если Кварех успеет добраться до них раньше убийц Короля-Дракона.
Когда Арианна натыкается на раненого Квареха, она видит возможность расправиться с врагом и заработать на его трупе.
Но Кварех видит возможность заключить сделку с единственным человеком, которого могут бояться убийцы короля. Он предлагает ей единственное, от чего Арианна не может отказаться: исполнить ее самое заветное желание, если она приведет его к Алхимикам Лума.
Вместе с магом-пулеметчиком троица проложит свой путь через стальной, покрытый зубчатой корочкой и смертоносный ландшафт Лума в истории о расколотом мире, где магия сталкивается с машинами, а цена власти — кровь.
Алхимики Лума — первая книга мрачной фэнтезийной трилогии, действие которой разворачивается в разделенном мире, где магия противостоит машине, где царят суровые приключения, жестокое и кровавое колдовство, враги и любовники, а также глубокая дружба. Она идеально подходит для читателей эпического фэнтези, ищущих уникальный и глубокий мир.
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1. Арианна
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У Арианны были бомба, три пули, два изысканных кинжала, ментальная карта ограбления и волшебная лебедка. Теперь она ждала только темноты.
Нефтеперерабатывающий завод, на который она смотрела, с заката выкидывал из своих спиралевидных дымовых труб лишь клубы смога1. Ари неделями наблюдала за тем, как он уменьшается, пока наконец на небе не появилась надпись «Сегодня ночь, о Белый Призрак». Она с нетерпением ждала этой работы; оплата была просто поразительной. Но не это привлекло ее. Нет, ей нравился сам вызов, то, как он вытягивал из нее терпение, планирование и расчеты, словно редкие минералы из шахты.
Недели подготовки — выслушивание ворчунов, рассказывающих о своих сменах, поднятие бумаг из домов руководителей нефтеперерабатывающих заводов, изучение логики, лежащей в основе почерневшего, мамонтового скелета из стали и железа, который назывался нефтеперерабатывающим заводом, — свелись к этой ночи. Она протянула свою леску через каменную кладку рядом с собой и закрепила ее. Пресловутый2 Белый Призрак Дортама была очень готова к тому, что произойдет дальше.
Лунный свет струился достаточно ярко, чтобы вырезать ее очертания на земле далеко внизу, давая понять ее присутствие любому, кто удосужится обратить на это внимание. Но Ари стояла с расслабленными плечами и расслабленной позой. Вояки будут призваны в ядро нефтеперерабатывающего завода, чтобы обеспечить дополнительную защиту при смене реагентов. Они не узнают, что в ее глазах появился блеск, пока не станет слишком поздно.
Из завода внезапно повалил дым. Густой, чернильный, гнетущий. В нос Ари ударил неприятный привкус прокисшей магии. Реагенты были исчерпаны.
Назойливо внимательный взгляд луны наконец остановился на затянутом тучами небе, и Ари шагнула вперед, в приветливую черноту. Лебедка на ее бедре запела, пропуская золотистые лески с катушек, закрепленных на поясе, через ремни, перекинутые через талию и грудь. Секунды в ее сознании тикали четко и ясно. Ари знала, как быстро она упадет, и точную высоту здания, на котором она находилась всего мгновение назад. После этого с помощью элементарной арифметики она определила, сколько времени потребуется, чтобы добраться до вершины стены, утыканной железными шипами, которая окаймляла нефтеперерабатывающий завод.
Магия запульсировала в кончиках пальцев, когда она коснулась лебедки. Шестеренки внутри плавно защелкали, замедляя спуск по ее приказу. Ари потянулась вниз и нащупала верхушку одного из шипов прямо под собой, именно там, где и ожидала. Оттолкнувшись от стены, она потянула за веревку и упала на бесплодную землю внизу.
Ари положила руку на один из двух скрещенных кинжалов, висевших у нее на спине, и вернула леску в катушку на бедре. Металлический шнур вздрогнул и ожил по ее безмолвной магической команде, заскользил обратно к дому, как змея к своему логову. Она повернулась на пятках и пошла сквозь непроглядную тьму, не нуждаясь в свете. Изысканные очки, служившие для улучшения и без того не самого лучшего зрения, легко помогали ей ориентироваться в ночи.
Огромный, неэффективный висячий замок пытался преградить ей путь. Свой первый замок Клепальщика она взломала еще в детстве; приятный вес задвижек и последующий за ним мягкий щелчок привели ее в знакомый восторг.
Цифры оставались неизменными. Цифры и факты пытались привнести порядок в хаотичный мир, придать смысл невозможному. Они лежали в основе как колоссальных сооружений, так и мельчайших часовых механизмов. Ари любила цифры, и не только потому, что они спасали ей жизнь, помогая не терять бдительности.
Она знала, что каждый ее длинный шаг — это примерно пека. Она знала, что длина тускло освещенного рабочего прохода, через который она шла, составляет около двадцати пек. И просто ради интереса она знала, что, судя по старым схемам бригадира, которые она забрала из его домашнего кабинета неделей раньше, примерно через каждые два пеки они кладут крошечные биолюминесцентные лепешки.
Она двигалась с легкостью и целеустремленностью, которые возникали оттого, что ее не пугали и не сковывали заботы, затуманивающие эмоциональный разум. Все это исчезло, как только она стала Белым Призрак ом. В таком виде она была продолжением воли своих благодетелей, врагом всех Драконов и больше, чем просто Фентри. Она отбросила смертную оболочку, чтобы стать чем-то… большим. Когда Ари почувствовала, как рваные лоскуты белого плаща коснулись ее икр, она ощутила себя кровавым богом.
Медленные удары механических сердец, скрежещущих на остановке, доносились до нее из глубины нефтеперерабатывающего завода. Механизмы, вращавшие расплавленную сталь для окончательного рафинирования, замирали. Помещение остынет, а потом ворчуны Рево будут охранять Алхимиков, пока те заново наполняют камеры реагентами. Это означало, что прямо сейчас, двумя этажами выше, они готовили к рафинированию следующую партию реагентов. Их достали из охлажденного стазис-шкафа, и они ждали, созревая для обработки. Пальцы Ари подергивались.
Безупречно рассчитав время, Ари подошла к решетчатой двери одного из четырех лифтов для подачи реагентов. Завод в Новом Дортаме мог перерабатывать реагенты в четырех отдельных камерах, но дымовые трубы на северной стороне уже больше месяца как остыли. Как и ожидалось, лифт стоял в тишине и покое, ожидая ее.
Высоко вверху, в верхней части шахты, сверкал мотор. Его большие колеса почти светились сквозь фильтр очков. Ари сосредоточилась на нем, желая, чтобы он ожил. Шестеренки повиновались, медленно вращаясь в темноте. Она ступила на крышу лифта, когда он пронесся мимо, и проехала на нем две площадки вверх.
Когда ограбления происходят так легко, кажется, что она не сделала ничего, чтобы заслужить свою дурную славу. Неприступная крепость Нового Дортама представляла собой задачу не сложнее, чем обычное банковское хранилище.
Лифт привел ее именно туда, куда она и ожидала: в темное крыло алхимических лабораторий. В воздухе висела тяжелая, почти удушливая магия. От нее по коже поползли мурашки. В некоторых из этих камер были заперты эксперименты, над которыми они работали слишком долго.
Она остановилась у двенадцатой двери, прокручивая в голове карту нефтеперерабатывающего завода. Каждая комната была шириной в пять пек. По диагонали, которую она проложила после входа, она должна была находиться прямо над комнатой для приготовления реагентов.
Замок Двери был обычным железным — ни малейшего следа золота. Ари щелкнула языком по зубам. Нерафинированный и немагический. Придется открыть его вручную. Это было сложнее, чем замок Клепальщика, но ненамного, и столь же неэффективно препятствовало ее проникновению.
В комнате висела едва заметная дымка магии и химикатов. Рабочие столы были завалены записями и исследованиями. Стояли мензурки, некоторые полные, некоторые пустые. Ари потянулась к внутреннему нагрудному карману и достала металлический диск, который всю ночь впивался ей в грудь под ремнями. Беспорядочно бросив его в центр комнаты, она вышла обратно.
У какого-нибудь Алхимика будет очень плохое утро.
Подумав, она расплавила золото в центре диска, и тепло активировало порошок, насыпанный вокруг него. Бомба взорвалась с потрясающим эпическим БУМ. Относительно тихое ограбление Ари резко закончилось.
Она начала бежать.
Она зацепилась за ручку двери, которая только что не дала ей выйти, и прыгнула через зияющую дыру в полу. Она приземлилась на обломки и остатки половины комнаты для приготовления реагентов. Из-под кучи сочилась кровь Алхимика, и Ари старалась не наступать на нее. Кровь оставляла следы, по которым легко было пройти и Фентри, и Химере, и Дракону. Остальные Алхимики все еще не могли прийти в себя, кашляли, хрипели, пытаясь понять, что происходит.
— Реагенты… — прохрипел один из них.
— Они были так прекрасно приготовлены, — ярко похвалила Ари. — Все еще холодные и заключенные в капсулу, их магия сохранилась именно так… совершенно!
Она подняла с пола три золотые пробирки, которые упали на пол после взрыва. Ее призы предназначались для переработки, но теперь она забирала их из рук Драконьих псов.
— Белый Призрак, умри! — крикнул один из Алхимиков.
Ари внимательно осмотрела женщину. Ее руки были длинными и ярко-красными, а вокруг запястий, где они сходились с бледно-серой плотью, тянулся тонкий шрам. Взгляд Ари упал на лицо женщины. На щеке женщины черными чернилами были вытатуированы два треугольника — один направлен вверх, другой вниз, соединенные линией, пересекающей их смещенные точки. Их обрамлял жирный круг.
— Ты молода для круга. Не выбрасывай свою жизнь на ветер.
Женщина закричала.
— Я предупреждала тебя, — резко вздохнула Ари. Одним быстрым движением она шагнула в сторону, выхватила кинжал и вонзила его по самую рукоять в брюхо женщины. Ари ненавидела талантливых убийц — в мире их так мало. Но женщина была предупреждена. Ари отпрянула от магии, вложив в кинжал достаточно силы, чтобы рану было трудно залечить, но не невозможно. Алхимик была Химерой, и, если ее кровь Дракона достаточно сильна, она сумеет пережить такую рану.
Двери в комнату распахнулись, и стоявшие за ними ворчуны замерли от увиденного зрелища. Ари дико ухмыльнулась. На их щеках красовался вытатуированный символ револьверной каморы с одним из шести отверстий. Ухмылки Рево.
— Слишком поздно! — Ари с ликованием вытащила кинжал оттуда, где он все еще покоился в кишках женщины. Лебедка на ее бедре ожила, и она рванулась вверх, через отверстие и на этаж выше.
В отверстие, которое она только что преодолела, посыпались выстрелы, оставляя за собой следы в виде ожогов и ям.
— Зажигательные патроны для маленькой старушки? Не стоило. — Ари отдернула голову как раз вовремя, чтобы очередной залп выстрелов осветил потолок над ней. Едва заметные Рево. Им ничего не стоило заставить их потратить драгоценную канистру на ее издевательства.
— Взять ее! — крикнул кто-то, довольно беспомощно.
Ари бы занервничала или испугалась такого заявления, если бы на хвосте у нее сидел кто-нибудь действительно компетентный. Она неслась по коридору, и каждый длинный шаг ее мускулистых ног нес ее к свободе, успеху и кругленькой сумме данка. Она ударилась плечом в дверь, открывая ее, и, замахнувшись на угол, оказалась в другом коридоре.
Слева послышались шаги, но Ари была слишком быстра. Она бежала, ставя на кон свою жизнь, и вместо страха испытывала восторг. Кровь бурлила в каждом дюйме ее тела, и она бежала так же быстро, как ее ноги. Ее кожа покалывала от магии, которая зашивала крошечные разрывы мышц, как только они образовывались.
Ари влетела в дверь в конце коридора, и ее встретил ранний свет серого рассвета. С почти механической точностью она зацепилась за перила, окружавшие подвесную дорожку, и спрыгнула с них. Ари безболезненно упала, затормозив перед тем, как ее встретила земля.
— Это не сработает, — обратилась она к ворчунам, пытавшимся прорваться сквозь ее обойму. — Для того чтобы работать на аффинажном заводе, вы определенно не разбираетесь в золоте.
Со свойственным Белым Призрака прикосновением Ари щелкнула пальцами по зажиму над собой. Зажим отстегнулся и откинулся назад, ударив по лицам ворчунов, словно колючий хлыст, оставив на их татуировках резкую багровую линию. Она взмахнула рукой и с укоризненным удовлетворением наблюдала, как обойма3 взлетела на балкон по другую сторону стены нефтеперерабатывающего завода. Лебедка на ее бедре не могла двигаться быстрее; Ари не успела как следует закрепиться, и ее голова отлетела назад от силы рывка. Самодовольная ухмылка исчезла с ее лица.
Магия витала в воздухе, посылая крошечные кинжалы, колющие ее кожу.
Секунды, которые потребовались ей, чтобы переместить свою линию, были слишком долгими. В том месте, где стояла Ари, загрохотало, и земля провалилась внутрь, что должно было стать смертельной атакой. Кровавая, пышущая паром Химера обступила Рево.
Она не была похожа на ту Химеру-Алхимика, с которой Ари столкнулась в камере для приготовления реагентов. Эта Химера была огромным существом, чья кожа была покрыта шрамами темно-серого цвета Фентри и радуги Дракона. Ари повернулась и, несмотря на боль, напрягла шею, чтобы как следует рассмотреть его. Если бы он преследовал ее с самого начала, она бы попала в беду. Но его не было ни в одной из ее записей.
Она уперлась в выбранные ею перила балкона и перевернулась через них. Химера зарычала, пуская пену изо рта. Несовершенная, бедная душа. Силы, которые были на нефтеперерабатывающем заводе, взяли обведенного вокруг пальца Рево — мастера своего дела — и поместили в него столько частей Дракона, сколько смогли. Он был Химерой в худшем смысле этого слова, и теперь ему недолго оставалось жить. Сколько бы органов и крови ни засунули Алхимики в это «экспериментальное» существо, в основе его все равно лежал Фентри. И такое количество магии разрушало его тело, начиная с мозга.
Ари думала, что он увидит не больше рассвета, но этого времени было достаточно, чтобы доставить ей неприятности.
Химера подняла громадное оружие. Треск магии наполнил воздух, и Ари сорвалась с места, едва успев наполнить легкие воздухом. Она не собиралась убивать покинутую4 Химеру — это было выше ее сил, даже за ту безумную сумму, за которую с ней заключили контракт. Ари была гордой, но не глупой. Она не вступала в битвы, в которых имела лишь малый шанс победить, если на кону не стояла награда.
Существо бросилось в погоню, как только Ари тронулась с места. Она перебегала с крыши на крышу, пока из нефтеперерабатывающего завода высыпали новые ворчуны. На каменном и бетонном остове строящегося здания она остановилась, зацепившись за черепицу. Она сняла с пояса небольшую канистру, три зазубрины на которой портили безупречный внешний вид. Ари достала револьвер из кобуры на левой ноге и вставила канистру в одну из открытых камор.
Злоба.
В ней бурлила воля к разрушению, желание сжигать и крушить. Желание взорвать все на миллион мелких кусочков, которые уже никогда не удастся собрать обратно. Алхимические руны на внешней стороне пистолета засияли белым светом, когда она нажала на курок и отпустила все это.
Флоренс не лгала. Девушка превзошла саму себя, создав канистру, которая потребовала изрядного количества магии, но в свою очередь выстрелила лучом чистой силы в выбранное Ари строение. Взрыв был ярким, как солнечный свет, и едва не ослепил ее благодаря увеличению очков.
Здание вздрогнуло и застонало, оживая. Ари изо всех сил рванулась вперед: Рево с нефтеперерабатывающего завода все еще были у нее на хвосте. Но она была на несколько шагов впереди, в прямом и переносном смысле. Она знала, как будет раскачиваться и падать здание. Она знала, как нужно бежать, чтобы не пропустить первую рухнувшую балку. И снова все сводилось к цифрам: количество несущих колонн, распределение веса конструкции, вероятность того, как произойдет обрушение.
Как только она перешла на другую сторону дыма и хаоса, Ари спустилась в переулок. Она получила свой грандиозный финал. Теперь ей оставалось поступить, как ее тезка, и исчезнуть, как фантик, вместе с рассветом.
В Новом Дортаме у Ари не было убежищ. Она никогда не могла чувствовать себя в безопасности в местности, где так тесно сотрудничали с Драконами, а их язык Роюк использовался так же часто, как и Феннский. Даже если ее глаза могли разобрать прямоугольники, линии и точки, она избегала читать объявления и рекламу Драконов, расклеенные на зданиях.
Ну, почти.
— Это совсем не похоже на меня. — Ари прищурилась, разглядывая рисунок длинноволосой женщины на плакате с надписью Белый Призрак и внушительной суммой данка. Награда за ее голову возросла, с гордостью отметила Ари. Она сорвала объявление со стены. Флоренс тоже найдет в нем развлечение.
Неестественный крик разорвал небо, за ним последовала стремительная молния. Ветер пронесся по переулкам и затрепетал сложенную в несколько раз бумагу в ее руках. Ари нахмурилась, глядя на радужный след, сверкающий сквозь бледные утренние облака.
Чертов Всадник Дракона. Что такого произошло в Пяти Гильдиях, чтобы в дело вмешался Всадник? Ари нащупала в сумке три пробирки, которые она стащила с нефтеперерабатывающего завода. Заниматься незаконной транспортировкой или сбором реагентов было смертным преступлением, но это не должно было заслуживать внимания Всадников Короля.
Во второй раз сами небеса словно разорвались на части, когда из небесного мира Нова спустился Дракон. Механические планеры Дракона пронеслись над городом, прочертив магические дуги над непроницаемыми облаками, разделявшими Лум и Нову. Ари засунула плакат о розыске в нагрудный карман. Она будет придерживаться первоначального плана. Сейчас было не время для паники или чрезмерных расчетов.
Канализационные системы Нового Дортама сливались в более древнюю, оригинальную систему Старого Дортама. Ари шла по прямой, придерживаясь переулков и торопясь пересечь медленно заполняющиеся улицы, которые она не могла обойти. В конце концов она поняла, что попадет на магистраль или столкнется со Старым Дортамом. Она потеряла из виду ворчунов Рево с нефтеперерабатывающих заводов. Пока она двигалась быстро и уверенно, люди не замечали необычного часового механизма и нагрудного ремня, который она носила. Люди видели только то, что ожидали, и редко то, что было на самом деле.
Ари обогнула угол переулка, расположенного недалеко от предполагаемого входа в канализацию, и остановилась.
На земле валялась черепица, разбросанная под лежащим Драконом. Дыхание Ари участилось, очки ярко вспыхнули от магического присутствия Дракона. Медленно она потянулась за острым из своих кинжалов.
Стальная голубая плоть Дракона была покрыта сиянием короны. Она напоминала чешую морского змея, переливаясь неестественной яркостью, и сделала бы бесполезным даже самый острый золотой кинжал, сколько бы магии она в него ни вложила. Ари обошла противоположную стену, не сводя глаз с Дракона.
Он не двигался. Она даже не могла определить, дышит ли он, несмотря на то что находился всего в нескольких пеках от нее. Ари осмелилась пробраться вперед, и удача вознаградила ее.
Коронный луч Дракона вспыхнул и исчез, а золотые браслеты, поддерживавшие защитную магию, треснули и упали с его запястий. Дракон не шевелился. Его голова и сердце были целы, поэтому, в каком бы состоянии он ни находился, он обязательно скоро очнется. Кровь Дракона быстро пульсировала в его теле, исцеляя его. Когда его сознание вынырнет из черноты, которую создало падение, он будет в полном порядке, как будто ничего и не произошло.
Ари передала кинжал из рук в руки.
У нее не было времени на то, чтобы очистить тело от всех полезных частей. Нужно было быть готовой к тому, что Дракон проснется сразу же, как только она начнет пытаться — если она вообще будет пытаться. Ари переместила ноги и встала рядом с ним. Ей придется вырезать его сердце одним движением.
Это было безрассудно до идиотизма. Рот Ари скривился в зловещей улыбке. Флоренс потом отругает ее за это. Но, возможно, кругленькая сумма, которую можно выручить за сердце Дракона, сможет переубедить девушку.
Опустившись на колени рядом с радужным пятном, Ари подняла свой золотой кинжал. Это была очищенная сталь, закаленная ее магией и волей. Он замедлит его, если он проснется. Ари могла только представить, сколько будет стоить свежее сердце Дракона на подпольном рынке Старого Дортама.
Она опустила оружие.
В тот же миг рука Дракона взметнулась вверх и поймала ее запястье, остановив ее совсем рядом с его грудью. Он удивленно уставился на нее.
Ари зарычала и заскрежетала зубами от ярости. Ее подставили. Это было слишком хорошо, чтобы быть правдой. Дракон без короны? Никогда.
Ари отдернула одну руку от кинжала и потянулась к другой. Она полоснула Дракона по запястью, глубоко порезав, но лезвие оказалось тупее, и оно застряло в его затвердевших костях, превратившись в струйку золотистой крови, которая хлынула ей на колени.
Дракон не двигался. Он держал ее на месте и смотрел сквозь ее атаки и рычание. Черная разрез его желтых глаз блуждала по ее лицу.
Неужели Всадники решили выяснить, как она выглядит?
Ари оттолкнулась от земли ногами, вращаясь на месте. Дракон был силен и мог удержать острие ее кинжала даже при всем своем весе. Но для этого ему требовались две руки, а значит, когда Ари поворачивалась, она могла обрушить свои ноги на его незащищенное лицо, сильно.
Он наконец отпустил ее, и она перевернулась на спину, приземлившись на пятки, с кинжалом в каждой руке. Дракон стоял, разглядывая рану на руке. Казалось, его никогда не резали ничем, кроме нерафинированной стали. Сломанный нос уже вправлялся и заживал гораздо быстрее, чем рана на запястье.
У нее был выбор. На одном плече сидела маленькая разумная версия самой себя, напоминавшая ей, что это не ее добыча и не ее работа. Она сделала то, ради чего пришла в страну Драконьих псов. Она должна уйти и получить свое вознаграждение. Короче говоря, она должна придерживаться плана.
На другом плече сидела другая крошечная версия ее самой. Эта версия вопила о кровавом убийстве. Вырежь ему сердце! Она требовала этого снова и снова. Она взывала к ней, чтобы она сделала то, для чего была создана: убивать Драконов.
Выбрать, кого из них слушать, было несложно. Ари бросилась вперед. Сначала она наступила правой ногой, отвлекая его внимание в одну сторону, а затем перескочила на левую и ударила правой пяткой по его морде.
Дракон наполовину уклонился, вытянув ногу, чтобы зацепить каблуком опорную ногу Ари. Она отклонилась назад, выпустив тупой из двух своих кинжалов, чтобы перекувыркнуться одной безоружной рукой.
— Я не хочу с тобой драться. — Дракон поднял ладони, как будто любой его жест мог быть не угрожающим. Несмотря на слова, его когти были острыми и упирались в кончики пальцев.
— И не надо, позволь мне вырезать твое сердце. — Ари начала новую серию атак. Дракон увернулся примерно от половины из них.
— Фентри… — Он уклонился в сторону, едва не пропустив острие кинжала в горло. — Послушай меня!
— Даже не подумаю! — почти пропела она, толкая его к стене. Он сильно ударился головой и на мгновение оцепенел. У меня очень жесткая политика — никаких переговоров с врагом.
Ари перевела хватку ножа в ледяное положение и отступила назад. Его глаза вновь обрели ясность, когда она снова попыталась вонзить кинжал ему в грудь. Он снова схватил ее за запястье, но по-прежнему не нападал. Его когти втянулись.
Магическое звяканье пролетающего над головой Драконьего Всадника привлекло внимание обоих. И Фентри, и Дракон подняли головы, когда Всадник затормозил неподалеку от того места, где они дрались.
— Я могу дать тебе нечто лучшее, чем мое сердце. — В голосе Дракона зазвучали нотки напряженности, и он запылал таким огнем, какого Ари раньше в нем не слышала. Но если не ее лихорадочные атаки послужили толчком к переменам… то что же?
— Что-то лучшее, чем удовлетворение от убийства Дракона и награда в виде свежего сердца? — Она хмыкнула. — Сомневаюсь.
— Я дам тебе благодеяние5.
Ари сделала паузу, обдумывая сказанное. Она уже слышала о благодеяниях, но они были редкостью. Дракон редко опускался до того, чтобы дать благодеяние, а уж тем более Фентри. Драконы рассматривали Фентри как слугу, а не наоборот. Благодеяние делало его своим.
— Любое мое желание. — Глаза Дракона то и дело устремлялись в небо. — Ты можешь потребовать от меня все, что угодно, согласно условиям благодеяния.
— За то, что позволишь тебе сохранить свое сердце?
— За то, что возьмешь меня в Гильдию Алхимиков.
Для Ари не имело значения, что именно она должна сделать для получения дара. Желание. Было так много вещей, которые она могла бы пожелать. Столько старых ошибок она могла бы исправить с бесспорной помощью Дракона и его магии. Это может стать шансом на искупление и месть.
Или, в крайнем случае, она всегда могла пожелать, чтобы он вырезал свое собственное сердце и отдал его ей. Тогда она получила бы удовольствие, наблюдая, как он это делает.
— Хорошо, Дракон. — Согласие было отвратительным магическим мазком на ее языке, когда благодеяние было сформировано. Вкус был отвратительный, с примесью ненависти. — Договорились.

2. Кварех
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Мы ведь туда не пойдем, правда? — Кварех изобразил, что щурится в темный люк. На самом деле он прекрасно видел.
Женщина бросила на него тусклый взгляд и указала в дыру.
— Вперед.
— Оно пахнет прогорклым. — Он сморщил нос. Он знал, что для побега от Королевских Всадников ему понадобятся знания Фентри о Луме, но надеялся на что-то или кого-то более… элегантного.
— Так что не дыши.
— Ты, должно быть… — Кварех не договорил. Ее ноги были плотными, как свинец, а резкий удар в поясницу заставил его поджать руки, чтобы не упасть.
Он приземлился почти головой вперед, предпочитая переломать несколько костей в запястьях, чем принять еще одну атаку на свое лицо. Земля была покрыта тонкой холодной пленкой, которая заставила его судорожно тереть руки о стены — не чище, чем когда он стоял. Грязно, грязно, грязно.
Женщина задвинула крышку люка на место и медленно спустилась по металлической лестнице, вмурованной в стену портала.
— У тебя есть фонарь? — спросил он, массируя заново сросшиеся кости на запястьях.
— Боишься темноты? — спросила она через плечо. Она уверенно зашагала по узкой тропинке, которая была единственным препятствием на пути к канализационным стокам.
— Ах, моя дорогая…
— Я не твоя дорогая. — Она повернулась, и острие кинжала уперлось ему в шею, пытаясь вырвать слова из его горла.
— Ты когда-нибудь будешь говорить со мной, не размахивая оружием? — Кварех вздохнул. Они оба знали, что кинжал лишь раззадорит его, даже в изысканном виде. Направить его в грудь было, по крайней мере, угрожающе. Шея могла вызвать беспокойство только в том случае, если бы она каким-то образом собиралась отрубить ему голову.
— Я бы предпочла вообще с тобой не разговаривать, — процедила она сквозь ровные зубы.
— Откуда ты? — Он попытался задать другой вопрос, пытаясь разрядить все возрастающую напряженность между ними. На ее лице не было Знака Гильдии. Нелегал.
Женщина повертела в руках кинжал, рассекая ему рот. Он облизал губы, ощущая вкус своей крови, а затем аромат магии на ее лезвии. Он не узнал его: кто бы из Драконов ни отдавал части своего тела для рафинирования этой стали, Кварех не был знаком с ним лично.
Но оружие было не просто очищено, оно было закалено. Слой ее силы, вложенный в магию Дракона, говорил о том, что оружие будет реагировать только на ее волю. Он не сможет управлять им, сколько бы магии он ни израсходовал.
И это было не все, что он узнал. Кварех прикусил губу — острые клыки едва не дотянулись до крови — и провел по ней языком. Он почувствовал ее вкус, и разве это не самый интересный из вкусов…
— Зачем ты это сделала? — Он сузил глаза.
— Для угрозы.
— Какого рода? — Драконы мазали кровью в качестве предупреждения. Они общались с помощью остатков магии. Неужели она намеренно общалась с ним так, как это делал бы Дракон?
— Что я буду ранить тебя каждый раз, когда ты проявишь идиотизм.
— Ты бы…
Он не успел договорить, как она снова прижала его к стене, а ее кинжал наполовину вошел ему в рот. Чтобы пошевелиться, ему пришлось бы разрезать щеку или отрезать себе язык, чтобы говорить. Эта женщина начинала его раздражать.
— Послушай, Дракон, я не буду повторяться. — Ее слова были ровными и спокойными, но в них слышался дикий тембр, словно хаос пытался разорвать их на части, превратив в яростные крики. — Ты сам определил условия получения дара. Я не спрашивала, зачем тебе нужно, чтобы я отвела тебя в Гильдию Алхимиков, потому что мне наплевать, кто ты и зачем тебе туда идти. Я не буду притворяться, что мне это нравится. Так что сделай нам обоим одолжение и не делай из этого то, чем оно не является.
Он вгляделся в лицо Фентри сквозь темноту. Оно было круглым, как буханка хлеба или свиная рулька. Очки давили на глаза, оставляя по краям небольшие вмятины на пепельного цвета щеках. Небрежно подстриженные белые волосы беспорядочными прядями спадали на уши. Фентри действительно были отвратительными созданиями.
Наконец она убрала клинок, вытерла его о прикрытую ногу, а затем вернула в ножны и снова двинулась вперед. Кварех последовал за ней по извилистым канализационным ходам. Проход стал еще более узким, а стены сменили камень и сталь на красные глиняные кирпичи.
— Куда мы теперь идем? — Он решил, что его выбор — сойти с ума от молчания или рискнуть, что она снова ударит его ножом.
Она не ответила.
— Мы покинули Новый Дортам?
— Мы направляемся в Гильдию Алхимиков.
Кем бы ни была эта женщина, она определенно питала глубокую ненависть к Драконам. Кварех знал, что никогда не сталкивался с ней раньше, так что не похоже, чтобы она могла обидеться на него лично. Более того, она была первым Фентри, которую он встретил лично, и какое впечатление она производила на всю свою расу.
— Да, но…
— Дракон, как я могла не понять? — вздохнула она.
— Кварех Син'Рю Сох, — настойчиво повторил он. — Если мы собираемся путешествовать вместе, то должны хотя бы знать имена друг друга, тебе не кажется?
— Не думаю. — Она сделала паузу. — Ква.
Кварех по очереди сгибал и разгибал свои длинные пальцы, сопротивляясь желанию разжать когти.
— Кварех Син'Рю Сох.
— Ты не можешь ожидать, что я произнесу это целиком, — проворчала она с раздражающей ухмылкой. — Это слишком много слов.
— На самом деле это очень важно в Нове. — Терпение, напомнил себе Кварех. Фентри, скорее всего, никогда не покидала землю Лума. Она не знала, что было важно над облаками.
— О, я знаю. — Она улыбнулась, и он едва сдержался, чтобы не скривиться от того, что ее ровные зубы образуют идеальную линию рта. — Ну же, Ква, мы опоздаем, — укорила она.
— Можешь называть меня просто Кварех Сох, — настаивал он.
— Ммм, Ква — это проще.
— Я настаиваю…
— Не испытывай судьбу, Дракон. — Рука обхватила один из скрещенных клинков у нее на спине. Он уже начал уставать от вида этой золотистой стали. — Мы всегда можем вернуться к вырезанию сердца.
Кварех посмотрел ей в глаза, ну, или в очки. Она не напряглась и не отшатнулась. Кем бы ни была эта женщина, она определенно не любила Драконов и не боялась их.
— Я не думаю, что ты это сделаешь. — Он сделал шаг к ней. — Ты хочешь получить свое благодеяние.
— Ах, да, благодеяние. — Вместо того чтобы отступить, женщина встретила его шаг своим. Она была почти такой же высокой, как он, а Кварех был среднего роста по меркам Драконов. Ему всегда говорили, что Фентри — более низкая раса. — Драконы выдают их довольно редко. Что же тебе так сильно нужно в Гильдии Алхимиков, что ты отдаешь себя на волю моих прихотей?
— Думаешь, я тебе скажу? — Он сделал еще один шаг к ней. Его кровь бросилась в кровь от ощущения ее магии: дикой и изменчивой, сочетающей в себе силы многих Драконов, объединенные в нечто свое собственное.
— Я могу заставить тебя. — Ее грудь, плоская и перетянутая, похоже, ремнями, коснулась его груди.
Кварех приостановился. Жжет. Почему разум подсказывал ему, что это важно?
Она щелкнула языком по зубам и отстранилась, когда он не ответил на ее вызов. Его неспособность ответить на ее шутки разочаровала ее. Так что, похоже, у него был выбор: либо позволить себе раздражаться из-за ее очевидных усилий, либо угодить ей. Или проглотить свою гордость и позволить ей говорить то, что она хочет, но не дать ей удовольствия заглотить наживку.
С каждой секундой он все больше ненавидел эту отвратительную девку.
Каким-то образом Кварех удалось добиться тишины. Он следовал за ней по коридору, казалось, целую вечность, пока канализация не вырвалась в покрытую слизью реку. Женщина остановилась, посмотрела на улицу и снова на его руки.
— Дракон, ты умеешь создавать иллюзии?
— Нет, не умею. — Но он был рад, что она спросила. По тому, как внимательно она рассматривала его когтистые пальцы, Кварех понял, что она прекрасно осведомлена о том, какие части Дракона владеют магией. Это еще больше подтверждало, что, кем бы она ни была, она действительно знает о Драконах больше, чем ценность сердца.
— Конечно, не можешь. Это было бы слишком просто. — Она издала вздох полного разочарования. Женщина задумалась еще на одно долгое мгновение. — Хорошо, оставайся здесь.
— Подождите, куда ты идешь?
— Если ты будешь разгуливать по Старому Дортаму в таком виде… — Ее голова двигалась вверх-вниз, а глаза буравили его. — Ты, ты устроишь скандал. Или кто-нибудь другой заберет тебя. И тогда я лишусь не только сердца Дракона, но и благодеяния.
Кварех был бы признателен, если бы она перестала обсуждать, как вырезать его сердце, но он знал, что лучше этого не говорить. Он также знал, что она права. Кварех поправил широкий пояс на талии, унизанный бусинами и украшениями его станции. Его рубашка была темно-темного цвета, который как нельзя лучше подчеркивал цвет его пудрово-голубой кожи. Облегающие рукава демонстрировали силу его рук — его физическую способность доминировать. Драконы отметили эту особенность, которая уже много лет помогала отбиваться от вызовов.
Он оглянулся на женщину в тяжелом кожаном пальто и рабочих брюках. Она была немодной и невзрачной, что не переставало его раздражать. Конечно, она была бедна и не могла позволить себе больше, чем простую одежду. Но почему в этой промышленной пустоши кто-то предпочитает носить белое?
— Наверное, ты права, — признал он.
— Конечно, права, — уверенно согласилась она. — А теперь стой здесь, как хороший маленький Дракончик, и не двигайся.
Кварех сделал, как ему было велено.
На Луме ему было трудно определять время, и секунды превратились в томительные минуты. Толстый слой облаков скрывал солнечный свет, превращая его в мрачный и нейтральный. Кварех проклинал себя за то, что забыл часы на Нове. Он не успел ничего взять с собой.
Он открыл небольшой мешочек на поясе и достал из него сложенные бумаги. Они были старыми или прошли через многое, чтобы попасть на Нову. Он полагал, что второе более вероятно. Пергамент обветрился и стал уже хрупким, листья начали рваться на сгибах. Он не решался тратить больше минуты на то, чтобы убедиться, что все учтены.
Тонкие линии составляли схемы, которые мало что значили для Квареха, но для Клепальщика они могли кое-что значить. Однако он направлялся не в Гильдию Заклепок. Инженеры Лума уже давно находились под пристальным вниманием Короля Драконов, и, учитывая, что Кварех украл документы из-под носа Короля, он не считал, что направляться к кому-то или чему-то, что находилось под его контролем, было хорошей идеей.
Женщина снова появилась.
— Ты действительно сделал линию в слизи. — Она оценила место, где он вышагивал. — Так скучно?
— Ну… — Кварех не знал, зачем он пытался ответить. Она прервала его, бросив ему в лицо плащ, который перекинула через руку, и Кварех пришлось ловить его, пока он не упал на покрытую слизью дорожку.
— Надень его, натяни капюшон и не высовывайся.
Кварех выполнил указание и последовал за ней, не нуждаясь в пояснениях.
Она вела его по твердой грязи набережной реки и улицам, покрытым копотью. На соседней фабрике работали сварщики, их факелы освещали булыжники под его ногами. Изредка он слышал треск магии, но мир Лума был тихим по сравнению с великолепием Новы. Его окружали в основном обычные, не аугментированные6 Фентри.
Это еще больше выделяло стоящую перед ним женщину. Она будоражила его чувства не хуже самого сильного Всадника Дракона, которого он когда-либо встречал. Почему тот, кто так ненавидит Драконов, решил стать Химерой?
Он осмелился взглянуть ей в спину. Она не повернулась и не замедлила шаг, не обращая внимания на его изучение. Может, она и была Химерой, но выглядела очень похожей на Фентри. Ее белые волосы длиной до плеч, серая кожа, широкие плечи и грязная одежда вписывались в железные, медные и сепийные7 тона окружающего ее мира. Словно сам Лум породил эту женщину.
Он последовал за ней по боковой улице и поднялся по лестнице к закрытому, заколоченному магазину. Она взглянула на него уголками глаз, втиснув свое тело между ним и замысловатым дверным замком. Металл скользнул по металлу, и дверь распахнулась.
— С возвращением. — Навстречу им, перепрыгнув через диван, выскочила еще одна Фентри женщина — едва ли больше, чем девушка. Она остановилась, когда Фентри в белом закрыла за Кварехом дверь. — Это тот самый?
— Разве я была бы рядом с Драконом, если бы это было не так? — Женщина, владевшая его благодеянием и до сих пор не назвавшая своего имени, отстегнула высокие сапоги и опустила их на плитку прихожей.
Кварех осмотрел комнату и с удивлением обнаружил, что она хорошо обставлена, учитывая его прежние оценки той, с кем он сейчас общался. Полы были гладкими от многолетнего хождения — неровными, что казалось совершенно несовершенным. Темная кожаная мебель была обтянута тяжелыми вязаными одеялами, вокруг потрескивала железная печь. Паровые и водопроводные трубы проходили по бесплодным балкам над головой, согревая комнату и сверкая в лучах полуденного солнца, проникающего через два высоких окна с железными рамами.
— Ты набрала ванну? — Его благодетельница направилась к боковой двери.
— Да, — ответил младшая Фентри.
— Прекрасно.
— Подожди, что мне делать? — неуверенно спросил Кварех. — Я грязный.
Женщина в белом остановилась в высокой дверной раме, расстегивая упряжь и вытряхивая из белого халата плечи. На ней была свободная хлопчатобумажная рубашка с оборками у воротника под облегающим черным жилетом.
— Почему бы тебе просто не постоять здесь, Дракон? — Она натянула очки на лоб.
Глаза женщины были ярко-фиолетовыми, вместо обычной для Фентри округлой радужки — темный разрез, похожий на его собственную. Если Кварех и требовалось еще одно доказательство того, что она Химера, то оно было налицо.
— Твоя магия и так воняет. Я не хочу, чтобы ты притащил в мой дом еще и канализационные отходы. — Женщина бросила ему словесный выпад и скрылась в боковой комнате, на ходу застегивая первую пуговицу жилета.
Кварех посмотрел на оставшуюся Фентри, которая не смогла скрыть своего веселья за темно-серой ладонью. Закатив глаза, он направился к одному из диванов.
— Я бы не стал этого делать. — Черные глаза женщины остановились на том месте, где ноги Квареха, все еще обутые в сапоги, ступали на дерево. — Если ты принесешь в дом грязь после ее заявления, боюсь, она действительно убьет тебя.
— Нет, если она хочет получить свое благодеяние. — Квареху уже надоело повторять этот факт, но он не мог взять свое предложение обратно. Она согласилась, между ними был заключен магический договор. Он находился во власти этой Фентри до тех пор, пока она не доставит его к Алхимикам или не откажется от договора с ним.
— Тогда я могу убить тебя, потому что я та, кто моет полы.
— Ты ее слуга? — Кварех не думал, что Фентри ведет домашнее хозяйство. Судя по смеху женщины, он был прав.
— Конечно, нет. — Она покачала округлым лицом, а ее широкие плечи задергались от смеха. — Я ее инициатор.
— Инициатор? — Кварех нахмурился. На ее щеке был вытатуирован черный контур ворона, почти сливавшийся с гранитным цветом кожи. — Значит, вы обе Вороны?
— Нет. — Ее поведение полностью изменилось. Девушка смотрела на него холодно, хотя до этого была почти приветлива. — Я — Револьвер. А мой мастер — Клепальщик.
Теперь это не имело смысла. Одна из них была нелегалом, не имеющим маркировки, не на своем месте в этом мире, а другая утверждала, что она не та, кем ее пометили.
— Если предположить, что это так, то Клепальщик не может обучить Револьвер.
— Конечно, может. И она обязательно обратится ко мне за помощью, если в ее знаниях появятся пробелы. В конце концов, мы находимся в самом сердце Гильдии Револьверов. — Женщина усмехнулась. Кварех по-прежнему не давал покоя образ ровных зубов, образующих идеальную линию.
— Обучение вне Гильдии запрещено законом Дракона. Любой меченый, который дезертирует со своего поста, может быть наказан смертью. Незнание — не лучше. — На самом деле Квареху было все равно. Вряд ли он собирался соблюдать законы, когда сам искал повстанцев-Фентри Гильдии Алхимиков.
— Никто в Старом Дортаме не выдаст ни одного из нас, — хмыкнула девушка. — А у людей в Новом Дортаме есть дела поважнее, когда появится Белый Призрак, чем тот факт, что она не помечена.
При этих трех словах солнце упало с неба Квареху.
— Белый Призрак?
Молодая женщина приостановила свои заботы за дальним столом.
— А ты думал, с кем путешествуешь?
Кварех не имел ни малейшего понятия. Но его догадка не была связана с самым известным преступником Нового Дортама.

3. Флоренс
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— Кстати, меня зовут Флоренс, — представилась она еще не оправившемуся Дракону. — Снимай обувь и садись за стол. Там будет легче всего вытереть.
Ходячая радуга стянул с ног лакированные черные ботинки длиной до щиколотки и пересел за стол, стоявший в углу их квартиры у маленькой кухни. и. По крайней мере, он делал то, что ему говорили. Это увеличит его шансы на то, что Ари не убьет его до того, как получит это благодеяние.
Мастер Флоренс ворвалась в их дом, как сорвавшийся с рельсов паровоз, требуя самый большой плащ, которым они владели, и бессвязно говоря что-то о благодеянии. Флоренс не сразу сообразила, что именно привело ее в такое бешенство. Но к тому времени, когда Ари наговорила достаточно фактов, она уже ушла. У Флоренс не было времени на то, чтобы глубоко вникать в суть этого соглашения, но каким бы оно ни было, она безоговорочно доверяла своему мастеру. Ари всегда знала, что делает.
Флоренс закончила вешать сбрую8 и пальто Ари, затем направилась на кухню. Она чувствовала на себе взгляд Дракона, когда рылась в верхнем шкафу.
— Вот.
— Что это? — Дракон скептически осмотрел ее мирное подношение скептически.
— Печенье. — Флоренс запихнула одно в рот, чтобы показать. А потом и второе, просто потому, что первое было таким вкусным.
— Почему ты даешь его мне?
— Кто спрашивает о печенье? — Она рассмеялась, положив чтобы Дракон решил, хочет он его или нет. — Но мы больше не будем друзьями, если ты его выбросишь.
— А мы друзья? — В его голосе прозвучало искреннее удивление. неподдельное удивление.
— Это твой выбор, Дракон, — отозвалась она. Флоренс не стала скрывать, что если он причинит вред ее Ари, то все ставки были несерьезными.
— Я Кварех Син'Рю Сох, — быстро ответил он.
Флоренс оглянулась через плечо и посмотрела на мужчину с неоправданно длинным именем. На самом деле он мало чем отличался от Фентри. Вместо серого, черного и белого он был разноцветным. Как на картинах, которые она видела, изображавших листву под названием цветы. Его цвет, заостренные уши, удлиненные клыки, когти и разрез глаз.
Но у него было две руки, две ноги и одна голова. Он говорил теми же словами, что и они, и двигался похожим образом. Она улыбнулась ему в знак признания.
Флоренс закрыла за собой дверь спальни. A огромная кровать встретила ее, все еще беспорядочно разбросанная после недавнего пробуждения. Флоренс повернула направо и обратила внимание на медную ванну на ножках, от которой шел пар.
Ари погрузилась в воду по шею, ее белые волосы зачесанные назад, блестели на свету. Флоренс улыбнулась и на цыпочках подошла к ней.
— Я тебя слышу.
— Я знаю, что слышишь. — Флоренс звонко рассмеялась.
— Что делает Дракон?
— Ест печенье.
— Ты дала ему печенье? — Ари приоткрыла один глаз. — Это щедро с твоей стороны.
— Правда?
— Ты почти не делишься со мной своим печеньем, — пробормотала Ари, снова закрывая глаза. — Я начинаю думать, что ты любишь Драконов больше, чем меня.
— Но ты совсем не любишь печенье. — Флоренс зачерпнула соляной скраб в свои ладони. Она вынула руку Ари из воды в ванной и помассировала ей кожу, успокаивая мозоли, образовавшиеся от ее золотых линий.
Флоренс нравилось все в этой женщине, известной как Белый Призрак. Ари была острой и остроумной. Ее кожа была самого прекрасного оттенка серого цвета, а ее лицо имело прекрасные здоровые изгибы. Арианна была не просто красивой — она была сильной, широкоплечей и удивительно коренастой. Флоренс была среднего телосложения для Фентри, хотя и немного слишком худой. Ари была идеальна.
Флоренс разминала сильные мышцы, которые проступали из-под кожи Ари.
— Так как же все это произошло? — спросила она.
— Я совершала грандиозный побег с нефтеперерабатывающего завода и наткнулась на и наткнулась на Дракона, без сознания, с истощенной короной. — Ари не отрывала взгляда от Ари сосредоточенно смотрела в потолок. Флоренс могла сказать, что женщина все еще размышляет о ходе событий, которые привели к появлению Дракона в их доме. Ее плечи все еще были напряженные. — И я решила вырезать его сердце. Он проснулся и предложил мне взамен благодеяние.
— Ты не могла просто оставить его в покое? — хмыкнула она игриво.
— Если ты хочешь иметь достаточно данки, чтобы продолжать покупать сахар для твоих кондитерских изделий, ты же не хочешь, чтобы я оставляла престарелых Драконов со всеми их органами.
— Разве не для этого нужна была работа на рафинадном заводе? — Флоренс ждала с полотенцем в руках, когда Ари выйдет из ванны.
— Немного лишнего никогда не помешает, — напомнила ей мастер.
— Лишнее может привести к смерти. — В словах Флоренс прозвучала тяжелая нотка, которую она не могла заглушить, потому что она проистекала из искреннего страха, что ее мастера постигнет злая участь во время одной из ее многочисленных опасных работ.
— Флоренс, посмотри на меня. — Ари коснулась пальцами под подбородком Флоренс, направляя ее взгляд и не оставляя ей другого выбора. Флоренс изучала глаза Ари, неестественный фиолетовый цвет которых странно контрастировал с ее кожей. Поначалу они ее пугали, но она научилась не обращать на них внимания. Может, они и были получены от Дракона, но теперь они принадлежали Ари. — Ты же знаешь, что убить меня было бы непросто.
— Я знаю, — пробормотала Флоренс, пытаясь отвести взгляд.
Ари крепко сжала ее подбородок.
— В конце концов, за мной присматривают лучшие канистры и взрывчатка в Луме.
— А что ты использовала? Бомбу, конечно, но канистру? Я видела, что номер три пропал. Это был номер три, верно? — Флоренс подбежала к кровати и запрыгнула на нее, в то время как Ари начала рыться в своем гардеробе, сбрасывая одежду, от которой она решила отказаться, в кучу на полу, которую Флоренс, скорее всего, будет приводить в порядок позже.
— Это был номер три, и он был одним из твоих лучших. — Ари положила на кровать облегающую белую рубашку и вернулась к шкафу. — У диска был хороший радиус взрыва. Невероятно эффективный, но сдержанный. Впечатляющая разрушительная сила.
— Расскажешь мне об этом? — Флоренс мечтала когда-нибудь понаблюдать за Ари во время одной из ее маленьких миссий. Ей не хотелось сражаться самой. Но хоть раз ей хотелось увидеть один из ее взрывов вживую, а не только в виде расчетов на бумаге.
— Канистра? Белая вспышка, красная по краям, а потом она стала желтой, когда попала в цель. И еще был черный дым. — У Ари ужасно получались словесные описания — она бы с большим успехом нарисовала их, — но Флоренс все равно следила за каждым ее словом. — Но это требовало много энергии и медленно разгоралось.
— Если тебе нужны такие большие канистры со взрывчаткой, то да. — Флоренс поковырялась в белом жилете и серебряном галстуке, которые Ари положила на кровать.
— Ты можешь сделать лучше, Флор. Сделай такую же канистру, но предназначенную для использования с изысканным оружием кем-то, кто не является Химерой, и ты станешь богатой женщиной.
— Знаю, знаю. — Ари, как всегда, была права.
Прошло два года с тех пор, как Флоренс познакомилась с Ари во время своего побега из Гильдии Воронов и каким-то образом убедила ее согласиться стать ее мастером. За это время Флоренс получила множество возможностей поэкспериментировать с различными способами сочетания пороха, химикатов, очищенных металлов и даже алхимических рун, чтобы создать лучшие взрывчатые вещества, которые Ари когда-либо видела. По крайней мере, так сказала ей Ари. Но женщина не стала бы лгать, даже чтобы пощадить чувства своей подопечной.
Их жизнь была нетрадиционной и в основном вне закона, но Флоренс полюбила эту жизнь. Ари была последователем старого уклада, без отметен на щеках и твердо верила, что все гильдии связаны между собой. Пересечение областей знаний было необходимо. Она позволяла Флоренс исследовать, создавать, задавать вопросы ради этого. Благодаря этому ужас от побега из гильдии стоил того.
— Кстати говоря… — Ари поправил галстук, прикрепив к нему скрещенные гаечный ключ и болт, выполненные из черного железа, — символ мастера Гильдии Заклепок. — Сколько канистр у нас в запасе?
— Думаю, у меня их тринадцать. А что?
— Нам может понадобиться больше для путешествия. — Ари закрепила пояс с кинжалами и лебедкой на талии. — До Тер.5.2 три дня езды на поезде. Потом неделя пути на дирижабле до Киля.
— Мы полетим на дирижабле? — Флоренс подпрыгнула и села на край кровати.
— Самый быстрый способ добраться до Гильдии Алхимиков.
— Я заберу материалы в Городе Муркури9. Но тебе лучше не взрывать первый же дирижабль, на котором я полечу, — насмешливо проговорила Флоренс.
— Никогда не знаешь, какой гаечный ключ может попасть в машину по дороге, Флор. — Ухмылка Ари была игривой, но слова ее были серьезными. — Используй данку из реагентов, чтобы получить то, что нам понадобится для путешествия. Я доверяю твоему мнению. Я расскажу Дракону о плане и правилах путешествия.
— Он не кажется плохим. — Флоренс постаралась сгладить все недостатки, которые она предвидела в их путешествии. После всех историй, которые она слышала о Драконах, она ожидала увидеть ужасное чудовище. И хотя Дракона никак нельзя было назвать красавцем — его окраска граничила с головной болью, — воплощением зла она его тоже не назвала бы.
Ари замерла. Она вернулась к кровати и обеими руками нежно обхватила лицо Флоренс.
— Послушай меня, — прошептала Арианна. — Никто из них не кажется плохим. Но они не такие, какими кажутся. Именно эти мысли убили Лум, Флор. Не доверяй ему. Он обернется против тебя и убьет в одну секунду, если это будет ему выгодно.
Флоренс сглотнула. Она знала, что у Арианны есть реальные воспоминания о времени до Драконов, когда Пять Гильдий были свободны, а миром управлял трибунал Наместников; когда Фентри не нужно было метить — когда они могли свободно учиться и узнавать все, что хотели.
В сердце Ари зародилась страшная тоска по тому времени.
— Ты понимаешь?
— Да. — Флоренс кивнула.
— Хорошо. — Ари отпустил ее лицо и снова направился к двери. — А теперь отправляйся в Город Меркури, пока там не стало слишком много народу. ‘Король’ захочет получить свои реагенты, пока они не остыли.
Флоренс слышала приглушенные звуки разговора Ари и Дракона по ту сторону двери. Она гадала, правда ли то, что сказала ее мастер: все ли Драконы похожи на тех, что поработили Лум, и если да, то почему Ари вообще согласилась помочь одному из них. Но Ари так и останется загадкой, и Флоренс знала, что лучше не копаться в ее пепельной коже слишком глубоко. Быстро попрощавшись, Флоренс надела свою любимую шляпу с перьями и, прихватив сумку Ари, отправилась в Город Меркури.
Старый Дортам уже проснулся, и улицы были заполнены мужчинами и женщинами, идущими по своим делам. Кружевные зонтики затеняли лица, а жемчужные булавки украшали галстуки. Витрины магазинов блестели, свежевымытые и еще не успевшие обветриться. В воздухе сладко пахло сварочными горелками и порохом, создавая приятное попурри в дополнение к звукам металла о металл, которые эхом отражались от разговоров на улицах.
Все было идеально, как на схеме.
Город Меркури, напротив, представлял собой схему совсем другого рода. Узкие переулки и зашторенные окна создавали тяжелую атмосферу, которая становилась еще тяжелее каждый раз, когда кто-нибудь открывал дверь салона и выпускал густые клубы ароматного дыма на спины одетых в пиджаки завсегдатаев10. Мужчины в длинных фраках стояли у некоторых дверей, настороженно наблюдая за прохожими и окидывая улицу внимательным взглядом в поисках тех, кто посмеет попытаться положить конец теневым сделкам, происходящим в этом крошечном уголке Старого Дортама.
Флоренс не чувствовала себя неуютно. Она ходила сюда уже много лет, и большинство стражников кивали ей, когда она проходила мимо. Через две улицы Флоренс остановилась перед мужчиной с бритой головой.
— Ральф. — Она улыбнулась. — Пришла к Королю Луи.
— Только не говори мне, что это действительно сделала Белый Призрак.
— Если ты сомневаешься, что она это сделает, не стоило ее посылать. — Флоренс с гордостью продемонстрировала ему содержимое сумки Ари. Достаточно долго, чтобы подразнить, но никогда не достаточно долго, чтобы выдать товар.
— Что ж, я измажусь. Жди здесь.
Мужчина исчез, проскочив в узкую дверь. Флоренс нетерпеливо покачивалась на каблуках, мысленно составляя список необходимого. Она успела сделать всего десять пунктов, когда Ральф снова появился и пригласил ее войти.
Луи был тощим, анемичным Фентри, который позиционировал себя в основном против Драконов и во главе преступного мира Старого Дортама, приняв ироничный титул «Король». Его лакированная бархатная куртка с разрезами была надета поверх тяжелого бархатного жилета. Длинные черные волосы, завязанные в шнуры, туго стягивались назад и обтягивали кожу лица, отчего пронзительные черные глаза казались еще более острыми и угловатыми. Все это резко контрастировало с белизной его кожи, на которой не было ни следа седины.
Флоренс не позволила себя запугать. У этого мужчины было больше связей с влиятельными людьми, чем у нефтеперерабатывающего завода со шлаком11, но это не могло ее разубедить. Если он был Королем преступного мира Старого Дортама, то Ари — его рыцарем-чемпионом, а значит, Флоренс — ее пажом12. А Короли в сказках никогда не убивали второго своего чемпиона.
— У меня посылка от Белого Призрака. — Флоренс сняла с плеча сумку и протянула ее.
— Посмотрим, какие подарки ты мне сегодня принесла. — Луи ткнул костлявым пальцем, и двое мужчин забрали у Флоренс сумку. Они поставили ее у подножия кресла Луи, облокотившись на спинку. Носком остроносого сапога он раскрыл саквояж. Его глаза засверкали, как металлический натрий в воде.
Луи потянулся вперед, проносясь вниз, как хищная птица. Он поднял один из трех золотых баллонов, все еще такой холодный, что в тусклом и прокуренном воздухе салона вился туман.
— Ну разве это не прелесть? — Он повернул канистру и передал ее другому своему лакею. У этого мужчины были малиновые глаза и черный символ двух треугольников, соединенных линией, на щеке — Алхимик. — Ну что?
— Премиальные реагенты, в хорошем состоянии, — подтвердил мужчина.
— У вас были какие-то сомнения? — Флоренс сложила руки на груди.
— В моей работе всегда нужно проверять. — Луи усмехнулся над ее надменностью. — У меня есть другая работа для твоего мастера.
— У моего мастера уже есть дело.
Он вздохнул в насмешливой обиде. По крайней мере, Флоренс надеялась, что это было притворство.
— С кем это Белый Призрак мне изменяет?
— Не думала, что у вас все так серьезно, — добродушно ответила Флоренс.
— Назови цену этого другого выскочки. Я удвою ее. — Луи откинулся в кресле, пока Алхимики выносили реагенты из комнаты. Флоренс было не по себе, когда она выпускала их из поля зрения до того, как они были оплачены.
— Боюсь, это то, чего у тебя ничего не выйдет.
— Девочка, ты знаешь, кто я? — Он вцепился в подлокотники своего кресла так же медленно и крепко, как произносил слова.
— Луи, мы работаем вместе всего год, — ярко сказала Флоренс, так сладко, что у мужчины заныли зубы. — Я хорошо знаю, кто ты такой. Но для Призрака эта работа — личная.
— Я никогда не слышал, чтобы Призрак испытывал чувства. — Луи прищурил глаза. — Значит, печально известный воровской Призрак Дортама все-таки из плоти и крови.
Сейчас Флоренс нужно было действовать осторожно. Арианна строго следила за тем, чтобы никто не знал ни ее личности, ни чего-либо о ней. В тех случаях, когда кто-то решал нахамить и проследить за Флоренс до квартиры, Ари перехватывала его и быстро разила кинжалами, оставляя тело в Меркури в качестве предупреждения.
По правде говоря, даже Флоренс мало что знала о своей благодетельнице. Она не могла с уверенностью сказать, что «Арианна» — настоящее имя Белого Призрака. Но, в отличие от остальных, для Флоренс истина не имела значения. Она не пыталась играть в детектива. Она была довольна своей жизнью и готова была узнать все, чему могла научить ее эта женщина. Единственное, что получал человек, взбаламутивший реку, — это грязь; Флоренс предпочитала чистые руки.
— Ральф, — позвал Луи через всю комнату. — Ты слышал, чтобы Призраку нужно было заниматься личными делами?
— Не могу сказать наверняка, — ответил Ральф. Он знал, кто оплачивает его чеки, и это означало, что ему придется подыграть.
— Как интересно. Значит, Призрак все-таки Фентри.
Флоренс промолчала, ожидая, пока Луи устанет от бесполезных рассуждений.
— Возможно, если он сам придет, мы сможем заключить сделку, по которой он станет моим гостем. — Луи не пытался сделать это уже несколько недель.
— Не думаю, что Призрак в ближайшее время будет работать на кого-то одного, — ответила Флоренс, как делала почти каждый раз. — Итак, триста данка?
— Теперь я понимаю, почему Призрак выбрал тебя, Флоренс; ты очень черствая, когда дело доходит до того, чтобы выдать его истины. — Луи махнул рукой с самодовольной ухмылкой. Флоренс не вела никаких переговоров, и они оба это знали.
— Мой Мастер хорошо меня научил. — Флоренс наблюдала, как лакеи Луи наполняют сумку Ари тремя бумажными пачками. Она хорошо знала, как выглядит пачка в сто данков, и не думала, что Луи станет их тратить. Это было не в его интересах. А если Король Луи чего и не делал, так это того, что не приносило ему прямой выгоды. — Боюсь, меня нельзя купить.
— Это первое правило, Флоренс: каждого можно купить. Что она может дать тебе такого, чего не могу дать я? — Луи улыбнулся, несколько зловеще изогнув губы. Вопрос носил откровенно сексуальный характер.
Флоренс не придала этому значения. Пусть думают, что она любовница Призрака. Для нее это не имело никакого значения, а для Луи это помогало поддерживать иллюзию, что Призрак — мужчина. Чем дальше он был от истины, тем лучше. К тому же они с Ари все равно спали в одной постели. — Определенный тип знаний.
Она ухмыльнулась и удалилась, снова сосредоточившись на гигантских взрывах и оружии. Луи, судя по выражению его лица, скорее всего, думал о взрывах другого рода. Ральф проводил ее, и сделка была завершена. В целом работа с Королем Луи нравилась ей больше всего из всех покровителей Ари, и Флоренс не сомневалась, что это помогло Ари определиться с выбором.
На Луи было так же приятно смотреть, как на бесшерстного анорексичного кота, почти так же плохо, как на Дракона, и у него было такое же привлекательное чувство юмора. Но он платил вовремя, никогда не отступал и не отступал от условий работы. Это облегчало всем жизнь, когда Ари не приходилось ездить в коллекторские поездки. Эта женщина умела держать обиду.
Флоренс положила руку на пистолет в кобуре, проходя мимо нескольких сомнительных личностей, а по меркам Города Меркури сомнительных было немало. Обычные завсегдатаи не давали ей повода для беспокойства. Они знали ее и не стали бы рисковать гневом Белого Призрака, причиняя вред Флоренс. Опасаться нужно было новых торговцев, которые открывали свои лавки в темных подворотнях и мрачных переулках, — тех, кто был ниже Короля Луи и еще не успел влиться в нелегальную экономику Старого Дортама.
Она направилась к своему любимому магазину, в котором всегда были вещи, вызывавшие наибольший бум. На этот раз Ари разрешила ей пользоваться данкой по усмотрению Флоренс, чтобы подготовиться к их путешествию, и она планировала присмотреть себе несколько вещей, на которые у нее текли слюнки.
Она была уже на полпути к магазину, когда услышала, как в небе пронесся первый крик параплана Всадника Дракона.

4. Арианна
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— Я уверен, что с ней все в порядке, — повторил Дракон.
Менее чем за двенадцать часов ему удалось найти последний нерв Ари, вырвать его, наступить на него, выбросить из окна, поджечь и вернуть к жизни, только чтобы повторить этот процесс еще дважды. Она была в полусне от того, чтобы сказать Дракону, что, будь оно проклято, у него есть выбор: лежать спокойно, пока она вырывает ему сердце… или бороться, пока она вырывает ему сердце. И как же она надеялась, что он выберет борьбу, если до этого дойдет.
— Три Всадника. Теперь Всадников трое. Утром было двое — кроме тебя. Теперь их трое, здесь, в Старом Дортаме. — Ари взглянула на небо. Радужные полосы, пробивавшиеся сквозь облака вслед за их планерами, все еще хранились в ее памяти. Предсказуемые цвета давно исчезли, развеявшись на ветру, но они остались в ее глазах.
Она открыла окно и напрягла зрение Дракона, но Всадники были слишком далеко, чтобы их можно было разглядеть даже через очки с улучшенными стеклами. Ари не могла различить их запах среди тяжелого аромата масла, инструментов сварщиков, взрывчатки и Дракона, которого она впустила в свой дом.
— Опять же, я уверен, что она…
— Ква, — прервала его Ари с изяществом шестеренки, соскочившей с оси. Его глаза сузились от ее настойчивого желания использовать сокращенную версию его имени. — Расскажи мне кое-что. — Она перевела взгляд в сторону Города Меркури, снимая очки. Дракон встретил ее взгляд; казалось, его больше беспокоила ее улыбка, чем откровенная злость. — Эти Всадники, они ведь не будут искать тебя, верно?
— Почему ты так думаешь? — Он откинулся в кресле.
— Не делай из меня дурочку, — прошипела Ари. — У нас может пройти целый год без единого спуска Всадников, даже в Новом Дортаме. А теперь вдруг два спуска за один день? Или, возможно, один и тот же спуск, а они еще не улетели? И так получилось, что в тот же день ты по какой-то необъяснимой причине ищешь путь в Гильдию Алхимиков.
Ари не помнила, как пересекла комнату, но теперь она нависла над Драконом. Он смотрел на нее, и она почти чувствовала запах его бесстрашия. Он был уверен в своей способности победить ее, почти до высокомерия. Этого было достаточно, чтобы она закричала. Этого почти хватило бы, чтобы повалить его на пол и оторвать ухо, лишь бы показать ему, что она может. Чтобы показать ему, почему он должен бояться.
— Похоже, тебе было неинтересно задавать мне эти вопросы до того, как ты приняла мое предложение о благодеянии. — Его черные глаза сузились до продольного разреза, его тело отреагировало на вызов так же, как и ее.
— Это было до того, как Флоренс пропала на слишком долгий срок.
— Если ты хочешь отказаться от благодеяния, возможно, тебе стоит заняться этим, чтобы мы оба могли двигаться дальше. — Если голос Ари становился громче, когда ему приходилось вступать в конфронтацию, то его голос становился тише. Это был слуховой эквивалент бархата его рубашки. Это было противоречие, которое Ари не могла объяснить. Противоречие, которого не должно быть, но которое было — что-то нежное и опасное.
— Нет. — Она произнесла это слово как проклятие. — Нет, я не отпущу тебя. Ты будешь моим, Дракон. Ты будешь зависеть от того, что я могу позвать тебя в любое время, по своей прихоти, пока не сочту нужным отдать тебе любой приказ.
В глубине его горла раздалось низкое рычание. Его магия всколыхнулась, и вместе с ней всколыхнулась магия Ари. Условием дара было лишь то, что она должна доставить его в Гильдию Алхимиков. Он ничего не сказал о том, как это сделать, не причинив при этом телесных повреждений.
Послышался сильный магический треск, а вслед за ним — грохот взрыва. Ари бросилась к окну, сердце заколотилось в горле. Пыль вздымалась над Городом Меркури, омрачая горизонт.
— Мы уходим. — Она наскоро надела пальто и сбрую и схватила тревожный чемоданчик с предметами первой необходимости и оружием, который всегда оставляла на прищепке у двери.
До Города Меркури оставалось почти две тысячи пека. Это было достаточно близко, чтобы, используя лебедку для передвижения по золотым шнурам, она могла преодолеть расстояние за несколько вдохов. Ари окинула взглядом крыши Старого Дортама: здания осыпались, образуя линию каменных дозорных, которые больше не нужны на своих постах.
Она могла бы воспользоваться своей лебедкой, если бы нашла место, где можно было бы сделать петлю. Если бы она могла сделать это незаметно, а не просто как размытое пятно. Ее глаза устремились внутрь себя и сузились. Если бы ей не приходилось с собой тащить Дракона.
Мысли Ари завертелись быстрее, чем только что запущенный маховик. Восемьдесят грека — или восемь тысяч пека — отделяли ее от Флор и Всадников Дракона. Она могла бежать со скоростью чуть меньше шестисот пека в минуту, если, конечно, будет стараться и нигде не задерживаться. Это означало, что в лучшем случае ей потребуется не более четырнадцати минут, чтобы добраться до Города Меркури
Мощная Химера могла перезарядить имплозионную пушку менее чем за семь минут. Ари подозревала, что Всадник может сделать это менее чем за пять. И это не считая хаоса, который они могут устроить своими когтями и зубами за это время.
Каждая потерянная секунда — это еще одна секунда, которую Флор провела в одиночестве. В тот раз, когда она не поехала за девушкой в Город Меркури, случилось именно это. Арианна понятия не имела, сможет ли Флоренс позаботиться о себе. Конечно, у нее был револьвер, но Ари никогда не видела, как она из него стреляет. Она даже не знала, заряжен ли он и есть ли у Флор запасные патроны. У девушки был достаточно хороший инстинкт, но не было практики, чтобы подкрепить его.
Ей нужно было время, чтобы добраться до Флоренс. А времени у нее не было. Если только…
— Дракон. — Арианна тяжело сглотнула. Потребовалось две попытки, чтобы загнать гордость в горло и не мешать произносить слова. — Кварех. — Его имя привлекло его внимание — внимание, которое предполагало, что он действительно готов ее выслушать. — В чем заключается твоя сила?
Он заколебался. Кровавый Дракон терял драгоценные секунды, оценивая ее вопрос.
— Ты, разъяренное чудовище, скажи мне! — прорычала Ари.
— Собираешься продать мои органы? — ответил он, поравнявшись с ней. Он догадывался, что она несет с собой. Если она могла почувствовать магию от реагентов, то и Дракон наверняка смог бы.
— Если бы я хотела превратить тебя в ферму по производству реагентов, ты бы уже был в цепях, — заметила она.
Он задумался.
— Знание того, какой магией ты владеешь, только поможет мне выполнить твою просьбу.
— У меня есть способность исцелять. Управлять разумом и видеть на большие расстояния. Убеждать других…
Кровь, глаза, язык. Ари мысленно перечислял части тела, в которых обитала каждая из этих магий. Пока что в нем не было ничего особенного. Ржавые шестеренки, ей достался самый неумелый из всех Драконов. Какой смысл в благодеянии, если Дракон, дающий его, почти не владеет магией?
— И замедлить время.
— Что? — Ари сосредоточилась на нем с вниманием дикой собаки на кости. — Твои легкие? — Она была искренне удивлена, что он признался ей в этом.
— Да, я могу замедлять время. — Дракону было явно не по себе от того, что она назвала, в какой части тела живет магия.
Неважно, у нее внезапно появилось время, которое ей было нужно.
— Мы побежим в Город Меркури. — Ари говорила еще быстрее, чем двигалась. Она прихватила из спальни пустую сумку и длинное пальто, которое должно было скрыть отвратительную одежду Дракона. Первое она накинула на плечи, а второе бросила ему. — Мне нужно, чтобы ты останавливал время по пути. Я хочу добраться туда меньше чем за пять минут.
— Но столько магии…
— Напитайся от меня, если хочешь.
Его глаза расширились, и от удивления они оба замерли. Дракон потрясенно смотрел на нее, а Ари в очередной раз сглотнула тошнотворное чувство, которое вызывала перспектива работать с таким существом, как он. Помогать ему. Делать все, что может сделать Дракона сильнее, а не слабее.
Это противоречило всему, что она отстаивала, и всему, ради чего работала. Но Ари на собственном опыте убедилась, что борьба за идеалы ничего не значит, если в процессе погибают те, кому она должна была принести пользу. Она не была гордым существом. Она была существом, которое делает то, что должно быть сделано. Теперь на ней был плащ, и она снова стала Белым Призраком. Призрак был выше всего.
С улиц доносились крики: Старый Дортам продолжал погружаться в хаос под руками Всадников Дракона, которые, несомненно, воспользовались возможностью — навязать закон Короля — той части города, которая была менее чем дружелюбна к их роду. Ари не могла больше терять времени. С момента начала счета прошло почти две минуты. С такими темпами они не успеют добраться до места, как произойдет еще один взрыв.
Она схватилась за дверную ручку. С Драконом или без него, но она уйдет. Флор была важнее, чем его нерешительность.
Его рука сомкнулась вокруг ее руки, и Ари почувствовала, как его магия скользит по ее коже. Она обвилась вокруг нее, словно разумные, невидимые веревки, затягиваясь все туже и туже, пока она не удивилась, как вообще дышит. Магия давила на глаза и роилась в ушах, словно тысяча мошек. Он по-прежнему был сосредоточен на чем-то потустороннем, не замечая дискомфорта, который причинял ей.
— Не разрывай контакт, — прошептал Дракон.
Мир замедлился, песок заскользил по песочным часам под ее ногами, угрожая утянуть ее за собой. Ари вцепилась в его руку, словно в спасательный круг, брошенный ей во время прилива. Она боролась с течением времени, боролась за воздух, боролась за то, чтобы разорвать узы, сковывающие ее в пространстве и времени.
Ты — Белый Призрак, — напомнила себе Ари. Это не остановит ее. Само время не остановит ее! Тем более когда она выполняла задание ради Флоренс. Она была непобедима, и будь она проклята, если что-то столь незначительное, как магия и минуты, возьмет над ней верх.
Словно освобождая ноги от грязи, Ари рванулась вперед. Она ухватилась за Дракона — за свою жизнь — и выскочила за дверь. Она бросилась вперед, как валун с холма. Замедление времени повлияло на ее движение, ее мир, но она восстановила его силой воли. Теперь она, как локомотив, неслась по хаотичным улицам.
Мужчины и женщины двигались медленно, звуки были приглушенными, огонь сварочной горелки едва мерцал. Они были похожи на постепенно переворачивающиеся страницы перелистываемой книги, крошечные сдвиги и изменения были заметны лишь при слишком пристальном взгляде. Ари мчалась сквозь них, таща за собой Дракона. Возможно, она ломала кости в его руке от того, как крепко держалась за нее, но ей было все равно. Флоренс все еще была там одна.
По миру пронесся гул, который отразился от мужчины, стоящего рядом с ней. Дракон задрожал, его внимание ослабло. Ари завела их в боковой переулок, а затем спустилась по более узкой дорожке. Она успела спрятать их из виду прежде, чем он потерял свой хрупкий контроль над временем.
Дракон привалился к стене, когда все часы вокруг снова пришли в движение. Звуки набросились на ее чувства, словно она слышала их впервые. Запахи стали острее, свет — ярче.
Он упал, закашлявшись. На землю брызнула золотистая кровь. Нужно это отметить, Ари решила про себя и вернула свои чувства под контроль. Всадники узнают, откуда они взялись. Магия, достаточно сильная, чтобы от одного ее применения орган отказал, оставит след, а кровь укажет Всадникам верное направление. Теперь пути назад не было. Они должны были найти Флоренс и выбраться из Дортама.
— Вот! — Ари сунула руку ему в рот. Она ударилась о его зубы, их острия вонзились в ее плоть и пустили кровь. Дракон покачал головой в знак протеста. Высокомерная тварь, ему даже не нужна была ее магия, когда он был настолько истощен, что его собственная с трудом справлялась с исцелением тела. — Всадники придут. Они почувствуют эту магию. Ты знал это с самого начала. — Золото стекало по ее запястью и падало на землю из его рта. — У нас нет другого выбора, кроме как добраться до Города Меркури, чтобы забрать Флор и уехать. Так что пей.
И он выпил. Комок в горле Дракона подпрыгнул, когда он наконец проглотил кровь, наполнявшую его рот, — ее кровь. Ари почувствовала, как ее магия покидает ее и перетекает в него. Она чувствовала, как она вытекает из ее тела, угасая, прежде чем стать его.
Она и раньше понимала принцип впитывания, но никогда не делала этого. Его рука поднялась к ее руке, и он хищно прижал ее ко рту. Его язык оказался более гладким, чем она ожидала, когда он провел по боковой поверхности ее большого пальца. Его глаза встретились с ее глазами, ища подтверждения тому пониманию, которое она давала ему, — пониманию, которое было сырым и базовым, которое невозможно получить никаким другим способом.
Ари отдернула руку и накрыла ее другой ладонью. Золотистая кровь все еще стекала по его подбородку, а Дракон тихонько дышал, глядя на нее. Рана под пальцами Ари затянулась, и на ее плоти не осталось и следа от его зубов.
— Пойдем, — прошептала она. Под этими словами скрывалась угроза: если он заговорит о том, что они только что сделали, она сделает так, что это будет последнее, что он скажет.
Дракон вытер лицо тыльной стороной ладони, размазывая кровь, которая быстро испарялась при контакте с воздухом. Он смотрел на нее глазами того же цвета, что и кровь. Глаза, которые, казалось, смотрели сквозь нее.
Ари чувствовала себя незащищенной, смертной — даже в своем белом халате и сбруе. Это было ужасно, и она ненавидела его за это еще больше.
Когда он снова взял ее за руку, то почувствовала то же самое скольжение. На этот раз Ари была готова к этому. Она позволила миру пройти сквозь ее пальцы, когда секунды замедлились и все замерло. На лице Квареха было то же отрешенное выражение, что и на брови. Ари подождала достаточно долго, чтобы понять, что он контролирует магию, прежде чем они снова пустились в путь.
Прошло чуть меньше восьми минут, когда Арианна и Кварех вошли в Город Меркури. Они снова привалились к стене в каком-то заброшенном складе, заставленном ящиками и бочками. Арианна с опаской подождала, пока он снова закашляется кровью, и только потом сунула руку ему в рот. Дракон больше не стеснялся. Как младенец к соску, он прильнул к ней, вытягивая из ее вен жизнь и магию.
Ари закусила щеки, пытаясь сосредоточиться, когда ее глаза снова встретились с его глазами, и в них появилось то самое чувство. Она увидела в нем нечто большее, чем Дракона, нечто большее, чем мужчину, нечто большее, чем синий, золотой и оранжевый цвета. Словно кожа, глаза и волосы слились воедино, чтобы получился человек с такой же силой воли и сердца, как у нее самой.
Она больше никогда не позволит ему пить из нее.
Шаги, более быстрые, чем у Фентри, приближались, отдаваясь эхом в ушах. Ари вырвала руку из окровавленного рта Квареха и быстро спрятала ее за спину, выхватив кинжал, пока заживали следы от его зубов.
— Нашел тебя. — Мятнокожий Дракон остановился у входа в их переулок. Он дико ухмыльнулся, сверкнув всеми зубами.
Ари ответила ему тем же, надвинув очки на глаза. Почти бесстрастно она протянула кабель через редуктор, закрепив его конец в маленькой петле на конце рукояти кинжала.
— Да, это ты.
Возможно, ее кровь и половина органов были украдены у Драконов, но когда Ари двигалась, они словно никогда не принадлежали никому, кроме нее. По ее мысленному приказу кинжал полетел в сторону монстра лиственного цвета. Всадник подпрыгнул, предвидя ее атаку.
Перевернувшись в воздухе, он бросился к ее лицу и шее. Ари увернулась и потянулась к другому кинжалу, а затем крутанулась вверх, нанося ответный удар. Золото ее кинжала звонко ударилось о браслет на его запястье, и он, крутанувшись, упал за ее спиной.
Кровавая корона.
Кожа Дракона ярко засияла, когда его магия превратилась в барьер на его плоти, защищающий от ее атак. Единственным плюсом активации короны было то, что он больше не мог тратить огромное количество энергии на что-либо еще. Но когда дело доходило до ее снятия… Когда Дракон активировал корону, было только два варианта: ждать, пока она иссякнет сама, или заставить ее иссякнуть с помощью атак.
Ари не была самой терпеливой из женщин.
Кинжал полетел к ней, когда шнур втянулся. Кинжал пронесся по воздуху и безвредно ударился о плечо Всадника, который продолжал наступать на нее. Ари перехватила второй кинжал, приседая для шквала мелких атак, призванных измотать ее противника.
С рычанием Кварех пронесся мимо нее. Два Дракона упали на землю, синий и зеленый. Они сцепились когтями и зубами, как два волка, сражающиеся за место альфы в стае. Ни этикет, ни честь их не волновали. Только базовое желание доминировать.
Кварех поднялся на четвереньки, его когти заскрежетали по земле, когда двое расступились.
— Кварех Син’Рю Сох. — Голос Всадника стал глубоким и резким, гортанным. В гласные вкрался тяжелый роюкский акцент, которого раньше не было. — Скорее, Кварех Син.
Арианна знала лишь общие сведения о том, почему на Нове важны титулы. Она решила изучать не иерархию Драконьего дворянства и суффиксы, прилагаемые к каждому званию. Она знала достаточно, чтобы понять, что Дракон будет раздражен, когда она откажется от званий.
Но Кварех явно делал поблажки ей как Фентри. Когда другой Дракон решил поступить так же, ярость его была внезапной. Он зарычал и атаковал быстрее, чем Ари успела разглядеть. Золотая кровь брызгнула, когда рука Квареха вонзилась в его грудь и прошла прямо сквозь корону, против которой ее сталь оказалась бесполезной несколько мгновений назад.
Всадник закашлялся и зашипел, но Кварех оказался безжалостнее, чем Арианна могла себе представить, — даже больше, чем она могла себе представить после их первой встречи с Драконом. Его рука сомкнулась, скрутила и потянула. Одним движением он вырвал еще бьющееся сердце Всадника, поднес его ко рту и с рычанием откусил.
Всадник умер мгновенно, а из зияющей раны в его груди все еще сочилось золото, которое то сверкало, то исчезало в воздухе. Кварех встал и бросил на землю обгрызенные остатки сердца.
— Дан Там. — Он сплюнул на труп Всадника. — Не все было равно в этот день.
Словно внезапно вспомнив, что она здесь, Кварех повернулся. Это было то существо, которого она все время ожидала увидеть. На его лице блестела золотистая кровь, которой он питался в сердце павшего врага. Он стоял над трупом, словно это был приз — трофей, демонстрирующий, на что он способен. Наконец-то он стал тем монстром, которого она ждала.
Но ожидания изменились, и они оба посмотрели друг на друга новыми глазами. Призрак и Дракон имели общую кровь. Это был шаг к тому, чего она не ожидала — и уж точно не хотела.

5. Флоренс
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Инстинктивно она протиснулась в ближайший Она инстинктивно протиснулась в ближайший дверной проем и посмотрела вверх, чтобы увидеть цветную радугу, уходящую в другой конец Города Меркури. Флоренс чувствовала себя так, словно пробежала сто пеков. Ее сердце бешено колотилось, дыхание участилось.
Бой или бегство. Ари снова и снова объясняла, что это инстинктивная реакция, но Флоренс не очень-то ее чувствовала. Теперь же ее разум затуманился от выбора: остаться или бежать. На крыше приземлился планер. на крышу.
Ирония, связанная с планерами-Драконами, никогда не покидала Флоренс. Драконья магия по своей сути не могла использоваться для манипулирования чем-либо материальным. Но в тот момент, когда Алхимики и Клепальщики расширили процесс рафинирования13 стали, весь мир изменился. Все сосредоточилось на важности золота: сталь рафинировалась в последний раз с присутствием реагентов — органов и крови Драконов. Сталь, превращенная в золото, была магией, обретшей и ею могли манипулировать как Драконы, так и Химеры. Вскоре после этого открытия паровые двигатели были заменены на магические, а первые планеры Драконов начали преодолевать облака.
По форме планеры напоминали крылья Драконов, их тезка14 — удивительно поэтичный выбор по меркам Лума. Правда, сами Драконы совсем не походили на мифических существ из старых сказок. В целом они мало чем отличались от Фентри. Но их планеры имели широкие, неподвижные, заостренные крылья, как у летучей мыши, соединенные платформой, на которой стоял Всадник и управлял механическим монстром с помощью ручками и ментально-магическими командами.
Собрать достаточно магии, чтобы использовать планер, было под силу не каждому Дракону. Даже Химеры-Фентри, наделенные кровью и органами Драконов, не имели шансов использовать их: для этого требовалось слишком много магии. Этот факт был одним из многих, благодаря которым Фентри эффективно оседали на землю под облаками, под гнетом власти Драконов.
Флоренс была склонна полагать, что даже у самой сильной Химеры не было шансов управлять планером, когда первый Всадник Дракона спустился на землю. Искры необработанной магии взвились в воздух из-под земли и исчезали в дымке, которая была вездесущим жильцом Города Меркури. Казалось, под каждым мускулом пульсирует чистая сила.
Оценить физическое мастерство Всадницы было легко: женщина почти не носила одежды. Ее грудь обтягивал поясок, завязанный от плеч до талии. На всеобщее обозрение была выставлена ее средняя часть, такого же ярко-пурпурного цвета, как и все остальное. Еще большее количество обмоток вокруг ее ног скрывалось под короткой юбкой из меха, которая не оставляла любопытства, кроме как задаться вопросом, какое животное умерло, чтобы она получила ее.
Ее глаза сияли, как сапфиры, осматривая Город Меркури сквозь длинную челку. Толстая коса спускалась по спине, а одна прядь бисера болталась у правого уха. Словно почувствовав пристальный взгляд Флоренс, она внезапно повернулась. Флоренс внезапно повернулась и протиснулась ближе к алькову15.
Всадница отдала несколько команд своему спутнику, который приземлился рядом с ней, издавая гортанные звуки Роюка. Флоренс снова высунулась и внимательно наблюдала за ними. Они шли по крышам длинными шагами дракона. Она считала Квареха крупным существом, но эти Драконы были настоящими гигантами, почти в два раза больше ее.
Бой или бегство. Она никогда раньше не участвовала в схватках. И ей не хотелось, чтобы ее первый опыт был связан с Драконьим Всадником. Возможно, она могла бы пригрозить какому-нибудь отбросу из переулка, чтобы тот оставил ее в покое, но Всадник Дракона содрал бы с нее кожу живьем. Флоренс вышла из алькова и поспешила в ближайший переулок, который выводил из Города Меркури. Она пожалела, что не надела более короткую шляпу.
— Фен. — Всадница произнесла сокращенное оскорбление Фентри с сильным Драконьим акцентом, обращаясь к собравшейся под ней толпе. — По просьбе Короля Драконов мы ищем всех, кто знает о Драконе, незаконно спустившемся в Лум сегодня утром. Тех, кто даст информацию, позволяющую его поймать, ждет хорошее вознаграждение.
Она говорит о Драконе, которого Ари привела домой. Он был в бегах от Короля Драконов? Он и вполовину не казался таким пугающим, как женщина, которая обращалась к ней в переулке. Если это правда, то неудивительно, что ему понадобилась помощь Ари.
Флоренс пришлось остановить свой бег, чтобы не привлекать к себе внимания: она была единственной, кто не таращился на Драконицу, обращавшуюся к ним с крыши.
— Позвольте мне перефразировать. — Драконица напрягла руки и выпустил когти из кончиков пальцев. — Выкладывайте информацию, или я вытащу ее из вас с применением необходимой силы.
Город Меркури был самой низкой ступенькой в Дортаме, маленьким уголком, служащим для удовлетворения нужд многих, но лишь немногие признавались, что посещают его. Это была игровая площадка для Всадников, место, где они могли без последствий творить любой хаос по своему усмотрению. Никто не придет на помощь нелегалам и торговцам. Всадники могли быть сколь угодно злобными и прятаться за завесой самообороны или соблюдения закона, если кто-то попытается призвать их к ответу. Они все это знали, и Дракон не терял времени даром.
Женщина спрыгнула с крыши и тяжело опустилась на землю. Багровые водопады лились с кончиков ее пальцев, из сердец, которые она вырвала у двух ближайших Фентри. Потрясенные зрители на краткий миг надели маски борьбы или бегства, инстинкт превзошел все тренировки. Половина повернула хвост, спасаясь бегством. У другой половины инстинкт победил, и они смело встали на ноги.
Мужчины и женщины потянулись к оружию, спрятанному под фраками. Стволы пистолетов разного размера были подняты параллельно земле и направлены на Дракона. Всадница свела запястья вместе, стукнув ими с резким металлическим звуком.
Против короны залпы были бы бесполезны. Флоренс знала это, и все остальные, должно быть, тоже. Но это не помешало им открыть огонь.
Выстрелы эхом отражались от ее торопливых шагов. Она не обращала внимания на драку и Драконов, сосредоточившись на том, чтобы свернуть на одну узкую улочку, потом на другую. Оказавшись в стороне от людского потока, Флоренс попыталась перевести дух и продумать свои дальнейшие действия. Она не хотела рисковать, возвращаясь домой. Вероятность того, что Дракон действительно последует за ней из Города Меркури, была ничтожно мала — Флоренс не сомневалась, что Ари в мгновение ока вычислит ее и скажет, чтобы она не волновалась. Но любой риск, который мог подвергнуть Ари ненужной опасности в результате ее действий, был слишком велик для Флоренс. Эта женщина слишком хорошо умела находить опасность сама — ей не нужна была помощь Флоренс.
Дракон, которого Ари привела домой, не казался злым, не таким, каким его рисовала Ари. Флоренс была готова отдать ему должное, а это означало, что Всадники, скорее всего, охотятся за ним с какой-то гнусной целью. Флоренс прокрутила в голове эту историю и пришла к выводу, что она подтверждает ее решение не возвращаться домой.
Это означало, что она должна отправиться в бункер.
Земля загрохотала, и здания содрогнулись от треска взрыва. Стон камня и раствора звучал для Флоренс как симфония: разрушения эпического масштаба, подобные которым могла произвести только чистая магия Дракона. Это ясно говорило о том, что Всадники без колебаний сровняют Город Меркури с землей во время своей охоты на Квареха.
Судя по эху, Флоренс отнесла бы этот звук к лучшим имплозиям, которые ей доводилось слышать. Она была настолько очарована им, что ей приходилось напоминать себе о необходимости бояться. Мысленные напоминания удались лишь отчасти, поскольку теперь она испытывала тайное желание увидеть еще один такой взрыв, прежде чем они закончатся.
Флоренс оттолкнулась, ее дыхание почти перехватило.
Ари лишь однажды брала ее с собой в их крошечную безопасную комнату в Городе Меркури. Это было поздно вечером — время, когда нефть на исходе, а большинство обитателей злачных мест находятся под кайфом от того, чем они занимались в течение дня. Флоренс не обладала фотографической памятью Ари; ее мышцы не помнили всех поворотов и изгибов, как у Ари.
Но ее наставница знала, как работает ум Флоренс. Она старалась описывать каждый шаг, как они шли, произносить названия улиц и указывать на все здания в переулках по пути к маленькой комнате, известной им как бункер. Хаос и шум исчезли, и Флоренс сосредоточилась только на том, где она находится и куда идет. Между ней и Драконами теперь было достаточно расстояния, чтобы не беспокоиться.
Или ей так казалось.
Прямо перед ней с неба упал изумруднокожий Дракон. Мужчины и женщины разбежались во все стороны, как крысы от пламени. Флоренс остановилась, перекладывая вес с ноги на ногу, чтобы не сделать еще один шаг навстречу Дракону и не упасть назад.
Ее рука нащупала рукоятку пистолета, а сердце бешено заколотилось. У нее отняли возможность бежать. Теперь она могла только сражаться или переходить на сторону Всадника, а Флоренс, ученица Арианны, Белого Призрака, никогда бы не предала. Ни ради Дракона, ни ради кого бы то ни было.
— Это ты. — Дракон смотрел прямо на нее со зловещей улыбкой. Хотя у него были такие же удлиненные клыки, как у Квареха, во рту Всадника они выглядели в десять раз острее и злее. — Девушка…
— Я не девушка. — Ее ладонь была слишком скользкой, чтобы крепко держать пистолет.
Дракон рассмеялся.
— От тебя пахнет Драконом.
Он глубоко вдохнул, и его глаза закрылись. Флоренс успела сделать шаг в сторону, прежде чем они снова открылись. Взгляд Дракона переместился на сумку Ари, в которой совсем недавно лежали реактивы.
— По крайней мере, это…
Флоренс наконец-то взяла в руки пистолет, когда вдалеке раздался еще один взрыв.
— Но что бы у тебя там ни было, это не он. И все же от тебя до сих пор исходит резкий запах Дома Син. — Дракон глубоко вдохнул. — Маленький торговец органами, скажи мне, ты случайно не знаешь о Драконе, которого мы ищем?
— Я не знаю, о чем ты говоришь. — Это было правдой. Она ничего не знала о Доме Син. — Но я бы не стала приближаться к нему еще на шаг.
Флоренс выхватила пистолет и прицелилась в мужчину. Она держала его обеими руками, и кожа на ее пальцах напряглась от крепкого захвата. Ей хотелось, чтобы руки перестали дрожать настолько, чтобы она могла убедительно угрожать.
Но на самом деле Флоренс еще никогда не направляла взрывоопасный конец оружия в сторону живых существ. Несмотря на все, что сказала Ари, на все, что сделали драконы, Флоренс не могла не задаваться вопросом, правильно ли она поступила, убив стоящего перед ней мужчину. Нет, она могла бы убить его, чтобы защитить себя. Ее мускулы дрожали от одной мысли о том, что ей придется жить с собой после этого.
— Как ты думаешь, что это со мной сделает? — Он разразился хохотом. — Вы, конечно, решительные маленькие комары.
— Я буду стрелять, — пригрозила она.
— Во что бы то ни стало, стреляй. Я даже буду стоять здесь и дам тебе три счета, чтобы ты это сделал.
На лбу Флоренс выступили капельки пота, грудь горела. Она глотала воздух неглубокими глотками.
— Один…
Она огляделась в поисках помощи. Все остальные восприняли внимание Дракона к ней как возможность очистить территорию. Она бы сделала то же самое.
— Два…
Вот и все. Время истекло, и ей пора было выступить. Даже если Дракон собирался разорвать ее на части, она не могла пасть без боя — не могла.
— Тр… — Дракон остановился. Его ноздри раздулись, а голова метнулась к Флоренс через плечо.
Она инстинктивно посмотрела в ту же сторону, но ничего не увидела. Дракон не стал бросаться на нее, пока она отвлекалась. Что бы он ни видел, это было что-то важное — и что-то, чего она не могла видеть.
С ревом и торжествующим оскалом зубов Дракон бросился в противоположном направлении. Он вел его носом, упираясь ногами в землю, словно его тянула за собой невидимая привязь. Флоренс была совершенно забыта. Она крутилась, глядя ему вслед.
Он был уже на полпути к аллее, когда она снова подняла пистолет. Ее палец коснулся спускового крючка… но не нажал. Она вернула пистолет в кобуру. Ей повезло, что Дракон был чем-то отвлечен и забыл о своей ссоре с ней. Ей не нужно было стрелять ему в спину, чтобы доказать, что она может. Ари никогда не простит ей такого риска.
Флоренс продолжила бежать в направлении, противоположном Дракону. Бункер был недалеко, и, если уж на то пошло, она могла быть благодарна за то, что присутствие Дракона помогло очистить улицы от возможных свидетелей. Пройдя через узкий проход между двумя зданиями, перемахнув через низкую стену и спустившись по ветхой лестнице, Флоренс оказалась лицом к лицу с покрытой копотью железной дверью.
Вместо ручки в дверь было встроено что-то вроде круглого замка. У нее не было подтверждения, но не было и сомнений в том, что его создала Арианна. Ари не любила ключи, если можно было обойтись без них. Они представляли собой угрозу безопасности, их было слишком легко воспроизвести. Нет, замки Ари всегда представляли собой комбинацию цифр и форм, поворотных колес и временных последовательностей. Это были цифровые коды, облеченные в стальную форму.
Флоренс вращала колесики, пока не получилась та форма, которую ей показала Ари. Внутренние механизмы двери защелкнулись, и она толкнула дверь, открывая ее. Бункер получил свое название из-за того, что находился под подвалом игорного зала. Сюда вела еще одна лестница, которая была бы абсолютно черной, если бы не электрическое освещение.
Только у здания с такими большими деньгами, как игорный зал, хватило бы средств на электричество. Гудение нескольких одиноких лампочек каждый раз завораживало Флоренс. Клепальщики хвастались, что молния, проведенная по медному проводу, станет будущим Лума.
Сначала пар был «будущим Лума». Потом появились Драконы, и будущее Лума стало за магией. Потом, когда магия смогла заставить машины делать то, что не под силу пару, будущим Лума должно было стать электричество. За свою недолгую жизнь Флоренс слышала, как люди хвастались тремя разными будущими. Но какое бы будущее ни наступило, в нем всегда найдется что-то, что можно взорвать, — именно это и привлекло Флоренс к изучению Револьверов, а не Воронов.
Еще одна дверь и еще один замок — и она оказалась в самом бункере. Одна комната, не слишком большая, чтобы ее рассматривать. Она больше походила на кладовую, чем на жилое помещение. Вдоль каждой стены стояли полки, на них громоздились тяжелые коробки, отчего длинные доски провисали посередине. Одна лампочка освещала комнату призрачным светом, и по углам метались тени от различных эффектов, которые Ари припрятал здесь.
Это было больше, чем Флоренс видела в первый раз, а значит, Ари тайно пополняла коллекцию. Флоренс присела на один из ящиков в дальнем углу, положив рядом с собой часы. Ари велела ей укрыться здесь, если вдруг возникнет кризис. Она выждала несколько часов, прежде чем отправиться домой. Либо Ари встретит ее здесь, либо она понятия не имеет, что происходит в Городе Меркури, и будет ждать дома, когда Флоренс вернется.
Флоренс оттолкнулась от ящиков, уже не в силах справиться со скукой. Она принялась шарить вокруг, ища, чем бы занять свое время. У нее закралось подозрение, что она ждала прихода Ари. Не может быть, чтобы взрыв такого масштаба остался незамеченным. И если Флоренс что-то знала о своей наставнице, так это то, что она физически не сможет удержаться от того, чтобы не броситься сломя голову навстречу опасности.

6. Кварех
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Во рту Квареха все еще оставался аромат Королевского Всадника. Вкус у него был как у розы, тошнотворно цветочный. Кварех пощелкал языком, пытаясь отогнать привкус.
— Как ты это сделал? — спросила Арианна через плечо. Она вела его по извилистым переулкам печально известного Города Меркури. Здесь было еще грязнее, чем на обычных улицах, и он не представлял, как живые существа могут добровольно жить в таком убожестве.
— Что сделал?
— Прорвался сквозь корону, — уточнила она, резко повернувшись и отбежав на шаг или два назад.
Мужчина, шедший впереди, замер на месте, когда они с шумом пронеслись по переулку. Арианна ничего не сказала, просто отпихнула его с дороги, когда они пронеслись мимо. Мужчина зарычал, пытаясь собраться с мыслями. Когда он смог произнести слово «Дракон», они были уже достаточно далеко, и крик донесся до них лишь слабым эхом.
— Корона предназначена для защиты от стали, пуль, лезвий, слабой магии Химер… Мои когти ничем из этого не отличаются.
— Понятно. — Он впервые наблюдал, как ее разум работает, когда предрассудки не мешают ветру в ее ментальных парусах. Арианна задумчиво прищурилась. Она продолжала использовать новые глаза, чтобы одарить его взглядом, которого он пока не понимал.
— Другие Всадники скоро догонят тебя, — предупредил он.
— Как скоро?
— Не могу сказать. Я чувствую, как растет их магия, но не могу сказать, насколько близко или далеко. — Если бы они истекали кровью, он смог бы уловить их запах или ощутить их силу на ветру. Но его не удивило, что они еще не были ранены. Перед ним стояла единственная Фентри, у которой, по мнению Квареха, был шанс выстоять против Всадника.
— Тогда, надо полагать, то же самое можно сказать и о них, и о тебе? — Он удивился, когда ее голос слегка повысился на последнем слове, что означало вопрос. Она действительно спрашивала его о чем-то. Совершенно неожиданная перемена по сравнению с тем, что было несколько часов назад.
— Пока мы их опережаем. И я не собираюсь кашлять кровью в ближайшее время. — Кварех не понравилось, что она злоупотребляет его способностями. С того момента, как он рассказал ей об этом, он должен был догадаться, что она потребует от него использовать способности в своих целях, и ей понадобилась всего минута, чтобы загнать его в угол, пока он не почувствовал, что другого выхода нет. Зачем он рассказал ей?
— Мне больше не понадобится, чтобы ты останавливал время. — Она перемахнула через перила и спустилась на крошечную боковую лестницу. Кварех обошел вокруг, пока она нажимала на циферблаты странного замка, встроенного в дверной проем. — Мы пришли. — Арианна сделала паузу, долго рассматривая его. — Надеюсь, Флоренс тоже здесь.
Кварех понял результат ее угрозы еще до того, как успел ответить. Арианна хорошо сдерживала свои эмоции. Ее лицо оставалось бесстрастным в неестественном, страшном свете электрических ламп, освещавших крошечную лестничную площадку. Но он чувствовал облегчение, когда она стояла так близко.
Это была одна из многих причин, по которым на впитывание живых было наложено табу. Если разум каждого человека — это запертый сундук, то его магия — это ключ. Это был путь в тщательно охраняемую и нелогичную систему, уникальную для каждого человека. Позволить кому-то выпить — значит позволить ему сделать копию этого ключа. Они могли открыть вас и понять без усилий в течение некоторого времени после употребления. И действительно, если это понимание запечатлелось в сознании, можно ли его забыть?
Кварех поклялся себе, что не заинтересован в понимании этой женщины, пока она открывала замок на второй двери. Она была в равной степени невыносимой, наглой, грубой, неподобающей и, что самое ужасное, немодной. Но в ее сердце был противовес. Что-то в ее магии сияло так же ярко, как звездный свет, когда она заключила свою подопечную в крепкие объятия. От этого серокожая Фентри почти… светилась.
— Флор! Ты заставила меня волноваться больше, чем Харвестер16, который не может найти свою кирку.
— Ты же знаешь, я могу о себе позаботиться. — Девушка похлопала по пистолету, который висел у нее под мышкой. Движение было смелым — ложным, но смелым. — Не стоит так беспокоиться.
— Здесь Всадники Дракона, а мы прячемся в бункере. Это ненормально. Думаю, мое беспокойство оправдано.
— Кстати говоря… — Флоренс перевела взгляд на него. — Они ищут тебя, я думаю.
Кварех не удивился. Его рука потянулась к фолианту17, пристегнутому к поясу, и проверил, не расстегнулась ли застежка. Король Драконов должен был знать, что он украл, и Кварех ожидал, что тот пойдет на любые меры, чтобы вернуть его.
— Да… Кажется, мы так и не закончили тот разговор. — Арианна уставилась на него своими ворованными глазами. Кварех было интересно, что за Дракон их отдал. Их убили? Или их забрали и оставили страдать, пока органы будут расти в их пустых глазницах?
— А я думал, что закончили. — Он вздохнул, прислонившись к нескольким ящиков. В комнате было ужасно пыльно, но его одежда была уже испачкана. но его одежда уже была испачкана. Кварех надолго отвлекся, чтобы внутренне содрогнуться при мысли о том. что в конце концов ему придется облачиться в одежду, подобную той, что они носили здесь, на Луме.
— Драконы с трудом опускаются сами для того, чтобы… — в ее тоне прозвучал сарказм. сарказм, — чтобы прибыть на Лум. Ни Старый Дортам, ни тем более Город Меркури.
— Разве ты не слышала, что говорят на улицах? Они говорят, что Драконы начнут сыпаться с неба и в конце концов сожгут богами забытую скалу, известную как Лум. — Он ответил на ее сарказм своим собственным. Кварех устал от ее перепадов настроения, но, похоже, ему удавалось лишь вывести ее из себя.
Она пересекла комнату в два длинных шага, почти таких же широких, как и его собственные. Ее руки обвились вокруг его воротника, и она снова подняла его на ноги. Кварех встретил ее на полпути и сжал губы, сопротивляясь желанию скривить губы.
— Ты порвешь мою рубашку, а она мне очень нравится. — И что с того, что он уже решил, что одного из его любимых предметов одежды не будет? Он уже снова разворошил осиное гнездо, которым была Арианна; с таким же успехом он может растоптать и его.
— Мне плевать на твою рубашку. — Для Фентри эта женщина могла вести себя как Дракон.
— Тогда мне больше не будет дела до того, кто я такой, куда я направляюсь, зачем мне туда нужно и почему я нужен Всадникам. — Он сузил глаза, не обращая внимания на отвратительную линию ее зубов. — Заботься о том, чтобы доставить меня в зал Гильдии Алхимиков. Думаешь, я буду в восторге от идеи путешествовать с Белым Призраком?
Ее брови поднялись.
— Да, я знаю тебя. Многие слышали о тебе на Нове. Белый Призрак — печально известен тем, что заставляет исчезать органы и помогает втягивать Драконов в незаконные сети по сбору органов. — Верно, напомнил он себе, я должен ненавидеть эту женщину. Какой бы искрой она ни обладала для своего подопечного, ее затмило облаком вины за все те жизни, которые она отдала под пыткам комбайнов. — Почему ты думаешь, что Драконы никогда — как ты выразилась? не удостаивают вниманием Дортама?
— Тогда, похоже, я выполнила свою работу.
— Хватит, вы оба. — Черноволосая девушка протиснулась между ними, оттаскивая Арианну. — Что сделано, то сделано. Ты сказала, что доставишь его в Гильдию Алхимиков, Ари. За нашей дверью стоят Королевские Всадники. Думаю, у нас есть более насущные дела, чем подсчеты, кто есть кто и кто что сделал.
Он не ожидал, что младший из них троих найдет в этом смысл, но так оно и было.
— Отлично. — Арианна указала ему в лицо, причем так близко, что он мог бы откусить ей палец, если бы захотел. — Флоренс права. Это неважно, кто мы. Но я не могу отвести тебя в Гильдию Алхимиков, если ты не скажешь мне, с чем еще я могу столкнуться, чтобы доставить тебя туда.
— Похоже, у тебя есть общее представление. — Он протянул ладони в знак «ничего в рукавах», что было правдой лишь наполовину. У Квареха все еще была припрятана вся колода. Просто ей не нужно было этого знать.
— Ты не помогаешь. — Она отдернула руку от его лица и принялась рыскать по комнате. Деревянные щепки и стружка разлетались, когда она рылась в ящиках. — Мне нужен большой револьвер или маленькая пушка? — Арианна складывала на ящики оружие разной формы, продолжая свою тираду. — Как я понимаю, они уйдут, когда разрушат Город Меркури?
— Они могли бы заняться этим еще какое-то время. — Всадники поиграли с Лумом немного, просто потому что могли.
— Дракон…
— Они сказали, что преследуют тебя, потому что ты спустился незаконно, — вмешалась Флоренс, пока спор не вышел из-под контроля снова.
— Флор. — Голос Арианны заметно дрогнул, когда она обратилась к девушке. Она перешла от ледяного к восстанавливающему отвару всего за вздох. — Спускаться незаконно — это дело их констебли18, а не Королевских Всадников, — подумала она вслух. Когда она вернула свое внимание к нему, тепло снова исчезло. — Зачем ты нужен Королю Драконов?
Она продолжала вести себя с полным отсутствием изящества и такта, но вопрос был искренним. Она снова отбросила все обиды. Кварех со вздохом закрыл глаза.
Он мог бы ответить на этот вопрос сотнями способами. Он мог солгать, сказать полуправду, придумать практически любую причину, и — судя по тому, что он знал о ней — Арианна приняла бы это за чистую монету, просто чтобы закончить разговор. Но Кварех не сделал ничего подобного. Он сказал правду.
— Потому что я хочу помочь свергнуть его.
— Что? — Весь спектр цветов взорвался в ее магии.
— Всадники хотят меня, потому что я работаю над свержением Короля Драконов.
— Ты лжешь, — прошептала она.
— Иначе зачем бы Всадникам охотиться за мной? — Он снова вздохнул, еще больше уставая от этой женщины. Он уклонялся от ее вопросов, а она бросалась на него. Он умничал с ней, а она выхватывала клинки. Он говорил ей правду, а она вела себя так, будто он сказал самую наглую ложь, которую она когда-либо слышала. Он буквально ничего не мог сказать или сделать рядом с ней, чтобы она не покалечила или не оскорбила его.
— Я могу придумать множество причин.
— И ни одна из них не лучше того объяснения, которое я только что дал тебе, — настаивал он.
— Зачем Дракону свергать своего Короля?
Его щеки напряглись, и он с трудом удержался от того, чтобы не скривить рот в снисходительной улыбке. Фентри никогда не могли понять судьбу Драконьих домов. Они воспринимали всех Драконов как одного — одного врага, одного надсмотрщика, одну силу, которую нужно одолеть. Даже самому просвещенному Фентри было бы трудно понять почти двухтысячелетнюю междоусобицу и борьбу за власть.
— Почему ты Белый Призрак? — Ответ на вопрос вопросом на вопрос раздражал ее еще больше.
Ари открыла рот, собираясь ответить на его вызов, как он и предполагал. И тут же ее губы сомкнулись, заглушив слова, которые она собиралась произнести. Она прожевала их и проглотила, как и все, что он ожидал от ее реакции. Ее лицо было таким же каменным, как и кожа, когда она заговорила:
— Хорошо, мы согласимся с твоей предыдущей информацией, Дракон. Нам не нужно знать друг о друге ничего реального.
Арианна подошла к нему. Женщина была почти достаточно высокой, чтобы смотреть ему в глаза. Для Дракона она была среднего роста, а для Фентри — неестественно высокой.
— Но если ты обладаешь какими-то знаниями, которые помешают мне исполнить это благодеяние…
Кварех резко вдохнул, ошеломленный ее запахом, когда она сделала еще один шаг и переступила порог его личного пространства. Ее магия атаковала его. Он изголодался по ней. Он попробовал эту женщину на вкус, и теперь, когда она была так близко, он мог думать только об ощущении ее, о приливе сил, когда ее магия поглощала его. Да, было много причин, по которым перепитывать живых было ужасной идеей.
— Если это что-то, что может снова подвергнуть Флор опасности… — она говорила. Кварех изо всех сил старался сосредоточиться на ее словах, сосредоточиться на чем-то другом, кроме желания схватить ее и снова впиться зубами в ее плоть.
— Я хочу знать.
Каждый мускул в его теле застыл от напряжения. Арианна оспаривала его господство, пыталась одолеть его, чтобы сохранить контроль над их нестандартными отношениями. Она была под его кожей. В ней он неожиданно увидел Петру в самом прекрасном и душераздирающем виде. Он ненавидел это. Он любил это.
— Ну, теперь все решено… — Флоренс снова привлекла внимание обоих, вернув их к реальности. В ее глазах появился веселый блеск, как будто смотреть на них было скорее приятно, чем страшно.
Женщина отстранилась от него, а вместе с ней и ее магия. Бочки с порохом вокруг них становились все выше, но пока оставались сухими и прохладными. В конце концов, единственным выходом будет пожертвовать всем, что у них есть, и ударить по кремню.
— Конечно, у меня не было возможности пройтись по магазинам, но у меня все еще есть данка.
— У нас здесь достаточно припасов, чтобы добраться до Тер.5.2., — пробормотала Арианна. Первые несколько секунд после их столкновения она, казалось, смотрела куда угодно, только не на него.
— Мы ведь не собираемся домой? — Девушка казалась скорее заинтригованной, чем разочарованной этой идеей.
— Нет, пока мы не освободимся от хвоста. — К Арианне вернулась особая тактичность, и она грубовато указала на него. — Кстати говоря… — Она продолжила рыться в вещах, бросая ему тряпки в виде одежды. — Тебе стоит переодеться.
— Ты же не думаешь, что я буду носить это? — Он ткнул пальцем в ткань, словно оскорбительные простые брюки могли наброситься на него.
— Мы не можем допустить, чтобы ты разгуливал по городу как гигантский чернокнижник, — проворчала Арианна.
— Моя одежда вполне модная, — возразил он, прежде чем смог остановить себя. Без сомнения, он только что дал ей лишний боеприпас для последующих нападений.
— Я не понимаю, как это… — Ари украла его ударение на слове, окинув его взглядом с ног до головы, — может быть истолковано как модное кем-то в здравом уме.
Желание вырвать ей горло было более естественным, чем то, что происходило раньше.
— Пойдемте, у нас не целый день. — Она помахала ему рукой, как будто он был ничтожеством, не имеющим ранга. — Нам нужно успеть на поезд.
Кварех подхватил одежду вместе с остатками своей гордости. Он подождал, пока они отведут глаза.
— Вы собираетесь отвернуться?
— О, он скромный, — пошутила Арианна, обращаясь к Флоренс. — Кто бы мог подумать? Я не думала, что кто-то, кто может носить что-то столь безвкусное и откровенное, может обладать настоящей скромностью.
Он был прав. Она использовала знание о его любви к моде против него при первой же возможности. Но в конце концов обе женщины подчинились.
— Если ты думаешь, что сможешь напасть на меня, когда я повернусь спиной, я…
— Я знаю, ты меня порежешь, — сухо закончил он.
Кварех нехотя стянул с себя одежду, облачившись в навязанные ему унылые лохмотья. Путь до зала Гильдии Алхимиков предстояло долгое путешествие. Очень, очень долгое путешествие.

7. Леона
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В воздухе висели благовония. Душистые нити дыма извивались в лучах света, словно щупальца голодного осьминога. Окна были голубого оттенка, с золотыми вкраплениями и железными изгибами. Ни одно из них не было одинаковым. Камень набегал на них, как волны на лодку, и придавал каждому свою форму. Между ними была выложена мозаика в виде абстрактных цветовых пятен, которые всегда напоминали Леоне рыбью чешую.
— Петра Син’Оджи То прибудет в течение часа, Ивеун Доно, — доложил маленький человечек с ее стороны большого круглого экрана. Дерево того же оттенка, что и пол, обрамляло его, а основание зеркально отражалось сверху и снизу, создавая образ солнца, пробивающегося сквозь облака.
— Проводите ее в красную комнату, — ответил Король Драконов с другой стороны.
— Понял. — Мужчина низко поклонился и бодро вышел из комнаты.
Леона сузила глаза, настороженно глядя ему в спину. Его кожа была стандартного нефритового цвета Дома Там. Они были преданы Королю и, как правило, достаточно умны, чтобы не оспаривать этот факт. Но она всегда была начеку, когда кто-то оказывался рядом с ее правителем. С момента последней дуэли с Ивеун Доно прошло уже два десятка лет, и она намерена довести дело до третьего.
— Леона. — Сильный голос Короля эхом отразился от ее лица. Каждый раз, когда он произносил ее имя, мышцы вокруг заостренных ушей Леоны слегка напрягались.
— Ивеун Доно? — Она поклонилась в пояс, принимая позу уважения, когда он обогнул экран.
— Полегче, Леона.
По его приказу она выпрямилась, втянув когти, которые были наготове все время, пока мужчина находился в присутствии ее Короля.
— Есть ли какие-нибудь новости от твоей сестры?
Она покачала головой, длинная прядь волос, уходящая за грудь, тихо звякнула, когда бусины сдвинулись.
— Сколько часов прошло? — Король подошел к окнам, рядом с которыми стояла она. Достаточно близко, чтобы она могла почувствовать запах его кожи и его магии. Он мог ударить ее, если бы захотел.
— С момента кражи прошло шесть, Доно. — Леона убрала из своего голоса все эмоции. Она не проявляла ни благосклонности, ни заботы. Ее учили большему. Двадцать из сорока шести лет она сражалась, убивала и пробивала себе дорогу когтями, чтобы стать личной гвардией Короля, и не позволит ничему разлучить ее с повелителем на оставшиеся восемьдесят лет ее жизни.
— Шесть часов и три Всадника. — Солнце зажгло огонь в красных глазах Короля, когда он наблюдал за его продвижением по небосводу.
Доно был красивым мужчиной. Его кожа винного цвета подчеркивала пурпурные тона волос, которые, в свою очередь, контрастировали с яростным блеском глаз. Ему было больше шестидесяти пяти лет, Леона знала это точно. Она подозревала, что ему может быть даже под восемьдесят. Но выглядел он ничуть не старше пятидесяти, мужчина еще в самом расцвете сил.
— Кажется, это слишком много для того, чтобы выследить одного ничтожного Син Со. — Он посмотрел на нее, и в его взгляде, как молния, сверкнула тихая опасность. Красивая, чарующая даже на расстоянии. Но она может ударить и убить без предупреждения.
— Так и есть, Доно, — вынуждена была согласиться Леона. Ее сестра или нет, но факт остается фактом.
— Твоя сестра, Сибил, не так ли?
Она терпеть не могла, когда имя ее сестры звучало у него в горле.
— Сибил Рок'Анх Сох, — уточнила Леона.
Они обе принадлежали к дому Рок, но Леоне посчастливилось родиться от Сох и То, женщины из высшего сословия и высокородного. Ее сводной сестре повезло меньше. Их мать выбрала себе спутника жизни, который тоже был Сох. Вполне приемлемый для их рода, но не слишком способный продвинуть Сибил вперед.
Леона не знала, кто ее отец. И она, и ее сестра унаследовали малиновый оттенок кожи матери, поскольку та была альфой в обоих отношениях. Но кем бы он ни был, Леона каждое утро молча благодарила своего отца, стоя рядом с Королем.
— Она стремится стать Сибилой Рок'Анх Вех.
— Стремится. — Леона не могла этого отрицать. Сестра, стоявшая на две ступени выше в обществе, долгие годы была для Сибилы тяжелым испытанием. Леона не пыталась скрыть свою тень; она бросала ее далеко и гордо. Сибил должна была подняться и найти свой собственный свет, или же она должна была увянуть, как цветок под тенью более сильного дерева.
— Я дал ей возможность показать, почему она должна принадлежать к избранному мною дворянству, и заслужить свое звание. — Ивеун направился к двери, и Леона последовала за ним.
— Это очень щедро с вашей стороны, Ивеун Доно. — Это было великодушно. Сибил, несомненно, получила этот шанс благодаря послужному списку Леоны. Если она растратила его, это было полностью на ее совести, и Леона ей не посочувствовала.
— Я очень щедрый, не так ли? — Его это позабавило.
— Несомненно. Именно поэтому мы так рады полностью склониться перед вами. — Они прошли через длинный зал. Стекло выгнуто дугой, словно парусина, надутая ветром. Дерево и металл с неравномерными интервалами образовывали грудную клетку, поддерживая ее. Поместье Рок в Лисипе не пожалело средств на его создание. Неестественное заимствовалось у естественного мира: камни превращались из неотесанных в изящные скульптуры, поддерживающие металлические изделия, которые мог выполнить только мастер-ремесленник. Многие стремились подняться достаточно высоко в обществе, чтобы провести ночь на великолепной территории. И это было место, которое Леона называла домом.
— Никаких полумер19. — Король произнес девиз Дома Рок. Он сделал паузу, демонстрируя, что осматривает резьбу, которую видел сотни раз.
— Дому Син следовало бы научиться этому, — пробормотала Леона.
— Син’Оджи — наш сегодняшний гость, — предостерег Король от ее прозрачного оскорбления.
— Конечно, Доно. — Леона поклонилась и приняла позу.
Под ее подбородком появилась рука. Леона подняла лицо в ответ на невысказанный приказ: кончики его пальцев замерли над ее кожей, так и не коснувшись. Она должна быть благодарна ему за то, что он избегал контакта. Его освященная плоть была выше ее.
И все же, клянусь всеми богами пантеона, она жаждала этого. Своим указом он завладел ее сознанием. Он владел ее душой самим своим присутствием. Ей больше нечего было дать ему, если бы он подарил ей и свое прикосновение.
Он смотрел на нее сверху вниз, а она на него снизу вверх. Леона наслаждалась тишиной, ощущением его внимания к ней. Именно это чувство толкало ее к победе во всех поединках, которые она когда-либо проводила, наблюдая за Королем. Она жила ради него и молча подтверждала это каждый раз, когда ей казалось, что он спрашивает без слов.
Король опустил руку и удалился. Она подождала несколько шагов, прежде чем последовать за ним. Их никогда не видели идущими бок о бок перед кем-то важным. Это место было зарезервировано для его спутницы жизни, Рок'Рю. Но Колетту'Рю редко видели вне ее покоев.
Красная комната была названа правильно. Дерево, окрашенное в разные оттенки этого цвета, чередовалось на полу, стенах и даже на потолке. По сравнению с другими украшениями в манере Рока все было скудно, и от этого единственное золотое кресло выглядело еще более важным.
Ребенок отвернулся от слишком пристального изучения трона Доно. Петре Син’Оджи То было меньше пятидесяти, а она уже была Оджи дома Дракона. Нет, Леона знала, что не стоит недооценивать женщину, стоящую перед ними. В двадцать лет она вызвала на дуэль своего старшего брата и победила. Ее мать пала перед ней, когда Петре исполнилось двадцать три года. В тридцать лет она бросила вызов собственному отцу и съела его сердце целиком, чтобы получить его звание и титул. Говорили, что она даже не вздрогнула, впитав в себя все еще бьющуюся силу своего отца.
Петра могла выглядеть ребенком. Но ее золотые глаза обладали теми же качествами, что и у Ивеун Доно. Это была женщина с миссией. И эти глаза смотрели прямо сквозь своего Короля на кресло, в котором он сидел. Все знали, что Петра жаждет трона, и именно это желание превратило Дом Син из раздражителя, которым он был при отце Петры, в угрозу.
— Петра'Оджи, — сказал Король, усевшись на свой трон.
Женщина с кожей цвета полуночной синевы переступила порог и преклонила колени перед своим Королем.
— Ивеун Доно, ты почтил меня этим приглашением.
— А я? — Король положил подбородок на тыльную сторону ладони. Леона осталась стоять рядом с ним.
— Полагаю, только ты можешь это подтвердить. — Петра встала, не дождавшись разрешения. Мышцы на когтях Леоны напряглись, вытягивая острые как бритва когти до упора. — Не каждый день меня вызывают в самое благородное поместье Дома Рок.
— Действительно, не каждый. — Король ничего не передавал Петре.
— Потрясающе, правда. Не могу представить, сколько времени заняло его строительство. — Петра сложила руки перед собой. Эта женщина явно не интересовалась строительством поместья и его отделкой. Главы двух Домов впились в нее когтями и ждали, когда кто-нибудь надавит достаточно сильно, чтобы разорвать плоть.
— С таким благородным и авторитетным Домом, как Дом Рок, мы можем позволить себе не торопиться. — Губы Ивеуна Доно скривились в ехидной улыбке. — А как обстоят дела в вашем поместье, Петра'Оджи?
— Последние изменения идут полным ходом, спасибо. — Она широко улыбнулась, показав зубы.
Края губ Леоны разошлись в стороны, показав удлиненные клыки. Она не хотела терпеть посягательства этой жадной до денег выскочки на честь ее Короля. Но она терпела, но только до тех пор, пока терпел Ивеун Доно.
— Очень приятно это слышать. — После слов Короля в комнате воцарилась тишина. Леона наблюдала, как она оседает на Петре. Она проникала под кожу другой женщины, множась и проявляясь, пока та не вынуждена была заговорить.
— Но ты пригласил меня сюда не за этим.
— Не за этим? — Ивеун Доно со скучающим видом оперся локтем о подлокотник трона.
— Достаточно было бы письма или шепота, если бы ты хотел поговорить о перестройке. — Петра с трудом прищурила глаза.
— Кстати, о шепоте, есть ли новости от твоего брата? — Король наконец-то начал кружить вокруг своей точки, словно птица-каррион.
— Ты, вероятно, слышал больше, чем я. Разве он не твой советник по вопросам казны?
Надутый ребенок. Леона с трудом удержала эту мысль при себе.
— Это не тот брат, о котором я прошу. — Король выпрямился в своем кресле. Движение было незначительным, но оно свидетельствовало о его растущем нетерпении по поводу упрямства Петры.
— Я даже не подозревала, что ты знаешь, что у меня есть младший брат, Доно. Это честь для Дома Син, что ты проявляешь к нам такой интерес. — Петра лгала сквозь зубы, которые Леона мечтала разбить различными инструментами.
— Где Кварех?
— Думаю, он все еще в храме Владыки Сина, молится Дарителю Смерти о мудрости целей.
Ложь Петры убедила Ивеун Доно не больше, чем Леону.
— И часто он молится?
— Только когда считает, что ему нужна мудрость нашего Покровителя.
— И как часто Кварех нуждается в наставлениях Дарителя Смерти? — Ивеун Доно чуть склонил голову набок. — Он не славится особым честолюбием.
— Ивеун Доно, позаботься; ты говоришь о моем брате.
— «Позаботиться», Петра? — Король отбросил все формальности в ее титуле. Судя по выражению лица Оджи, это был меткий и удачный удар со стороны Короля. — О именно я должен «позаботиться»? Я и так забочусь о нашем народе, о Нове, о заблудших массах в стране под облаками. Я забочусь об астрономически большом, но ограниченном количестве ресурсов, чтобы их хватало и нам, и Фен. Я осознаю, какой налог их безответственность наложила на мир, который, как мы теперь знаем, является нашим общим достоянием. Я слежу за их Гильдиями, чтобы обеспечить надлежащее обучение. Разве я недостаточно забочусь?
Петра замолчала — это было самое разумное, что девушка проявила с начала встречи.
— Или я должен еще и заботиться о хрупких чувствах твоей семьи?
— Я забочусь о Доме Син. — В словах Петры прозвучало почти рычание.
— Так ли это, Петра? Или отсутствие идеалов приведет их к гибели? — Опыта у этой женщины было меньше, чем у Ивеун Доно. Несколько слов, нанизанных на девиз ее Дома — идеалы превыше целей, — и она закрутилась так туго, что Леона почти ощутила дрожь в ее мышцах. Дом Син был слишком горд, слишком дерзок. — Дело не в Доме Син, Петра. Речь идет о благе нашего народа, о долговечности наших традиций, о вечности наших путей, о будущем нашего мира. Будущее, к которому мы должны стремиться без всяких полумер.
— Никаких полумер, — повторила Петра девиз Дома Рок. — Должно быть, это легко сказать с твоего поста, когда любая полумера не совпадает с мерилом Рока.
Во рту Леоны появился фруктовый привкус крови, и она прикусила язык, чтобы не заговорить. Король мог постоять за себя; ему не нужно было, чтобы она выходила вперед и устраивала Петру словесную или физическую порку. Но она все же надеялась, что он спросит.
— Осторожно, Петра. — Король не стал бы больше предостерегать. Как бы сильно Леона ни подозревала, что он тоже хочет расстаться с Петрой, они не могли просто так убить Оджи другого Дома. В дуэлях должны были соблюдаться правила. Если они отбросят основы иерархии своего общества, то останутся в анархии, в которой пребывал Лум до того, как Ивеун Доно начал его перестраивать. — Теперь я спрошу тебя снова. Где Кварех?
— Тогда я скажу тебе еще раз: он высоко в горах, в храме Владыки Сина.
Проблема была в том, что, хотя все они знали, что это ложь, доказательств не было. Поэтому Петра и вся подноготная Драконьего общества, именуемого Домом Син, продолжали плести свой заговор. По крайней мере до тех пор, пока у Ивеуна Доно не будет достаточно доказательств измены, чтобы свалить даже Оджи.
— Тогда для него не должно составить труда явиться по моему приказу.
— Вообще-то, так оно и есть. — Петра торжествующе улыбнулась. Она знала, что у нее есть преимущество. Если бы у них что-то было, они бы уже вышли с этим, и она собиралась придерживаться своей идиотской истории до тех пор, пока они этого не сделают. — Он находится в уединенной медитации и не покинет ее, пока не услышит напутственные слова нашего Владыки. Уверена, ты понимаешь, как важно искать волю покровителя нашего Дома, Доно.
— Вполне.
— С чего вдруг такой интерес к Квареху? Не хочешь ли ты нанять и его? — спросила Петра.
— Я считаю, что он замешан в преступлении. — От верховного лидера следовало ожидать, что такое заявление заставит Петру замолчать и сотрет самодовольную ухмылку с ее лица, но она лишь продолжала улыбаться.
— Как ужасно. Но я уверена, что мой дорогой Кварех не принимал в этом никакого участия.
Король откинулся в своем троне.
— Мы увидим, не так ли? Если ты лжешь, это будет иметь серьезные последствия для всего твоего Дома.
— Твоя слава — это все, к чему стремится Дом Син. — Слова Петры были поэтичны, красивы и совершенно неискренни.
— Я уверен. — Король махнул рукой с длинными пальцами.
Петра поклонилась, с изяществом приняв отказ. Она закружилась, как танцовщица, и длинными, размеренными шагами вышла из комнаты. Леона смотрела вслед уходящей молодой Оджи, еще долго сверля взглядом дыры в двери.
— Успокойся, Леона, — снова напомнил ей Король, вставая.
— Она лжет тебе, Доно.
— Я в курсе. — Он сам направился к двери, доверяя Леоне идти следом.
— Кварех остался здесь со своим братом. Он мог легко раскрыть то, что у нас было. Это должен был быть он; только Син мог взять схемы, — настаивала Леона, пытаясь убедить того, кто и так был не в своем уме.
— И он, несомненно, везет их в Лум, чтобы найти того, кто сможет закончить разработку Философской Шкатулки.
— Может, нам стоит усилить наблюдение за Гильдией Заклепок? Даже самые лучшие дозорные закрывают глаза, чтобы уснуть. — Квареху было бы разумно отправиться туда. Инженеры Лума должны были завершить начатое последним сопротивлением.
— Я доверяю тебе, — согласился Король, направляясь в другой зал совета.
— Я подчиняюсь твоей воле. — Леона поклонилась.
— Однако еще больше я хочу, чтобы твоя сестра вернула мне то, что принадлежит мне по праву. — Король сделал паузу, окинув Леону долгим взглядом.
— Я прослежу, чтобы она это сделала, — поклялась Леона. — Лично, если понадобится.
— Очень хорошо. — Он кивнул и продолжил свой путь.
Леона не знала, что удерживает Сибилу под облаками. Но, честно говоря, ей было все равно. В мире Леоны существовал только успех или неудача. Не было ни «почти», ни «достаточно близко». Леона дала Ивеуну Доно слово. Если понадобится, она уничтожит Лума дотла, лишь бы не подвести его.

8. Арианна
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Над платформой клубился пар, клубясь непрозрачными облаками из-под поезда и отбрасывая ореолы на тусклое освещение станции Старого Дортама. Это был последний поезд на сегодня, отправлявшийся по извилистой тропе, проходящей через горный хребет к югу от Дортама и выходящей к побережью.
То, что Флоренс не смогла потратить данку, полученную от миссии Ари, оказалось благоприятным стечением обстоятельств. Удобнее было иметь деньги в купюрах, которые легко обменять на три билета в спальном вагоне. Поначалу Ари подумывала о том, чтобы уложить их в сумку, но ей хотелось исключить все возможные неприятности. Они уже путешествовали с Драконом, и меньше всего им хотелось заниматься деятельностью, которая могла бы вызвать подозрения.
Ари стояла рядом с Кварехом, пока Флоренс подходила к билетной кассе. Железные ворота тянулись по обе стороны, и у каждого из маленьких входов ждали сотрудники поезда. Это было единственное, что стояло между ними и тем, чтобы наконец выбраться из Дортама, и Ари затаила дыхание при этой мысли.
Их маскировка была простой, но эффективной. Втроем они будут путешественниками-медиками, ищущими более холодный воздух Киля — именно там находилась Гильдия Алхимиков, — чтобы помочь им справиться с заразным, гниющим на коже недугом. Флоренс придумала это, прочитав что-то в книге, и Арианна не стала задавать вопросов. Флор играла роль медсестры — единственной из них, кто мог показать свое лицо.
Арианна и Кварех закрыли лица матерчатыми медицинскими масками и большими очками, скрывающими глаза. Ари держала капюшон опущенным, чтобы не вызывать лишних подозрений, а вот Кварех был приподнят. К счастью, его кожа имела стальной синий оттенок, который при правильном освещении можно было принять за серый. Это было лучшее, на что они могли надеяться, когда кровавый Дракон не мог даже создать иллюзию.
Зато он мог останавливать время.
Его лицо стало единственным объектом ее внимания. Руку покалывало в том месте, где она провела по его зубам. Призрак его языка пробежал по ее коже. Она гадала, как ее сила противостоит его силе. Теперь он знал, сколько магии тратит он, чтобы остановить время, и сколько восполняет она. Хорошо ли они подошли? Или он действительно мог одолеть ее? Ари никогда не пила от живого носителя, и эта мысль неожиданно привела ее в восторг.
— Наши билеты у меня. — Ликование Флоренс было почти правдоподобным. Арианна шагнула первой, Кварех — на полшага позже, как она и велела. Подойдя к воротам, они встали за младшей из них. — Для нас троих.
Билетный кассир сразу разорвал все три билета пополам, передав одну часть обратно Флоренс.
— Шагайте широко, вы двое, — приказала она, обходя мужчину и пропуская их на платформу. Сотрудники поезда не смотрели на них дважды. Маска, очки, капюшон, дымка и темнота — Кварех выдавал себя за Фентри. Большого Фентри. Но Арианна подозревала, что ее присутствие рядом с ним помогло. — Не приближайтесь к этому милому джентльмену. Вы же не хотите, чтобы он подхватил болезнь.
Другие люди на платформе прислушались к громкому предостережению Флоренс, обращенному к билетерше, и обступили их с широким радиусом. Ари гордо улыбнулась под маской. За последние два года она помогла вырастить довольно хитрого маленького хитреца.
— Так, посмотрим… Наш вагон… — Флоренс повела их по длинной платформе, постоянно сверяясь с билетами. — Вот здесь.
Арианна пару раз в жизни ездила на поезде, но она быстро забыла, как мало путешествовала Флоренс. Девушка с удивлением смотрела на плюшевый красный ковер и узорчатый металл, украшенный тканью, в спальном вагоне. По одну сторону зала располагались каюты, по другую — окна.
Флоренс была настолько захвачена всем этим, что на мгновение забыла, куда они едут, и ее отвлекло небольшое покашливание Ари. Их каюта была небольшой, как и у большинства пассажиров второго класса. Было тесновато, но на несколько дней, которые они проведут в поезде, вполне можно было обойтись. Это была поездка по делам, а не ради удовольствия, и Ари не собиралась тратить на «Дракона» больше, чем нужно.
Справа стоял длинный диван, слева — низкая барная стойка для базовых вещей. Над диваном располагалась вторая кровать, которую можно было откинуть от стены. Втроем им было тесновато, и Ари неловко ковыляла к Флоренс и Дракону, чтобы задернуть шторы на окне и закрыть за собой дверь.
— Флор, ты отлично справилась.
— Я так нервничала, что думала, мне будет плохо! — Девушка с драматическим вздохом опустилась на диван и принялась рыться в сумке в поисках шоколадки в фольге.
— Этого не было видно. — Арианна стянула с лица маску и водрузила на голову очки. Ее взгляд упал на Дракона, который внимательно осматривал металлическую конструкцию одной из своих забинтованных рук. — Ну что, лорд Дракон, достаточно модно для тебя?
— И как долго ты ждала, чтобы воспользоваться этой фразой?
Арианна была близка к тому, чтобы оценить, как Дракон умеет управлять своим сарказмом.
— Но да, это очень модно. Мы бы использовали дерево на Нове для чего-то подобного. Никогда бы не подумал, что металл может выглядеть так… мягко.
Комплимент застал ее врасплох. Ее немедленная реакция была направлена на поиск фальши. Но она не увидела ее в том, как он изящно прорисовывал похожие на звезды фигуры, которые создавали пересекающиеся алмазы из рельефного металла. Это заставило ее мысленно шарахнуться в противоположном направлении. Если этот Дракон думал, что сможет завоевать ее более деликатным подходом к ее миру и людям, то он сильно ошибался. Ари тяжело опустилась на диван, вытянув ноги так далеко, как только они могли пройти в узком купе.
— Смотри, Флор, он признает, что весь Лум не должен быть сожжен дотла. — Арианна закрыла глаза, довольная тем, что последнее слово осталось за ней.
— Не думаю, что он когда-нибудь говорил, что считает, что так и должно быть.
Арианна приоткрыла один глаз. Флоренс имела наглость ухмыляться. Предательница.
Кварех опустил капюшон, его кроваво-оранжевые волосы рассыпались вокруг головы, словно нимб, во все стороны. Примерно за тридцать секунд он превратился из едва заметного Фентри в Дракона. У Арианны свело желудок от отрезвляющего напоминания о том, почему они оказались в поезде.
— Не снимай слишком много одежды, — предостерегла она его. — Никогда не знаешь, когда проводник решит засунуть свой нос сюда.
— Такое бывает?
— Конечно, в поисках безбилетников или тех, кто просрочил билеты. — В завершение Флоренс бросила пристальный взгляд на Арианну, которая со знанием дела выдержала это. Они уже второй раз путешествовали вместе на поезде. В первый раз они были безбилетниками, скрывающимися от проводников и работников поезда.
Еще один повод для Ари тихо порадоваться, что у них нашлись деньги на покупку билетов — у нее появилась возможность прокатить девушку на поезде как следует.
С резким свистком и несколькими окликами с платформы поезд ожил. Флоренс прижалась к окну, отодвинув шторы настолько, чтобы выглянуть наружу. Арианна наблюдала за тем, как туманные огни все чаще освещают полотно, пока они не пронеслись мимо наперегонки с надвигающейся чернотой, которая ждала их на окраине города.
Арианна встала. Легкое покачивание поезда утомляло ее, а она еще не была готова к тому, чтобы ее убаюкивали сном. Она не почувствует себя спокойно, пока между ними и Дортамом не будет больше пространства. Они так и не узнали, что случилось с Драконьими Всадниками. По дороге на станцию они слышали шепотки и тихие разговоры, но никто не говорил слишком громко, и никто не знал, действительно ли Всадники покинули Дортам, чтобы вернуться в Нову, или просто уехали из этого места. Чем дальше они удалялись от города без происшествий, тем спокойнее она себя чувствовала.
— Пойду-ка я в вагон-ресторан. Уже поздно, но, возможно, там еще что-то подают, ведь поезд тронулся только сейчас. Флор, у тебя есть предпочтения? — Арианна постаралась не спрашивать об этом Квареха.
— Нет, все что угодно. — Она завороженно смотрела на проносящийся мимо мир, пока поезд неуклонно набирал скорость. — А вообще, мне стоит идти?
Маска Арианны была уже наполовину надета, когда ее ученица вспомнила об иллюзии, которую они старались поддерживать. Она задумалась, взвешивая варианты.
— Мы можем пойти обе.
— Почему ты без опознавательных знаков? — Внимание Квареха не отрывалось от щеки, которую она только что прикрыла маской.
— потому что я был в гильдии раньше таких, как ты. — Ее кожа задрожала при воспоминании о времени до Драконов.
— Флоренс сказала, что ты Клепальщик. — Арианна глянула на свою ученицу за то, что она сообщила Дракону такую информацию. Он продолжил: — Почему бы просто не получить метку? Тогда тебе не пришлось бы скрывать свое лицо. Разве это не проще?
— Потому что мне не нужна метка. — Дракон никак не мог этого понять. Это все равно что просить Револьвер починить двигатель или Харвестер использовать столько лекарств, чтобы спасти, а не убить. Даже если бы она поверила, что он хочет понять — а Арианна в это не верила, — он все равно не смог бы.
— Но ты все равно его носишь.
Железо булавки было холодным под кончиками ее пальцев.
— Я могу снять их. — Мужчина был в ярости, и она не собиралась защищаться перед ним. — Татуировки должны быть выбором, а не клеймом.
Кварех замолчал и, казалось, прислушался к ее словам. Татуировки, которые носила Арианна, горели под одеждой. Они подтверждали ее позицию.
— Теперь мы отправляемся на поиски пищи. Оставайся здесь и не влезай в неприятности. Если ты это сделаешь, я…
— Я знаю, ты порежешь меня. Или убьешь меня. Или заставишь меня покончить с собой. — Он забился в угол у окна и немного отодвинул штору, чтобы видеть, как серый мир погружается во тьму.
Арианна спрятала под маской ухмылку. С ним было весело играть, веселее, чем с ней уже давно. Конечно, ее работа доставляла ей достаточно удовольствия, когда она знала, что приносит вред системе Драконов. Но видеть, как ее действия причиняют Дракону хоть какую-то боль? Это была ни с чем не сравнимая радость.
— Мы доберемся до Киля целыми и невредимыми? — спросила Флоренс, когда за ней закрылась дверь.
— В основном это зависит от него. — Арианна понизила голос, пока они шли по коридору. Теперь, когда не было света с платформы Старого Дортама, здесь было тускло. Маленькие бра, наполненные биолюминесцентными бактериями в воде, раскачивались при движении поезда, заливая проход тусклым светом.
— Почему ты приняла благодеяние? — Флоренс все еще овладевала мастерством запугивания. Ее пронизывающий взгляд был не более чем безобидным отражением настойчивых взглядов Ари.
— Потому что мне нужно это. — Она вознаградила старания ученицы реальным ответом. Легче всего было бы спрятаться за своей ненавистью к Драконам. Но Ари дала бы Флоренс больше, чем это. Она заслужила это своей смелостью и риском, на который была готова пойти.
— Почему?
Ари тщательно возводила свои стены на протяжении многих лет. Она сделала их толстыми и высокими вокруг своих самых сокровенных истин и построила по линиям, которые нарисовала, когда впервые встретила Флор. Эти линии отделяли другую женщину от нее на достаточное расстояние, чтобы Арианна могла спокойно спать по ночам, будучи уверенной, что ее ученица в безопасности, даже от нее самой. Эти же линии показывали Арианне, где находится грань забвения. Это было единственное, что удерживало ее от погружения в безумие, порожденное местью.
Однако эти стены, ее стражи, имели странную форму и позволяли Флоренс видеть картину, которая, как знала Арианна, не имела смысла. Ари рассказывала Флоренс о своей ненависти к Драконам и всему, что порождают эти несчастные существа. Флор была достаточно умна, чтобы понять, что Ари — женщина на задании. Скорее всего, она поняла это с первой же их встречи.
За два года, проведенных рядом с Флоренс, не проходило и дня, чтобы Арианну не преследовал призрак ее проваленной миссии. Это знамя легло на ее плечи, отягощенные чувством вины перед ветром перемен, пронесшимся над Лумом. Это была единственная вещь, которая все еще имела значение в ее мире — или имела бы, если бы она не встретила Флор. Это был незаконченный портрет, который теперь должен был стать шедевром ее мести. И ему не хватало одного мазка — мазка, который мог бы сделать Дракон.
Они остановились, и, судя по тому, как Флоранс смотрела на нее, именно Арианна остановила их продвижение вперед. Арианна протянула руку и переплела свои пальцы с пальцами девушки. Она посмотрела на свою ученицу так, как обычно смотрят на адептов, чтобы сообщить, что скоро будет произнесено последнее слово по какому-то вопросу.
— Мне нужно это благодеяние, Флор, потому что есть кое-что, что он может мне дать. Я никогда не стану свободной, пока не завершу то, ради чего создала себя. И как бы мне ни был противен этот факт, он может мне это дать.

9. Кварех
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Поезд превратился в движущуюся гробницу, а купе — в его гроб. У Квареха никогда не было особого мнения о механических коробках, которые, словно шершни, носились по Луму с неизвестными заданиями, но он быстро нашел одну из них. Он вот-вот сойдет с ума — а может, уже сошел. На третье утро он обнаружил, что обсуждает этот факт со своим любимым ромбом в углу потолка.
В этом путешествии не было никакой магии. Это было твердое и непреложное правило великой и всегда правильной Арианны. Не обращая внимания на сарказм и закатывание глаз, Кварех, в общем-то, не возражал против этого предписания. Похоже, им каким-то чудом удалось ускользнуть от Всадников, и использование любой магии только увеличило бы их шансы на обнаружение.
Он посмотрел на женщину, известную как Белый Призрак, и подумал, не помогла ли магия, которой он напитался от нее, скрыть его собственную. А может, она обработала внутренности бункера каким-то неизвестным веществом, и Всадники потеряли след. Кварех понял, что его попутчица умеет быть на два шага впереди и на один расчет больше, чем планировалось.
А еще она умела быть более назойливой, чем бесталанный выскочка, решивший получить звание путем дуэли в подворотне. Не было такого, что Кварех мог сказать, чтобы ему не ответили тем или иным способом. На честные вопросы в ответ прилетали горькие реплики. Он всерьез задумался, не обидел ли он эту женщину в прошлой жизни.
Он снова прислонился виском к дереву у окна. Он не переодевался уже несколько дней! И не выходил из комнаты только по зову природы, да и то с сопровождением. Он чувствовал себя как пленник в бегах. Что, если подумать, почти так и было. Хотя если его поймают, то скорее убьют на месте, чем посадят в тюрьму.
Мир за окном разительно изменился. Дортам не имел выхода к морю и располагался в долине среди гор. Полтора дня они петляли по узким дорогам, проложенным высоко над отвесными скалами. Но за ночь земля выровнялась, и поезд набрал скорость, вырвавшись из-за высоких холмов и устремившись к плоскому побережью.
Они проезжали мимо городов и маленьких деревень, которые возникали из ниоткуда и исчезали за горизонтом, как только поезд проезжал мимо. Один или два раза они останавливались на небольшой платформе, и несколько человек выходили, а еще меньше садились. Но все шло гладко, как масло по горячей сковороде.
В минуты разочарования Кварех сетовал на существование Ари. Но чем дальше он удалялся от Дортама, тем больше понимал, что решение попросить ее отвезти его к Алхимикам было мудрым. Он ничего не знал ни об этом мире, ни о его жителях. Он не знал, почему тонкие травинки растут так слабо и имеют бледный желто-серый цвет, а не яркий радужный, к которому он привык. Он не знал, почему мужчины и женщины застегиваются и закутываются, как младенцы, почти не показывая кожи — часто даже рук.
Он не мог отличить высокородных от низкородных. Трудно было отличить тех, кто обладал богатством и властью, от тех, кто их не имел. Все вокруг выглядело одинаково. Орнамент на крышах и окнах был нормальным, но не превзойден. Ничто не выделялось, ничто не бросалось в глаза. Новый Дортам был целым миром по сравнению с Новой, но даже он был больше похож на привычные ему города, чем эти сельские поселения.
Неудивительно, что Король-Дракон потребовал, чтобы все Фентри были отмечены рангом своей Гильдии. Без этого невозможно было бы отличить их друг от друга или разобраться в их отсталом обществе. Разумеется, он держал подобные мысли при себе, поскольку они наверняка расстроят его нынешнюю компанию.
— Четыре часа до Тер.5.2, — объявил проводник из тонкого зала перед их каютой. — Четыре часа до терминала20.
Арианна встала и потянулась к одной из сумок. Она складывала бумажные деньги в перпендикулярные пачки, считая про себя. Кварех наблюдал за ее руками, которые перебирали купюры, отделяя их от пачек, а затем повторяя процесс. Ее пальцы не совпадали с его пальцами. Кварех согнул пальцы, на мгновение убрав когти.
— Что будет, если она порвется? — Ему следовало бы уже догадаться, что лучше не задавать этот вопрос, но молчание и скука сковали его.
— Тогда купюра окажется недействительной, — ответила Арианна так, словно этот факт был очевиден.
— Так зачем же делать деньги бумажными? — Это казалось неразумным.
— Из чего же еще их можно сделать?
— Из металла? — Как на Нове.
Арианна приостановила подсчеты и посмотрела на него как на идиота. Кварех был много кем, но не дураком, и этот взгляд заставил его вздрогнуть.
— У нас есть более важные вещи, для которых мы можем использовать наши металлы, чем деньги.
Он уставился на нее, когда она вернулась к подсчетам, гадая, действительно ли он сказал это сравнение Нове, а не подумал.
— Флор, думаю, нам едва хватит, чтобы купить проезд на дирижабле. — Арианна вернулась к игнорированию Квареха.
— Едва ли. — Флоренс уловила ключевое слово в словах Ари.
— Возможно, мне придется немного поработать, пока мы ждем отправки. — Арианна начала раскладывать пояс и ремни, которые он видел, как она снимала только вчера.
Кварех воспринял это как хороший знак, когда женщина почувствовала себя достаточно комфортно в его присутствии, чтобы снять оружие. Хотя, возможно, оно просто начало натирать. Он пошевелился, чтобы почесать зудящее место. Боги знали, что он тоже дошел до этого.
— Не как Белый Призрак, я так понимаю?
— Нет, — подтвердила Арианна. — Я не хочу, чтобы люди знали, что я покинула Дортам. К тому же у меня не будет времени на работу такого масштаба.
— Люди узнают, что ты покинула Дортам, если ты займешься какой-нибудь работой. — Флоренс откинулась на спинку дивана с небольшой ухмылкой. — Ловкость — не твоя сильная сторона.
Арианна бросила взгляд в сторону девушки. Но в отличие от тех, что она регулярно бросала в сторону Квареха, этот взгляд был легким и игривым. По мере того как тянулись ночи, он начал задумываться о том, каковы же на самом деле отношения между этими двумя женщинами. Они делили узкий диван, а он по ночам устраивался на верхней койке. Флоренс была слишком взрослой, чтобы быть дочерью Арианны. Может быть, сестры?
— Я собираюсь прислушаться к своим потребностям, прежде чем буду полностью пристегнута, — Арианна надела маску и выскользнула из комнаты, стараясь не открывать дверь настолько широко, чтобы Квареха было видно.
— Что она будет делать? — спросил Кварех. Флоренс растерянно посмотрела на него. Он нашел в девушке друга — это было бесспорно. Она выслушала его вопросы и постаралась ответить на них. В результате, когда Арианна выходила из комнаты, быстро вошло в привычку, что Кварех ковыряется в ее мозгах. — На работу.
Флоренс издала звук понимания.
— Если повезет, то только карманные кражи. Но я не думаю, что Ари ограничивала свои навыки только этим, если вообще ограничивала. Я уверена, что до того, как мы отправимся в Кил, будут шептаться о том, что Белый Призрак расширяет свои охотничьи угодья.
Кварех долго ждал, когда Флоренс начнет рассказывать подробности, но она не стала. В этот раз он решил не углубляться в эту тему. Над головой девушки нависла тревожная туча, когда она вступила в схватку с инструментами Арианны. Казалось, она молча обвиняет их в привычках своего мастера. Если Кварех находил эту женщину резкой, грубой и отвратительной, то Флоренс видела в ней красоту. Он задумался, что ему нужно сделать, чтобы понять Белого Призрака так, как это сделала юная Фентри.
— Вы двое близки. — Его замечание не было вопросом, поэтому Флоренс ответил лишь кивком. — Как вы познакомились?
— Я бежала. — Флоренс не отрывала взгляда от снаряжения Арианны, но в маленьком отсеке она уже ничего не видела. — Это была группа… мы решили, что покинем Воронов вместе. Мы отправимся на свободу. Но нас поймали. Большинство было убито, некоторые заключены в тюрьму. — Костяшки пальцев девушки побелели, когда она вцепилась в сиденье. Кварех слышал, как учащается ее сердцебиение, как напряженно она дышит. Она нервничала, говоря об этом. — По дороге мне попалась Ари, и я умоляла ее взять меня с собой. Она согласилась.
Флоренс оторвалась от своих мыслей и посмотрела на него с принужденной храброй улыбкой. Ощущение тревоги, которое он испытывал при виде ровных зубов Фентри, начало утихать. Он смотрел на округлые щеки и тонкий нос Флоренс, на ее маленькие уши и темно-серую кожу. По мнению Драконов, она не была красавицей. Но немного доброты помогло ему перестать считать ее отталкивающей.
— Наверное, у нее есть привычка помогать людям, которым нужно куда-то попасть.
Кварех фыркнул и вернулся на свое прежнее место, зная, что женщина скоро вернется.
— Она помогает мне, потому что хочет получить свое благодеяние.
Ари вернулась, не успев сказать ни слова по этому поводу. Кварех наблюдал за ее работой, пока она снова надевала упряжь. У него стало больше вопросов, чем ответов, когда речь зашла о его обладателе бона. И хотя Кварех обычно находил неизвестное интересным и захватывающим, глядя на Арианну, он видел только опасность. Судя по взгляду женщины, она вообще не хотела, чтобы он на нее смотрел.
Тер.5.2 отличался удивительным великолепием, несмотря на свое незамысловатое название. Поезда пересекали город в виде лоскутного одеяла из рельсов. Вдоль них тянулись более мелкие городские пути, переплетаясь с открытыми коробками, заполненными до отказа людьми. Под ними гудели оживленные улицы, их обитатели не обращали внимания на новых путешественников, которых собиралось навязать им судно.
Женщины носили корсеты, туго обтягивающие их торсы, которые подчеркивали пышные блузы. Облегающие жакеты, украшенные затейливой вышивкой и веревочными украшениями, сочетались с плюмажными шляпами и широкими юбками. В целом это было море приглушенных цветов и индустриальной практичности. Но то тут, то там Кварех улавливал проблески яркости. Малиновое перо, небесно-голубой лацкан, ярко-мятная оборка под рукавом. На фоне скромной палитры эти яркие пятна казались блестящими, как драгоценные камни в шахте.
— Тебе пора завернуться, — напомнила ему Флоренс.
Под тяжестью неодобрительного взгляда Арианны Кварех подчинился.
Поезд неуклонно терял скорость, и вокзал поглотил их. Между ними тянулись металлические ребра, поддерживаемые каменными колоннами на каждой платформе. Мужчины и женщины снуют по бетонному полотну между поездами, направляясь к месту назначения и обратно.
Кварех удивленно смотрел на них. Казалось, что это вершина мира, о котором он никогда не задумывался за все годы жизни над облаками. Шесть поездов выстроились в ряд, еще две платформы пустовали. Кондукторы кричали, а покрытые копотью рабочие торопливо перекладывали все необходимое для обслуживания и заправки металлических существ. Это были корабли, перевозившие жизненную силу Фентри.
— Не отставай. — Рука сомкнулась вокруг его предплечья.
Кварех проследил за серыми пальцами, поднявшимися к закрытому лицу Арианны, отливающему сливовым оттенком благодаря надетым очкам.
— И не высовывайся, — приказала она.
Он подчинился, позволив ей вести его за собой. Кварех проглотил свою гордость, напомнив себе, что сейчас не время беспокоиться о своем ранге и превосходстве над ней. По крайней мере, здесь не было Драконов, которые стали бы свидетелями того, как он подчиняется Фентри.
Так он думал.
— Чертовы шестеренки, — прошипела Арианна. — Флоренс, остановись.
Кварех посмотрел вперед, где между ними и выходом со станции толпа достаточно поредела, чтобы понять, что вызвало у Арианны такое беспокойство. Четыре Всадника выстроились вдоль выхода. У каждого из них длинная прядь волос спадала на уши, каждая бусина означала победу в поединке за место. Длина самой короткой из них составляла десять бусин, что на девять бусин больше, чем мог бы похвастаться Кварех, реши он в тот момент стать Всадником.
Он не сомневался, что все они принадлежат к красной элите Дома Рок. Он инстинктивно зарычал под плотно прилегающей к лицу маской. Это было кумовство в лучшем его проявлении, а также заявление о позиции Дома Рок. Никаких полумер, говорили они; Драконы были либо за Дом, либо против него. Те, кто был против, долго не задерживались.
— Возьми себя в руки. — Арианна крепче сжала его предплечье, возвращая его к действительности.
Кварех расслабил лицо, а вместе с ним и магию. Он выдал бы их своей ненавистью к Дому Короля-Дракона, и это, несомненно, сыграло бы на руку Ивеун Доно, послав к нему своих.
— Флоренс! — Арианна лишь на мгновение отвела взгляд от девушки, но было уже слишком поздно. Флоренс подошла к таможенной линии, а они отстали на несколько шагов.
— Билеты, — потребовал один из Всадников. Флоренс протянула билеты — Кварех наблюдал, как они дрожат в ее протянутой руке, прежде чем Всадник выхватил их. — Из Дортама? Твои попутчики?
— Они здесь. — Флоренс указала на Квареха и Арианну. — Хотя я бы не стала подходить слишком близко. У них начался некротизирующий фасциит21. Я бы не хотела, чтобы вы заразились.
— Правда? — Всадник выглядел неубежденным. Сердце Квареха заколотилось. — Куда вы направляетесь?
— В Кил.
— В Дом Алхимиков? — Хмурый взгляд Всадника стал еще глубже. Казалось, он смотрит только на Квареха.
Другие путешественники без проблем проходили сквозь строй Всадников: пара вопросов — и они уезжали. Всадник перед ними был подозрительным. Кварех практически чувствовал его запах.
— Если кто и может помочь им, так это Алхимик. — Флоренс сделала шаг вперед, и Всадник преградил ей путь.
— От тебя пахнет кровью Дракона. — Он посмотрел поверх Флоренс прямо на Квареха.
— Скорее всего, это моя вина. — Арианна подняла очки, показав пурпурные глаза.
— Химера. — Всадник сплюнул. — Грязный вор.
Всадник и не подозревал, насколько он был прав. У Химер была плохая репутация на Нове, особенно если учесть, что половина из них получала необходимые органы путем незаконной торговли. Арианна занималась этой торговлей и явно гордилась ею, так как ее улыбка была почти видна из-под маски.
— Убирайтесь с глаз моих. — Всадник с отвращением махнул им рукой, и Флоренс сделала нетерпеливый шаг прочь.
Один из Всадников обратился к допрашивавшему их мужчине с вопросом, в чем дело. Его спутники, скорее всего, ничего не поняли, но Кварех ясно понял Роюка.
— Инвалиды и Химеры, — ответил Всадник. — Вот от кого воняет дурной кровью.
— А почему ты уверен, что это не Кварех? — пошутил другой Всадник, обращаясь к Роюку.
Кварех скрежетнул зубами, услышав свое имя без всяких титулов. Он мог бы смириться с тем, что Арианна, которая ненавидела все, и Флоренс, которая хотела как лучше, но не знала ничего. Но это были Драконы. Это было намеренно. Это было личное.
— Неумелый и грязнокровный, похоже, Дом Син в полном порядке. — Первый Всадник разразился хохотом.
Кварех дернулся, и Арианна схватилась за него. Но он был слишком слаб как психически, так и физически. Никто не станет так отзываться о его Доме в лицо, пока он дышит.
Удовольствие от того, что он вырвал горло Всадника, было глубоким и настоящим, но недолгим. Золотистая кровь сочилась между пальцами Квареха, а его магия не давала Всаднику исцелиться. Сердце скоро умрет от нехватки воздуха и потери крови, но к тому времени остальные три Всадника повалят Квареха на землю и подвергнут вивисекции22.
Он видел лицо Петры, слышал ее слова, ругающие его, словно она уже знала, что он сделал, и волшебным шепотом доносила их до него через миры. Гордость ослепила его, и он перестал видеть перспективу. Защищая честь Дома Син сейчас, он отбросил возможность славного будущего своей семьи.
Кинжал, вонзившийся в сердце Всадника, с тупым стуком пронесся по телу Квареха. Кварех почувствовал, как Всадника пронзила магия Ари; кинжал закрутился, разрывая сердце, прежде чем втянуться в ее ладонь. Впервые в жизни он почувствовал облегчение, увидев один из этих клинков.
— Идиот, — пробормотала Арианна, прежде чем приняться за другого Всадника.

10. Арианна
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Драконам нельзя было доверять.
Она знала об этом всю свою жизнь. Когда первые Фентри прорвались сквозь облака Лума и открыли родину Драконов, началась цепь событий, доказавших, что Драконы — оппортунисты и лжецы. Король Драконов обещал равенство между Лумом и Новой, а затем поработил ее народ, Гильдии были свергнуты и превратились в посмешище своей былой славы, а также произошло то, что случилось в последний раз, когда против них выступило сопротивление. При любой возможности Драконы действовали в своих корыстных интересах, преследуя собственные цели за счет других.
Драконам нельзя было доверять.
Магия Арианны пульсировала в кончиках ее пальцев, когда она повела кинжалом на конце своего контура, словно колючей плетью. Он рассекал воздух с резким свистом, который доносился до ее ушей громче и отчетливее, чем крики других Фентри во время разгоревшейся между ними драки. Она управляла им, как кошка хвостом. Он был ее частью, но двигался, казалось, своим собственным разумом.
Взяв в руки второй кинжал, она бросилась на одного из оставшихся трех Всадников. Три Всадника, и двое из них — от Флоренс толку не будет. Арианна любила цифры, но ненавидела такую вероятность.
Кварех двинулся на третьего Всадника. Его когти сверкнули в солнечном свете, проникавшем сквозь стеклянный потолок. Ее уши уловили звук, когда когти сомкнулись с когтями Всадника, и кость заскрежетала по кости.
Они уже прошли линию, когда он напал. Это было совершенно бессмысленно. Они были свободны и чисты, и для этого не было никаких причин. Он по собственной воле подверг их всех напрасному риску. Если они выберутся из этой переделки живыми, ему придется серьезно объясняться — при условии, что Арианна не сядет на ближайший поезд в Дортам и не оставит его на произвол судьбы.
Идея взять Флоренс и сбежать с поля боя была очень привлекательной. Но Арианна не придала ей особого значения. Времени на обдумывание этого плана не было, к тому же она уже была настроена на борьбу. По крайней мере, ей удастся сразить нескольких Драконов, а когда это случалось, день всегда был удачным.
Всадник перед Арианной закружился, рассекая воздух. Он двигался с ловкостью и скоростью, говорившими о том, что движение не пропадает даром. Арианна повернулась и пригнулась, удар прошел над ее головой. Вытянув ногу, она попыталась зацепить пятку, на которую приходилась большая часть веса Дракона.
Всадник подпрыгнул, перенеся вес на ту ногу, которой наносил удар, и одним движением направил другую ногу к лицу Арианны. Из носа раздался звук, похожий на хруст сельдерея; Арианна возблагодарила за удачу, что ее лицо прикрывал плотный хлопок, скрывавший кровь, которая, несомненно, вытекала из него. Кувыркнувшись назад, она вывернула кинжал из сабельного захвата, а затем снова бросилась вперед, целясь в грудь Дракона.
Взмах кинжала, парирование когтей Дракона или поворот клинка Арианны, чтобы нанести удар по плечу, предплечью, руке. Всадник принимал любое испытание, чтобы защитить свое сердце — единственный орган, который мог привести к смерти. Всадник поймал один из ударов ее клинка и быстрым движением с легкостью сломал запястье Арианны.
Арианна вскрикнула и отступила. Она переложила кинжал из одной руки в другую, давая костям правого запястья время срастись. Дракон не хотел уступать с таким трудом завоеванное преимущество и продолжал наносить удары. Удар в грудь выбил из Арианны весь воздух, и она едва не лишилась сил, пытаясь избежать когтей, сомкнувшихся на ее горле.
Удары нарастали. Арианна старалась избегать сильных ударов. От ударов она могла уклониться, но вокруг было слишком много людей, чтобы принять удар, пробивший кожу. Как ни неприятно ей было это признавать, но Арианна оказалась в проигрыше. Ее глаза дико заметались по комнате, ища альтернативные решения, пытаясь сформулировать план.
Из-за ее плеча раздался знакомый взрыв. Это было худшее из того, что она когда-либо чувствовала. Это означало, что Флоренс вступила в бой.
С криком ярости она увернулась от удара Всадника. Коготь вцепился ей в плечо, разорвав белую ткань и пронзив кожу Арианны. Глаза Всадника расширились, глядя на поверхностную рану, которая уже быстро затягивалась. Арианна воспользовалась возможностью отвлечься и вонзила кинжал в его сердце.
Две руки розового цвета сомкнулись вокруг ее, и штормовые голубые глаза Дракона уставились в очки Арианны. Они были чистыми, незамутненными. Момент перед смертью мог принести только ясность.
— Кто ты? — прохрипел Всадник.
— Белый Призрак. — Арианна повернула кинжал и почувствовала, как последний удар сердца Дракона затихает на лезвии.
Она повернулась. Ее золотая леска обвилась вокруг шеи Дракона, приближающегося к Флоренс в ярости, несомненно, от только что нанесенного ею удара, от которого его кожа еще не оправилась. Арианна отдернула руки назад, натягивая леску. Большую часть работы выполняла ее магия, но физическое движение было инстинктивным, как у матери-волчицы, защищающей своего детеныша. Она хотела почувствовать, как напрягается леска, как затягивается петля на шее Дракона.
Изысканный стальной трос был почти несокрушим, и хотя Всадник царапал когтями кожу, пытаясь ухватиться за медленно затягивающуюся привязь, это было бесполезно. Она почувствовала, как его магия ударила по тросу; он задрожал, и закаленное золото не подчинилось его приказу. Арианна еще немного подтолкнула свою магию, зачерпнув ее пальцами ног и вытянув через руки. Петля замкнулась, обезглавив Всадника.
Взмахнув рукой, кинжал на конце ее троса повернулся и отступил назад, вонзившись в сердце Дракона. Отделить голову от тела было достаточно хорошо, чтобы заслужить убийство, но любой, кто нападал на Флоренс, зарабатывал смерть вдвойне.
Флоренс не упустила ни одной возможности. Арианна хотела гордиться ею, но девушка до полусмерти волновалась из-за этого внезапного приступа безрассудства. Она напоминала Арианне саму себя в худшем смысле этого слова. Флор открыла петлю револьвера и с легкостью выбрала новую канистру. Она была Клепальщиком до мозга костей, независимо от того, что было вытатуировано у нее на щеке.
Арианна подобрала для нее лучших мастеров, и это было видно. Несмотря на то что Флоренс никогда не участвовала в боях, она двигалась с точностью тренированного Рево. Она постоянно держала заряженной только одну камору револьвера, чтобы иметь возможность вручную выбирать каждую канистру в зависимости от меняющихся потребностей конфликта.
Проследив дулом револьвера за Всадником, который все еще сражался с Кварехом, Флоренс встала на ноги и нажала на курок. Это была уменьшенная версия канистры, которую она дала Арианне во время ее миссии на нефтеперерабатывающем заводе, — настолько маленькая, что не требовала никакой дополнительной магии, кроме той, что Арианна запасла в пушке с помощью вспышки Алхимических рун. Луч чистой магии выстрелил прямо и точно, пробив дыру в плече Всадника, нависшего над окровавленным Кварехом.
Она споткнулась, ошеломленная. Арианна знала этот взгляд: остекленевшие, тусклые глаза, оцепеневшие от внезапного всплеска чужой магии. Она уже не раз поражала ею людей и хорошо ее знала, и видела ее в глазах Квареха, когда он набирался сил.
Это был их шанс.
Арианна подбежала к Квареху, подняла его с пола и обхватила за плечи. Мужчина был сложен как мешок с кирпичами, и даже мускулистые ноги Арианны напряглись против силы тяжести, поднимая его на ноги. Если она могла бежать против замедления времени, то могла бежать и поддерживать его — так она неоднократно говорила себе. По волшебной команде леска втянулась, зажужжали шестеренки лебедки.
— Пора идти! — позвала она Флоренс.
Ученица кивнула. Взмах руки — и револьвер закрылся, а в патроннике появилась еще одна канистра. Флоренс посмотрела на Всадника, почти оправившегося от последнего выстрела.
— Грязный Фен, — усмехнулась она.
Флоренс слегка опустила пушку, переведя прицел с сердца Всадника на свои ноги. Арианна одобрительно кивнула, и Флоренс нажала на курок. У них не было с собой баллонов, способных в достаточной степени разрушить сердце Дракона. Их грудные полости были практически сделаны из алмаза. И даже если бы они были, Арианна должна была бы выстрелить в него, чтобы придать канистре достаточно магии и она стала смертельной.
Взрыв был небольшим по меркам Флоренс. Достаточно, чтобы оглушить, но не настолько, чтобы помешать. Его истинная цель стала очевидной, когда в результате реакции химикатов в комнату повалил густой фиолетовый дым. Оставшиеся Фентри кашляли, пытаясь проморгаться сквозь дымку. Флоренс натянула очки на шею и надела маску на нос и рот.
Арианна оценивающе оглядела ее, когда они выбежали на солнце. Флоренс тихонько запыхалась, но ответила ей тем же. Девушка была великолепна в том, что касается практичной и многофункциональной маскировки. Планирование и предусмотрительность Флор позволили им троим выиграть несколько драгоценных секунд. Теперь Арианне предстояло придумать, как не потратить их впустую.

11. Флоренс
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Ей показалось, что по лицу ударили пистолетом. Щека Флоренс распухла вдвое больше, и она неловко прижимала полузакрытый глаз. Про Драконов говорили правду: их кости вдвое плотнее, чем у обычных Фентри. Неудивительно, что мелкое сопротивление на Луме было подавлено сразу же, как только возникло. Драконы превосходили их почти во всех отношениях.
Она перевела взгляд на Квареха. Дракон, опираясь на Арианну, шел вперед. Если Всадница так сильно его ранила, Флоренс даже представить себе не могла, насколько сильной она была на самом деле. Дракон даже не упала после того, как на ней использовали магическую канистру.
— Куда мы направляемся? — осмелилась задать вопрос Флоренс. У Арианны был такой отрешенный взгляд, который всегда овладевал ею, когда она задумывалась.
Арианна вернулась к реальности.
— В порт.
— Мы никак не можем попасть на борт дирижабля. Если на железнодорожном вокзале есть таможенная линия, то на любом дирижабле, особенно на том, который направляется в Кил, она обязательно будет.
— Посмотрим, когда доберемся туда. Я просто надеюсь использовать всех людей, чтобы замаскировать наш след. — Арианна взглянула на Квареха. Его раны уже почти зажили, но магическая сила требовала от него много сил, и он шел, обессиленный. Он выглядел так же, как Ари после особенно тяжелого задания. Может, исцеление и было в крови Драконов, но оно, конечно, не обходилось без затрат. — Флор, ты хорошо справилась.
Это заявление прозвучало как луч солнца, пробившийся сквозь тучи. Флоренс, конечно, никогда не видела, как такое происходит, но слышала, что такое возможно, и если бы это случилось, то, по ее мнению, ободряющая улыбка, которую дарила ей Арианна, была бы тем же самым. Она была в ужасе. Арианна больше любила бросаться в бой с головой и безрассудством. Но она бы приняла похвалу в двойном размере, если бы ее произнесла Арианна.
Арианна внезапно остановилась, упершись в боковую стену. Флоренс не стала задавать вопросов и последовала ее примеру. Они присели рядом с мусорным баком, от которого воняло испорченной рыбой и прокисшим молоком. Флоренс была благодарна Драконам за то, что они не ищут кровавые следы исключительно носом, иначе им пришлось бы купаться в таком мерзком отваре.
Причина настороженности Арианны стала ясна, когда в облаках раздался уникальный крик Драконьего планера. Обе женщины подняли глаза к небу, ища зловещий радужный след, но ни одна из них его не увидела. С тупым стуком, словно металлическая ложка ударилась о дно кастрюли, наполненной водой, Дракон пронесся сквозь облака, отделявшие Нову от Лума.
— Никогда раньше не видел, чтобы Всадник отступал. — Кварех нахмурился, помассировав плечо. Раньше оно висело под странным углом, но теперь снова стало почти правильным.
— Может, это хороший знак? — Флоренс надеялась.
— Точно нет. — Дракон тут же подавил ее оптимизм. — Она возвращается за подкреплением. Теперь у нее есть наш запах.
— Дракон… — напряженно начала Арианна.
— Я теперь снова Дракон? Я думал, что в поезде меня повысили до «Квареха».
Если бы Флоренс была в своих странных, якобы модных туфлях, она бы не испытывала терпение Арианны в этот самый момент.
— Если я назову тебя дворнягой, ты ответишь, после того как выкинула такой трюк, — фыркнула Арианна.
Флоренс ожидала, что Кварех ответит ей тем же, что и обычно. Но тот откинул голову назад, обнажив шею и грудь. Флоренс это напомнило собаку, выставляющую свой живот перед вожаком стаи.
— Ты права. Это было глупо с моей стороны.
Арианна явно не знала, как относиться к такому внезапному раболепию23, а нехарактерные для Квареха действия, казалось, раздражали ее еще больше. Флоренс прислонилась к мусорному баку, слишком уставшая, чтобы обращать внимание на запах, и уже привыкшая к нему. Ари схватила лицо Дракона, притянув ее к себе.
— Драконы могут отслеживать кровь или магию по воде? Насколько хорошо?
Кварех долго размышлял над этим вопросом.
— У нас на Нове нет таких больших водоемов, как на Луме, и нет ничего соленого. Если мы очистим след от нашего запаха, прежде чем спуститься в воду, и сведем магию к минимуму, она сможет достаточно хорошо скрыть запах — лучше, чем под открытым небом.
— Думаешь, ты сможешь свести магию к минимуму?
— Да. — В слова Квареха начало просачиваться раздражение по поводу тона Арианны и ее грубости. Флоренс сдвинулась с места, готовясь встать между ними, как тогда, в бункере.
— Ты уверен? Больше никаких побегов и нападений на Всадников без веской причины?
Кварех наконец вырвался из ее рук. Он с силой отмахнулся от ее руки, и они сцепились взглядами. Они были как противовесы на обеих чашах весов. Разные, но до боли похожие — больше, чем они хотели признать.
Флоренс могла видеть их с расстояния в один шаг, и этот шаг открывал полмира в перспективе. Он был сахарной глазурью на торте, а Ари — тарелкой и посудой. Они видели друг в друге врага, смертельные противоположности, форму против функции. Флоренс же видела две вещи, которые, несомненно, отличались друг от друга, но удивительным образом дополняли друг друга.
— Если бы вы знали, что они сказали, вы бы не…
Ари издала несколько гортанных звуков, которые эхом отозвались в ее горле. Флоренс знала, что Ари понимает Роюк, но никогда не слышала, чтобы мастер говорила на этом языке. Звуки были идеальными, почти идентичными акцентам Всадников.
Возможно, даже слишком похожи: через секунду когти Квареха снова показались. Он бросился на нее, и Ари отпустила его, чтобы схватиться за свой кинжал. Острия каждого оружия уперлись друг другу в горло, их носы почти соприкоснулись.
— Мне плевать на твой Дом, — прорычала Арианна. — Когда ты путешествуешь со мной, то забываешь про это все и делаешь то, что я приказываю.
— Ах ты, Фен, рожденная в земле и окрашенная сажей, — прорычал Кварех, скривив губы, чтобы обнажить удлиненные клыки.
Флоренс положила руку им обоим на плечи, пытаясь снять напряжение. Она так старалась, чтобы ее руки создавали взрывы, что было странно использовать их для предотвращения конфликта.
— Вы оба, остановитесь. Что сделано, то сделано. Это уже не поможет. — Флоренс не сомневалась, что в конце концов взывание к их обоюдному чувству разума не даст результата. Но пока казалось, что она еще не достигла этой точки. — Ари, ты явно работаешь над новым планом.
— Да. — Высокая женщина встала. Флоренс заметила небольшой порез на ее пальто, но каким-то чудом на белом не осталось пятен черной крови. Флоренс подумала, что никогда не видела, чтобы Арианна истекала кровью… Но, возможно, это было само собой разумеющимся, поскольку женщина исцелялась быстро, как Дракон. Арианна отвлекла Флоренс от ее мыслей, продолжив: — Но тебе это не понравится.
— Почему? — От тона Арианны по позвоночнику Флоренс поползли мурашки. Если женщина сказала, что Флоренс это не понравится, значит, Флоренс не сомневалась, что, что бы это ни было, она это точно возненавидит.
— Я скажу тебе, когда решу, что это должно быть сделано. — Арианна оглянулась на Квареха, продолжая перекладывать на его плечи горы вины за то, что произошло с ней.
Флоренс безнадежно посмотрела на Дракона и тоже встала. Он явно был доволен собой не больше, чем Ари. Дракон или Фентри, но выражение вины было одинаковым. Тем не менее он поднялся на ноги вместе с ними и встал сам. Он не сделал того, что Арианна сочла бы еще более невыносимым: не сдался.
Тер.5.2 был главным портом на территории Револьверов. Он обслуживал как воздушное, так и морское пространство, находясь на относительно небольшом расстоянии от наземного терминала, в который они прибыли. Высоко вверху, на вершинах каркасов и спиральных железных лестниц, располагались платформы дирижаблей.
На больших круизных судах стояли огромные воздушные шары, пристегнутые к крошечным, но роскошным пассажирским вагонам. Мужчины и женщины были одеты в яркие драгоценные тона, которые соответствовали немногочисленным Драконам, с которыми они шли рядом. Рядом с роскошными дирижаблями парковались более практичные дирижабли. У них были крылья в форме рыб, плавниковые рули и дугообразные корпуса. На них сверкало золото — магия, позволяющая путешествовать по воздуху.
Драконы принесли в Лум небо.
Внизу стояли морские суда. Гигантские грузовые крейсеры, загроможденные ящиками, боролись за свои канаты. Руда высыпалась из коробок, мужчины и женщины с татуировками Заклепок спорили с теми, кто носил символы Револьверов. Время от времени Флоренс попадались мастера с обведенным кругом, но большинство составляли подмастерья с набитыми знаками.
Но самым распространенным знаком было то, что заставляло кровь Флоренс бурлить под ее кожей цвета гранита. Вороны. На каждого Дракона в порту приходилось три Фентри, а на каждого Фентри с любой другой меткой — три Ворона. Флоренс прекрасно вписывалась в эту картину: никто не смотрел на ее метку дважды, и никто не задавал вопросов о троице. Она выглядела так, словно принадлежала к этой группе. И это было самое страшное.
— Флор, — мягко произнесла Арианна, но Флоренс все равно испугалась, оторвавшись от своих мыслей. — Сюда.
У Арианны был неплохой вкус на жилье. В баре воняло несвежей рвотой и морскими отбросами. Здесь не было ни одного посетителя, и Флоренс не сомневалась, что это связано не только с общей атмосферой, но и с тем, что бар только что открылся.
— У вас есть комнаты? — спросила Арианна у бармена.
— За определенную плату. — Мужчина нацелился взглядом прямо на Флоренс. — Путешествуете?
— Я их сопровождаю. — Она чувствовала себя так же неловко, как и пыталась играть роль.
— Верно. — Мужчина поверил ей так же, как если бы она сказала, что является Драконом. — Сорок данка, одна комната, восемь часов, начиная с этого момента?
— Почему восемь? — не удержалась Флоренс.
— Я не привык, чтобы люди хотели оставаться здесь так долго. — Мужчина ухмыльнулся. Половина его зубов сгнила.
— Восьми будет достаточно. — Арианна порылась в сумке. К счастью, сумка была рассчитана на то, что ее будут переворачивать вверх дном во время различных потасовок Арианны, и данка не потерялась на станции. — Восемьдесят данка.
— Две комнаты или шестнадцать часов? — спросил мужчина, пропуская купюры через пальцы.
— Одна комната, восемь часов и сорок данков, чтобы ты забыл, что мы вообще здесь были, — уточнила Арианна.
— Держу рот на замке24. — Мужчина хмыкнул и махнул рукой в сторону дальнего коридора.
Арианна выбрала комнату, похоже, наугад, судя по слегка приоткрытым дверям. Она заперла ее за ними, выдержав неловкую паузу. Флоренс знала, что ее мастер мысленно разбирает замок по нескольку раз, хмурясь от его простоты.
— Ты же знаешь, что он продаст нас тому, кто больше заплатит. — Кварех снял очки, словно ему нужен был беспрепятственный обзор, и неодобрительно оглядел комнату.
— Я знаю. — Арианна прислонилась к двери, как охранник, оставив Флоренс сидеть на маленьком табурете. Никто из них не отважился попробовать палитру, предназначенную для кровати. Пол, скорее всего, был чище. — Но это избавит его от необходимости при первой же возможности разглашать, что в его задней комнате остановился Дракон, путешествующий с двумя Фентри.
— Откуда ему знать, что я…
Арианна остановила Квареха, указав на его руки. Бинты порвались, когда он использовал когти в схватке. В лучшем случае он мог сойти за седого, но форму его ногтей, даже втянутых, невозможно было отрицать.
Дракон произнес слово тяжелым тоном Роюка.
— Так что же нам теперь делать? — Он тяжело вздохнул и сполз по стене на пол.
— Дождемся ночи и спрячемся на одном из грузовых кораблей.
— Куда на грузовом корабле? — Флоренс все еще помнила обещание Арианны, что ее план ей не понравится. В ее взгляде читалось извинение. Это лишь усилило беспокойство Флоренс.
— Почему именно корабль? Разве дирижабль не быстрее? — спросил Кварех.
— Так и есть. — Арианна полностью проигнорировала вопрос Флоренс. — Но они же этого и ждут — что мы пойдем самым простым путем.
— Они будут опрашивать нас везде, куда бы мы ни отправились, в каждом крупном городе, на каждой крупной транспортной магистрали, — сказал Кварех. — Даже если это не так, остается вопрос их способности отслеживать мою магию.
— И мне все еще очень любопытно, почему они именно тебя выслеживают. — Арианна бросила на Квареха пронизывающий взгляд. Дракон вскинул подбородок и встретил его. Он был единственным человеком, которого Флоренс когда-либо видела бросающим вызов Арианне. Впрочем, Флоренс не часто видела Арианну с кем-либо.
— Я рассказал тебе все, что тебе нужно знать.
— Да, да, что ты работаешь над свержением Короля Драконов. — Арианна фыркнула, показывая, насколько сильно она верит в эту информацию.
Флоренс не была так уверена в лжи Квареха. Дракон, конечно, шел на большой риск, чтобы добраться до Алхимиков. Это была гильдия, которая находилась дальше всех от контроля Драконов, прикрываясь тем, что они настаивают на секретности своих экспериментов. Именно здесь находилось первоначальное сопротивление Лума.
Но даже Совет Пяти — те немногие глупцы, что пытались разжечь искру и освободить Лум из-под власти Короля Драконов в те ранние дни, — погибли под натиском Драконов. У Фентри не было ни единого шанса, они превосходили их в силе и магии. Флоренс росла, слушая рассказы о Совете Пяти, но в детстве ее предостерегали от излишней смелости. О Совете не говорили легкомысленно и никогда не хвалили.
— Но я с тобой не согласна, Дракон. — Арианна вздохнула и продолжила: — Всадники будут проверять каждый крупный хаб25, а дирижабль очень заметен, если он не курсирует между этими хабами. Не говоря уже о том, что твой запах тоже заметен.
— Тогда как же мы будем передвигаться?
— Мы воспользуемся Подземельем. — Арианна повернулась к Флоренс, и ей вдруг стало все ясно.
— Нет, — вздохнула Флоренс. — Я больше туда не вернусь.
— Флор…
— Ты обещала мне!
— Тогда оставайся здесь. — Слова были сказаны мягко, но ранили сильнее, чем предполагала Арианна.
Флоренс ерзала на табурете, переставляя ноги, пытаясь перевести дыхание и одновременно обрести равновесие. Туннели, бесконечные туннели, превратившие подбрюшье Тер.4 в крысиный лабиринт. Смелые новички называли его «Игровой площадкой Воронов», а более благоразумные магистры — «Глупостью Ворона».
Когда она выбралась из этих туннелей, то поклялась никогда больше в них не заходить. Она вошла в него одной из десяти, а вышла одной из трех. Непрекращающаяся чернота взяла свое. Они многократно заплатили за ее свободу.
— Я не могу провести тебя через них. — Флоренс яростно покачала головой. — Я не вела в прошлый раз и не помню.
— Я знаю, Флор, знаю. — Руки Арианны гладили плечи Флоренс. Это движение мало помогло успокоить ее бешено колотящееся сердце или успокоить нервы. — Но мы должны их использовать. Это единственный прямой путь с Тер.4.2 на Тер.4.3, который исключает возможность того, что кто-то почувствует магию Квареха или уловит его запах. Оттуда мы сможем перейти на Тер.0.
Она хочет пересечь пустошь. Флоренс покачала головой. Было ясно, что это Клепа составляет план путешествия, потому что ни один Ворон в здравом уме не стал бы предлагать такое опасное и обратное путешествие в Кил.
— Это все равно не решает проблему навигации. — Флоренс хваталась за соломинку — все, что угодно, лишь бы заставить Ари передумать.
— Мне помогут. — Глаза Арианны подсказали Флоренс, что она еще не дошла до самого страшного. Эти жалкие, выразительные глаза Дракона вдруг показались ей такими чужими. Эта женщина, вытащившая Флоренс из тени смерти, теперь с готовностью погрузит ее обратно в эту тень.
— Кто? — спросила Флоренс, хотя уже знала ответ.
— Твои друзья.
У Флоренс открылся рот. Арианна была безрассудной — это Флоренс знала всегда. Но она никогда не думала, что эта женщина настолько глупа, чтобы вытащить двух заключенных из плавучей тюрьмы Тер.4.2.

12. Леона
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Закат был любимым временем суток Леоны. Ослепительный свет начал исчезать, окрашивая небо в цвет летней вишни. Мир окутывала бледно-красная дымка, расставляя акценты в поместье Рок так, словно все вокруг было охвачено языками пламени.
Леона грелась в теплом сиянии — последнем угасании тепла перед тем, как на мир опустится ночная прохлада. Дом Син был в голубых тонах, отражающих его самые нелюбимые часы. Она открыла глаза и уставилась на арки, изгибающиеся над входом на балкон.
Дом Син. Одно только название вызвало неприятный привкус во рту. За четыре дня, прошедших с тех пор, как она спустилась в Лум, от Сибилы не было ни единого шепота. Почему она так долго не могла найти мальчика?
Ивеун Доно с каждым часом становился все более нетерпеливым, и Леона не могла его винить. Она повернула голову и заглянула в комнату, расположенную за его гостиной. Король восседал на возвышенном помосте. Позади него находился такой же круг, украшенный золотой лентой, и еще больше кругов, окольцованных золотом. Казалось, он восседает на земле, а луны и солнца возвышаются у него за спиной. Ее Король мог сойти за божественного.
— Ты выглядишь бодрой, — прошелестел его голос, доносясь с другого конца комнаты до широких перил, на которых устроилась Леона.
— Доно? — Она села прямее, закинув ноги на внутреннюю сторону балкона.
— Тебя не часто можно застать улыбающейся самой себе.
Леона прижала кончики пальцев к щекам, ловя обидную эмоцию, промелькнувшую на губах. К счастью, здесь были только они двое, и у нее не было секретов от своего правителю.
— Я подумала, что сегодня прекрасный вечер.
Король сделал паузу, глядя на веранду, где сидела Леона. Он смотрел на закат, словно не замечая, как пролетело время за последние несколько часов. Его лицо немного расслабилось. Леона подозревала, что лишь немногие могли заметить едва уловимое движение его бровей, когда Король превращался из верховного лидера в простого человека.
— Полагаю, сегодня приятный вечер.
Леона отвела глаза, снова сосредоточившись на горизонте. Ее магия, горячо вливавшаяся в жилы после согласия Короля, забурлила от восторга и заискрилась, когда он внезапно появился рядом с ней. Он двигался легко, как ветер, и мягко, как звездный свет.
Ее веки отяжелели, когда он провел когтем по линии ее позвоночника. Они были так близко, что она чувствовала, как воздух колышется от его движений, на расстоянии волоска от ее плоти. Он все еще избегал ее прикосновений. Они были никем. Но он был для нее всем, и опасным их делало то, что он знал об этом. Его дыхание было теплым на ее щеке — единственное, чему он позволил коснуться ее кожи, когда его лицо нависало над ее плечом.
Она ждала, что он скажет еще что-нибудь. Молчание хранило шифры истин, которые таились между ними, написанные сценарием, который ни один из них еще не знал, как расшифровать. Это был не тот момент, когда они обрели дар речи.
Ивеун Доно отстранился и вернулся за свой стол. Леона продолжала смотреть на горизонт. Ни один из них больше ничего не говорил, пока ночь не начала подниматься на небо.
— Думаю, пора одеваться к ужину, — объявил он.
Леона поднялась на ноги через мгновение после того, как ее Король встал, затем пересекла балкон и опустилась на ступеньку чуть позади него. Они вышли из комнаты, и она проводила его до покоев. Его слуга занял место, а Леона была отстранена от должности.
Она направилась в столовую, сворачивая в дальние коридоры, чтобы не встретить других дворян Дома Рок. Колетта'Рю тоже собиралась одеваться, и Леона целенаправленно избегала дорожек, по которым, как известно, ходила Королева. Это было нетрудно. Больная приятельница Ивеун Доно не отходила далеко от своей постели и садов.
Она была уже на полпути к столовой, когда услышала треск планера, пробивающегося сквозь облака внизу. Леона бросилась к окну и осмотрела темнеющее небо. Там был заметен блеск магии, угасающей на ветру…
Одна-единственная лента там, где их должно быть несколько.
Ругаясь, она направилась к посадочной платформе. Леона все это время ждала звука новых планеров, но их не было. Всего на Лум спустилось пять Всадников, а вернулся только один? Что-то было не так, и Леона, как глава Всадников, должна была это выяснить.
Платформа представляла собой широкое, открытое пространство из цемента. По периметру платформы в высоких травах и диких цветах переплетались железные конструкции. Поместье открывалось, как рот рыбы, жаждущей воды, и Леона была не менее голодна до информации.
Всадник вывел планер на платформу. Он выглядел одиноко, как единственное возвращающееся судно, его широкие золотистые крылья были меньше потенциальной вместимости посадочной площадки. Леона поднесла руку ко лбу, убирая с него прядки волос цвета граната. Знакомая женщина отпустила шкивы на спине планера и спрыгнула с него, устало покачиваясь. Синяки от напряжения, вызванного полетом на планере, быстро исчезали с ее кожи.
Леона перешла к ней. Рабы Фены остались ждать, чтобы обслужить летающее приспособление. Они хорошо знали свое место и не мешали.
— Сибил. — Леона провела большим пальцем по ладони. Сестра последовала ее примеру, вырезав золотую линию на своей плоти. Они сцепили руки, и золото потекло по золоту, не успев рассеяться в воздухе.
— Леона То. — Сестра никогда не забывала, как правильно называть Леону.
— Ты… одна?
— Случилась беда.
Сибил — сладкая, нервная, неуверенная, стремящаяся к успеху Сибил. Девушка едва не заикалась при произнесении слов. В этот момент Леона поняла, что от того, что ее ждет, ей уже никто не поможет. Леоне не нужно было знать, о каких «бедах» говорила ее сестра. Это должно было быть простое задание, настолько простое, что даже новичок должен был справиться с ним.
— Не говори больше. Этой ночью тебе придется отвечать не передо мной.
Лицо Сибилы побледнело от суровости сестры; Леона практически ощутила запах страха, исходящий от нее. Она повернулась и направилась в красную комнату. Это была комната, которую Ивеун Доно предпочитал для встреч, которых не ждал.
Король ждал их, одетый в богатый бархат и тяжелые ткани своего вечернего одеяния. Его грудь была обнажена из-за проймы в середине одеяния без рукавов. Они переливались через край кресла и стелились вокруг его ног. Подпоясанные поясом штаны с широкими штанинами слегка колыхались, когда он переставлял ноги.
— Сибил, ты вернулась ко мне. — Король широко улыбнулся, показав свои клыки.
Леона остановилась в дверях. Сейчас она не могла помочь сестре. Сибил в одиночестве прошла в центр комнаты. Что бы ее ни ждало, она сама навлекла это на свою голову. Помочь ей было невозможно.
— Ивеун Доно. — Сибил опустилась на колено. — Никаких полумер в моей любви к твоему правлению.
Леона закатила глаза. Внимание Ивеуна Доно слегка переместилось, его рот дернулся в искреннем веселье. Сибил так и не научилась, сколько бы Леона ей ни объясняла. У Ивеуна Доно не было времени на ненужные похвалы и помпезны26 от своих верных низов. Он хотел от них только одного: результатов. Все остальное было лишь дешевой отговоркой, позорящей истинное значение их Дома.
— Да… — протянул Король. — Сибил, почему ты одна? Я отправил тебя с Всадниками, а затем по предложению твоей сестры выделил еще двоих, чтобы они разыскали тебя после того, как ты не возвращалась целых два дня. Теперь ты стоишь передо мной одна.
Леона почувствовала нарастающую панику сестры.
— Скажи, а остальные мои Всадники ждут на Луме в драматическом напряжении, держа Квареха в цепях, пока ты не вызовешь их сюда?
— Не совсем, Доно… — Сибил запнулась.
Никто не заговорил. Тишина раздражала Леону. Сибил проваливала тест за тестом. Она переступила порог некомпетентности и теперь флиртовала с самоубийственной глупостью.
— Сибил, тебе задали вопрос, — надавила Леона.
— Он приземлился в Новом Дортаме, но ускользнул от нас. Мы нашли его среди отбросов в Старом Дортаме, но потом он сбежал…
— Как Кварех Син, мужчина, не отличающийся ни мастерством в поединках, ни особой хитростью, смог сбежать от пяти моих Всадников? — Ивеун Доно сжал руки, и когти едва заметно выдвинулись из кончиков пальцев.
— Ему помогли.
— Помогли? Кто? Из владений Рока был украден только один планер, и другим Домам не разрешено использовать эту технологию.
— Химера, — уточнила Сибил. — И еще одна Фен.
— Чудовище с черной кровью и Фен. — Ивеун Доно провел кончиками пальцев по губам. — Ты хочешь сказать, что именно они сделали дураками моих Всадников?
— Они убили остальных.
Леоне захотелось отшвырнуть сестру. Подробности были очевидны, и их озвучивание ничем не помогло. Но к раздражению примешивалась интрига. Какими бы невозможными ни казались утверждения Сибил, факт оставался фактом: четверо Всадников мертвы. Даже при некомпетентном руководстве такого не должно было случиться.
— Где сейчас Кварех? — спросил Ивеун Доно.
— Он сбежал от нас в портовом городе… Территории 5?
Тер.5.2, подумала про себя Леона. Ей потребовались месяцы, чтобы запомнить различные города Лума. Цифры за цифрами. Нелепые. Кто-то объяснял ей логику, но все это было скучно, серо и забыто, как и сами Фены.
— Кварех Син сбежал от тебя? Ничтожный Син, Фен и грязная Химера не только уклонились, но и дважды убили моих Всадников?
Сибил опустила голову, и ее молчание было острее топора палача. Леона сдвинулась с места, загородив единственный выход из комнаты. Ивеун Доно встал.
— Сибил, посмотри на меня. — Магия липла к губам Короля, когда он говорил. Она излучалась с его языка, проникая в уши Сибилы. — Скажи мне, какая рука тебе больше всего нравится?
Ее сестра застыла на месте, не шевелясь, едва дыша. Но Леона знала, что внутри она ведет бесполезную ментальную войну. Магия Короля была сильна и неоспорима. Его влияние нельзя было игнорировать, тем более когда за ним стояла такая мощь.
— Скажи мне, Сибила. — Тона, которым Ивеун Доно мягко умолял Сибил, было бы достаточно, чтобы заставить Леону выполнить его просьбу, и для этого не потребовалось бы никакой магии.
— М-мое право. — Магия победила. Как только она подняла голову, чтобы встретиться с ним взглядом, Ивеун Доно изменил свою магию.
Его глаза, казалось, светились в тускло освещенной комнате, когда они встретились с глазами Сибилы. Слабый вкус ежевики наполнил рот Леоны, вливаясь в нос. Магия Короля обладала сладким вкусом, но почти слишком. Словно что-то, что слишком долго пролежало на лозе и вот-вот сгниет.
— Значит, так, — прошептал Ивеун Доно. — Дай мне свою руку.
Его магия превратила Сибилу в марионетку на невидимых ниточках. Пока взгляд Короля был неотрывен, она принадлежала ему.
Ее правая рука поднялась с колена и протянулась к Королю. Ивеун Доно принял ее с изяществом, не сводя глаз с Сибилы и удерживая магический контроль над ее разумом.
В тот момент, когда его магия сместилась и Сибил вновь обрела контроль над собой, было уже слишком поздно. Ониксовые когти Короля были выпущены, между ними сплелись магия и чистая ярость. Он обрушил их на правую руку Сибилы, и они пробили сухожилия и кости, разрывая мясо, плоть и связки.
Ее сестра вскрикнула от боли, когда Король вывернул запястье. Он превратил пальцы Сибилы в мякоть, а ее ладонь — в клочья, после чего отрубил ей руку у запястья. Леона мрачно смотрела на свою младшую сестру, которая лелеяла огрызок руки. Она чувствовала, как магия Сибилы пытается отрастить отросток, но безрезультатно. Драконы могли отрастить почти все, если их сердца и головы были целы — и если более сильный Дракон не пытался блокировать процесс магического исцеления.
— Доно, Доно, — причитала Сибил. — Прости меня. Пощади мою жизнь.
Ивеун Доно с отвращением посмотрел на окровавленную массу того, кого он считал одним из своих Всадников. Его магия все еще была связана с магией Сибилы, не давая ей исцелить рану. Он вернулся к своему трону.
— Очень хорошо. Я пощажу твою жизнь. — Король сел. — И я поручаю твоему командиру, моему Мастеру-Всаднику, следить за соблюдением дисциплины.
Леона встретилась взглядом с красными глазами Короля, все еще светящимися магией в кромешной тьме комнаты. От него исходила непринужденная властность. Она вглядывалась в его указ, ища в нем хоть крупицу его истинной воли. Если таковая и была, он ее скрывал. Король, похоже, действительно предоставлял ей выбор.
Она встретилась взглядом с Сибилой. Ее сестра все еще сидела, скорчившись, раненая. Жалкие слезы текли по ее щекам и пачкали пол, по которому ступал их Король. Никаких полумер. Сибил дала Королю слово и раз за разом терпела поражение. Теперь ее глаза дерзнули просить прощения в свете ее позора. Ее сестра цеплялась за отчаяние жить больше, чем за славу их дома.
Стыдно.
Леона не стала объяснять свои действия. Если бы в ее сестре оставался хоть какой-то здравый смысл, хоть какая-то гордость за Анх из Дома Рок, она бы знала. Они были единым организмом и служили одному разуму — разуму Ивеун Доно. Все, кто не делал этого, были раковой опухолью, опустошающей систему, высасывающей ресурсы ради собственной эгоистичной выгоды. Когда опухоль разрасталась, действовать можно было только одним способом.
В тот момент, когда рука Леоны погрузилась в ее грудь, глаза Сибил расширились от шока. Острые края ребер полоснули ее по пальцам и запястью. Ее кровь смешалась с кровью сестры в последний раз. Леона зажала в ладони бешено бьющееся сердце Сибил. Золотистая кровь капала из пасти младшего Дракона.
Леона стояла над трупом сестры, и сердце все еще подергивалось в ее пальцах от предсмертных импульсов магии Сибилы. Она предложила орган Королю.
Ивеун Доно медленно, нарочито медленно повернул голову из стороны в сторону.
— Это было твое убийство.
Леона поднесла сердце ко рту и впилась в него зубами. Клыки разделили ткань на тонкие полоски, которые было приятно держать на языке и легко проглотить. Сила захлестнула ее, голова Леоны поплыла. Она поглощала магию и мясо, пока зрение не затуманилось, а живот не стал толстым.
— Впитывай ее силу. Возьми ее магию. — Каким-то образом Ивеун Доно оказался прямо перед ней. Она даже не услышала его движения. — Возьми двух своих доверенных — Андрэ и Камилу.
Его рука обвилась вокруг ее руки. Он прикасался к ней. Король прикасался к ней. Все тело Леоны запылало от радости, которой она никогда раньше не испытывала. Магия смешивалась с ее магией, наполняла ее, переполняла.
Золотистая кровь заструилась между их пальцами, и липкая жидкость растворилась в воздухе. Леона посмотрела на своего государя и вдохнула вкус ежевики. Если ей суждено умереть, она хотела бы, чтобы это произошло от его руки; она хотела бы, чтобы именно он пировал на ее сердце и питался ее сущностью. Она хотела бы, чтобы ее магия затуманила его голову и сделала ее тяжелой. Она хотела, чтобы он упивался ею, как она упивалась Сибилой.
— Возьми свой самый быстрый планер и отправляйся в Лум. Он опустил подбородок и встретил ее взгляд.
— Я верну то, что принадлежит тебе по праву, — произнесла Леона.
Другая рука Короля забралась в ее волосы, под косу. Он напрягся, когти царапали кожу головы, волосы путались и защемлялись между пальцами. Съеденное сердце упало на пол с глухим, влажным звуком. Леона закрыла глаза перед Ивеуном Доно, давая ему возможность завладеть ее разумом, если он того пожелает. Он мог взять у нее все, что пожелает. Не было ничего, чего бы она не отдала.
— Не совсем, — прошептал он. Его голос поглотил ее, его магия пронзила ее до костей. Грудь Леоны вздымалась, прижимаясь к его груди, словно она предлагала ему свое сердце — все, чем она когда-либо была и будет. — Ты будешь действовать как моя рука. Ибо только я могу взять то, что принадлежит мне.
Ивеун Доно откинул ее голову назад. Леона зашипела, скорее от восторга, чем от боли. Его клыки задели ее нижнюю губу. Король использовал тело Леоны, чтобы подтвердить каждую истину, которую он вдыхал в ее открытую кожу.


13. Кварех
[image: ]
Флоренс не произнесла ни слова в течение двух часов. Она спорила с Арианной недолго, минут пять, а потом привалилась к стене на своем табурете, уставившись в пустоту. Кварех знал девушку всего четыре дня, но это были долгие четыре дня, проведенные в основном в тесном кругу. Он мог читать ее, хотя бы приблизительно.
Кварех изучал народ Лума всю свою жизнь. Он узнал о пяти Гильдиях и специализации каждой из них. Он изучил Фениш, язык народа. Но само пребывание на земле было сюрреалистичным. Он как будто знал ноты, но не слышал мелодии, которую пели. Он мог сказать «Клепальщик», но не понимал, что это значит на самом деле, и каждый взгляд Арианны за последние несколько дней подтверждал это. Но ничто не говорило об этом яснее, чем выражение лица Флоренс.
Девушка была в беде. Между бровей пролегла морщинка, а юное лицо исказилось в гримасе. Кварех понял план, который изложила Арианна, — более или менее. Он знал о Тер.4.2, и Подземелье казалось ему достаточно логичным выбором, чтобы действовать быстро и не быть обнаруженным. Он понимал слово «тюрьма» в том смысле, что его разум мог придумать определение, эквивалентное слову на Роюке, но почему-то он еще не говорил на их языке. Тяжесть, которую он ощущал при мысли о побеге из тюрьмы, была невесомым облачком по сравнению со свинцом в глазах Арианны и, что было так очевидно, в сердце Флоренс.
Он хотел помочь. Петра тысячи раз заставляла его улыбаться, когда ему было грустно. Его сестра точно знала, что сказать, чтобы ободрить его. Но у него было всего четыре дня знаний, которые он мог почерпнуть, когда дело касалось юной Фентри.
— Флоренс? — Арианна бросила на него предостерегающий взгляд, как только имя ее ученицы прозвучало на его губах. Девушка не обратила внимания на защитные порывы своего мастера, но при звуке ее имени глаза медленно сфокусировались. Кварех отбросил гордость и попросил прощения за свое невежество у того, кто был на двадцать лет младше его. — Можешь ли ты объяснить мне, как работает твой револьвер?
— Что?
— Твой револьвер. Я видел, как ты смазывала его в поезде, а потом использовали в потасовке. Я знаю, что ты не Химера и не владеешь магией… Так как же тебе удалось так выстрелить?
— Ты хочешь узнать об оружии? — робко спросила она.
— Если ты меня научишь. — Кварех молился, чтобы он не ошибся в надежде, прозвучавшей в ее голосе.
Флоренс снова зашевелилась. Оживившись, она порылась в своей сумке на полу, достала из нее небольшую красную баночку, в которой Кварех сразу же узнал набор для ухода за оружием, еще одну коробку средних размеров, где хранились порошки, и оружие. Она сошла с табурета и села перед ним на пол.
Кварех с вожделением посмотрел на пустой табурет, который укрыл бы его от грязи, но ничего не предпринял. Его одежда была уродливой и грязной, а табурет действительно не был чище. И уж точно на нем не будет удобно. К тому же перед ним уже устроилась Флоренс, и это было для нее.
— Ну, это не так уж сложно. — Она положила револьвер между ними, указывая на разные части. — Молоток, цилиндр, курок, ствол и дуло. Когда вы готовы стрелять, курок откидывается назад, нажимая на спусковой крючок. Он ударяется о баллончик в патроннике, и этот обмен силами вызывает химическую или магическую реакцию — небольшой взрыв. — На последнем слове ее голос повысился. — Этот взрыв проходит через ствол и выходит через дуло, приводя в движение пулю. Или что там еще находится в канистре.
Она взяла в руки небольшой кусок металла. С одного конца он был заострен, а с другого — плоский. Кварех взял его у нее, чтобы осмотреть, и это действие привело ее в восторг.
— Пуля находится на этом конце картечи27, рядом с запалом — по ней и бьет молоток. — Она достала длинную полую трубку, в которую, конечно же, можно было вставить пулю. — От того, чем и сколько я наполню картечь, зависит тип выстрела.
— Но как в дело вступает магия? — Кварех передал Флоренс картечь и пулю и взял в руки пистолет. Молот и дуло были золотыми. На боковой поверхности ствола были выбиты золотые фигуры, которые он смутно узнал, но не смог определить. Он заглянул в ствол и заметил, что внутри он тоже золотой.
Пальцы Флоренс обхватили ствол и потянули его от себя.
— Никогда не направляй дуло пистолета на что-то, если не готов выстрелить.
— Но оно не заряжено. — Кварех не понравилось, что с ним обращаются как с ребенком.
— Сейчас нет. Но могло бы быть. Это просто хорошая практика. Каждый молодой Револьвер учится этому.
— Ах, Флор, если он хочет направить оружие себе в лицо, почему бы нам не позволить ему? Не факт, что выстрел убьет его. Может, ему стоит поучиться на собственном опыте и посидеть несколько недель, как сгусток крови, пока у него отрастет часть мозга, — недовольно проворчала Арианна.
— Если он хочет учиться, то должен учиться правильно. — Флоренс повернулась, чтобы посмотреть на своего мастера, и Кварех проследил за ее взглядом.
Он открыл рот, чтобы ответить с не меньшим сарказмом, но выражение лица Арианны заставило его остановиться. Она посмотрела мимо Флоренс, которая продолжала о чем-то говорить, и уставилась прямо на него. Ее округлое лицо было расслаблено, а губы сложились в тонкую линию, которую он почти осмелился бы назвать благодарной улыбкой. Кварех слегка кивнул, сглатывая горечь, которой наполнился его рот от ее словесного выпада. Арианна перевела взгляд на Флоренс, заставив его усомниться, не ошибся ли он в выражении лица.
— В любом случае, — продолжила Флоренс, снова повернувшись к нему, — магия кроется в рунах. Это нечто, разработанное Алхимиками, похожее на закалку металла. Химера, или, как я полагаю, дракон, заряжает металл магией. Разные формы содержат разные типы магии.
Она откинула молоток назад, показывая ему место удара. Там оказалась руна, зеркально отражающая аналогичную, выгравированную на плоском конце канистры. Кварех еще раз перевернул картечь и удивленно уставился на нее. Магия, с помощью которой можно манипулировать физическим миром. На протяжении половины его жизни, веков на Нове, это было чем-то недоступным. Магия существовала только в разуме, в царстве эфемерного. С ее помощью нельзя было устроить взрыв, поднять планер, повернуть колесо или сделать еще половину того, что смогли придумать Фентри. Какими бы сильными ни были драконы и какими бы они ни были всегда, существовали вещи, которые им не удавались — то, что Фентри могли делать, а они не могли.
Он передал картечь обратно Флоренс, а его рука опустилась на фолиант, висевший у него на поясе. Вот почему он оказался на Луме. Именно к этой силе он стремился, чтобы изменить естественный порядок вещей и бросить вызов законам мира. Сила, которая, как надеялся Кварех, позволит ему создать армию и привести свою семью к победе.
— Но, — продолжала Флоренс, — со временем руны могут утратить свою магию или износиться.
— Их нужно подзаряжать, — рассуждал Кварех.
— И тут на помощь приходит Арианна. — Флоренс улыбнулась скорее оружию, чем своему мастеру.
Арианна выглядела утомленной, повторяя за ней аналогичное выражение лица, что не было известно девушке.
— Думаю, я пойду немного поработаю. И выясню, какой корабль направляется к Тер.4.2 и как нам на него попасть.
Флоренс впервые не обратила внимания на Арианну. Она даже не повернулась. Старшая женщина стояла и ждала, развалившись под тяжестью молчания своей ученицы.
Значит, вот оно. Единственное, что может сломить Белого Призрака.
Поймав его взгляд, Арианна преобразилась. Она бросила на него неприязненный взгляд и выбежала из комнаты. Это был удар исподтишка, предупреждение. Они оба знали, что чем дольше они будут находиться рядом друг с другом, тем более привычными станут их отношения. Как бы она ни старалась, он все равно узнает ее секреты, по крайней мере некоторые.
Но это произойдет в ближайшие дни, когда они прибудут в Гильдию Алхимиков. Пока же Кварех сосредоточился на выполнении одного задания за другим. А перед ним все еще стояло незаконченное дело.
— Флор. — Он назвал девушку знакомым именем Арианны. Она удивленно подняла глаза, но не стала ругать его за это. — Почему ты не хочешь отправиться на Тер.4.2?
Ее пальцы пробежались по набору оружия, словно она не могла решить, какой инструмент ей нужен для решения поставленной перед ней задачи. Когда это оказалось бесполезным, она перешла к ящику с порохом, перебирая различные баночки. Но Кварех знал, что и там она не найдет ответа. Он был терпелив и ждал, пока она сама придет к этому выводу.
— Я родилась Вороном. — Ее пальцы наконец-то перестали двигаться и легли на щеку. — Но у меня ничего не получалось — бесполезная, на самом деле…
— У тебя есть отметка, — заметил Кварех.
— А я едва прошла этот тест. — Она покачала головой. — Я и не должна была. Мне помогли.
— Твои друзья?
— Мои друзья. — Флоренс опустила руку с тяжелым вздохом. — Хотела бы я быть такой же, как Арианна, и полностью избежать метки.
— Почему? — Кварех не понимал. При любой возможности он надевал символ Дома Син. Это была такая же часть его личности, как и цвет кожи. Он означал, кто он и где его место. Как бы далеко он ни продвинулся в мире, принадлежность к Сину всегда будет запечатлена в его личности. Кто бы этого не хотел?
— Ведь тогда я могла бы стать по-настоящему свободной. — Она с тоской вздохнула. — Люди не смотрели бы на меня и не видели Ворона, они видели бы меня.
— То есть ты могла бы стать Револьвером.
— Я могла бы быть кем угодно, — поправила она.
До появления Драконов в Луме существовала отсталая система. Люди шли куда хотели, делали что хотели. Для общества, которое, как всегда учили Кварех, предпочитало логику, это не выглядело основанным на разуме.
— Когда пришло время второго испытания, я понял, что не пройду его. Половина из нас не прошла бы. Но тогда мы знали больше. Мы знали, что до Драконов были дни, когда люди учились так, как хотели. Когда ты мог бы стать кем-то большим, чем то место, где ты родился, и то, в какой среде ты родился. Поэтому мы сбежали.
— Любой, кого поймают за побегом из Гильдии, может быть предан смерти. — Законы, установленные Драконами, вдруг стали казаться не такими уж и разумными, когда перед ним предстал вполне способный человек, который, если бы они строго соблюдались, пропал бы из этого мира.
— Любого, кто не пройдет первое или второе испытание Гильдии, ждет верная смерть. Если ты сбежишь, тебя могут просто посадить в тюрьму, чтобы убедить вернуться, прежде чем убить талант… Так было с моими друзьями.
— Но ты же не умерла и не сидишь в тюрьме.
— Нет.
— Как?
Флоренс долго молчала. Она сосредоточилась на выборе картечи из тех, что уже сделала, и изготовила одну или две новые. Время от времени она поглядывала на него уголками глаз, ожидая. Кварех прислонился затылком к стене и стал ждать. Он не стал повторяться, да и не нужно было. Ему просто нужно было набраться терпения, чтобы она сама разобралась с этим.
— Мы с друзьями сбежали через Подземелье, — бодро сказала Флоренс. — Семеро погибли, троим удалось выбраться. Двоих поймали на Тер.4.2.
— Как ты… — Кварех уже знал ответ на свой вопрос. Он знал, кто помог Флоренс проделать оставшийся путь в безвестности: единственная женщина в мире, которая, казалось, избежала любой поимки, любой погони.
— Она спасла меня. — Флоренс улыбнулась, видя, как он складывает все воедино. — Я бы не выжила, если бы Арианна не протащила меня на тот грузовой корабль.
Точки соединялись одна за другой, образуя временную линию, проходящую через пробелы в истории. Арианна встретила Флоренс, забрала ее на Тер.5. Они добрались до Дортама, и она прославилась как Белый Призрак, враг всех драконов. Но почему? Все, что было до встречи с Флоренс, по-прежнему окутано тайной хаоса.
— Она жила в Тер.4.2? — предположил он.
Флоренс покачала головой.
— На самом деле я не знаю. И прежде чем ты спросишь, я не знаю, откуда она могла быть. На самом деле я знаю не больше, чем ты. Она Мастер Клепальщик…
Это была новость. Он не знал, что она мастер.
— И она ненавидит Драконов больше всего на свете. Ее первым правилом, когда она взяла меня с собой, было то, что я никогда больше ни о чем не должен спрашивать.
— И ты никогда не спрашивала, — заметил он.
— И я никогда не спрашивала. Неважно, кем она была. Важно, кем она может стать… — Руки Флоренс замерли на одной из шкатулок, остановившись на середине. Она говорила только для себя, едва слышно шепча. — Если бы только я могла заставить ее увидеть это.

14. Арианна
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Арианна стояла каменной горгульей на вершине одного из шпилей, окружающих порт Тер.5.2. Магия пульсировала в кончиках ее пальцев, обволакивая кабели и зажимы, делая хватку железных конструкций вокруг нее надежной и крепкой. Она наблюдала, как мужчины и женщины занимаются своими делами.
Драконы вместе с мастерами гильдий входили и выходили из дирижаблей. От одного только вида этого зрелища ей захотелось сблевать от отвращения. Фентри — нет, не просто Фентри, а мастера гильдий, — охотно и открыто общающиеся с Драконами. Она помнила времена, когда мастера гильдий олицетворяли собой все чистое и истинное в академическом мире, когда они были столпами Гильдий. Теперь же они выдавали свои секреты угнетателям, словно собаки, возвращающие подброшенный мяч.
Мир изменился за те почти три года, что она провела в Дортаме. С каждым днем он все больше отдалялся от земли, в которой Арианна родилась. Теперь казалось, что он мчится к будущему, которое мало заботится о прошлом.
Линия почти врезалась в ее плоть, так крепко она держалась за нее. Она была не лучше тех, кого осуждала. Она работала с Драконом, приютила Дракона; она позволила Дракону впитать ее. Наконец линия прокусила ту же руку, что и Кварех, пустив кровь. Разум предал ее, наполнив мыслями о том, как он смотрел на нее, пока питался.
Арианна зарычала на это воспоминание, прогоняя его в глубины сознания. Разжав пальцы, она наблюдала, как медленно затягивается рана на руке. В ней тоже была часть Дракона, причем больше, чем она могла бы признаться кому-либо.
— Ева… — Она коснулась запястья, и напряжение спало с плеч Арианны. — Я возвращаюсь. Я возвращаюсь, наконец-то. Я закончу то, что мы начали.
Именно это отличало ее от тех, кто общался с Драконами внизу, от Химеры, гордившейся тем, что она — часть Дракона. Арианна действовала не для себя. Она не брала органы Дракона ради удовольствия или эгоцентричной власти. Она помогала Квареху не ради нее самой и не для того, чтобы воспользоваться его благодеянием в личных целях. Она сделала это ради своей миссии, ради Лума, но больше всего ради мести.
Арианна дождалась темноты, прежде чем двинуться в путь. После захода солнца у причала остались три грузовых корабля, и она подозревала, что один из них — лучший шанс добраться до Тер.4.2. Но было одно место, где можно было получить всю информацию. Перед отбытием и сразу после стыковки Арианна наблюдала, как капитаны всех кораблей заходят в здание, расположенное напротив того, где она сидела. Через окна третьего этажа она видела, как они беседуют с грузным мужчиной. Этот же крепкий мужчина закрыл свое дело только после того, как порт затих и с неба исчезли последние лучи света.
Она спрыгнула с карниза, леска натянулась, и катушка с жужжанием упала в свободное падение. Раскачиваясь на ногах, Арианна направила второй трос к крану, возвышавшемуся над доками. Трос зацепился за него, закрепившись с помощью магии. Как только новая леска была закреплена, первая размоталась и вернулась на свою катушку.
Замена тросов и кабелей с помощью лебедки была бездумной и простой. Ее руки знали, как двигаться, а магия действовала на уровне инстинкта. Она беспрепятственно парила в ночи. Ни барьеры, ни стражники не могли помешать ей.
Ветер завывал в ушах, а в нос ударял запах моря. Она была невесома, паря высоко над портом. Она была далеко от света фонарей внизу, и скрип и лязг судов о привязь при смене приливов и отливов маскировали звуки ее лебедок и канатов.
Арианна держала колени свободными, сгибала и разгибала тело, чтобы поглотить удар и звук, когда она приземлялась на внешнюю сторону здания. Она окинула доки настороженным взглядом. Несколько моряков и пилотов бродили вокруг, привлеченные светом курительных салонов и баров.
Выпустив леску, она опустилась к окнам третьего этажа портового управления. Очки улучшили ее Драконье зрение, сделав темноту скорее раздражающей, чем мешающей. Окна открывались на полпути, несомненно, чтобы в теплые месяцы впускать прохладный морской бриз. Простые замки, ничего такого, что могло бы создать реальную проблему…
Она порылась в одной из небольших сумок на поясе. Она могла бы просто разбить стекло и покончить с этим. Но Ари не хотела делать ничего такого, что могло бы вызвать подозрения до того, как корабль, на котором они находились, выйдет из порта. Ее инструмент выглядел почти как золотая лента, плоский и твердый, он не сгибался, пока она просовывала его наполовину в оконный косяк.
Арианна переместила свой вес на леску, позволяя напряжению и физике удерживать ее на месте больше, чем магии. Освободив свои умственные способности, она направила их на золотую полоску. Она зашевелилась, прокладывая себе путь в комнату. По ее команде она обхватила рычаг замка и потянула. Окно со щелчком открылось, и Арианна без труда проскользнула внутрь.
Кабинет был обжитым. Кожаное кресло со спинкой в виде крыла потрескалось в местах интенсивного использования. На письменном столе были ямочки от многолетнего лежания предплечий.
О человеке можно многое узнать по его дому, а офисы — это не что иное, как вторые дома. Этот человек был существом привычки. Он вышагивал, когда нервничал, — судя по нитяным следам на ковре, — и никогда не пропускал ни одного дня. Его записи методично проверялись каждое утро и вечер на протяжении последнего года.
Арианна пролистала портовый манифест, в котором было записано каждое судно, его содержимое и команда. Грузовое судно, которое она выбрала для них, называлось Холкс III. Она подозревала, что корабль, названный в честь столицы Тер.4, направляется именно в этом направлении. Она медленно пролистала бумаги, стараясь сделать это так, чтобы вернуть их в том же виде, в каком нашла.
— Холкс III, груз… Текстиль, достаточно надежный, — размышляла она вслух. — Прибывает и отбывает ночью. — Времени было мало, и она перевернула бумаги на место.
На корабле путешествие на Тер.4.2 займет чуть меньше двенадцати дней. Холкс III был простым грузовым кораблем и, скорее всего, шел со скоростью 27 800 пека в час — или 27,8 века в час. Арианна вздохнула с облегчением, когда увидела, что он оснащен усовершенствованным двигателем. Большинство обычных кораблей оснащались двигателями, работающими на магии или паре, чтобы экономить уголь. На борту судна с магическим двигателем всегда найдется место для еще одной Химеры.
Ее пальцы остановились на бухгалтерских книгах, которые она приводила в порядок. Сузив глаза, Арианна пролистала записи, пытаясь понять, что именно не так. Она перевернула страницу, затем следующую и еще одну. И тут она нашла — вернее, не нашла. Ни одно судно не направлялось в Тер.2.3, главный порт территории Алхимиков, уже почти год.
Арианна, как Дракон по запаху крови, рылась в записях портовых властей в поисках доказательств того, что хотя бы одно судно направлялось в Тер.2.3. Конечно, это было далекое плавание, которое, скорее всего, совершалось лишь раз в несколько недель, а то и месяцев. Но чтобы ни одного, ни туда, ни сюда? Это не имело смысла.
Именно Алхимики разработали первую Химеру. Клепальщики были теми, кто отработал процесс рафинирования на своих сталелитейных заводах и нашел применение золоту. Револьверы не отставали, охотно находя дальнейшее применение своему оружию и взрывчатке. Харвестеры снабжали их всеми основными материалами, а Вороны перемещали весь мир — людей и товары. Да, пять Гильдий Лума представляли собой взаимосвязанную систему, цепь, в которой каждая Гильдия являлась звеном.
Так почему же одна из них оказалась отрезанной?
Арианна положила руки на ящик с документами, закрыв глаза в раздумье. Револьверы нуждались в Алхимических рунах для изготовления оружия и его обработки. Зал Гильдии Алхимиков находился в городе Кил, расположенном в центре Леса Скелетов, где им требовалось оружие для борьбы со всяким зверьем. Прекращение торговли с Револьверами стало бы смертным приговором для города, живущего в постоянном страхе перед волками, медведями и эндвигом.
Крики с улицы вернули внимание Арианны к цели: вытащить их с Тер.5. Аномалия, связанная с торговыми путями, оставалась в памяти до тех пор, пока она не нашла ей объяснение.
Сейф портовых властей отвлек внимание, вернув ее мысли в настоящее. Он был достаточно сложным, чтобы стать проблемой, но не настолько, чтобы раздражать — идеальный вариант. Она подняла часть тарифов и налогов. Не так много, чтобы это сразу заметили или чтобы это повредило работе порта, но вполне приличную сумму, достаточную для того, чтобы смазать шестеренки капитана настолько, что он возьмет трех дополнительных членов экипажа.
Заперев за собой сейф, Арианна осмотрела комнату, сравнивая ее с мысленным образом того, как она выглядела, когда вошла. На одной или двух вещах были заметны небольшие следы перемещения, но только для тех, кто искал несоответствия. Люди видели только то, что хотели, и не должны были вызывать подозрений, пока их судно не окажется далеко в море.
Она закрыла и заперла окно, выскользнула обратно в ночь через парадную дверь. Утром портовые власти не узнают о позднем ночном госте.
Когда она вернулась в гостиницу, по ту сторону двери слышался разговор; смех Флоренс заставил ее задуматься. Арианна почувствовала себя виноватой в тот момент, когда предложила пройти через Тер.4 вместе со старыми товарищами Флор. Душевный крах молодой женщины был ядом, более сильным, чем все, что Арианна когда-либо пила. Поэтому услышать сейчас смех… это вернуло на место шестеренки в механизме ее сердца.
В голосе Квареха послышался отклик.
— Могу сказать, что на Нове Драконы носят гораздо меньше, чем даже это.
— А как же скромность? — спросила Флоренс.
— А что не так?
— Когда все так… постоянно на виду. Разве это не заставит окружающих нервничать? — робко предположила она.
— С чего бы это? Если уж на то пошло, это демонстрирует нашу физическую мощь и отбивает охоту к дуэлям.
Арианна открыла дверь, бросив неодобрительный взгляд в сторону Квареха. Он поднял на нее взгляд, едва удержавшись от того, чтобы драматично закатить глаза. Пальцы Арианны дернулись к кинжалам, но остались наготове.
— Ты развращаешь мою ученицу своими сказками о Нове, — прорычала она. У Флоренс был ум, слишком любопытный для ее собственного блага, и она всегда видела в людях лучшее. Арианна знала, что, только попробовав Нову, девушка захочет большего, сколько бы раз Арианна ни повторяла ей, что с Драконами не стоит смешиваться.
— Я думаю, это очаровательно. — Флор улыбнулась.
Именно это не позволило ей закрыть рот Квареху. Он начал привязываться к Флоренс. Как бы сильно Арианна ни ненавидела его, ей хотелось, чтобы Флоранс улыбалась еще больше. Поэтому она поступила бы с Флоренс так, как делала всегда. Она затаилась в тени, затаилась там, где ее не могла увидеть даже сама девушка. Она дала бы своей ученице свободу расправить крылья, летать, быть любопытной и любознательной, испытывать острые ощущения в одиночку. Флоренс будет работать со страхом падения, потому что Арианна верила, что страх необходим для роста, но она всегда будет рядом, готовая подхватить девочку, если понадобится.
— Если архитектура и мода — это разврат, то, возможно, Луму не помешает еще немного его. — Рот Квареха скривился, а губы растянулись.
Выражение было странным. Он не оскалил зубы. Их острия оставались скрыты за нижней губой. Это была… улыбка. Улыбка Дракона. Это бесконечно нервировало ее.
— Нам пора двигаться, — объявила Арианна. — Сначала, Флор, мне нужен жирный карандаш.
— Ты собираешься это сделать? — Флоренс моргнула.
— У меня нет вариантов. Наша прежняя маскировка не сработает там, куда мы направляемся.
Флоренс было явно любопытно, но она достала из сумки набор жирных карандашей. Арианна села на табурет, передав Флор жестянку, чтобы та держала ее как зеркало. Флоренс терпеливо стояла, пока ее наставница собиралась с мыслями. Знак смоется, это не татуировка. Но каждый раз, когда она прикладывала его к щеке, это было похоже на поражение.
Арианна переступила с ноги на ногу, и пальто упало на бедра. Сглотнув комок в горле, она подтянула щеку левой рукой, а правую держала ровно. Ее рука, искушенная тысячами часов создания схем, плавно двигалась по пепельной коже, когда она выводила карандашом символ Заклепок.
Плащ и сбруя вновь обрели форму, и она снова стала Белым Рейфом: больше, чем Фентри, больше, чем Химера, больше, чем Дракон. Она отбросила этические прихоти и личные обиды. Она была продолжением воли своих благодетелей, и она будет работать на них даже после их смерти.

15. Леона
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Леона выкрикнула призывный клич, и ее магия устремилась через ладони к золотым ручкам планера и золотым крыльям, чтобы поднять его ввысь.
Ветер овевал ее щеки и развевал косы. В бодром утреннем воздухе чувствовался вкус свободы, нового рассвета, предвещающего новый день — ее день. У нее не было другого выбора, кроме как кричать, плакать, вопить и рычать, ведь она была Мастером-Всадником. Она была собакой, спущенной с цепи. Она была необузданной бурей. И ее выпустили на Лум.
Согнув колени и наклонившись вперед, Леона запустила свой планер в крен, рассыпав по Поместью Рок сверкающую радугу. Она хотела дать Ивеун Доно еще раз попробовать свою магию. Начертать ее на небе, как обещание, что она его не подведет.
Ее крики подхватили два Всадника, стоявшие по обе стороны от нее. Их корабли с криками рассекали воздух в строю, тяжело кренясь на бок одного из плавучих островов Новы. На вершине Лисипа возвышалось Поместье Рок, его главный зал и сады простирались во все стороны, насколько хватало глаз. По краям стояли небольшие государственные здания — покои для Рок'Кина и Рок'Да. Еще дальше располагались жилища для То и Вех в обществе. Все они вместе грелись в лучах солнца, словно драгоценные черепахи на речных камнях.
Внизу остров простирался вниз. Низшие слои общества жили в тени высших. Леона родилась в одной из этих подвесных башен, тянущихся к облакам, а не к небу. Она играла в парках между ними и прокладывала себе путь к солнечному свету наверху. Теперь, когда Сибил умерла, Леона могла видеть эту тень, только спускаясь в Лум.
Сибил. Магия ее сестры была сильна, и Леона до сих пор чувствовала ее в своих венах, прожигая ее насквозь. Магия быстро угасала, но она наслаждалась призрачной обидой, которая пыталась превратить ее желудок в кисель. Но ничто не могло испортить этот день, ведь это был первый день, который наступил после того, как она узнала Ивеуна Доно.
Король так и не объяснился — ни прошлой ночью, ни с рассветом. Она подозревала, что он никогда и не объяснит. Да ему и не нужно было. Он ясно дал понять, что возьмет то, что ему принадлежит. А Леона не была исключением.
Она потянулась за ручками, и тут же заметила, что облака приближаются. Бросив взгляд через плечо, она убедилась, что Андрэ и Камила все еще с ней. У Камилы было кошачье лицо; ее любопытное веселье по поводу настроения Леоны было очевидным. Андрэ ухмылялся, наполовину оскалившись. Этот мужчина и эта женщина были ей роднее, чем Сибил.
Лисип все больше и больше отдалялся от них. Когда она вернется с победой, то попросит благословения у Ивеуна Доно на дуэль с Колеттой'Рю. Женщина была больна, и ее было бы легко убить. Но чтобы бросить вызов Рю, требовалось благословение Оджи. После прошлой ночи и после того, как она принесла домой голову Квареха, она подозревала, что может получить это беспрецедентное благословение.
До того как первые Фентри прорвались сквозь облака, Драконы называли казавшийся непроницаемым барьер Линией Богов, поскольку он отделял их мир от другого. Боко, похожие на птиц существа, с помощью которых они летали между островами Новы, теряли контроль над своими крыльями, когда приближались к стремительному ветру, вечно пронизывающему облака. Каждый Дракон, пытавшийся спуститься на спине Боко, с силой падал сквозь строй и больше его не видели.
Непременная смерть от падения в загробный мир сделала попытки спуститься нежелательными. И сотни лет никто из Драконов не пытался это сделать. Когда Фентри с трудом прорвался сквозь облака, но вскоре был разорван на части самим ветром, Нова узнала, что по ту сторону линии находится не загробный мир, а совсем другой. Любопытные Драконы-дураки попытались еще раз пересечь границу на месте первого пролома, но пали смертью храбрых. Именно их трупы послужили источником органов, из которых Алхимики собрали первую Химеру.
После того как Фен обрел магию, Линия Бога практически перестала существовать. Они все еще боролись, собирая достаточно сил для перехода. Но технология, которую они разработали, наконец-то оказалась в руках Новы — технология, которую Драконы должны были держать в своих когтях все это время.
Леона снова села на планер, и подошвы ее сапог прикрепились к платформе с помощью магии и силы воли. Она уже несколько раз спускалась, но этот процесс никогда не вызывал у нее особого восторга. Ветер был оглушительным, облака ослепляли. Она направила планер носом вниз и плюхнулась вперед.
Гравитация была ее другом. Она боролась с головокружением, и в свободном падении ей не нужно было тратить магию на поддержание себя в воздухе. Лучше потратить магию на то, чтобы создать вокруг себя и корабля тонкую корону, защищающую от ветра. Пальцы замерли, коса словно вырвалась из головы.
Магия трещала, достигая крещендо, когда она пробивалась вперед, разгоняя облака и открывая ей Лум как ужасный подарок.
Эхо еще двух спусков разнеслось по горным вершинам, окружавшим Дортам. Леона верила, что Андрэ и Камила находятся там, где должны быть. Если она не могла рассчитывать на них при спуске, значит, она взяла с собой не тех Драконов, что были слева и справа.
Почерневшие остроконечные крыши Дортама напомнили Леоне иголки дикобраза. Это был унылый, скудный мир под облаками. Люди были меньше, растения — хрупкими и жесткими по сравнению с пышной зеленью Новы. Фены были сделаны из камней, которыми они так дорожили. Драконы же… они были сделаны из самой жизни.
— Вот! — позвала Камила, перекрикивая ветер.
Леона проследила за ее пальцем до разбитой крыши. Как только они приблизились, Леона почувствовала запах. Она практически видела золото на земле.
— Сины сделаны как фарфоровые куклы. Маленький Кварех истекает кровью, упав с планера, — подколола Камила.
Леона позволила своим подчиненным утихомирить надоедливый Дом Дракона. Иногда она даже принимала в этом участие, наслаждаясь словесными перепалками. Но на этот раз она промолчала. Запах крови был слабым. Он давно улетучился по ветру. Оставшегося следа хватило лишь на то, чтобы оставить след.
Она ненавидела Квареха. Она ненавидела Дом Син. И она все еще фантазировала о том, как бы вырвать лживые зубы Петры один за другим. Но Леона не собиралась позволять этому ослеплять ее. Сибил недооценила своего врага. Петра была не иначе как чудовищем, и если Кварех был из той же ткани, то и его не стоило списывать со счетов. Все его появления при Багровом Дворе могли оказаться лишь видимостью. Кто знает, что на самом деле скрывается под ними.
— След остывает, — заметила Леона. Выследить Квареха было не так-то просто, иначе даже такой некомпетентный человек, как Сибил, не справился бы с задачей. — Мы направляемся в Город Меркури.
— О, мерзость, — возразил Андрэ. — Там пахнет прогорклым28.
— И где еще, по-твоему, мы найдем информацию о Кварехе? — Леона усмехнулась. Улыбка получилась игривой, но она была достаточно широкой, чтобы показать зубы. Она была лидером, и никогда не помешает подтвердить этот факт.
— Веди. Если мы хотим добраться до самого худшего, мы должны отправиться в самое худшее. — Андрэ махнул рукой вишневого цвета, чтобы она продолжала, и Леона рванулась вперед.
Если в Дортаме есть Дракон, то разговоры о нем дойдут до Города Меркури. Леона ни на секунду не сомневалась, что Кварех успеет далеко уйти, прежде чем на него положит глаз Харвестер. Похоже, ее сестра думала так же.
— Думаю, так лучше. — Андрэ наклонил голову в сторону, оценивая оставленные гнить обломки и разрушения.
Леона вздохнула и опустила свой планер на землю, раздавив под ним мертвого Фена. У Сибил не было ни такта, ни разума. Она пожинала хаос, но в хаосе слишком легко все терялось.
— Все, что угодно, было бы лучше. — Камилла покрутила головой одного из павших Фенов, покатала ее из стороны в сторону. — Они хотя бы тише, когда мертвы.
— Это часть проблемы. Мертвые Фены не разговаривают. — Леона оглядела безмолвные улицы. Обычно оживленный Город Меркури был погружен в смерть и неподвижность. Она попыталась думать, как ее сестра, — о дикой природе. Если бы она попала в Город Меркури с нравом Сибилы… Она бы безжалостно пожинала разрушения. — Камила, за мной. Андрэ — туда.
— Идти по следам разрушения? — Мужчина опередил ее ожидания.
— Посмотрим, что ты найдешь, — подтвердила Леона. — Шепни Камиле, если что.
Андрэ и Камила стояли лицом к лицу, щека к щеке. Каждый из них произнес на ухо другому серию звуков, бессмыслицу, не имеющую никакого значения. Леона почувствовала, как между ними установилась шепотная связь. Теперь, как только один из них произносил слово активации, они могли разговаривать друг с другом на любом расстоянии — как будто один шептал другому на ухо.
— Значит, я установила шепотную связь, хмм? — хмыкнула Камила, когда они начали разговаривать, когда они начали идти по следам разрушений, которые тянулись в направлении, противоположном Андрэ.
— У меня есть шепотная связь с Лисипом, чтобы доложить. — Леона едва сдержала ухмылку. В словах Ивеуна Доно прозвучал леденящий душу гортанный рык, который она с радостью прокричала бы, если бы он снова раздался в ней.
— Интересно, с кем? Ты очень весела для той, кто только что убил свою сестру.
— Не прикидывайся мягкой дурочкой. Я не Там. — Она отмахнулась от не слишком деликатного вопроса Камилы. Кого бы эта женщина ни подозревала, она ошибалась.
— Это не так. — Камила весело усмехнулась. — Скажи мне, какое на вкус было ее сердце?
— Как вишня, и у меня во рту оно взорвалось точно так же. — Свои триумфы она никогда не скрывала.
— Сибила бы…
Леона подняла руку, и Камила мгновенно замолчала, насторожившись. Ветер на мгновение усилился. В нем она уловила намек на знакомый запах.
— Сюда.
Камила легко поспевала за ней. Чем дальше они удалялись от эпицентра уничтожения Сибиллы и предыдущих Всадников, тем больше становилось Фенов. Они разбегались, как крысы, ни одна не сопротивлялась Драконам, вновь оказавшимся среди них.
Когда Леона обогнула переулок, запах почти ошеломил ее. На первый взгляд не было видно следов прошедшей схватки, но она наверняка была кровавой. Камила медленно разжала когти.
Здесь погиб Всадник. Они оба узнали запах. На него почти торжественно наложился резкий запах древесного дыма, отчетливый запах Сина. Кварех.
Леона прошла через пустую мертвую точку. Магия горела под ее ногами и висела в воздухе. Безмолвный памятник на долгие месяцы Дракону, погибшему в этом месте. Она знала сущность Всадника, Квареха было достаточно легко приписать к случившемуся… Но оставался еще один.
— Третий, какой это? — спросила Леона у Камилы.
— Это… цветочный? Дом Там?
— Не совсем… — В нем чувствовалась тяжелая цветочная нота, почти как жимолость в жаркую летнюю ночь. Но к ней примешивался более резкий запах кедра, как у Дома Син.
Сибил упомянула о помощи Квареху, но ничего не сказала о другом Драконе из Дома Там или Син. Тогда это была бы совсем другая охота. Леона продолжала принюхиваться к запаху, пытаясь разглядеть его слои. Но их было совсем немного, и тяжелый розовый запах погибшего Всадника Дома Там пересиливал все остальные.
Ее сестра сказала, что ему помогали Фен и Химера. Леона тысячи раз чувствовала запах крови Химеры от рабов в поместье Рок. Их кровь была черной не просто так — она была грязной, мутной, гнилой. Эта была чистой и резкой, но не похожей ни на что, что она вдыхала раньше.
— Леона, сюда. — Камила прервала ее мысли.
Леона пошла следом, пока что не обращая внимания на странный третий запах. Камила шла по следу павшего Всадника, несомненно, подхваченному стервятниками Фена, которые уже обчищали тушу. След вел через извилистые узкие ходы в глубины Города Меркури — в самое сердце грязной, гнилой крови, с которой Леона только что сравнивала.
Фен, ожидавший у двери, не удивился, увидев их. Он был встревожен; она слышала, как колотится его сердце в груди. Но он не сбежал со своего поста, не отвел глаза. Вместо этого он поприветствовал их.
— Мы вас ждем. — Он открыл дверь.
Леона бесстрашно вошла внутрь, выпустив когти и сверкая ими. Оружие Химер и Фентри не представляло угрозы для двух Всадников Дракона. Единственное, что могло сбить Дракона в Дортаме, — это другой Дракон.
— Добро пожаловать, дамы! — Крошечный человечек хлопнул в ладоши. Его белая кожа натянулась на кости, придавая ему пугающее сходство с ходячим скелетом. Глаза-бусинки оценивали их, как будто они были мясом. — Когда я услышал планеры, я сразу понял, что вы придете и расследуете дело своего погибшего друга. Я просто знал. — Он помахал пальцем в воздухе. — Видите ли, случилось самое ужасное. Я поймал двух человек, которые тащили труп благородного Всадника нашего Короля на уборку. Я попытался отобрать у них труп, но они перебили моих людей и воспользовались этой комнатой…
Леона нависла над маленьким слабым человечком и с драконьей скоростью зажала ему рот рукой. Кровь запеклась в том месте, где ее когти впились в его щеки. Сейчас она могла убить его семью разными способами, и каждый из них казался более восхитительным, чем предыдущий. Но так бы поступила Сибил: сначала убить, а потом задавать вопросы. Каким бы заманчивым ни был этот подход, он еще не принес результатов.
— Меня не интересует твоя ложь, — прорычала она. Люди негодяя алебастрового цвета, казалось, застыли на месте, не зная, вступать ли им в бой или оставить своего хозяина на произвол судьбы. Леона отделила один палец за другим и убрала руку. Убрав когти, она провела пальцами по окровавленной щеке мужчины, прочертив багровые линии на почти светящейся белизне его плоти. — Похоже, ты умен.
Она лгала.
— Скажи мне, что ты знаешь, и я позволю тебе сохранить все органы, которые ты незаконно добыл, и все твои жизни. Справедливая сделка, не так ли?
— Вполне справедливая. — Его голос слегка дрожал, когда она провела костяшками пальцев по его шее.
— Как умер Дракон? — спросила Леона.
— Ему вырвали сердце.
Без сомнения, Кварех.
— Кто это сделал?
— Я слышал разговоры о Драконе, бегающем по Городу Меркури, голубому.
Снова Кварех. Это была не новая информация. Пальцы Леоны прошлись по его крошечной шее, готовые вцепиться в горло.
— Куда он направлялся?
— Никто не смог его найти. — Рука Леоны напряглась, заставив мужчину захрипеть. — Но у меня есть теория.
— И ты готов поставить на карту свою жизнь? — Она скривила губы, показав зубы. Ее терпение было на исходе.
— Я слышал, что через три дня после смерти вашего друга на станции Тер.5.2 произошел бой с Драконами.
— И?
По настоянию Леоны мужчина заговорил быстрее.
— Отсюда до Тер.5.2 можно добраться на поезде за три дня.
— Я уже узнала, что его видели в Тер.5.2. Скажи мне что-нибудь, чего я не знаю.
— Что ты знаешь о Белом Призраке? — Мужчина улыбнулся, заметив мгновенную реакцию Леоны.
Это была, безусловно, новая информация. Пресловутый Белый Призрак из Нового Дортама досаждал уже больше года. Они пытались отправить Всадников вниз, но один из них в итоге погиб, а остальных выставили дураками. В конце концов Ивеун Доно счел пустой тратой времени сражаться с врагом, который не желает выходить на поединок и сражается только из тени.
Она отдернула руку, чтобы он мог продолжить.
— Люди говорят, что твой Дракон бежал с Белым Призраком по здешним улицам. — Мужчина поправил свой бархатный жилет.
Что-то не сходилось.
— Зачем Призраку помогать Дракону?
— Этого я сказать не могу. — Мужчина безнадежно протянул руки. — Я заслужил свой урожай?
— Оставь себе свою ворованную магию, — усмехнулась Леона и направилась к двери. Камила молча шла следом, не выпуская когтей.
— О, чуть не забыл. — Леона сделала паузу. — Видишь ли, я являюсь главным подрядчиком Белого Призрака. Поэтому я знаю несколько вещей, которые вы, возможно, захотите услышать о том, как он ведет свои дела.
Леона прищурилась, глядя на хастлера. Она была бы впечатлена, если бы он не был Феном.
— Назови свою цену.
— Мне нужен живой Дракон.
— Слишком дорого, — усмехнулась Леона. Она знала, что делают такие, как он. Они свяжут Дракона цепями и будут медленно разрывать его на части — достаточно медленно, чтобы Дракон вновь обрел плоть и органы, которые можно будет собирать бесконечно долго.
— Тогда еще один труп… сильный.
— Если твоя информация будет ценной. — Леона вспомнила нескольких членов Дома Син, которых она хотела бы спустить на Лум, чтобы этот падальщик вылизал их дочиста. И всегда находились люди без звания — они были практически рождены, чтобы стать мясом для органов.
Мужчина сел в свое кресло — крошечный трон для жалкого Короля никчемного клочка грязи.
— Первое, что вы должны запомнить, — это имя Флоренс.

16. Кварех
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Его всегда учили, что Фентри не владеют магией. Драконы не обращали внимания на простых существ Лума, закаленных, каменных обитателей скал, в жилах которых не текла сырая сила.
Именно Драконы были глупцами.
Кварех никогда не видел, как работает Фентри. Те немногие Химеры, что были привезены в Нову для обслуживания импортных золотых машин, содержались почти исключительно в поместье Рока; кто владел золотом, тот властвовал и в поднебесном мире. Рабы-Химеры держались в стороне, им доверяли делать то, что они должны, чтобы поддерживать в рабочем состоянии устройства, ставшие неотъемлемой частью Новы.
На третий день путешествия у Холкса III возникли проблемы с двигателем. Проблемы с поршнями заставили экипаж засуетиться, и Арианна взялась за дело. Женщина поднимала гаечные ключи размером с его икру, пот катился по ее плоти, покрытой сажей и маслом. Она работала без устали всю ночь, меняя веревки, сваривая, создавая инструменты с нуля.
Кварех находился под палубой и лишь по мере необходимости поддерживал ее своей магией. Арианна не хотела просить его об этом, но после пятого часа Флоренс стала настаивать. Кварех понял причину сразу же, как только прибыл.
Крепкие плечи Арианны начали опускаться, а осанка была слабее, чем обычно, когда она держалась прямо. Беготня туда-сюда между чертежными столами в маленькой каюте, пристроенной к машинному отделению, и поддержание патчей, пока она бредила цифрами в поисках постоянного решения, давали о себе знать. У Арианны не было энергии, чтобы тратить ее на магические занятия. Поэтому, когда требовалось поднять или повернуть что-то золотое, рядом оказывался Кварех.
Арианна отошла от железного, латунного и золотого монстра, с которым боролась всю ночь. Клепальщица протянула ей испачканную тряпку, которой она бесполезно вытерла руки. Женщина была абсолютно грязной.
— Кварех, — позвала она его, не поворачиваясь. — Ударь по маховику.
Кварех уставился на золотую трубку, прикрепленную к валу механизма. Мысленно приказав, он опустил ее вес. Он надавил на вал, оживив маховик.
— Так, Попс, теперь попробуй запустить поршни! — Арианне пришлось практически кричать, чтобы быть услышанной над звуками оживающего двигателя.
Клепальщик корабля — Попс, как все его называли, — поднял в воздух большой палец в знак одобрения. С помощью другого члена экипажа он задействовал другой набор машин. Каким-то образом, несмотря на весь шум, Кварех услышал резкий вздох Арианны. Она затаила дыхание, ожидая его с таким же напряжением, как струна арфы.
Через несколько минут женщина триумфально положила руки на бедра. Она скривила губы в приплюснутой улыбке восхищения двигателем. Кварех не считала его красивым, не то что захватывающая дух эстетика Новы. Но было что-то… прекрасное в ее восхищении созданной ею вещью.
Маховик вращался, поршни заработали, и шум нарастал, пока Арианна наконец не повернулась. Она положила маслянистую ладонь ему на плечо. Еще одна рубашка испорчена.
Ее губы шевельнулись, но он не смог разобрать звук за какофонией двигателя.
— Что? — Кварех наклонил голову и крикнул ей в ухо. Его взгляд остановился на участке кожи в углу ее челюсти, обычно скрытом густыми волосами. Белые пряди слиплись от пота и прилипли к шее. Слабый шрам проходил вокруг основания уха, которое было закрыто стальным колпачком, чтобы предотвратить повторное отрастание — ухо было цвета пыльного неба. Оттенок синего цвета Дома Син.
— Я сказала, давай поднимемся на палубу. — Она хлопнула его по плечу, не подозревая о его откровении, и повела за собой.
Кварех шел на шаг позади, не желая выказывать своего внезапного дискомфорта. Вполне логично, что, будучи Химерой, она могла иметь какие-то части Дракона, принадлежавшего к какому-то звену его Дома. Он знал, что она занимается торговлей органами. Так почему же это вдруг стало его беспокоить?
Попс встретил их на вершине.
— Не знаю, что бы мы делали без тебя—
— Вы бы все выяснили, я уверена. — Арианна вытерла пот с лица тыльной стороной ладони.
— Я в этом не уверен. — Темная кожа обветренного моряка сложилась вокруг его улыбки. — Я уже двадцать лет на этом корабле, совершаю такие рейсы. Люди просились на борт в обмен на проезд всего тридцать или около того раз… Но ни один не был мастером.
Арианна замолчала. Кварех почувствовала, как напряглись ее мышцы. Она боролась с инстинктом, заставлявшим ее искать кинжалы в запястьях. Чем больше времени он проводил с этой женщиной, тем легче было ее читать.
— Ваша метка стирается, мисс, — уточнил Попс.
Арианна поднесла руку к щеке, понимая, что не вся смазка на ее руках осталась от двигателя.
— Что сделает капитан?
— Кэп — честный человек. Он не бросит нелегала на шлюпку, чтобы тот греб обратно на Тер.5, после того как он только что спас нас от отставания от графика. — Старик засунул руки в карманы, больше забавляясь, чем что-либо другое. — Ты молода для мастера. Кто был твоим мастером?
— Мастер Оливер.
Кварех не слышал этого имени раньше. Ему стало интересно, понимает ли она, что он все еще висит над ней. Арианна была чуткой женщиной, постоянно знающей свое дело. Он не стал бы порочить ее, думая, что она могла вот так просто забыть о своем окружении.
— Мастер Оливер. — Попс покачал головой, тихо хмыкнув при произнесении этого имени. — Один из лучших.
— Он был лучшим, — решительно поправила Арианна.
— А что с ним стало? — поинтересовался старший Клепа.
— Умер.
— Я полагал… — Слова Попса растворились в тишине, приглашая Арианну продолжить. Но она не стала. — Ну, он передал сотням свое обучение и мастерство. Это признаки хорошей жизни.
Арианна слегка кивнула головой. Папа пошел в одну сторону, она — в другую. Женщина начала подниматься по узкой металлической лестнице, ведущей над машинным отделением, вокруг дымовой трубы.
Кварех последовал за ней.
— Что тебе нужно? — Арианна поставила локти на металлические перила палубы, уперлась в них спиной и посмотрела в небо.
— Ты, наверное, устала. Почему бы не пойти спать?
Арианна забавно фыркнула, вскинув на него любопытную бровь. Это явно говорило о том, какое значение она придает его предполагаемой заботе о ее благополучии. Кварех закатил глаза, тоже облокотился на перила и стал смотреть на море.
— Я слежу за дымовой трубой. — В ее голосе не было ни капли ехидства. Почти таким же тоном она обращалась к Флоренс. — Хочу убедиться, что все снова работает, прежде чем обрушится.
— Хорошо, что ты делаешь это для людей, которые могут сдать вас за отсутствие опознавательных знаков, как только мы причалим.
— Ох, цинично. Ты слишком долго был рядом со мной. — В ее ухмылке была почти Драконья дикость. Кварех усмехнулся и покачал головой. — Но они нас не выдадут.
— Почему ты так уверена?
— Они честные мужчины и женщины. — Она пожала плечами. — Я верю тому, что Попс сказал о капитане.
— Вор, заботящийся о чести. — Он рассмеялся.
— Честь — это то, за что я борюсь: честь, справедливость, свобода и, прежде всего, Лум.
— Не думал, что ты такой идеалист. — Кварех переместился лицом к ней, упираясь бедром в перила. Арианна перевела взгляд с неба, где они следили за клубящимся дымом, на него. Долгое время никто ничего не говорил.
— Ты никогда не спрашивал.
Он задумался. Где-то за неделю, проведенную ими вместе, он был уверен, что так и было. Но он уступил бы ей это. Впервые Кварех уступил ей. Потому что она была в корне права. Если он и спрашивал, то это, конечно, было защитой или оскорблением. Он не спрашивал, чтобы знать. Он не спрашивал так, чтобы это означало, что он будет слушать.
— Почему ты приняла мое предложение о благодеянии? — Кварех осмелился воззвать к ее логике. — Ты явно хорошо образована и используешь это в своих интересах, чтобы получить желаемое. Ты Химера, а значит, можешь использовать магию. Что же дает тебе благословение, которого у тебя еще нет?
— Единственное, чего я действительно хочу, — прошептала она, не глядя на него.
— Арианна, что это? — Он придвинулся ближе, чтобы слышать ее сквозь шум морского ветра и не пропустить ни одного слова, сорвавшегося с ее губ. Его пальцы коснулись ее локтя.
Арианна вскинула голову и посмотрела на место прикосновения. Она отстранилась с выражением ужаса, смешанного с замешательством. Кварех попытался понять, как это прикосновение вызвало такую реакцию.
— Я хочу, чтобы Нова сгорела. — Арианна смотрела ему прямо в глаза, и Кварех не смог найти ни капли лжи. — И я использую твое благословение, чтобы помочь мне в этом.
Кварех не отступил. Он сжал пальцы в кулаки, чтобы не выпустить когти из инстинкта, когда она угрожала его дому.
— Почему?
— За то, что вы сделали с Лумом.
— Что мы сделали? — возразил он. — Мы дали вам магию, мы подарили вам прогресс. Мы навязали вам логичную систему управления, иерархию, в которой каждый знает свое место и свое предназначение.
Она начала смеяться, хотя он не понимал, что в его словах смешного. Арианна схватилась за живот, и ее плечи задрожали от едва сдерживаемого злобного смеха.
— Вы… вы одарили нас прогрессом? — Она покачала головой. — Дракон, посмотри свою историю. Твой народ упал с неба. Это мы дали вам крылья, чтобы сделать вашу магию полезной.
— Она и так была очень полезной.
— Мы и раньше знали, как мы связаны друг с другом. Мы были цепью, каждая Гильдия была звеном, которое снабжало следующее, что и обеспечивало работу Лума. — Она ткнула пальцем ему в грудь. — Потом пришли вы и установили помехи в систему. Вы попытались превратить звенья цепи в ступеньки лестницы, одну на другую. Наша торговля до сих пор не восстановилась, объем производства составляет лишь половину от того, что было, без совета Наместников Гильдии не общаются, и это еще не говоря о проблемах с образованием нашей молодежи, которая теперь заперта в вашем уродливом понятии «семьи», обреченной на гильдию только для того, чтобы быть убитой, если не попадет в нее.
Кварех не знал, с чего начать, не знал, стоит ли ему вступать в физическую борьбу, когда она посягнула на его пространство. Он не знал, стоит ли ему пытаться ее исправить. Или же во всем, что она ему говорила, было что-то, что следовало понять.
— Дракон. — Его снова понизили в должности. — Я не претендую на то, чтобы знать ваши пути. Я изучал их, но не знаю. Честно говоря, мне все равно. Занимайся своей Новой логикой в своем небесном мире и оставь нас в покое.
Арианна медленно отступила. Если бы взгляды могли убивать, Кварех был бы мертв во сто крат. Она тихонько пыхтела от своей тирады. Когда она сделала еще один шаг, рука Квареха сомкнулась на ее запястье прежде, чем он успел подумать о том, чтобы остановить его.
Он остановил ее.
Почему он остановил ее?
Разочарование сковало его брови. Эта женщина собиралась свести его с ума задолго до того, как они увидят Гильдию Алхимиков. У нее были свои предрассудки, и Кварех знал, что она сохранит их, что бы он ни сказал, но это не мешало ему говорить.
— Ты права, Арианна. Ты ничего не знаешь.
— Отпусти меня, — прорычала она.
— Я тебя выслушал. — Он отпустил ее. — Теперь послушай меня.
Чудесным образом она осталась. Возможно, было бы лучше, если бы она ушла.
— Король Драконов убивает твой народ, так же как и мой. Иерархия, которую он навязывает вашему миру, — служение и рабство ценой благополучия — такая же, как и в нашем. Я хочу видеть его мертвым. Вот почему я здесь.
Кровь бросилась ему в уши, заглушив все звуки, кроме эха его признания. Никогда прежде он не произносил вслух таких предательских слов. Это всегда была роль Петры. Она была храброй, а он — лишь ее правой рукой.
— Я хочу, чтобы Ивеун Доно умер, — повторил Кварех, просто чтобы доказать самому себе, что он может это сделать. — И я тоже хочу нового мирового порядка. Для Новы и Лума. Алхимики — ключ к тому, чтобы это произошло. Как только мы окажемся там…
— Мы обретем силу, чтобы изменить мир? — закончила она, и ее ровный тон вывел его из равновесия. — Все на Луме знают о Совете Пяти. Но это сопротивление давно умерло, а вместе с ним и их надежды на будущее.
— Я построю новую надежду. Моя семья, Лум, и ты тоже сможешь.
— Я давно перестала строить надежды. — Она вздохнула и посмотрела на море. Ее лицо было мягким, все еще покрытым сажей от прежней работы. Она выглядела на ней более уместно, чем любая пудра, которой Кварех когда-либо видел щеки женщин на Нове. — Он слишком сильно полагается на доверие, которое слишком легко нарушить.
Арианна повернулась. Кварех смотрел ей вслед, ощущая странную боль, нарастающую с каждым шагом. Он не ожидал, что ему придется облегчить груз своего сердца. И уж тем более он не думал, что это поможет преодолеть томительную пропасть между прошлым, в котором она жила, и будущим, которое он хотел построить с ее помощью.

17. Флоренс
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Территория 4, дом Воронов. Он был уродливым пятном на горизонте, пока не вырос настолько, что мог поглотить море целиком. От одного его вида у нее сводило желудок и сводило ладони. Она поклялась, что никогда не вернется. Она была счастлива в Дортаме с Арианной. Возвращаться было незачем.
Флоренс перевела взгляд с мастера на мужчину, стоявшего справа от нее. Между ними все менялось. Арианна казалась более расслабленной рядом с Кварехом, как раз когда недовольство Флоренс достигало пика. Если бы не он, они бы вернулись в Дортам. Она бы допоздна спала с Арианной на их огромной кровати, ругала ее за ненужные риски и наводила порядок в доме в перерывах между частными уроками в подсобных помещениях Города Меркури с лучшими учителями Револьвера.
Подумать только, когда Арианна впервые предложила ей отправиться в путешествие, она была в восторге от этой идеи. Теперь Флоренс отдала бы все, чтобы отмотать время назад и попросить принять другое решение. Или хотя бы умолять оставить ее дома.
Здания были похожи, почти идентичны зданиям в Дортаме, как и в Тер.5.2. В какой бы город мира она ни попала, ее встречали одни и те же серые, возвышающиеся шпили с черными черепичными крышами, каменными навесами и открытыми часовыми механизмами. Клепальщики были главными архитекторами Лума, и как только они довели до совершенства проекты, которые работали почти в любом климате и с использованием большинства доступных строительных материалов, их копировали и повторяли по всей карте, когда требовалось построить новый город.
Это не было ценой безрассудства. При строительстве Дортама они использовали природные каменоломни и горы. В Teр.5.2 на прибрежных стенах появилось больше окон, чтобы впускать морской бриз. А здесь, в Тер.4.2, здания были соединены мостами и дорогами, проходящими по трем разным уровням города. Они перекинулись через каналы и дороги с изящными арками. Сами здания двигались, чтобы удовлетворить врожденную и ненасытную потребность Воронов расправить крылья.
— Флор, все будет хорошо. — Рука Арианны сжалась вокруг ее руки.
Флоренс отвернулась от города и посмотрела в сиреневые глаза своей учительницы. Неужели эта женщина никогда ничего не боялась? Неужели нет ничего, что могло бы превратить ее внутренности в корчащуюся кучу червей?
Даже Драконов, которых Арианна ненавидела, она не боялась. Она бросала им вызов с открытыми глазами и широкими плечами. Флоренс никогда не хотела встретиться с тем, что привело Арианну на дрожащую от ужаса землю.
— Мы будем двигаться быстро. — Ободрение Арианны не означало ничего, кроме добрых намерений. Даже если бы они двигались как можно быстрее, Тер.4 был широким. На переход уйдет не меньше пары недель, а большую часть пути Арианна планировала проделать под землей, чтобы магия Квареха не была замечена Всадниками.
— Когда ты отправишься… — Флоренс оглянулась через плечо на членов экипажа, готовящихся к стыковке. — Чтобы увидеться с друзьями. — Она чуть не подавилась этим словом.
Ари повернулась, и Флоренс проследила за ее взглядом до далекой точки на горизонте. На фоне волн и подводных течений внутреннего моря возвышался скалистый выступ — пустынный, бесплодный остров, на котором возвышалось одно большое строение. Отвесные стены возвышались ввысь, не имея ни окон, ни дверей. Железные шипы упирались в землю, как для устрашения, так и по назначению. В центре здания возвышалась высокая башня, словно одинокий охранник, наблюдающий за самой строгой тюрьмой в мире.
— К завтрашнему вечеру, — объявила Арианна.
— Так скоро? — Флоренс резко обернулась к учительнице. Обычно Арианне требовались дни, даже недели, чтобы подготовиться к большим работам. Но она хотела справиться с плавучей тюрьмой за один день.
— Да, скоро. — Арианна несмело улыбнулась, как будто они комментировали задержку поезда или то, что Флоренс забыла купить необходимые порошки для канистры. — Я обещала, что мы будем двигаться как можно быстрее.
Это заставило Флоренс почувствовать себя хоть немного спокойнее.
— К тому же чем быстрее мы доберемся до Подземелья, тем лучше.
И это вернуло настроение Флоренс на самое дно.
Корабль развернулся по широкой дуге и встал на свое место в конце длинного причала. Матросы и грузчики отвязывали веревки и закрепляли канаты, пока спускали трап. Флоренс крепко сжала сумку и уставилась на линию, по которой сходни сходились с причалом. Это был последний шанс убежать. Если она переступит эту черту, то будет обречена до конца путешествия. Времени на возвращение домой оставалось все меньше. Как только Арианна освободит своих друзей и уйдет под землю, пути назад уже не будет.
Флоренс посмотрела на экипаж. Это были прекрасные люди, наполовину Вороны, но никто из них не узнал ее. Самая младшая была ровесницей Арианны, и Флоренс не думала, что она как-то пересекается с ними в гильдии. Если бы она попросила, они бы разрешили ей остаться на обратную дорогу. Она могла бы отработать за проезд и вернуться в Дортам. Кто-то должен был присматривать за квартирой…
— Флор? — Арианна заметила, что та не отстала от нее и Квареха. — Ты идешь?
Флоренс сделала глубокий вдох. Легкие расширились, освободив место для страха, сковавшего ее колени. Затем она выдохнула и двинулась вперед.
— Да, прости.
Удача свела ее с Ари, и последние два года стали лучшими в короткой жизни Флоренс. Она узнала больше, чем когда-либо думала. Она увидела новые достопримечательности. Она даже встретила Дракона и убегала от Всадников. По сравнению со всем этим встреча с Тер.4 — сущий пустяк.
Крепко сжимая сумку, Флоренс спустилась по трапу на твердый бетон и камень причала. Она ни разу не оглянулась на Холкса III — их дело было закончено. Вместо этого Флоренс смотрела на черную линию горизонта, зигзагами вырисовывающуюся на фоне серого неба. Звуки двигателей наполняли ее уши неприятным гулом, напоминая о тщетных часах, проведенных в мастерских, когда она изо всех сил пыталась соединить переключатели скоростей, кривошипы и поршни, разработанные Клепальщиком, с осями.
Люди, толпившиеся на пирсе, не обращали на них внимания. Троица не взяла с собой много вещей, только по одной сумке на каждого, которая стала легче из-за отсутствия того, что они уже съели за время своего путешествия. Кварех снова надел маску, очки и капюшон, плотно закутавшись. Арианна тоже закрыла лицо, вместо того чтобы рисовать жирной ручкой.
Накануне вечером Кварех утверждал, что в этом нет необходимости, учитывая, насколько открыто они общались с экипажем, но Арианна настаивала. Во время столь долгого плавания в тесных каютах экипаж вполне мог узнать правду об их личности; открытое обращение к их честности даже снискало им некоторую привязанность. Но люди на улице не должны быть мудрее. К тому же, хотя в крупных городах Лума и можно было встретить Драконов, они были невероятной редкостью и сразу же привлекали к себе внимание.
Улицы Тер.4.2 были расположены в виде сетки. Как и в системе названий городов Лума, они были пронумерованы в порядке их строительства. Это было просто, понятно и легче, чем запоминать ненужные названия. Единственными названными улицами или городами были самые первые, и то всегда в честь основателя города или, если речь шла о городах гильдии, первого Наместника Гильдии.
В воздухе стоял такой запах горелого масла, что он тяжело ложился на язык, а рев моторов эхом отражался от зданий, когда трехколесные трициклы проносились по улицам на бешеной скорости. Вороны перекрикивались между собой, обмениваясь шутками и вызовами, пробираясь по узким переулкам и проскальзывая на поворотах. Флоренс была старше, чем в тот раз, когда впервые увидела банды, господствовавшие на Тер.4. В детстве она была очарована бронзовыми кузовами и изогнутыми рулями, обхватывавшими кожаные сиденья трициклов. Это восхищение сохранилось и сейчас, наряду с опасениями.
Мотодельтаплан29 двигались без рельсов, на скорости, регулируемой одним гонщиком. В Воронах это был ритуал посвящения: собрать свой первый мотоцикл, выиграть первую гонку и присоединиться к одной из банд, орудующих на улицах. Тогда это казалось глупостью — гонять на такой крошечной машинке со скоростью, способной вытереть слезы из глаз. Она видела, как несчастные случаи влияют на гонщиков.
Но теперь, повзрослев, она понимала, что это не менее безрассудно, чем решиться на игру со взрывчаткой. Взрослость означала, что нужно найти то безумие, которое больше всего тебе по душе, и заниматься им, пока не умрешь или оно не убьет тебя — в зависимости от того, что наступит раньше.
— Куда мы направляемся? — спросила Флоренс, когда они поднялись по железной винтовой лестнице на узкие пешеходные подиумы, подвешенные между землей и мостовой.
— Ко мне домой.
Слова Ари заставили Флоренс замереть на полушаге. К ней? Разве их квартира в Дортаме не была ее домом?
— Не останавливайся, Флор. — Арианна оглянулась через плечо, и Флоренс сделала два шага за раз, пока снова не оказалась прямо за спиной Квареха.
— Что скажешь? — прошептала она Дракону.
— Я? — казалось, он был удивлен, что она привлекла его к разговору.
— Кто еще? — Флоренс храбро усмехнулась, пытаясь представить, как город может выглядеть для того, кто не имеет с ним такой же истории, как она.
— Это совсем не похоже на Нову, которую я видел раньше. — Он запнулся на полуслове, бросив быстрый взгляд на толпу вокруг них. — Почему все так отличается от Дортама? Или от Тер.5.2?
— Каждая территория развивалась в соответствии с потребностями своей гильдии. В Дортаме и Тер.5 города более сжаты, обычно защищены горами, чтобы использовать более плоские земли для испытаний взрывчатки. — От разговора о Тер.5 и Револьверах, даже на мгновение, ей стало легче. — Тер.4 — это дом Воронов. Земля отведена под экспериментальные машины. Наверху ходят поезда. Наверху находятся платформы для дирижаблей. Есть еще пешеходные дорожки, на которых мы сейчас находимся, которые как бы переплетаются между всеми ними.
— А Подземелье?
— Шшш, — шипела Флоренс. Она посмотрела на группу проходящих мимо мужчин в жилетках. Только один оглянулся на них. — Не говори об этом.
— Почему? — Кварех повиновался, но выглядел искренне озадаченным.
— Из-за того, что там происходит. — Флоранс одарила его небольшую ухмылку. — Потому что это сложно регулировать, а значит, мы не хотим, чтобы Драконы об этом знали.
Кварех фыркнул от удовольствия.
Арианна повела их в более тихую часть города. Ближайшая станция находилась достаточно далеко, чтобы до них донесся свисток поезда. Переулки внизу были слишком узкими даже для трицикла. Это был чисто жилой, что означало, что в обычные рабочие часы большинство людей здесь не мелькало.
Флоренс поняла, что они приехали, как только увидела замок на двери. Это была ручная работа Арианны, хотя и менее сложный, чем поворотные замки, к которым она привыкла от своего учителя. Здесь был ряд циферблатов, в которые Ари вводила четырехзначный код доступа.
Она не могла не заметить, что Ари вводила код, когда они оба наблюдали за происходящим. Женщина не прислонилась к стене между ними и не стала быстро поворачивать тумблеры, чтобы не видеть ни ее, ни Квареха. 1-0-7-4. Флоренс запомнила номер. Ари либо не придавала значения жилище, либо хотела, чтобы Флоренс и Кварех чувствовали себя так, словно у них есть возможность легко приходить и уходить. Это было заметное отличие от той Арианной, с которой Флоренс познакомилась впервые, которая помогла ей узнать ключ от их квартиры в Дортаме.
Квартира была небольшой — одна комната с тяжелым слоем пыли везде. Воздух был спертым, а занавески продырявились от времени, маленькие дырочки в ветхой ткани пропускали свет извне. снаружи.
В комнате стояла одна большая кушетка, придвинутая к дальней стене. В изножье ее был втиснут чертежный стол. Повсюду были приколоты схемы, сделанные рукой Арианны. Справа, рядом с маленькой кухней — камбузом и единственной отделенной комнатой — ванной, стоял длинный рабочий стол. Вдоль стены над ним тянулись пустые полки. На поверхности дерева виднелись следы химических ожогов и разводы.
Ари сначала посмотрела туда, и время словно остановилось. Кварех поводил носом вокруг, с любопытством рассматривая выцветшие схемы и чертежи. Флоренс осталась рядом со своим учителем.
— Ты никогда не говорила мне, что у вас есть место в Тер.4.2. — Она осторожно закрыла за собой дверь.
— В этом не было необходимости. Я никогда не думала, что вернусь туда. — Арианна полусерьезно пожала плечами.
Флоренс еще раз осмотрела однокомнатную квартиру. Конечно, это было не так уж и много. Но владеть недвижимостью — любой недвижимостью — в крупных городах Лума было нелегко. Нужно было быть как минимум выпускником гильдии, и обычно предпочтение отдавалось мастерам. Одним из них была Ари, напомнила себе Флоренс. Но женщина была молода, без знаков отличия и, должно быть, достигла мастерства после того, как Пять Гильдий пали под ударами Драконов, — значит, у нее было не так много времени на то, чтобы устроить свою жизнь по достоинству.
— Мы пробудем здесь недолго. — Флоренс не знала, кто Арианна изо всех сил старалась убедить ее. — Завтра к вечеру мы снова двинемся в путь. К рассвету мы уйдем.
— Как ты собираешься проникнуть в плавучую тюрьму? — Флоренс подошла к кровати и опустилась на нее. Пахнущая затхлостью и изношенная, она была гораздо удобнее, чем ее койка на корабле, и она сразу же почувствовала усталость.
Кварех прошелся в противоположную часть комнаты, проводя рукой по верстаку. Ари повернулась, и Флоренс, судя по ее виду, ожидала взбучки. Но она сдержалась и позволила Квареху продолжить исследовать. Сдержанность была в новинку.
— Я пойду в порт сегодня вечером, найду лодку, которую стоит украсть. Полагаю, охранники тюрьмы время от времени покидают ее. Если они куда-то уезжают, то, скорее всего, заглядывают в бары и салоны на причале, достаточно близко, чтобы покинуть их, если захотят.
— Сбор информации. — Флоренс знала, как работает Арианна. Она просто не привыкла к тому, что у женщины на это уходит всего несколько часов.
— Тогда завтра, когда стемнеет и станет тихо, я отправлюсь в крепость. Используй мою леску, чтобы попасть внутрь. — Арианна прислонилась к двери. Несмотря на то что она находилась в собственном доме, выглядела она невероятно неуютно.
Флоренс моргнула, пытаясь уловить логику. Это казалось удивительно неуклюжим для женщины, чье прозвище было Белый Призрак, и она сказала бы то же самое, если бы это удержало Арианну от того, чтобы броситься навстречу своей смерти, чтобы спасти двух людей, которых Флоренс не чувствовала необходимости срочно видеть.
— Стены плавучей крепости высотой не менее трехсот пека. У тебя нет такой длинной.
— Придется объединить две, — согласилась Арианна, явно уже обдумав этот вопрос.
— Даже если ты сможешь использовать для этого свою магию, а леска даже если ты сможешь использовать свою магию для этого, и леска будет достаточно прочной, и у тебя будет достаточно магии для работы твоей лебедки… На преодоление этого расстояния у тебя уйдет почти минута. Как ты можешь думать, что останешься незамеченным для стражи так долго?
— На самом деле мне понадобится двадцать пять секунд, чтобы преодолеть это расстояние, — поправила Арианна.
Женщина и ее цифры.
— И я не беспокоюсь о том, что охранники меня заметят.
— Почему? — Флоренс знала, что Арианна не стала бы делать такое заявление, если бы действительно в это не верила.
— Потому что время будет на моей стороне. — Ари бросила на Квареха пристальный взгляд.
Казалось, все краски исчезли с лица мужчины. Он нахмурился и сжал руки в кулаки.
— Не может быть, чтобы ты говорила серьезно.
— Но это так. — Ари безумно ухмыльнулся.
И Флоренс вскочила на ноги, когда Дракон бросился на ее мастера.

18. Арианна
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— Потому что время будет на моей стороне. — Ари посмотрела на Квареха в поисках подтверждения того, что он понял ее слова. По лицу мужчины пробежала темная тень. Хорошо. Он прекрасно понимает.
— Не может быть, чтобы ты говорила серьезно. — Произнеся эти слова, он сдвинулся с места, и Ари сделала то же самое. Едва уловимые движения привели обоих в готовность к буре, которая надвигалась на их горизонте.
— Но это так. — Она приветствовала молнию, сверкнувшую в его глазах.
Он двинулся на треск грома, возвестивший о буре, которая надвигалась на них. Его длинные пальцы зацепились за вырез ее плаща и напряглись. Его когти вырвались наружу, прорезав дыры в ухоженном одеянии Белого Рейфа.
— Ты с ума сошла?
— Может быть. — Арианна бросила быстрый взгляд на Флоренс, чтобы та отошла в сторону, она могла постоять за себя. К тому же она не знала, что собирается делать Кварех. Если Флор окажется втянутой в эту историю, она никогда себе этого не простит.
— Ты же знаешь, как хорошо все прошло в прошлый раз. Всадники сели нам на хвост, — прорычал он, почти касаясь ее носа.
— И если я правильно помню, с тобой все было в порядке. Мы убили одного Всадника и ускользнули от остальных. — Она убрала руки в сторону, готовая в случае необходимости выхватить кинжалы. — И мы бы потеряли их совсем, если бы ты не удрал в Тер.5.2.
— Не делай так, будто я тебе должен. — Язык Квареха был тяжелым от внезапного всплеска его магии. — Если уж на то пошло, ты должна мне за то, что я дал тебе возможность получить благодеяние.
Ари со смехом отмахнулась от его синтетического влияния на нее. Она подкрепила свои слова магией, просто чтобы показать, что они, похоже, слишком равны по силам, чтобы ложно влиять друг на друга.
— Вряд ли. Но ты должен сделать это для меня, если надеешься увидеть результат этого благодеяния. Иначе я не смогу доставить тебя в Гильдию Алхимиков.
Дракон отшвырнул ее в сторону. Ари перенесла вес тела с носков на пятки, быстро стабилизируясь. Он смотрел на нее со страшным гневом.
Хорошо. Она хотела увидеть его истинное лицо. Она хотела, чтобы он увидел ее. Она хотела разрушить глупые стены, которые они позволили возвести между собой из-за нелепого представления об этикете.
— Если не можешь, откажись от контракта. Ты нашла себе достойного соперника. Откажись с достоинством.
— Отказаться — это то, что я не умею делать. — На этот раз Ари наступала на него. — Я не откажусь. Я не сдамся. Я получу свое благословение или умру.
— Арианна! — обеспокоенное восклицание Флоренс было потеряно.
Мир Арианны превратился в Кварех. Их магия прижималась друг к другу. Их мышцы пульсировали от ощутимого конфликта между борьбой и бегством.
— Уступи, Дракон, и сделай это для меня, — прошептала она тихо, как нож сквозь кожу.
— Ты… — Его зрачки расширились и истончились. — Ты оскорбляешь меня на каждом шагу. Ты сознательно позоришь мое имя. А потом рассчитываешь использовать мою магию по своему усмотрению и без права на защиту? Как будто я какой-то мул по твоему приказу?
Он был зол. Но ему было не менее больно, и это было убедительно.
— Ты попробовал лекарство своего сородича и обнаружил, что оно слишком дурное, чтобы быть вкусным? Как некрасиво.
— Что?
— Оскорблять кого-то на каждом шагу, унижать его достоинство, а затем ожидать, что он откажется от своих знаний, своего мастерства, не прибегая к помощи других? Разве это не похоже на то, что Драконы делали с Лумом с тех пор, как наши миры пересеклись?
— Не пытайся представить это так же.
— Но разве это не так?
— Нет, и ты это знаешь.
— Правда? — настаивала Арианна.
— Мы люди, а не миры. И ты совершаешь те проступки, в которых обвиняешь меня. Ты осуждаешь меня за действия всей моей расы. Ты видишь во мне Дракона, а не человека. Ты игнорируешь мою добрую волю и попытки установить мир, ищешь только знамена войны между моими словами. А когда ты их не находишь, то придумываешь их, чтобы я лучше соответствовал вашим ожиданиям.
Ее руки не находили жизни, а язык отказывался от ее мысленных придирок.
— Молчишь? Великую и непогрешимую Арианну наконец-то заставили замолчать? Наконец-то.
Арианна изучала мужчину. Его широкая грудь вздымалась и опускалась в такт глубоким вдохам, которые не могли сдержать его гнев. Он был искренне оскорблен. Она поискала в его лице и глазах хоть малейший след лукавства.
Она не нашла ни одного, хотя все эти годы тоже не замечала.
— Что тебе нужно в Гильдии Алхимиков?
Он раздраженно хмыкнул — он уже ответил на этот вопрос, и они оба это знали. Поэтому она отважилась на честный вопрос:
— Как, по-твоему, Алхимики помогут тебе свергнуть Короля Драконов?
— Я украл у него кое-что, что может дать Луму шанс на борьбу. — Его рука подсознательно двинулась к фолианту, который он никогда не выпускал из виду. Арианна и раньше подозревала, что его содержимое крайне важно, но теперь он подтвердил это открыто.
— И тебе нужен Алхимик, чтобы истолковать или создать это «что-то»?
Он кивнул.
Арианна тяжело вздохнула.
— Если все так, как ты говоришь, если ты союзник Лума, то помоги мне сделать это. Покажи мне, что ты мне не враг, что ты тот, за кого себя выдаешь. Докажи мне, что я могу доверять тебе, доверившись сначала мне.
— У меня нет причин доверять тебе.
— В этом-то и дело. — Арианна отстранилась от мужчины и прислонилась к старому верстаку Евы. Дерево было знакомым под ее пальцами, успокаивающим. Она знала каждый след от ожога и брызги кислоты на его поверхности.
— Ты ведешь нас на верную смерть. — В его тоне слышалась покорность.
— Нет.
— Высокомерие и самоуверенность — не одно и то же, но и то, и другое приведет тебя к смерти.
Эти слова прозвучали громче, чем удар колокола бригадира, и отдавались в ушах таким же умопомрачительным эхом. Ари смотрела на стоящего перед ней мужчину, ухватившись за стол, чтобы устоять перед потоком эмоций, раздиравших ее от пальцев ног до ушей. Его слова пробудили в ней призрака. Не Призрака, за которого она себя выдавала, а настоящую тень из давно минувших времен. Арианна не любила верить в то, что не могла измерить. Но в эту женщину она верила всегда.
— Я доверюсь тебе, если ты доверяешь мне. — Механизмы ее разума работали медленно и предупреждающе пищали. — И мы оба пройдем через это.
Долгое время было тихо, никто из них не видел настоящего. Кварех стремился в будущее, которое находилось за горизонтом, а она тонула в прошлом.
— У меня нет особого выбора, верно? И мы теряем время, споря об этом.
Арианна кивнула и принялась раскладывать припасы по столу. Ей нужно было подготовиться как можно лучше за то короткое время, что у нее было. Ей нужно было подготовиться с избытком, потому что в прошлый раз, когда она сделала подобное заявление, оно оказалось ложью.

19. Леона
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На Луме сам воздух был другим. Он был тяжелее, как будто в нем была сущность камней и металлов, которые так ценили сами люди. А еще здесь было теплее, и Леона была уверена, что все Фены просто сходят с ума, надевая столько пуговиц, слоев и оборок.
На бедрах и груди у нее были тугие перевязи, а вокруг бедер развевались лепестки декоративной ткани. Камилла тоже носила приталенный топ, облегающий грудь и оголяющий живот. Андрэ вообще отказался от рубашки.
Чем больше одежды на себе, тем труднее двигаться и сражаться. Фен отказался от практичности ради безумного представления о скромности. Леона могла понять доводы в пользу дополнительной одежды для хрупкой расы: даже без короны их кожа была тоньше, кровь холоднее, а сопротивление ветру и холоду было меньше, чем в их телах. Но три рубашки казались ей излишеством.
Леона наблюдала за серыми людьми, которые двигались по вокзалу, совершенно не обращая внимания на запах Драконьей крови, поднимавшийся от земли под их ногами.
— Ты — хозяин этого вокзала. Ты должен знать, что происходит в стенах. — Тупой стук разбросал более пугливых Фенов, когда Андрэ ударил маленького человека о стену.
— Меня не было… — Мужчина задыхался, а рука Андрэ крепко сжимала его горло. — В тот день меня здесь не было.
— Тогда ты бесполезен. — Рука Андрэ напряглась, когти пробили шею мужчины с обеих сторон. Багровая кровь потекла по его пальцам, подготавливая пол к падению безжизненного тела.
— Будет пятно, ты же знаешь. — Камила поднялась с места, сидя за стойкой для продажи билетов. — Их кровь не такая, как наша.
Андрэ с гримасой посмотрел на то место, где кровь забрызгала его брюки. Леона ухмыльнулась тому, что он всегда забывал об этом факте. Поднеся руку ко рту, он робко глотнул крови.
— Висячие звезды! Ты действительно ее попробовал! — Камила зашлась от смеха, когда Андрэ обиженно нахмурился.
— А ты как думала, какой она будет на вкус? — проворчала Леона, переходя к прилавку. За ним дрожала маленькая женщина, которой Камила приказала занять свое место. — Ты была здесь, когда пали королевские Всадники?
Женщина на минуту замялась, прежде чем собраться с мыслями.
— Нет. — Леона тяжело вздохнула, и Камила положила ноги на стол. Женщина подняла руки, прислонившись к стене. — Но я знаю, что произошло. Здесь была женщина, которая работает за столом по четным дням месяца, она моя подруга и все мне рассказала. Я расскажу вам все, что знаю.
Леона и Камила обменялись взглядами.
— Может, мы просто убьем ее и покончим с этим? — Андрэ заговорил на языке Роюка. — Она явно будет бесполезна.
— Пусть говорит. — Леона остановила его ладонью. Она говорила на Фениш, чтобы седая женщина поняла, что она отзывает Андрэ.
— Ты слишком добрая, Леона То. — Андрэ отшатнулся к стене. — Ты никогда не позволяла мне веселиться.
— Я позволяю тебе слишком много веселиться, — ответила она на Роюк. — К тому же ты сможешь убить ее, как только мы получим нужную нам информацию. — Леона снова повернулась к женщине и перешла на другой язык. Фениш был мягким и нежным, как и народ, от которого он произошел. — Итак, что ты знаешь?
— Дракон напал на Всадников.
— Синяя кожа, оранжевые волосы?
— Думаю, да… На нем был капюшон, очки и маска. Но это звучит правдоподобно. — Сердце женщины колотилось так громко, что Леона слышала каждый удар. Она лгала сквозь уродливые плоские зубы, но Леона знала, что Драконом мог быть только Кварех.
— И с ним путешествовали люди. Расскажи мне о них.
— Двое. — Женщина судорожно кивнула. — Девушка — Ворон с револьвером. Стандартная вещь для посвященных в Дортаме. Не знаю, как он у нее оказался.
Это, должно быть, Флоренс. Леона держала свои мысли при себе. Но информация, полученная от маленького пакостника из Города Меркури, подтверждала, что решение торговаться с ним было мудрым.
— А другой?
Фентри нервно огляделся по сторонам. Леона заинтересованно склонила голову набок. Как бы она ни боялась их, но больше всего она боялась произнести это имя.
— Я не могу сказать наверняка… Но до меня дошли слухи, что это было пятно Нового Дортама.
— Пятно из Нового Дортама? — Леона точно знала, о ком говорит эта женщина, но она собиралась заставить ее сказать это. Ей хотелось посмотреть, как будет корчиться эта Фентри, и понять, в чем причина ее страха.
— Белый Призрак. — Глаза Фентри забегали, как маленькие мушки, словно преступника можно было вызвать одним лишь словом.
— Почему ты думаешь, что это был этот… Белый Призрак? — жеманно спросила Леона. У нее были свои причины думать, что это был печально известный похититель органов. Но ей хотелось услышать логику этой женщины.
— Три дня назад начальник порта сообщил о взломе. О краже. Он обнаружил пропажу средств в середине дня, средь бела дня! А теперь шепот со станции… все знают, что это должен быть Призрак. Не знаю, как ему удалось так расширить свою территорию, но мы все в опасности, если это так.
— Ты боишься Белого Призрака? — громко спросила Леона.
— Все в Тер.5 боятся. И вы должны делать то же самое. Призрак печально известен тем, что…
Женщина захлебнулась кровью из переполненных легких. Она в шоке опустила глаза. Она даже не заметила, как Леона перемахнула через стойку и вонзила острые когти ей в грудь. Леона наклонилась вперед и прошептала женщине на ухо.
— В этом мире есть только один человек, которого ты должна бояться по-настоящему. И это твой Король.
Леона держала руку в грудной клетке женщины, пока последние мышечные спазмы не утихли в ее сердце. Убрав руку, Леона вытерла ее о рубашку женщины, взяв страницу из книги Андрэ. В какой-то степени это сработало, но рано или поздно она захочет ее постирать.
— Разве она не милашка, когда защищает своего соратника? — поддразнила Камила Андрэ.
— Если бы только Доно был здесь, чтобы наблюдать за этим, — пошутил он в ответ.
— Не ревнуй. Я бы убила Фентри и за твою честь. — Леона усмехнулась, обнажив достаточно зубов, чтобы предупредить их, что нужно быть осторожными, когда речь заходит о ее симпатии к их государю.
— Не уверен, что это действительно комплимент… — Андрэ сложил руки за головой, припадая к ним.
— Учитывая, как высоко ты ценишь Фентри, — закончила Камила.
— Но защищать нас перед… хм… членом Дома Там? Тогда, возможно, мы подумаем, что тебе не все равно. — Мужчина усмехнулся.
Леона рассмеялась.
— Твоя лень не знает границ. Ты просто хочешь, чтобы я дралась за тебя на дуэлях.
— Никто не может вырвать горло… — начала Камила.
— Или сердца… — вклинился Андрэ.
— Или калечить, как ты. Только посмотри, какие длинные у тебя бусы по сравнению с нашими. — Другая женщина провела пальцами по пряди, которая спускалась от правого уха Леоны.
— Лесть ни к чему не приведет. — Леона отмахнулась от ее руки.
— Только если ты не Ивеун Доно, — пробормотала Андрэ.
— Хватит. — Леона не позволяла их шуткам заходить так далеко. Они были ее друзьями, но в первую очередь она была их лидером. Если она не будет время от времени напоминать им об этом, они сорвутся с места, и ей никогда не удастся их приструнить.
— Так куда мы направляемся? — спросила Камила, когда они прогуливались по улицам Тер.5.2. — Или мы просто прогуливаемся после обеда?
Леона вытягивала и втягивала когти.
— Я хочу поговорить с этим портовым мастером.
Мужчина оказался довольно бесполезным и не дал никакой дополнительной информации, кроме той, что уже сообщила женщина на станции. Леона бродила по его крошечному кабинету, дважды чуть не ударившись головой о лампу, свисавшую с потолка. Она уже начала от него отключаться, предоставив Андрэ и Камиле разбираться с его бреднями, а ей самой — свободно размышлять.
Ей было совершенно безразлично, как Белый Призрак проник в кабинет этого человека. Если уж на то пошло, Призрак мог быть призраком из другого мира. Возможно, это объяснило бы странный запах крови, который она уловила в Дортаме и снова на станции. Возможно, это действительно дало бы Леоне возможность с нетерпением ждать испытаний на бесплодной скале, известной как Лум.
Но призрак это или смертный, в том, как двигался этот человек, была своя логика. Маленький человечек из Дортама хотел, чтобы Леона поверила в это, и Леона была склонна доверять его словам после того, как многое другое оказалось правдой. Она посмотрела в окно на гавань.
— Дай мне записи с кораблей, которые были здесь в день, когда ты обнаружил кражу, и за день до этого. — Леона внезапно прервалась. Начальник порта недоуменно посмотрел на нее. — Сейчас.
Он порылся в своем кабинете, толстыми маленькими пальцами перебирая папки, чтобы найти документы, которые она просила. Он разложил их на столе целыми пачками.
— Информация по всем этим кораблям. — Леона указала на бухгалтерские книги.
— Да, верно. — Мужчина повторил процедуру, пока она не получила все, что ей было нужно.
— А теперь убирайся. От тебя воняет Феном, и если я еще хоть секунду буду вынуждена чувствовать этот запах, то перегрызу тебе глотку.
Мужчина вышел из кабинета в поту, что только усугубило проблему. Леона тяжело вздохнула, как только за ним захлопнулась дверь. Воздух и так был тяжелым, не хватало еще, чтобы Фен усугубил ситуацию.
— Ты бы действительно перегрызла ему горло? — Андрэ прислонился к столу рядом с ней.
— Двадцать богов над головой, нет. — Леона поморщилась при этой мысли. — Но он, конечно, этого не знает.
— Ты думаешь, Кварех на корабле? — Камила обогнула стол с другой стороны, просматривая документы.
— Призрак ворвался в офис начальника порта, а не адмирала, — рассуждала Леона вслух.
— Чем ближе он будет к соленому морю, тем труднее будет уловить его запах. — Андрэ последовал ее логике.
— Не могу решить, что впечатляет больше: мысль о том, что помогающая ему Фен может это знать, или о том, что это может знать Син, которая никогда не ступала на Лум. — Камила хмыкнула в раздумье.
— Не думаю, что перед нами обычный Фен, — наконец призналась вслух Леона.
— Ты не можешь поверить в эту чушь про «Призрака». — Андрэ драматично закатил глаза. — Лорд Син не позволил бы ни одному из них покинуть загробный мир.
— Настоящий Призрак — нет, — согласилась Леона. — Но это еще не все. Я чувствую это. — Она не стала рассказывать им о странном запахе крови, который улавливала уже дважды. Если они не смогли догадаться, значит, не заслуживали того, чтобы знать.
— Как ты думаешь, на каком корабле он находится? — спросила Камила.
Леона просмотрела бухгалтерские книги. За два дня после кражи из порта ушло пять кораблей. Два, отплывших накануне, она отодвинула в сторону. Начальник порта ежедневно собирал налоги и тарифы, а значит, быстро заметит расхождение в данных. Призрак мог отплыть до того, как портовый смотритель приступил к работе. Таким образом, оставалось два корабля. Один ушел ночью, а другой — на рассвете.
Она выпрямилась, глядя на общую картину и взвешивая варианты.
— Мы идем на Тер.4.2 и свернем на широкий маршрут вдоль побережья.
— Мы не будем преследовать корабль? — спросил Андрэ.
— Есть два возможных варианта, но неважно, на каком из них будет Кварех. Четыре из пяти кораблей, включая эти два, направлялись на территорию Ворона. Это наш лучший шанс. — Рассуждения были здравыми, и ее чутье подтверждало этот факт. И все же что-то было не так.
Схемы, которые Кварех украл для Философской Шкатулки, должны были быть интерпретированы и дополнены Клепальщиком. Один из кораблей направлялся на Тер.5.4, последний город на территории Револьвера, который находился ближе всего к Клепальщику. Леона поджала губы. Возможно, они просто хотели побыстрее покинуть Тер.5.2 после переполоха на станции. На Тер.4 можно было легко добраться куда угодно с помощью Воронов и всех их движущихся машин.
— Когда мы найдем Квареха, что мы с ним будем делать? — спросила Камила. спросила Камила.
Леона на мгновение задумалась. Ивеун Доно никогда не уточнял, что именно он хочет сделать с предателем, — только то, что он хочет вернуть схемы. Она могла бы шепотом спросить его, но не видела необходимости беспокоить своего короля.
— Петра заверила нас, что его даже нет на Луме, что он молится лорду Сину высоко в горах.
Андрэ фыркнул, показывая, как много значения он придает этому утверждению.
— Значит, мы охотимся на Призрака, Фена и мужчину, которого здесь никогда не было. — Губы Леоны скривились в злобной ухмылке.
— Значит, никому не будет дела до того, что эти существа, скажем, исчезнут. — Камила не теряла времени даром.
Андрэ громко рассмеялся.
— Очень похоже на плащ и кинжал. Мы что, теперь ассасины?
— Не думаю, что мы можем убить того, кого здесь нет. — Леона направилась к двери. — И не делайте вид, будто никогда раньше не убирали за собой. Я знаю, сколько невидимых бус вы оба носите.
Все безумно оскалили зубы. Всадники были мужчинами и женщинами Короля, самыми верными воинами Доно. Если бы они стали ворами, ничто не могло бы их удержать. Если бы они стали советниками, никто не дал бы лучшего совета. А если они станут убийцами…
Тогда пусть запах крови поселит в их желудках голод.

20. Кварех
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Они стояли в кромешной тьме на конце маленького причала. Его драконье зрение пронзало черноту, усиленное очками, которые Арианна ему подарила. Мир был окрашен в красноватые оттенки серого, но он видел достаточно ясно, чтобы двигаться без колебаний.
Женщина была просто дотошной. Она ждала, пока лодки вокруг них не заскрипят от каждой небольшой волны, прежде чем развязать очередной узел или веревку. На ней снова были все регалии Белого Призрака: пистолет на бедре, канистры на поясе, ящик с лебедкой и катушки с удлиненной леской на бедрах и в упряжи.
Его наряд мало чем отличался. Было странно, что обе Фентри были экипированы. Прежде всего потому, что это было самое большое внимание, которое они уделяли ему за все время пребывания на Луме. Но главным образом потому, что он не имел ни малейшего представления о том, как работают пистолеты и канистры, пристегнутые к бедрам.
Флоренс постаралась объяснить ему, но девушка слишком увлеченно рассказывала об алхимических рунах, накопленной магии, скрытой силе, добавлении воли к выстрелу и различных видах порошков, чтобы Кварех смог разобраться в этом. Объяснение Арианны имело гораздо больше смысла: направить один конец на врага, нажать на курок и надеяться, что он умрет. Чем дольше он находился рядом с ней, тем больше видел в ней Петру. У них было неоспоримое сходство в подходах к миру. Все укладывалось в четкие рамки: «то, что поможет им достичь своих целей» или «то, что помешает им». Он ухмыльнулся, добавив последнее: «То, что должно быть устранено». Ему было интересно, поладят ли они, если когда-нибудь встретятся, или будут двумя сильными личностями, отталкивающими друг друга.
На самом деле это была глупая мысль, потому что Петра никак не могла спуститься на Лум — именно поэтому он и оказался там. За Петрой, как за Син'Оджи, следило слишком много глаз; ориентироваться в Багровом Дворе в поисках потенциальных союзников и врагов было слишком нужным занятием, чтобы оставлять его. Нет, Ари и Петра могли встретиться только в том случае, если Фентри отправится в Нову, а такого путешествия он не мог себе представить.
Закончив с веревками, Арианна проворно взошла на борт раскачивающегося судна и протянула ему руку. Кварех моргнул в ответ на этот жест. Она нетерпеливо протянула руку чуть дальше.
Ему не нужна была ее помощь; он не был одним из неженок Дома Там. Он был Домом Син. Он обладал острыми когтями и умом, и сесть в ялик30 ему было не по…
Лодка неожиданно покачнулась. Стоя одной ногой на пирсе, а другой — на судне, он попятился вперед, размахивая руками. Из-за волн и проблемы с равновесием пол под ним раскачивался взад-вперед, и он пытался устоять на ногах.
Две сильные руки обхватили его за плечи, и Арианна практически впихнула его на переднее сиденье. Она широко расставила ноги, сгибая колени при каждом взмахе, чтобы сохранить равновесие. Ее лицо занимало все его пространство, а носы почти соприкасались.
— У нас нет места для гордости, — прошипела она. — Я должна принять твою помощь сегодня, когда она мне понадобится. Ты должен сделать то же самое. Или мы умрем здесь…
Всю свою гордость, всю свою ненависть к нему и его народу, какой бы необоснованной она ни была, она отбросила. Кварех чувствовал себя так, словно с его лица каким-то образом стерли все те преступления, которые она высекла в нем еще до их встречи. Это была женщина с миссией: Белый Призрак, свободный от предрассудков, которые ее альтер-эго несло на себе как броню.
— Ты понимаешь?
— Да. — Он восхитился ее решимостью. Несмотря на все ее недостатки, эту сторону Арианны он мог оценить. Если сегодня они потерпят неудачу, то не по его вине.
— Хорошо. Больше никаких разговоров. Голоса разносятся по воде. — Она отстранилась и села на заднее сиденье. Не убирая паруса, Арианна стала налегать на два весла, проталкивая их через неспокойное внутреннее море.
Ее тепло ушло вместе с ней, но ее запах остался. Он остро ощущал его над соленым морем. Они оба знали, что должно произойти, но не говорили об этом с самого начала. До конца ночи ему предстояло еще раз испить от нее. Он еще раз попробует ее силу.
Глаза Квареха расширились в темноте.
Плавучая тюрьма Тер.4.2 увеличивалась в размерах. То, что раньше было лишь черным силуэтом на горизонте по пути в порт, теперь превратилось в зловещий колосс из сплетенного металла и непробиваемого камня. Арианна уже трижды обсуждала с ним ее основную структуру: внешнее кольцо камер, внутренняя сторожевая башня, из которой охранники могли в любой момент наблюдать за своими жильцами, не давая заключенным понять, кто где находится. В результате тюрьма нуждалась в меньшем количестве охранников. Мысль о том, что за тобой наблюдают, оказалась более сильным сдерживающим фактором против нежелательного поведения, чем реальное, физическое присутствие того, кто наблюдает.
За то время, что у Арианны было мало времени на поиски, она пришла к выводу, что в любое время в штате находилось от пяти до пятнадцати охранников. Но все они были хорошо вооружены и обучены убивать, прежде чем задавать вопросы.
Она оттащила весла на небольшое расстояние от скалистого острова, позволяя им плыть к берегу. Когда они оказались в двух шагах от берега, она встала и спустилась из лодки в воду. Арианна держалась за ялик, осматривая стены и ожидая.
Она протянула руку, и он взял ее. Это было похоже на танец, и она вела его. Все, чему учили Квареха, говорило о том, что нельзя позволять другому контролировать себя. Это противоречило доминирующей структуре общества драконов. Но с Петрой послушание, перерастающее в преданность, стало для Квареха привычным чувством, которое Арианна постепенно перенимала и у него самого.
Арианна вытащила его из лодки с грохотом волны. Он попытался ловко выбраться из ялика, но с переменным успехом. К счастью, на этот раз его метания были сведены к минимуму, и Арианна не почувствовала необходимости в очередном разговоре по душам.
Она отстегнула от ремней небольшой диск, закрепила его в лодке, а затем зашла в воду достаточно далеко, чтобы освободить судно от набегающих волн. Они вместе пошли по берегу, с опаской поглядывая на темные сторожевые башни. Четыре башни, и только на двух одновременно находились люди. Его глаза метались между тремя углами, которые он мог видеть, в поисках хоть какого-то признака того, где могут находиться стражники. Он впервые ощутил томительное чувство, когда за ним наблюдают, не зная, кто и откуда.
Пробираясь между шипами всех размеров, установленными для защиты от кораблей, которые могли бы таранить тюрьму для массового побега, они добрались до основания одной из возвышающихся стен. Не раздумывая, Арианна поправила кабели на ремнях и освободила свой зажим. Она бросила на него взгляд. Это было все подтверждение, которое, как знал Кварех, он должен был получить.
Она сократила расстояние между ними, прижавшись бедрами к его бедрам, вжимаясь животом в его тело, и отклонилась назад, ища пространство для прокладки кабелей вокруг них. Кварех сглотнула, гадая, слышит ли она биение его сердца, когда вот так наклоняется к нему, чтобы связать их вместе. В ней бурлили жизнь и сила — смесь, подобной которой он никогда не знал. Знание того, что скоро он снова будет обладать ею, заставляло его жаждать ее еще больше. Ему хотелось прижиматься к ней, пока он не выпьет из нее всю кровь.
Его руки обвились вокруг ее спины, прижимая ее к себе. Он медленно сходил с ума, а она не могла быть спокойнее; он даже не мог услышать шепот ее сердца. Арианна слабо кивнула, и Кварех устремился навстречу завывающим ветрам времени.
Он вдохнул его в себя, позволив легким стать коконом для песка часов. Оно мгновенно сгорело в его горле. Словно стая птиц, они бились и царапались о его внутренности, стремясь вырваться на свободу из своей неестественной клетки. Мир замедлился, когда он обрел власть над минутами часов, а через несколько секунд, показавшихся ему вечностью, он обрел власть над самим временем.
Арианна двигалась. Он ясно ощущал ее магию сквозь созданный им вакуум пространства. В то время как его магия окутывала ее, ее магия опутывала его. Они были в своем собственном мире, и Кварех почти не ощущал движения. Он сосредоточился лишь на том, чтобы сохранить контроль над собой, пока время боролось за свободу из его легких.
Оно раздирало его внутренности, наполняя их кровью. Его легкие начали разлагаться, превращаясь в некротические за считанные мгновения из-за магического истощения. Мир содрогнулся. Он не смог бы задержать дыхание больше ни на секунду.
Она ударила его о стену. Из его горла вырвался крик, но все, что там было, — это кровь. Она стекала по ее плечу в темноту. Арианна прижалась к нему. Она обхватила его за талию и уперлась ногами.
— Сделай это.
Он с радостью подчинился.
Кварех откинул капюшон, зацепив им волосы. Она откинула голову назад и скорчила гримасу, обнажив ту часть тела, которая не была покрыта слоями ткани. Магия в нем ослабевала, не в силах исцелить больные легкие.
Он жадно впился в нее зубами. Он боролся с собой, чтобы не разорвать на куски ее шею в своем рвении к ее власти. Кедр и жимолость наполнили его рот, смешавшись с дымным мускусом его крови, выплеснувшейся на ее плечо.
Это была чистая сила. Это была сущность жизни. И больше всего — она.
Он проник в нее через ее магию, разграбив и обшарив каждый темный уголок. Он чувствовал привкус сожаления, скрывавшийся за тенью воспоминаний. Он слышал отголоски тоски, проносящиеся по одиноким коридорам ее повседневного сознания. Он чувствовал жар пламени, которое целиком поглощало ее минуты бодрствования, — костер на маяке ее заблудшей морали, который горел только ради одного: мести.
Она была загадкой, странным существом, состоящим из контрастов. И на кратчайшие мгновения, когда он впитывал ее живую плоть и кровь, она принадлежала ему.
Арианна отстранилась от него, и он с трудом отстранился. От ее силы его разум поплыл, затуманился. Ее рука взлетела к плечу, размазывая кровь из того места, где его легкие не выдержали и стали золотыми, закрывая рану, пока она не зажила. Их глаза встретились, и он почувствовал то же желание, что и в прошлый раз, — желание утонуть в ней.
Она опустила руку, ее взгляд дрогнул, но не сломался. Ее глаза бросали ему вызов: сказать что-нибудь, снова двигаться ради нее, сделать хоть что-нибудь. Она ответила ему тем же. Он мог прочесть каждое движение ее мышц. Она хотела сравнять счет, поставить его в такое же уязвимое положение, в какое он только что поставил ее.
Что было в равной степени страшно и захватывающе, так это то, что в тот момент он позволил бы ей это.

21. Арианна
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Ничто не могло сравниться с этим чувством. За свои двадцать два года жизни она испытала многое. Но ощущение, когда кто-то раздевает ее до сущности, которую даже она не могла описать, было несравнимо ни с одной другой ситуацией, в которой она оказывалась.
Арианна посвятила себя человеку и делу. Она любила целиком и полностью, как друг, как любовник. Но это было нечто совершенно иное.
И совершенно ужасающее.
Она снова оказалась перед ним обнаженной и даже не успела поцарапать его поверхность. Ее руки вцепились в его одежду, плохо сидящую и простую. Ей хотелось сорвать ее и повалить его на землю. Она хотела впиться в него зубами и показать ему, что их мир живет на ее условиях.
Прошло всего несколько секунд с тех пор, как они поднялись через пустое окно сторожевой башни. Но из-за того, что время вернулось на круги своя, им показалось, что прошла целая вечность. Ноющее ощущение того, что все движется, вновь вернуло ее внимание к настоящему. Звук приближающихся шагов напомнил ей о том, где и кто она, что делает.
Она была Арианной. Она была Белым Призраком. И у нее была работа, которую нужно было выполнить.
Ее пальцы отпустили его, быстро отодвинув его от себя. Кабель безвольно опустился на катушку. Она не сводила с него глаз, пока действие выпитого не прошло у них обоих. Ей не хотелось снова делать себя уязвимой перед ним. Он уже заставил ее почувствовать это, даже не подозревая об этом.
Единственное, в чем схожи высокомерие и самоуверенность, так это в том, что и то и другое может привести тебя к смерти, Арианна. Эти слова давно умершей женщины эхом отозвались в ее сознании. Этот человек, этот Дракон — он был совсем не похож на ее Еву. Арианна не желала с этим мириться.
Арианна достала жетон. На нем была начертана алхимическая руна. Флоренс сказала, что расстояние не будет слишком большим, но насколько точно это «ужасно», она сказать не могла. Ари вдавила большой палец в руну и пропустила через нее свою магию, желая вызвать тепло. Руна рассыпалась под ее пальцами, и в тот же миг в тихой ночи раздался взрыв.
Бомба на ялике привлекла внимание внешней стражи, и Арианна проскочила во внутреннюю дверь башни. Длинный туннель соединял внешнюю стену со сторожевой башней, одной из четырех. Через оконные прорези по обеим сторонам Арианна впервые увидела плавучую тюрьму. Бетон и сталь сливались воедино, создавая мрачный образ запустения. Каждая камера имела открытую зарешеченную стену, выходящую на узкий проход, который спиралью огибал всю тюрьму — единственный путь наверх или вниз.
На краю дорожки, обращенной к внутренней башне, были написаны номера каждой камеры. Арианна быстро записала самый высокий и самый низкий. Узнав это, она могла приблизительно рассчитать, где находится та или иная камера, используя базовые оценки высоты и расстояния между ними. Оставалось найти нужные числа.
Дверь в конце подвесного тоннельного моста открылась. Обернувшийся Рево направил на них пистолет с золотым стволом, его фиалковые глаза почти светились в темноте. Она не сбавила шага. Она продолжала нестись вперед.
Его запястье напряглось, и Ари прижалась к правой стене. Кварех двинулся следом, прижимаясь к противоположной стене, как она и требовала от него — когда были сомнения, она шла направо, он налево. Выстрел прозвучал громче, чем работа поршня двигателя, и она была уверена, что у нее пошла кровь из ушей, хотя ее магия мгновенно восстановила повреждения.
Кварех вздрогнул, закрывая уши. Но у Арианны был инстинкт иного рода. Ее пистолет уже был наготове. Курок был взведен раньше, чем Рево успел опустить свой.
Но он был хорошо обучен и предугадал ее выстрел, упав на землю по диагонали. Арианна опустила пистолет и потянулась за кинжалами. Мужчина встал и ударил ее кулаком с кастетами в живот. Ее живот провалился, выпустив весь воздух. Она изогнулась вперед и, воспользовавшись импульсом, вонзила кинжал ему в горло, пробив дыхательное горло.
— Хватай мое оружие! — крикнула она Квареху, протискиваясь через дверь и вступая в бой с другим стражником на вершине башни.
Женщина выбила нож у Ари боковой стороной револьвера, а затем схватила ее за запястье, пытаясь приставить дуло пистолета к ее лицу. Ари крутанулась, впечатав противницу в стену, и выхватила второй кинжал. Женщина вывернулась из захвата.
Выстрелы эхом разнеслись по маленькой бесплодной комнате, на потолке появилась дыра от зажигательной пули, которая пролетела мимо головы Арианны. Женщина ударила Арианну ногой в пятку, пытаясь поставить ей подножку. Ари устояла, скорчив гримасу.
Стальная голубая рука перекинулась через ее плечо и схватила женщину за шею. Ари почувствовала жар, исходивший от ее Дракона в непосредственной близости. Она видела, как напряглись мышцы его предплечья, когда он вонзил когти в горло женщины, мгновенно убив ее. Он отстранился, с гримасой стряхивая красную кровь с руки, и протянул ей пистолет.
— Спасибо. — Арианна приняла оружие от мужчины и поверила, что он услышит эти слова.
— Веди. Я прикрою тебя. — Он оглянулся в сторону зала. Оба драконьих уха улавливали быстрые шаги — мужчины и женщины, предупрежденные об их присутствии суматохой.
— Тогда я доверю это тебе. — Слова дались ей с трудом. Губы не хотели их произносить, но Арианна поняла, что что-то может быть правильным и неудобным одновременно. Ее шаги затихли, когда она обогнула лестницу, ведущую в центральную сторожевую башню.
Он смотрел на нее в замешательстве. Эта же эмоция отражалась в каждой ее мысли. Она уже оставляла кого-то позади. Она делала это, зная, что они умрут ради нее, ради своей миссии.
Арианна подняла обвиняющий палец.
— Дракон, не смей умирать из-за меня.
Кварех был заметно ошеломлен этим заявлением.
— Я хочу получить свое благодеяние, — поспешно добавила она и исчезла в башне.
Там было пять стражников, в этом она теперь была уверена. Две группы шагов наблюдателей в Башнях. Двое, которых они убили в центральной сторожевой башне. И еще один под ней.
Но время еще не терпело. Взрыв их ялика должен был привлечь внимание на берегу, если, конечно, никто из стражников не запустил какую-нибудь сигнальную ракету, которую они с Кварехом не заметили, находясь в помещении с тех пор, как время остановилось. Логично предположить, что подкрепление приближается, и Арианна дала им шесть минут на преодоление водного пространства между плавучей тюрьмой и материком и, возможно, еще десять на приведение себя и лодки в порядок — она округлила до пятнадцати.
Это означало, что у нее осталось десять минут, чтобы убить оставшихся охранников, найти нужную ей камеру, перебить друзей Флоренс, украсть лодку и скрыться от преследователей на воде. Ари дико ухмыльнулась, оскалив зубы, когда между ней и охранником раздался залп выстрелов, сопровождаемый выстрелами сверху. Времени было предостаточно.
Мужчина впереди использовал однозарядный дробовик, мощный, но медленный. Он знал это, когда потянулся к сабле, пристегнутой к бедру. Мечи. Вот с чем она не стала связываться. Мечи были архаичными, и пользовались ими только два типа людей: высокомерные новички Рево, желающие покрасоваться, и мастера. Поскольку мужчина носил черный круг, на первое она не рассчитывала.
Слегка изогнутый клинок звонко ударился о ножны, его острие язвительно блеснуло в свете лампы. Арианна схватилась за шнур и быстро прикрепила к нему кинжал. Ее оружие не выдержит: она знала, когда ее одолеют. Значит, пришло время пустить в ход свой собственный навык. Магию.
Ее кинжал порхал вокруг него, как назойливая муха. Он отбил его мечом, уклоняясь и делая полушаг навстречу. Арианна отключилась от звуков битвы над головой и нацелилась на Рево. Злоба пылала в ней, разгораясь от разочарования. Она не хотела убивать ни этого человека, ни его союзников, ей это было не по душе. Их смерть была для нее средством достижения цели, еще больше тел, принесенных в жертву на алтарь утраченного будущего, которое она пыталась построить в одиночку в годы, последовавшие за крахом последнего сопротивления.
У него не было ни единого шанса против луча чистой энергии, пронзившего его грудь.
Ари убрала пистолет в кобуру и прислонилась к стене, переводя дыхание. Она убивала Фентри ради Дракона. Это была настолько безумная правда, что ей не оставалось ничего другого, как поверить в ее реальность. И все же она не могла испытывать такой же ненависти к Квареху. В нем тоже было что-то отчаянное, похожее на выживание.
Она покачала головой, задыхаясь от смеха над собой. Я действительно верю, что он сражается против Короля Драконов. К чему пришел этот мир?
Суматоха наверху стихла, когда Арианна добралась до центрального офиса тюрьмы. Полка с большими бухгалтерскими книгами указала ей на то, что нужно было знать. Ведь в тюрьме нужно было следить всего за несколькими вещами: расписанием работы охранников, общим обслуживанием, питанием и тем, кто где находится.
— Рада видеть, что ты справился с двумя Рево, — заметила она, когда по лестнице раздались знакомые шаги.
— А ты сомневалась? — Он даже не запыхался.
— Когда дело касается тебя, у меня нет ничего, кроме сомнений. — Ари оглянулась через плечо. У него было несколько порезов, которые уже заживали, а половина рукава, казалось, оторвалась, обнажая порезанную мышцу. — Ты нанес удар прямо в плечо?
— Они этого не ожидали. — Кварех стоял рядом с ней и смотрел на книгу, которую она просматривала. Она была впечатлена, но он не дал ей этого сказать, указав на список имен. — Может, нам просто позвать их и спросить по именам?
Она драматично закатила глаза.
— Да, потому что ни один заключенный не стал бы выдавать себя за того, кем он не является, при перспективе побега.
— Ясно. — Он повернулся, облокотился на стол и закрыл глаза. — Похоже, мы одни.
— Пока, — согласилась она. — Хотя скоро будет больше. — Ее взгляд упал на имена, которые она искала. Арианна провела пальцем по странице, сверяя даты, когда они были заключены в тюрьму, с датой, когда она встретила Флоренс. Все совпадало. — Но у нас есть те, кто нам нужен.
На тех этажах башни, которые находились на одном уровне с камерами, окна были заделаны только планками. Более широкие находились наверху, откуда охранник мог незаметно наблюдать за тюрьмой и морем. Арианна окинула взглядом территорию. До нее доносились крики и призывы заключенных, которые поняли, что что-то не так.
— Там. — Она указала на закрытый туннель на земле. Кровавый, все было огорожено, так что охранники никогда не были видны заключенным. — Беги вниз по Башне и пройди половину пути по этому туннелю. Используй его.
— Как? — Несмотря на свое замешательство, Кварех принял диск, который она ему передала.
Арианна провела пальцами по алхимической руне, которую Флоренс выгравировала на поверхности бомбы.
— Сфокусируй свою магию здесь. Представь, как она нагревается, плавится.
— Хорошо. — Он бросился к лестнице.
— И убедитесь, что находишься на достаточном расстоянии, когда будешь это делать! — Арианна позвала его за собой.
— Рассчитывай на меня! — крикнул он в ответ.
Арианна крепко сжала свой золотой шнур. Это было опасно. Чем дольше они проводили вместе, тем больше ей казалось, что она сможет.
Запрыгнув на подоконник, Арианна посмотрела вниз и нашла номера 127 и 138. К сожалению, тюрьма была слишком хорошо устроена, чтобы помещать партнеров по преступлению рядом друг с другом. Но они были хотя бы близко. Арианна нацелилась на тот, что был выше, и зацепилась за решетку камеры, расположенной чуть выше.
Крики оскорбленного заключенного, чью камеру она использовала в качестве точки опоры, заглушил шум ветра в ушах, когда она выскочила на открытый воздух. Лебедка с жужжанием потянула ее вверх, и она по дуге преодолела расстояние между внутренней башней и камерами. Оттолкнувшись ногами, Ари кувыркнулась на узкую спиральную дорожку, и ее трос отцепился и втянулся в катушку.
— Падающие дирижабли, женщина! — воскликнула девушка за решеткой. — Наместник Ворон знает, что ты все устроила? Потому что я думаю, что она может захотеть получить схему.
— Разве я похожа на человека, который будет работать с Наместником Вороном? — Арианна надула щеки.
— Без опознавательных меток? Будь осторожна, а то они и тебя запрут здесь. У тебя слишком много талантов, чтобы они могли просто убить тебя. Сначала они попытаются сломать тебя. — Девушка безумно ухмыльнулась. Она сложила руки за спиной, покачиваясь с носка на пятку.
— Мертвецы не запирают двери, Хелен.
— Убийца-охранник, и ты знаешь мое имя? Разве ты не воплощение загадочности? — Девушка рассмеялась и покачала головой. Волосы, которые, как предположила Арианна, когда-то были цвета снега, свисали грязными матовыми клочьями вокруг ее лица. Никто никогда не хвалил плавучую тюрьму за обращение с заключенными.
— Добавь к этому списку — женщину, которая тебя освободила. — Арианна развернула полоску инструментов, прикрепленную к бедру, и надела замок. Она присвистнула про себя. — И какая же Клепальщик это сделала?
— Мастер, я думаю. — Хелен с интересом наблюдала за происходящим. — Некоторые из других Заклепок здесь пытались. У тебя есть инструменты, но я не знаю…
Арианна отмахнулась от нее. Замок был закрытым, без замочной скважины. Все винты и разъемы были спрятаны внутри, что затрудняло разборку. Паз для ключей был тонким и плоским, что, по мнению Ари, означало, что ключи были похожи на карты, снабженные рядом насечек, которые нажимали на тумблеры в противоположном конце замка.
У нее с собой было еще две взрывчатки, но она не хотела их тратить. Скорее всего, у Флоренс не будет другой возможности пополнить запасы до того, как они скрылись в Подземелье. К тому же бомба должна была повредить замок настолько, чтобы взломать его, не причинив вреда заключенному внутри.
Она была загадкой, странным существом, состоящим из контрастов. И на кратчайшие мгновения, когда он впитывал ее живую плоть и кровь, она принадлежала ему.
Арианна отстранилась от него, и он с трудом отстранился. От ее силы его разум поплыл, затуманился. Ее рука взлетела к плечу, размазывая кровь из того места, где его легкие не выдержали и стали золотыми, закрывая рану, пока она не зажила. Их глаза встретились, и он почувствовал то же желание, что и в прошлый раз, — желание утонуть в ней.
Она опустила руку, ее взгляд дрогнул, но не сломался. Ее глаза бросали ему вызов: сказать что-нибудь, снова двигаться ради нее, сделать хоть что-нибудь. Она ответила ему тем же. Он мог прочесть каждое движение ее мышц. Она хотела сравнять счет, поставить его в такое же уязвимое положение, в какое он только что поставил ее.
Что было в равной степени страшно и захватывающе, так это то, что в тот момент он позволил бы ей это.
Прежде всего ей нужно было проникнуть в замок, чтобы открыть его. К счастью для нее, это была не та работа, которая требует осторожности. Она провела подушечками пальцев по швам, ища слабое место в сварке. Внутренности тюрьмы подвергались воздействию моря и соленого воздуха с момента ее постройки в начале Тер.4, и если что и не нравилось металлу, так это сочетание времени, влаги и соли.
Ее ногти впились в боковую бороздку — усталость. Она взяла свой самый тонкий золотой инструмент, вогнала его в трещину и повернула плоскую головку, увеличив щель. Держа на месте один штифт, она потянулась за вторым, торопливо повторяя процесс, пока передняя часть не была наполовину снята. К сожалению, верхняя часть шва оказалась гораздо прочнее.
Ей потребовалось больше рычагов.
Теперь там было достаточно места, чтобы поместился ее более тонкий и острый кинжал. Арианна внутренне поморщилась от мысли, что придется так жертвовать острием клинка, и сделала мысленную заметку наточить его позже. Она повернула его, хрюкнув от напряжения. Крышка прогнулась настолько, что она смогла заглянуть под нее.
Все было так, как она и предполагала: несколько штифтов, расположенных с разными интервалами и ожидающих, когда их выстроят в ряд. В этом и заключался недостаток конструкции. В отличие от обычного замка, который требовал давления на штифты на протяжении всего поворота, чтобы отсоединить их, этот замок требовал, чтобы штифты были задействованы одновременно, чтобы затвор можно было отвести. Ари могла понять, почему он был эффективен, учитывая обстоятельства — в основном закрытая конструкция, уникальный ключ, чтобы люди не пытались его взломать, доступ к штифтам нестандартной формы. Но как только замок был взломан, он перестал сопротивляться.
— Кто ты из Пяти Гильдий, леди? — спросила Хелен, когда Арианна открыла дверь.
— Кто-то, кто хочет получить от тебя услугу.
— Вытащи меня отсюда, и я сделаю все, что ты захочешь. — Девушка усмехнулась, приняла приглашение Ари и вышла из камеры на лестничную площадку. Она инстинктивно вдохнула воздух. Хотя по химическому составу он ничем не отличался от того, которым она дышала через решетку в течение двух лет, Арианна могла только подозревать, что в этот момент он был немного слаще.
— Мне нужно, чтобы ты провела меня через Подземелье.
— Непростая задача, — хмыкнула девушка.
Ари ухмыльнулась, восхищаясь ее нахальством. Она вела переговоры с женщиной, которая освободила ее, как будто это было пустяком.
— Флоренс ждет тебя у входа.
Хелен замерла.
— Флор? Она сделала это?
Ари кивнула.
— А теперь беги вниз. Направляйся к выходу из туннеля.
Девушка скептически посмотрела, но у нее было не так уж много вариантов: остаться и снова попасть в тюрьму, или бежать и поверить Арианне на слово. Ари очень ценила то, что она была благоразумной. Пока Хелен бежала, Ари зацепилась за решетку и перепрыгнула через карниз на площадку внизу.
Она не обращала внимания на крики заключенных, молящих о свободе. Среди тех, кого посадили в тюрьму за невыполнение приказов Короля Драконов, были настоящие преступники, и она не знала, кто из них кто. При всей своей ненависти к Драконам Ари не стала бы озлоблять их, рискуя вернуть на улицы Лума кого-то действительно опасного.
Хелен шла медленно, и к тому времени, когда она обогнула большую петлю дорожки, Ари уже закончила отпирать дверь камеры Уилла, попутно объясняя ему ситуацию. Они только начали спускаться, когда раздался взрыв, которого она так ждала, и закрытый коридор внизу разлетелся на куски камня и цемента. Пыль взметнулась в небо, и Ари увидела, что из завесы вынырнула некая голубая тень.
Кашлянув, Кварех не разочаровал ее.
— Долго же ты продержался! — воскликнула она, перекрикивая все более громкие крики остальных пленников.
— Не то чтобы ты ждала, — заметил он, когда они вышли на цементный пол на уровне земли.
— Я все равно могу осудить тебя за то, что ты так долго не мог разобраться с простой бомбой. — Уголок ее рта дернулся вверх в ухмылке, которую можно было бы назвать опасной.
— Гнутые оси, что, черт возьми, Дракон здесь делает? — пробурчал Уилл.
— Он друг, — без раздумий ответила она, выходя в коридор.
Золотистые глаза Квареха прищурились, глядя на нее. Арианне даже не нужно было поворачивать голову, чтобы понять выражение его лица. Она была потрясена не меньше, чем он. Слова вырвались сами собой, прежде чем она успела их обдумать. Он не более чем Дракон, предложивший тебе благодеяние, — вкрадчиво произнесла Ари.
Ухоженная скоростная лодка была пришвартована в одном из двух открытых мест, защищенных с обеих сторон скальными выступами. Арианна посмотрела на своих спутников.
— Надеюсь, кто-то из вас сможет управлять этой штукой?
Уилл и Хелен повернули головы друг к другу.
— Рулевой? — спросил Уилл.
— Тебе достается двигатель. — Хелен усмехнулась в ответ.
Вдвоем они взбежали по сходням, оценивая корабль так же быстро, как Ари оценивает часовой механизм. Она не сомневалась, что они уже знают максимальную скорость, тягу, управляемость — все, что касается судна. Может, Флоренс и не была прирожденным Вороном, но, судя по тому, что она говорила о своих друзьях, они им были. А это были вещи, которые, однажды обучившись, никогда не забываются.
— Ты уверена, что это безопасно? — Кварех последовал за ней на борт. Он сделал шаг ближе и негромко добавил: — Позволить им управлять?
— Безопаснее, чем это буду делать я. — Никто не хотел видеть Арианну за рулем любого судна, которое было больше, чем гребная лодка или весло.
— Если ты настаиваешь, я доверюсь тебе. — Он пожал плечами и облокотился на перила.
Слова перевернулись в ее голове. Но прежде чем Арианна успела погрузиться в глубины их смысла, во тьме над Тер.4.2 проступила отчетливая радужная полоса.
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Леона
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Он был у нее.
Он был слабым и далеким, но даже крошечная искра магии в этой пустынной промышленной пустоши ощущалась как землетрясение. Но это была не просто искра. Это была магия, о которой Кварех даже не подозревал. Она была такой же мощной, как у Всадника.
Она оскалила зубы в злобном оскале, зная, что он у нее в руках и скоро убьет его ради Ивеун Доно.
Леона бежала к тому месту, где три дня назад по прибытии на Тер.4.2 она и ее Всадники посадили свои планеры на одной из плоских крыш порта. Это были три ужасных дня ожидания и споров, которые теперь завершились с удовлетворением. Они снова поднимутся в небо, и она будет охотиться за Кварехом, как за собакой Сина.
Магия обвилась вокруг ее ног, удерживая их на платформе планера. Она подтолкнула энергию под крылья и потянула их вверх, переливаясь, как фейерверк в ночном небе. Андрэ и Камилла были рядом, двигаясь без всяких указаний.
Неважно, были они там или нет; все равно Син-дурак принадлежал ей. Леона хотела искупаться в его крови. Она хотела вернуться в Нову и не сомневаться, чья плоть рвется под ее пальцами.
Лум был темнее, чем Нова. Здесь не было ни звездного, ни лунного света из-за Линии Бога, которая всегда заслоняла небо. Она нагнала магию в зрение — не настолько, чтобы ослепить, но достаточно, чтобы пронзить черноту в поисках источника магии.
Сигнальная ракета прочертила в небе линию, словно указывая стрелку в нужном направлении. Тюрьма? Леона не стала раздумывать, почему Кварех отправился в такое место. Ей не нужно было знать метод его безумия. Ей нужно было только положить этому конец.
Она быстро приближалась, достаточно близко, чтобы услышать эхо взрыва над водой. Леона крепче вцепилась в ручки своего планера. Это был остров, а значит, с него был только один путь. Огибая тюрьму по дуге, она искала какой-нибудь порт. Только после второй петли она увидела его.
— Вот! — крикнула она Андрэ и Камиле, обращая их внимание на свою находку. — Вы двое убьете всех Фенов и Химер. Кварех — мой.
Ее товарищи оскалили зубы в знак понимания и направили свои планеры вперед. Они устремились к кораблю, который мчался из гавани. Леона впервые увидела его.
Его волосы цвета кровавого апельсина облепили бледную синеватую плоть, развеваемую морским ветром и скоростью судна. Для Дракона он был маловат, отметила Леона, — жалкое существо, не излучающее и половины той силы, что его сестра. Фен в белом, стоявшая рядом с ним, была почти такого же роста.
Фен в белом.
Нет, нет, это был не Фен. Это была Химера другого вида. Именно она была источником странного запаха крови, который Леона выслеживала на двух территориях. От этой женщины исходила странная и катастрофическая сила. Безумие и жажда крови, бурлящие в жилах Леоны, казалось, взывали о признании равного. Инстинкт, к которому Леона прислушалась, даже несмотря на то, что перед ней была Химера.
Белый Призрак — женщина была Белым Призраком — спокойно зарядила небольшую трубку в пистолет на бедре. Андрэ устремился к ней, выставив когти, готовый нанести убийственный удар. Женщина протянула свободную руку в уверенном жесте, и Кварех взял ее. Химера и Дракон — самый странный единый фронт, который она когда-либо видела.
Магия пронеслась над Леоной, раскалывая ее череп от уха до уха. Мир помутнел, она потеряла ориентацию и секунды. Она быстро моргнула, пытаясь вновь обрести уверенность в себе и отбросить странное ощущение потери времени. Ее глаза обшарили лодку, пытаясь понять, что только что произошло.
Андрэ больше не сидел на своем планере и не владел преимуществом. Он лежал на палубе корабля, в его груди зияла дыра. Кварех, спотыкаясь и кашляя кровью, направился к трупу убитого Всадника. Корабль содрогнулся, когда пустой планер рухнул в море рядом с ним.
Так он и добирался до сих пор. Леона снова набрала высоту, кружась в небе, как хищная птица. Этот ублюдок мог останавливать время. Только один из ста Драконов рождается с такой способностью, и Кварех Син был одним из них. Воистину, в мире не было справедливости. Она с отвращением смотрела, как он поглощает тело Андрэ. Талант, бесполезно отданный низшему Дому в Нове.
— Толкай, не останавливайся, — крикнула Призрак рулевому лодки.
Они были на полпути между тюрьмой и материком. Леона осмотрела горизонт. Куда они направлялись?
Судно прокладывало диагональный путь по воде, удаляясь от главного порта и второй лодки нападавших фенов, идущей на них. Участок суши в конце их траектории был тусклым и черным, он ждал их. Леона зарычала. Слишком много думала, недостаточно делала.
— Камила, лети вперед, отсекай лодку. Когда она уклонится, я обойду ее с фланга.
Ее оставшийся Всадник кивнула в знак согласия. После смерти Андрэ Камила не отвлекалась. Они были Королевскими Всадниками, а это означало, что, если им повезет, они умрут, служа своему государю. Андрэ просто довел свой долг до логического конца.
Стремительность погони начала действовать на Леону. Она хотела догнать свою добычу. Не было большего ликования, чем мысль о заслуженном убийстве. А теперь у нее их было два — Призрак и Дракон.
Камила сделала все в точности, как велела Леона, и бросилась на лодку. Призрак бросилась к носу, чтобы встретить ее с оружием наизготовку. У нее был уверенный выстрел, и она точно прицелилась, но из-за движения волн и уклонения Камилы ее выстрел не попал. Без остановки времени попасть в них было гораздо сложнее. Воспользовавшись случаем, Леона направилась к задней части судна, где оно кренилось, и палуба опрокинулась навстречу ей, когда водитель дико развернулся.
Она оказалась лицом к лицу со вторым неожиданным открытием за этот вечер. В руках у Квареха был пистолет. Рожденный и воспитанный Драконом дворянин держал в руках грубое оружие Фентри. В его руках оно выглядело неуклюжим, но он все равно направил его на нее.
Глифы31 на внешней стороне пушки вспыхнули так ярко, что осветили всю палубу и окружающее море. Оружие выстрелило с удвоенной силой, скоростью и мощью, как у любой Химеры, и отбросило Леону в сторону. Оружие треснуло и рассыпалось от напряжения, развалившись на куски в руке Дракона.
Значит, Петра все это время прятала этот неотполированный драгоценный камень. Кварех был грубым, необученным и в целом робким. Но под всем этим скрывалась настоящая сила. Чем ближе они подходили к земле, тем больше она осознавала свою грубую ошибку, недооценивая его. Он был младшим братом Петра'Оджи и Хоуйюй То, и, конечно же, обладал силой.
Камиль снова поднялся в небо, когда Леона издала вопль разочарования. Ей надоело играть с ними.
— Мы идем на посадку, — объявила она. — Отрежемся от них там.
Подталкиваемая магией, Леона помчалась впереди лодки, придерживаясь ее курса. С нее хватит борьбы с соленым морем и его опасными глубинами. На суше у нее будет преимущество. Она не станет недооценивать их в третий раз.
Второе судно было достаточно близко, чтобы открыть огонь, но команда Квареха, казалось, не желала вступать в бой. Они неслись вперед, не обращая внимания на других противников и отвлекающие факторы. Словно луч солнца, они проникали в непроглядную черноту со скоростью и уверенностью. Но впереди ничего не было. Их путь преграждала стена из высоких решеток, соединяющая море с каналами и канализацией Подземелья.
Они стремительно неслись по прямой к гигантской решетке, с самоубийственной решимостью обогнать преследователей и погибнуть. Леона отступила назад, не желая следовать за ними в эту водяную могилу. Если бы Кварех хотел покончить с собой, она бы ему позволила.
Белый Призрак повернулась и стала наблюдать за Леоной, пока она отступала. Леона чувствовала на себе ее взгляд из-под магически усиленных очков. Она подняла пустую руку и взмахнула ею, словно прощаясь с миром.
Взрыв разорвал море на части. Лодка развернулась и пошла зигзагами, борясь с течением и волнами, которые толкали ее в нос, — она держала курс, демонстрируя мастерство вождения. Ржавые железные прутья решетки разлетелись на куски, раскаленный расплавленный металл сверкал в темноте, как зазубренные зубы гигантского зверя.
Корабль позволил поглотить себя целиком.
— Куда они плывут? — спросила Камила. — Что они надеются найти под городом?
И тут ее осенило. Леона вскрикнула, поняв, что ей снова помешали. Эта Химера выставляла ее дурой. Женщина была на два шага впереди, упреждая каждое движение Леоны. Леона думала, что Хаус Син исчерпал все глубины ее ненависти. Но нет, это была ярость, подобной которой она никогда не испытывала. Она была горькой, грубой, сырой и проникала в нее, как проглоченные камни.
— Подземелье, — прорычала она, задыхаясь, доведенная до исступления. — Мы преследуем!
Как только они пересекут задние пороги Подземелья, они пропадут. Леона знала, что лучше не идти в эту непроглядную черноту — место, где никогда не светило солнце и обитали настоящие убогие. Даже будучи Всадницей, она должна была признать, что некоторые вещи ей не по зубам.
Туннель был узким и с каждой секундой становился все меньше. Лодка была вынуждена неуклюже причалить, поскольку половина ее борта была разбита об узкий проход. Леона проскочила на своем планере по поверхности воды, уклоняясь от выстрела Призрака.
— Вперед! — обратилась Химера к своим спутникам.
Взгляд Леоны упал на девушку Фен с длинными черными волосами. Она была точно такой же, как описывал крошечный человечек с Тер.5. Достаточно крошечная, чтобы Леона могла подхватить ее и сложить пополам, словно деревянную куклу.
Женщина в белом была очень быстрой. Она мгновенно переключилась с одного приема на другой. Но скорости ей не хватило. Когти Леоны вонзились в плечо крошечной Фен, разрывая мышцы и сухожилия. Они не попали в смертельную точку, но смысл был ясен: Призрак отбросила ее с криком ярости.
— Флор!
Да, да, этот звук страдания был тем, ради чего жила Леона. Он привел доселе32 спокойную Химеру в ярость. В слепой ярости женщина набросилась на Леону.
— Арианна! — позвал Кварех, сцепив когти с Камилой.
Леона уклонилась, когда женщина метнула в нее золотой кинжал, а затем пригнулась, когда Призрак отвела его назад, и услышала, как он просвистел у нее над головой. Эта Арианна была сама по себе силой. Из ее руки, словно колючий хлыст, вырвался второй кинжал, привязанный к золотому шнуру. Бесстрашно, совершенно не заботясь о собственном благополучии, она бросилась на Леону головой вперед.
— Мы должны идти! — Мужской голос — не Квареха — доносился из дальнего конца коридора. — Мы можем потерять их в Подземелье!
Шквал атак не прекращался.
— Арианна! — Кварех ударил Камилу ногой в грудь, отчего та покачнулась, чтобы не упасть в воду.
Арианна не обратила внимания на Дракона. Она продолжала, не останавливаясь. Леона усмехнулась и, вместо того чтобы уклониться, схватила кинжал. Золотистая кровь потекла по ее запястью и локтю.
— Если ты не убьешь меня сейчас, я выслежу твою зверушку. Я убью Флоренс, — поклялась Леона, как можно глубже проникая под кожу женщины.
Призрак резко вдохнула, как только услышала это имя. Атаки Химеры становились все более небрежными, доведенные до предела. Это был лишь вопрос времени…
Леона увидела свой шанс. Ее пальцы напряглись, и она метнула руку вперед, в грудь Химеры.
И они вонзились в бок Драконьей плоти. Кварех обхватил Фентри руками, корчась от боли. Арианна вскрикнула от досады, но звук прервался, когда в ее сознание ворвалась еще одна пронзительная вспышка магии.
Когда дымка от магически остановленного времени рассеялась, Леона осталась ни с чем, кроме крови Квареха на руке, эха рухнувшей стены и ярости от незавершенного боя.

23. Флоренс
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Единственное, что заставляло Флоренс не обращать внимания на боль в плече, — это потерять из виду Арианну, когда Всадник Дракона продолжал атаковать. Уилл заложил заряды, как, несомненно, велела Ари, и как Флоренс с самого начала было известно о плане. Она прижалась к Хелене, пытаясь сдержать багровый водопад, который неустанно лился между пальцами, стремясь утащить ее в реку смерти.
— Мы не можем, Ари, мы должны вернуться за ней. — Паническое желание снова увидеть друзей сменилось более сильным и насущным страхом, что ее учитель, ее друг, оказался в ловушке по ту сторону стены. Это оттеснило на задний план все доводы разума и логики, касающиеся компетентности Ари.
— Всадники отвлеклись на них, — ответил Уилл. — Мы можем потерять их здесь.
— Я их не оставлю!
— Нет, оставишь. — Слова Хелен были холодны. Хелен, ее первая подруга, первый человек, которого Флоренс оставила ради себя.
— Нет, не оставлю, — настаивала Флоренс. Она уже не была той девушкой, которой была тогда. Сейчас ей было шестнадцать, почти средний возраст. Она была женщиной, которая останется с теми, кого любит, даже если это будет означать смерть.
Дискуссия закончилась в одно мгновение. Кварех появился словно из ниоткуда, рухнул на землю, а вместе с ним и Арианна. Из его рта и из раны на боку сочилась кровь, но Ари казалась невредимой.
— Флор! — Мастер подхватила ее на руки. — Флор, нам нужно остановить кровотечение, немедленно.
— Кварех… — Флоренс покачнулась от потери крови.
— Мы должны поспешить! — яростно вмешалась Хелен.
— Слышу. — Уилл побежал к ним, стреляя по заложенным зарядам.
Взрыв отправил их всех в полет, перевернув с ног на голову. Флоренс вскрикнула от боли, когда рана на ее плече с силой разорвалась. Стена между ними и Всадниками рухнула, предвещая безмолвие и кромешную тьму.
Она вгляделась в темноту, и подкравшаяся паника подняла все волоски на ее затылке. Она снова была в Подземелье. Одна крайняя эмоция за другой были единственным связующем звеном, державшим ее вместе, но даже это имело свои пределы. Боль начала вырисовываться звездами на фоне пустоты, и Флоренс судорожно моргала, ее чувства звенели.
Арианна сняла колпачок с горелки, заливая проход слабым красноватым светом. Хелен и Уилл снова обрели дыхание, закашлялись от пыли и поднялись на ноги. Кварех не двигался.
— Флор, дай мне посмотреть. — Мастер двинулась за ней.
— Уилл может мне помочь. — Флоренс продолжала надавливать на плечо. Было больно, но Ари уже много лет учила ее действовать по сценариям «что будет, если».
— Я? — возразил Уилл.
— Ари, он не двигается, — настаивала Флоренс на ее нерешительности. — Какой смысл во всем этом, если ты потеряешь свое благодеяние?
— Благодеяние? — повторила Хелен во внезапно наступившей ясности.
Ари хмуро посмотрела на нее. Такое выражение лица Флоренс позволяла себе нечасто, потому что делала его только тогда, когда кто-то другой был прав и превосходил ее в этом. Флоренс устало улыбнулась.
— Вложи это в рану, а потом зашей ее вот этим. — Ари сунула Уиллу в руки какие-то принадлежности.
— Я что, похожа на Алхимика? — Он скептически осмотрел медицинские инструменты.
— Если ты еще не научился этому, то учись быстро: я не люблю, когда мне перечат или задают вопросы, — прорычала Ари. — Я возглавляю это путешествие, и если бы не я, ты бы до сих пор гнил в этой камере. Я лично отправлю тебя туда, если ты не поможешь Флор.
Уилл рассмеялся, покачав головой, и подошел к ней. Он положил припасы в мерцающем свете горелки, который безвредно горел на земле между ними пятью.
— У тебя появился страшный друг, Флор.
— Да… — Флоренс наблюдала за Ари, когда Уилл принялся перевязывать ее рану. Ее мастер перевернула лежащего Дракона и задумчиво посмотрела на него. В выражении лица Ари появилась мягкость, которой Флоренс раньше не замечала у нее в присутствии Дракона. Она была для Ари на первом месте, но в фиалковых глазах женщины читалось искреннее беспокойство за Квареха.
Ари провела рукой по сочащейся ране на его боку и поднесла кончики пальцев к его лицу. Флоренс наблюдала за тем, как она разжимает рот Дракона. Учительница слегка приоткрыла рот и с гримасой прикусила.
Кровь, поняла Флоренс. Ари была Химерой, а это означало, что в ее крови есть магия, а магия, живущая в крови, способна исцелять. Она отдавала мужчине свою силу, буквально вливая жизнь в его горло.
Арианна опустилась на колени перед Драконом, приблизив свое лицо к его лицу. Ее тело блокировало действие, но Флоренс не нужно было видеть подробности, чтобы понять, что происходит. Ари отстранилась, выждала мгновение, затем снова наклонилась вперед и повторила процесс, медленно вливая кровь в пасть Дракона из своей собственной.
Хелен села напротив Флоренс.
— Итак, кто твоя новая подруга?
— Она не совсем — новая «подруга».
— Я была относительной. — Хелен знала, как выкрутить нож. Они с Уиллом были ее первыми друзьями; по сравнению с ними все были новичками.
— Арианна — мой учитель. Она нашла меня, когда я вышла из Подземелья, и забрала на Тер.5, чтобы я училась у Рево. — Ари оглянулась через плечо при упоминании ее имени, но продолжала следить за медленно стабилизирующимся Кварехом.
— Значит, ты добралась до Тер.5? — Уилл уже почти закончил свою небрежную попытку наложить швы. Повернуться, чтобы посмотреть на него, было ошибкой. Плечо заболело, как только она повернула голову, и она увидела свою израненную плоть.
— Только с ее помощью. — Без помощи других она бы ни за что не справилась.
— Я рада, что хоть кто-то из нас справился. — Хелен откинулась назад, опираясь на руки. Она была тощей и худой — вся кожистая плоть, превышающая ее годы, натянутая на хрупкие кости. Уилл явно проводил свои дни в активном отдыхе, но Хелен никогда не уделяла много времени физическим упражнениям. За то время, что она провела в плавучей тюрьме, она сильно уменьшилась в размерах.
— Мне следовало остаться с вами. Я запаниковала и убежала, когда появились полицейские. Я не подняла сигнал и…
— Мы знаем, что произошло, — перебила Хелен.
— Мы были там. — Уилл устало, но жеманно улыбнулся.
— Я пытаюсь извиниться, — пролепетала она.
— Мы знаем, что пытаешься. — Хелен не пропустила ни одного удара.
— Мы на тебя не обижаемся. — Уилл взъерошил ее волосы.
— А мы были, — поправила Хелен. — Я долго рассказывала ему о тебе через щели в полу… Но мы были бы ужасными друзьями, если бы два года держали обиду из-за честной ошибки. Даже если бы из-за нее нас посадили в тюрьму.
Слезы смело покатились по ее щекам от боли и страха, но теперь они падали всерьез. Она так боялась снова увидеть своих друзей. За последние два года Флоренс бесчисленное количество раз переживала момент их поимки. Уилл и Хелен исследовали безопасный маршрут до Тер.4.2. Как только Флор увидела мужчин и женщин из закона, огибающих углы с факелами, ее охватила паника. Она знала, что если бы ее поймали, то убили бы или еще что похуже. Она не была похожа на Уилла и Хелен; оба были кандидатами в круг. Она была неудачницей, не имеющей никаких достоинств, и закон не стал бы тратить время на то, чтобы «перевоспитать» ее с помощью тюремного заключения. Она сбежала.
Снова и снова она спрашивала Ари о причинах, когда кошмары будили ее глубокой ночью. И раз за разом Ари объясняла ей, что такое рефлекс борьбы или бегства и что нужно тренироваться, чтобы контролировать инстинкт, — тренироваться, чего у Флор никогда не выходило.
— Подними подбородок, маленькая ворона. — Уилл улыбнулся одной из своих заразительных улыбок.
Их беседу прервал стон. Дракон вздрогнул, и его глаза приоткрылись. Ари встала, вытирая рот тыльной стороной ладони.
— Насколько далеко мы сможем продвинуться сегодня? — спросила Арианна у Хелен и Уилла, удалявшихся от Квареха с удивительной быстротой.
— Я устала. — Хелен опустилась на грубый тесаный пол туннеля.
— А ведь она права. — Уилл указал на группу. — Мы все немного побиты.
— Мы сейчас слишком предсказуемы в своем местоположении. Я ни минуты не сомневаюсь, что обвалившаяся стена не отпугнет Всадников надолго. А даже если и так, они найдут другой способ проникнуть внутрь.
— Ты никогда не говорила о Всадниках. — Хелен прищурилась на Ари со своего места на полу. — Кто ты, леди?
— Я Белый Призрак. — Арианна сложила руки на груди. — И когда мы окажемся в глубинах Подземелья, нам больше не придется беспокоиться о Всадниках.
— Не будем, потому что они не настолько глупы, чтобы пройти через лабиринт Темных Рук, Големов и Убогих, — огрызнулась Хелен. — Ты не бежала в безопасную зону.
— Нет, но я бежала с теми, кто был нужен, чтобы сделать ее безопасной. — Ари перевела взгляд на свою ученицу. — Флор, ты можешь пройтись еще немного?
— Немного, — храбро сказала Флоренс, в основном самой себе. По правде говоря, ей не хотелось двигаться с того места, где она упала. Но Ари знала, что делает, и больше всего Флоренс доверяла инстинкту этой женщины. Она поднялась на ноги.
— Это будет одна из тех проходок, не так ли? — Хелен застонала.
Флоренс уже могла сказать, что ее подруга действует Ари на нервы. И хотя ей это не нравилось, она была настолько счастлива, что Хелен вернулась в ее мир, что ей хотелось, чтобы Ари смирилась и терпела сухое нахальство Хелен.
— Пойдем. — Флоренс протянула руку с неповрежденной стороны.
Хелен возмущенно замерла, глядя на протянутую ладонь. Флоренс отстранилась, гадая, не ошиблась ли она в их отношениях.
— Даже если ты дашь мне свою руку, мой вес просто разорвет твои швы. Они ведь не особенно хороши.
— Единственное, что я когда-либо сшивал, — это парусина, — защищаясь, сказал Уилл и тоже встал.
— Пока они держатся. — Ари окинула его работу обеспокоенным взглядом.
— Я буду осторожна, — заверила Флоренс, получив подтверждающий кивок от своего учителя.
— Тогда, может, отправимся к терминалу?
— Это слишком предсказуемо. Давайте найдем уголок на внешнем ободе33. — Уилл не спрашивал ее, но Флоренс все равно почувствовала необходимость вмешаться. Она знала, что если бы Ари поняла, что предлагает Уилл, она бы сделала то же самое. — Хелен, ты не помнишь, где находится один из них?
— Пожалуйста, к кому ты обращаешься? — насмешливо ответила девушка.
Девушка, которую следовало бы обвести вокруг пальца за ее способности к картографии, подхватила факел и смело отправилась в поджидающую темноту. За ней шел капитан, за ним — Белый Рейф и Дракон. Флоренс с оптимизмом подумала, что это совсем другая партия, чем та, с которой она впервые попала в Подземелье.
Но тьма, которая теснилась вокруг нее, стремясь отрезать ее от света горелки, несмотря на то что находилась всего в паре пека позади, была голодной. Она была жестокой, и у нее не было разума, чтобы понять, что такое милосердие. В нем процветали лишь существа, отбросившие все, кроме желания выжить.

24. Кварех
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Трое Фентри потеряли сознание почти мгновенно. Они выглядели как котята, прижавшись друг к другу и свернувшись калачиком. Кварех пришлось напомнить себе, что эти хрупкие на вид дети уже достигли своего расцвета на Луме. Он вверял свою жизнь троим, которым, будь они Драконами, он не доверил бы даже полет на Боко, чтобы доставить сообщение.
«Укромный уголок», в котором они укрылись, представлял собой небольшой соединительный коридор между Подземельем и паровыми системами, питавшими Тер.4.2. Дверь в туннели была заварена с другой стороны. Он был едва ли достаточно просторным для пятерых из них, но лучистое тепло и мягкое дыхание спящих тел уютно боролись с гнетущей темнотой.
Арианна растянулась в узком проходе, ее глаза смотрели в пустоту безмолвных туннелей. Он не знал, что она ищет, но теперь был достаточно хорошо знаком с этой женщиной, чтобы распознать выражение сосредоточенности на ее лице. Горелка давно погасла, и они не зажигали ее ни на секунду, пока трое Фентри спали. Их глаза Дракона могли видеть в темноте с помощью небольшой магии.
Она повернулась, когда он сдвинулся с места, и проворно, чтобы не потревожить дремлющих детей, направилась к ней. Кварех сел напротив нее, прислонившись спиной к грубо вырезанной стене. Долгую секунду они смотрели друг на друга сквозь дополненные очки.
— Как долго ты позволишь им спать? — вздохнул он. У обоих были Драконьи уши; для них слабый шепот в тишине был слышен так же отчетливо, как если бы кто-то из них говорил нормально.
Арианна достала из внутреннего нагрудного кармана потертые часы.
— Может, еще час или два?
— Ты будешь спать?
Она покачала головой.
— Кто-то должен нести вахту.
Рот Квареха сжался в усталую улыбку. Она упорствовала в своей обиде на него, доходящей до глупости. Арианна даже не рассматривала его в качестве потенциального кандидата на эту должность. У него были все основания позволить женщине изнурить себя, если она слишком горда, чтобы просить о помощи.
— Мы можем делать это по очереди, — предложил он. Кварех мог прочесть выражение ее лица по одному только рту — не нужно было видеть ее глаза, чтобы понять, что она смотрит на него скептически. Он со смехом покачал головой. — Ты все еще не доверяешь мне? Ты по умолчанию справа, я по умолчанию слева. — Он указал на их позиции. — Я сделал то, что ты просила. Я остановил время без твоего приказа.
Выражение исчезло с ее лица, и Арианна сняла очки. Он знал, что без них она не увидит его лучше. Поэтому он сделал то же самое. Он хотел видеть ее такой, какой она видела его, — невооруженным глазом, без всяких фильтров.
— Почему ты спас меня?
Он был поражен тем, что она спросила. Кварех ожидал, что она отнесется к этому вопросу с тем же изяществом, с каким относилась ко всему, что ей не нравилось, — то есть задвинет его в угол и будет игнорировать его существование. Но она молча ждала ответа.
Кварех закрыл глаза и впервые задумался над своими рассуждениями — ведь в тот момент он точно не думал об этом. Он просто действовал. Королевская стерва собиралась убить Ари, и каждый инстинкт кричал, чтобы он помешал этому. В едином порыве он поставил свою жизнь и свою миссию на второй план по сравнению с ней. Это была правда, от которой он никогда не сможет освободиться, потому что слова закрепили бы этот факт на бог знает сколько времени.
— Потому что мне нужно, чтобы ты отвела меня в Гильдию Алхимиков.
— Ты лжешь.
Он издал короткий разочарованный вздох.
— Ты — главарь этой веселой шайки. Если бы ты умерла, Флоренс не смогла бы продолжить дело.
— Она бы продолжила от моего имени. — Тон Арианны не оставлял места для неуверенности. — Она видит в людях лучшее и поверила в тебя еще до того, как я захотела признать, что мне предстоит отправиться с тобой через весь мир.
Он хмыкнул от удовольствия. Она определенно была о нем хорошего мнения, эта грубоватая и хитрая женщина, которую он выбрал своим проводником на Луме.
— У тебя и без меня есть все необходимое, чтобы добраться до Алхимиков. Проводники, эксперт по оружию… Ты мог бы сделать это и без меня, и притом чисто. Так зачем? Зачем спасать меня?
— Ты неумолима. — Он вздохнул. У него не было лаконичного ответа. Арианна, всемогущая и непогрешимая, действительно была права.
— Почему? — спросила она.
— Потому что я хочу, чтобы ты была рядом. — Слова прозвучали как удар кнута, выточенного из его раздражения. Они рассекли воздух и с треском раскололи звук надвое. Последовавшее за этим молчание усугубило ситуацию.
Арианна не знала, как реагировать. Женщина, которой всегда есть что сказать, была в растерянности. Впервые за все время он одержал над ней верх и настойчиво требовал продолжения.
— Почему ты спасла меня?
— Я не спасала. — Она оторвала взгляд от его глаз и посмотрела в коридор, словно в его глубине таился зверь обиды.
— Конечно. — Его рука обвилась вокруг бока, касаясь места его самого глупого поступка за все время пребывания на Луме. Он рисковал как минимум порвать схемы, а в худшем случае — погибнуть. Кварех размышлял, что было бы страшнее. Он мог бы быть эгоистом и сказать, что погибнет сам. Но если бы он сказал это даже самому себе, слова были бы пустыми и лишенными убежденности. В планах Новы, Лума и Дома Син его высшей целью было передать схемы Философской Шкатулки повстанцам, создающим новое сопротивление в Гильдии Алхимиков. Это стало бы катализатором куда более значительных и долговременных перемен, чем его блуждания по залам поместья Син. — Когти Леоны пронзили мое сердце.
Арианна была заметно удивлена этой новостью. Она долго обдумывала ее.
— Значит, рыжую суку зовут Леона?
Кварех не смог удержаться от смеха.
— Быстро же ты соображаешь. Хотя в Доме Син мы зовем ее «Королевской Сукой». Моя сестра придумала это короткое имя.
— Я могу это понять. — Ари усмехнулась, и ее ровные зубы ничуть его не смутили.
— Я не удивлен. Я могу представить, что вы обе поладите. Вы похожи, — признался он.
Ари рассмеялась.
— Сомневаюсь, что на свете может быть больше одной женщины, похожей на меня. Иначе я бы опасалась за этот мир.
— К счастью для всех нас, она не от мира сего.
Арианна рассмеялась. Смех был тихим и придыхательным, чтобы не разбудить спящих. Звук был отнюдь не красивым. Но он был искренним, и это придало ему некую искру, напомнившую Квареху о той Арианне, которую он видел, когда пил от нее. Потенциальная, пьянящая, искрящаяся жизнью в каждом движении.
— Мне нравится попытка остроумия, Кварех. Не отказывайся от нее.
Меня снова повысили с простого «Дракон».
— Ты так и не ответила на мой вопрос. — Он храбрился, исчерпывая ее добрую волю к нему.
— Не ответила, — мягко согласилась она. — Я больше беспокоилась о Флор, чем о тебе. Именно она настояла на том, чтобы я сосредоточилась на твоем исцелении, а не уделяла внимание ей.
Ему не следовало ожидать иного. Их отношения с самого начала были прочными. Он будет вращаться вокруг ее ненависти к Драконам, а ее эмоции не позволят ему переступить ее внутренний порог. Его путь определялся идеальным напряжением ее настроения, ее глаз, ее лица, ее рта, самого ее существования, в котором он находился.
— Но я рада, что она это сделала.
Это высказывание было настолько слабым, что он почти попросил ее повторить его. Нежное и чистое, как воды озера Шина, это было то, что он никогда не мог себе представить, что может исходить от нее. Ему захотелось услышать это еще раз. Ему тут же захотелось узнать, что заставило ее говорить так бесконечно. Он был так очарован этим, что Кварех даже не задавался вопросом, почему.
— А теперь подежурь и разбуди меня, если что-нибудь услышишь. — Арианна прислонилась затылком к стене и закрыла глаза.
— Ты можешь мне доверять.
— Похоже на то.
Эти слова должны были привести его в восторг. Но в них прозвучала тяжелая нотка скептицизма, которая не позволила им прозвучать с тем же блеском, что и ее предыдущее заявление. Она отозвалась в спасенном ею сердце и бросила тень сомнения на все, что было между ними.

25. Леона
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— Итак, каков план? — Камила оттолкнулась ногами от края крыши, где они решили посадить свои планеры. Она ковыряла в зубах одной из крошечных косточек от пальца Фена, на котором они вымещали свое разочарование.
— Я все еще работаю над этим, — призналась Леона, к своему большому неудовольствию. Вся ночь была одной катастрофической неудачей за другой. Леона была достаточно горда, чтобы испытывать неутолимое желание исправить ситуацию с помощью сладкого раствора мстительной ярости. Но она не была настолько глупа, чтобы броситься в бой при первой же возможности.
Это был дом Белого Призрака. У нее были все преимущества в мастерстве и союзниках. Леона досконально изучила Лум, как и полагалось. Но применить знания на практике всегда труднее, чем их получить.
— Почему она помогает Квареху? — размышляла она вслух.
— Кто? — Камила напомнила Леоне, что не может читать ее мысли.
— Белый Призрак. — Леона начала размышлять вслух. — Она — самопровозглашенный враг всех Драконов. Бледный человек в Дортаме сказал, что она возьмется за любую работу, если она каким-то образом затронет интересы Дракона или Драконов.
Камила хмыкнула в знак согласия, потирая вздувшийся живот. Плоть Фена тоже не нравилась Леоне. Хотя убийство приносило удовлетворение; по крайней мере, серые люди были полезны.
— Так зачем помогать Квареху? Он определенно Дракон…
— Несомненно.
— И он действует только в интересах своего Дома Драконов.
— Могут ли они пересекаться с ее интересами? — размышляла Камила. Женщина была умна. Детали их миссии были известны только в общих чертах, и Камиле не нужно было знать все факты, в которые была посвящена Леона. Но она вполне могла работать с пробелами. — Чего Син хочет больше всего на свете?
— Власть, их «цели превыше идеалов», трон.
— Но для этого им нужно свергнуть Ивеуна Доно. А этого точно не произойдет, пока в Доме Там сохраняется принцип «все равно», — высокомерно заявила Камила.
Дом Рок находится у власти уже сотни лет. Потребуется целая армия, чтобы противостоять Дому с таким количеством людей и ресурсов, которые Рок накопил за это время. Возможно, Син и смог бы справиться с ними, если бы их поддержал Дом Там. Но Там и Рок уютно устроились в одной постели, и у Сина не хватало людей для гражданской войны.
А если они не смогут найти армию на Нове… Леона резко поднялась на ноги.
— У меня есть идея, — сказала Леона. — Но она всё ещё туманная.
— Собираешься исчезнуть, чтобы поболтать? — Камила вновь обратила свой взор к небу. Скучное и серое каждый час дня, как и во всем Луме.
— Я вернусь. — Леона отмахнулась от вопроса другой женщины. У нее не было настроения выслушивать комментарии о том, с кем она разговаривает.
Она спустилась по тихой лестнице в жилые помещения — а может, это были рабочие покои? Серьезно, у Фена не было никакого чувства оригинальности; все комнаты выглядели одинаково. Пол все еще был заляпан багровой кровью, которую они с Камилой яростно перекрашивали.
Леона поднесла руку к уху и прошептала:
— Тарукун.
Это слово не имело смысла. Это был набор звуков, которые она сложила вместе, когда только научилась шептать, и с тех пор так и продолжала. Но так и должно было быть, чтобы избежать случайных разговоров из-за того, что она произнесла обычное слово.
Магия покалывала между пальцами и ухом. По тонкой, невидимой нити, связывающей ее с Новой, пробежала слабая пульсация.
Она ждала, понимая, что, возможно, будит своего короля. Но как бы ей ни не хотелось этого делать, Ивеун Доно захочет узнать последние новости. Хотя ожидание того, что он активирует свою часть шепота, едва не убило ее.
— Леона, — почти промурлыкал он ее имя. — Расскажи мне хорошие новости.
— К сожалению, нет. — Леона не стала оправдываться. Как бы она ни презирала необходимость признавать свои недостатки, скрывать их было гораздо хуже. Ивеун Доно молчал, пересказывая события прошедшей ночи, и это молчание растянулось до бесконечности, когда она закончила свой рассказ.
— Я знаю, что ты разбудила меня не только для того, чтобы сообщить о неудаче. Ты слишком хорошо знаешь мою волю, чтобы поступить подобным образом.
Сердце Леоны екнуло. Даже после позора он поверил в нее. Вместо того чтобы наброситься на нее, он предоставил ей еще одну возможность искупить вину, которую она не упустит.
— Ивеун Доно, я знаю, что нужно Квареху — всему Дому Син.
— Правда?
— Они хотят создать армию совершенных Химер, чтобы противостоять тебя, — смело заявила она, молясь, чтобы ее логика была здравой. — Если им удастся создать работающую Философскую Шкатулку и решить проблему покинутых Химер, они смогут сделать Фенов такими же сильными, как Драконы.
Его молчание сказало ей все.
— Доно, мой правитель, я сама собрала столько всего… Но я не могу определиться с направлением. Отправятся ли они к Клепальщикам, чтобы найти инженера, способного разгадать загадку их Шкатулки? Или они отправятся к Алхимикам, чтобы передать ее в руки тех, кто ответственен за создание Химеры? Есть ли новости от тех, кто верен нам в Гильдии Заклепок с тех пор, как я ушла?
Ивеун Доно по праву предпочитал, чтобы его подчиненные сами делали выводы; у него не было ни времени, ни интереса держать их за руку при принятии каждого решения. Но это был риск, на который Леона сочла нужным пойти. В худшем случае, она слегка огорчит его сейчас, попросив совета, а не разгневает потом очередным провалом.
— Наблюдатели, которых ты назначила в Гильдии Заклепок, молчат. И они немедленно доложат, если Кварех появится. Если он отправится туда, пусть его убаюкает ложное чувство безопасности, пока ты не прибудешь за его сердцем. — Голос Ивеуна Доно перешел в холодные и расчетливые тона полководца — истинную и хитрую натуру он скрывал под обаянием, которое накладывал на свой Багровый Двор. — Однако Алхимики… сопротивляются, даже несмотря на это. Прошло всего два года с тех пор, как было подавлено их последнее мелкое восстание, но они по-прежнему упорствуют в своем крошечном уголке мира. Они многое скрывают за завесой тайны, настолько, что даже мои глаза затуманиваются. Я не удивлюсь, если они сочтут нужным приютить такого Дракона, как Кварех, учитывая его желанные цели.
— Если отбросить все остальное, возможно, мое присутствие напомнит им, что ни одна гильдия не действует наполовину, когда речь идет о верности своему Королю. — Леона слабо усмехнулась про себя, наслаждаясь мыслью о том, что целая гильдия находится под ее сапогом и подчиняется каждому ее требованию.
— Так и есть.
— Тогда я отправляюсь на Тер.2, — объявила Леона. — И на этот раз я тебя не подведу.
— Смотри, чтобы не разочаровала.
Магия вспыхнула, и связь между ними исчезла. Леона убрала руку от уха. На планерах они передвигались гораздо быстрее, чем Кварех смог бы в Подземелье, даже с двумя Воронами-отступниками. У нее было время, прежде чем он появится снова — если появится. Но Леона знала, что если он пропадет для тварей из глубин Лума, она будет разочарована судьбой за то, что та украла у нее убийство.
Да, начала она, поднимаясь по лестнице, Кварех и Призрак будут моими. Но она не собиралась во второй раз выставлять себя дурой и больше не собиралась идти вслепую. Теперь Леона знала, с какими силами ей придется столкнуться.
— Ты выглядишь на удивление бодрой, — оценила Камила, когда Леона вернулась на свое прежнее место.
— Мы возвращаемся на Тер.5.
— О?
— Нам нужно нанести визит Рево. — Леона сгибала пальцы, вставляя и вынимая когти. Это было верное, надежное оружие. Она не была похожа на свою сестру, которая перенимала все новые орудия убийства, появлявшиеся на свет; она предпочитала проверенные и верные методы расправы с врагами на протяжении многих лет. Но это было на Нове, а здесь, на Луме, бои были совсем другими. — У Квареха был пистолет.
— Хрупкий, — усмехнулась Камила.
— Так что давай возьмем что-нибудь получше. — Леона оскалила зубы, показывая, что этот вопрос не подлежит обсуждению. Рево дадут ей то, чего мир еще не видел, нечто настолько мощное, что оно сможет убить даже Призраков и Драконов, способных манипулировать временем.

26. Арианна
[image: ]
Из кратких и бурных объяснений Флоренс о ее последнем пребывании в Подземелье Ари поняла, почему его называли «Глупостью Ворона». Гильдия не отличалась строительным мастерством или логичным планированием городов, как бы хороши они ни были в картографии и общественном транспорте. В лучшем случае Подземелье было похоже на лабиринт, в худшем — на адский задворки, которые разные «строители» добавляли по своему усмотрению. Если этого было недостаточно, то в самых глубоких частях, по слухам, обитали одни из самых жалких существ, какие только можно найти на Луме. И, в отличие от харвестеров, занимавших шахты Тер.1, Вороны, отважившиеся войти в Подземелье, не были регулярно снабжены оружием Рево, чтобы держать таких монстров на расстоянии.
Только когда Арианна вцепилась в бок странной транспортной машины, похожей на шахтную тележку, а два Ворона с ликующим смехом преодолевали каждый темный угол на огромной скорости, она поняла, что Подземелье также называют «Игровой Площадкой Воронов».
— Это оно? — обратилась Хелен к Уиллу. — Это лучшее, что у нее есть?
— Ржавый! — крикнул Уилл, потянув за другой рычаг на устройстве, расположенном в заднем отсеке судна. Арианна сосредоточилась на нем, пытаясь понять, как он работает, а не на том, что ее толкает в неизвестность, доверяя руль самой раздражающей девушке из всех, кого она когда-либо встречала, а двигатель — клиническому безумцу. — Флор, у тебя есть смазка?
— Когда это я носила с собой смазку? — Флоренс не смогла бы прижаться к борту тележки плотнее, даже если бы попыталась.
Ари ненавидела видеть ее расстроенной. Но в страхе девушки было что-то такое, что она находила в себе хоть капельку очарования. Несмотря на татуировку Флор в виде Ворона, она была здесь гаечным ключом в наборе отверток. Ари знала свою ученицу только как Рево, проходящую обучение. Но теперь ей стало ясно, почему Флоренс решила сбежать от Воронов. Девушка ни за что не смогла бы пройти обязательные тесты на Дракона, навязанные инициаторам Гильдии, чтобы отсеять тех, кому не хватило таланта, и управлять популяцией, которую они отправили в спираль, отменив политику размножения Лума.
— Ты должна была выбрать эту повозку. Другая Всадница мне не понравилась, — хмыкнул Уилл.
— Нам нужны два Всадника, а тут только одна из них, — ответила Хелен. — Перестань жаловаться и просто управляй моей скоростью!
Прошло совсем немного времени, и Кварех стал выплескивать содержимое своего почти пустого желудка через перила. Ари вместе с остальными посмеялась над его поведением, и остаток дня он попеременно то бесился, то тихонько пыхтел, бормоча под нос молитвы бесконечному пантеону Новы. По крайней мере, Ари полагала, что это остаток дня.
Часы были потеряны во тьме Подземелья. Поначалу она пыталась следить за временем, но быстро отказалась от этой затеи. По ее приказу они просыпались каждый час, продвигаясь под Тер.4 так быстро и так далеко, как только могли, прежде чем усталость возьмет верх.
Кварех и она чередовали часы. Им требовалось меньше сна. Наличие в крови магии, постоянно исцеляющей их тела и поддерживающей их в форме, облегчало выживание в десятки раз. Кроме того, это делало увядание Фентри в их отряде еще более очевидным. Живые существа не были предназначены для длительного пребывания в этих залах. Странное расписание сна и многочасовая темнота изматывали не только тело, но и разум. Смех утих первым, разговоры — вторым, и вскоре единственным звуком, наполнявшим воздух, был скрип тормозов и лязг металлических колес по веку за веком пути.
По словам Хелен, они находились в четырех днях пути и где-то в районе Холкса, когда закончился последний паек. Пустой мешок уставился на Арианну, более пустой, чем все туннели, которые она видела за несколько часов пути. Без дополнительных запасов они не доберутся до Тер.4.3.
— Что ты собираешься делать? — Кварех задумчиво наблюдал, как она отходит от последнего из уменьшившихся мешков с припасами. Два других почти пустых мешка лежали в тележке вместе со спящей троицей.
— Пока не знаю. — В ее голове еще не сложилось оптимального решения. Однако признаваться в этом было странно.
Она никогда не признавалась Флоренс, что ей нужно время, чтобы проработать план, или она действует менее чем со стопроцентной уверенностью. Девочка была тем, о ком Арианна хотела заботиться, о ком хотела заботиться — тем, чье благополучие Арианна хотела обеспечить в вечности. И хотя Арианна видела, какой женщиной она стала за последние два года, часть ее души все еще цеплялась за идею защитить дрожащую, испуганную маленькую ворону, заблудившуюся на улицах Тер.4.2.
— Они долго не продержатся.
— Нет, не продержатся, во всяком случае, не в таком темпе.
— Может, здесь есть что-нибудь, на что можно поохотиться? — Он прилагал усилия, и она это признала. Но усилия были напрасны: он просто недостаточно знал о Луме.
— Не здесь. — Вместо того чтобы с легкостью принять оскорбление, Ари объяснила: — Самые мягкие твари — это личинки гловис. Но они питаются камнями, поэтому в них полно едких кислот. Люди, которые их едят… долго не живут.
Но эти люди не умерли. Химикаты в гловисе разъедали их тела и разъедали их разум, пока то, что когда-то было Фентри, не превратилось в нечто среднее между человеком и монстром. Убогие были хуже покинутых Химер. По крайней мере, у покинутых был таймер на жизнь. Если тело Фентри сумеет приспособиться к потреблению плоти гловиса, они смогут жить бесконечно долго, преследуя туннели.
— Тогда как? — рассуждал он.
— Похоже, у меня нет другого выбора. — Она поправила ремни на своей сбруе. Как бы она ни была против его ношения, она была готова к тому, что его придется снять.
— Когда мы отправимся?
Она рассмеялась, покачав головой.
— В этом путешествии нет никаких «мы». В одиночку я могу без труда перемещаться по любым улицам или равнинам, которые ждут нас. Если я буду присматривать за всеми, это меня замедлит.
— Я могу позаботиться о себе, и ты знаешь, что я помогу присмотреть за ними, — защищался он.
— Я знаю, — призналась она. Чувство, похожее на то, что она испытывала несколько дней назад, охватило ее, и Арианна оценила Дракона в темноте. Без света он выглядел так же, как и любой другой Фентри, если не считать черных прорезей глаз и его физических размеров. Возможно, именно поэтому ей стало легче рядом с ним. Но это было не совсем логично: Арианна испытывала не облегчение, а скорее легкое разочарование от того, что не могла видеть его цвета. — И я доверю тебе это.
— Что?
— Я пойду одна. Меня не будет всего час, и я уверена, что они будут спать все это время, а потом еще и еще… Но я доверяю тебе присмотреть за ними. — Эти слова все еще не давали ей покоя, потому что означали, что она действительно осмелилась довериться другому Дракону. Но они прозвучали спокойнее, чем она ожидала.
— Будь осторожна, Ари. Сначала ты доверяешь мне, а потом я могу тебе понравиться. — Он прислонился к стене с самодовольной ухмылкой.
Ее эмоции вырвались на свободу. Арианна попыталась взять их под контроль, но не знала, с чего начать. Поправить его за использование сокращенного имени Флор? Легкость, с которой он вошел к ней в доверие? Намек на то, что ей может понравиться его общество?
А может, дело было в том, что он снова напомнил ей о женщине, которая давно умерла.
— Не испытывай судьбу. — Это был слабый ответ, и она это знала. Но она не будет слишком строга к этому мужчине, твердила она себе; она говорила ему, что ей нравится его вновь обретенная дерзость, и было бы противоречиво подавлять ее.
Он следил за ней, пока она тихонько будила Хелен, помогая девочке выбраться из тележки, не разбудив Уилла и Флоренс. Она чувствовала его внимание, пока не скрылась в извилистом туннеле, а Хелен не пошла следом. И все же она еще долго ощущала его присутствие. Это была тень, увязавшаяся за ее каблуками, поджидавшая ее, пока ее шаги эхом разносились по пещерам, несомненно, слышимые его Драконьими ушами.
Это ощущение исчезло, как только забрезжил туманный рассвет. Хелен моргнула от яркого света, который был почти ослепительным после пяти дней похода без факелов и слабых отблесков глаз гловисов на стенах туннелей. Свежий воздух раздувал пыль, не пытаясь проникнуть в глубины Подземелья. Природа не замечала границ между верхом и низом, и только смелость, вдохновленная паром, оружием и магией, побудила Фентри размыть их.
— Ты собираешься вернуться? — Хелен зевнула. — Тебе нужно, чтобы я подождала здесь?
Арианна демонстративно убрала ручку в карман.
— Я могу проследить за линией. — Она постучала по метке, которую нарисовала во время прогулки.
— Ты уверена? Если мы разделимся, у нас не будет надежды найти друг друга там, внизу, — предостерег картограф.
— Так что ложись спать и не двигайся некоторое время — если сможешь это сделать.
— Спать, да, поняла. — Драматическое приветствие Хелен быстро превратилось в очередной широкий глоток воздуха. Она передавала из рук в руки затвердевший глаз гловиса. Даже после смерти существа он все еще излучал слабое свечение, и Ари наблюдала за тем, как Хелен уходила в глубины.
Туман окутал ее, и Ари вынырнула, впервые за целую вечность вдохнув свежий воздух. Впервые за несколько недель она стояла одна. Она не привыкла путешествовать в стае.
Она смотрела на пыльные равнины Тер.4, на паровоз, катящийся по океану высоких трав вдалеке. Мастер Оливер взял ее под свое крыло, когда она была еще совсем юной. Они путешествовали по миру вдвоем. А потом пришли Драконы, чтобы все это разрушить. Ограничили гильдии своими территориями, а посвященных — учебниками, а не настоящим обучением.
И все же, когда она смотрела, как светлеет небо над равнинами, как тихий рассвет опускается на почти бесплодную землю, все выглядело так же, как и тогда, и пахло так же, как и тогда. Арианна шагнула вперед, оставив позади Призраков, Драконов, бонов и неуместных Воронов. На короткий час она стала ориентироваться в мире, будучи всего лишь женщиной Фентри.
Спустя три зайца и сумку, полную съедобных растений, она вернулась в нижний мир. Побеги были прекрасны, но непостоянны и мелки. Она была сильнее тех, кто сбежал в теплое лоно ностальгии.
Пальцы ее левой руки провели по жирной линии, следуя за ней вниз и по извилистым переходам. Тишина наводнила ее, и только когда Арианна почти добралась до места их отдыха, она поняла причину своего беспокойства.
Было слишком тихо. Не было слышно ни дыхания, ни разговоров, ни лязга повозки по рельсам, когда ее обитатели ворочались во сне. Арианна ускорила шаг и помчалась к последнему повороту, уже зная, что ее ждет.
Ничего.
Ее линия заканчивалась там же, где и начиналась, в месте, которое она точно не могла спутать ни с каким другим. Паника накатила волной, и Ари заставила себя сдержать ее, положив руку на кинжал, как будто могла отгородиться от эмоций золотыми клинками и запереть их за мотками проволоки. Она напрягла слух, но во всех направлениях ее встречала тишина.
Куда бы они ни направились, это было далеко и быстро — настолько, что даже ее драконий слух не смог уловить слабый скрип колес по рельсам. Дыхание участилось, когда перед ней открылись новые возможности, и Арианна уловила слабый запах.
Он был знаком ей по их путешествиям — хрустящий, свежий запах горящего дерева. Кварех. Арианна провела пальцами по свежим царапинам на камне и перевела взгляд на стену. Здесь он истекал кровью.
Сжав руку в кулак, Арианна закричала, ударив по камню с такой силой, что хлынула кровь и затрещали кости. Ее крик бесполезным эхом разнесся по пещерам: те, кого она хотела услышать, были слишком далеко. Но в Подземелье было больше вещей, которые могли бы ее услышать, чем Дракон и несколько неуместных Ворон.
Она выхватила кинжалы — кости уже затрещали, боль обострила разум. До нее донеслось первобытное шипение, а затем щелчок клешней. Ари уперлась острием кинжала в стену и медленно пошла назад.
— Вот и все… — Звук металла о камень пронесся по туннелю, как сигнал тревоги для всех, кто находился поблизости. — Следуй за мной.
Слова Хелен были еще свежи в ее памяти: никакой надежды найти друг друга после разлуки. Арианна смотрела, как тьма тает вокруг фигуры Убогого — тощие канаты мышц, нависающие над костями и обтянутые тончайшей бледно-серой кожей. Бесполезные глаза-бусинки скрывались за зияющим отверстием, которое когда-то было ртом Фентри. Кислая слюна тускло поблескивала, сочилась между клешнями, которые возбужденно щелкали, отслеживая ее движения.
В поле ее зрения появился второй, за ним третий. Арианна медленно отвела кинжал от стены. По крайней мере, она отвлечет их от Флор, или попытается.
— Так… — Она перевернула рукоятку кинжала, метя во второго. — Кто первый?
Звери зашипели, как только она заговорила. Их длинные когти заскрежетали по камню, и они с бешеным рычанием бросились на нее. Арианна издала в ответ звериный рев.
Убогий и Химера бросились убивать.
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Флоренс
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Убогие гнались за ними на четвереньках по туннелю. Они шипели и щелкали, двигаясь в темноте неестественно быстро, оставляя за собой след из светящейся слюны, которая впечатывалась в камни.
У Флоренс болело и жгло плечо, когда она пыталась удержать равновесие в трясущейся тележке. Уилл напрягся, опираясь на рычаги сзади. Хелен крепко держалась за руль, пытаясь удержать их на курсе, который она мысленно отслеживала.
— Ари. Что с Ари? — Она схватилась за Квареха. Он был единственным, кого она могла отвлечь своей паникой, единственным из троих, рядом с кем она могла потерять голову. Хелен и Уилл и так были заняты, пытаясь уберечь их от быстрой и ужасной смерти.
— Мы не можем вернуться тем путем. — Он оскалил зубы и грозно зыркнул на преследующих его тварей.
Флоренс инстинктивно отдернула от него руку при виде ужаса, охватившего его лицо, дикого и необузданного. Это было лицо Драконов, которыми Ари забивала голову на протяжении последних двух лет, и которое она не видела своими глазами до этого момента.
— Именно об этих тварях я и беспокоюсь! Ари наедине с ними!
Ари, ее мастер, ее подруга, женщина, которая была ярким и стабильным светом в сером мире Флоренс. Она оставила в Подземелье кого-то дорогого. Снова.
— В эту самую секунду, я думаю, тебе стоит больше беспокоиться о том, что мы остались с ними наедине! — крикнул Кварех.
Из бокового туннеля вынырнул Убогий. Кварех инстинктивно поместил свое тело между его острыми клешнями и Флоренс. Врезавшись в тварь, он зарычал от боли, и кислотная кровь залила его руку. С возмущенным ревом он отшвырнул тело, и оно безвольно покатилось по тележной дорожке.
— Ты можешь не обливать кислотой наше единственное средство передвижения? — выругался Уилл, указывая на то место, где эрозия уже ослабила борт повозки, проделывая дыры в ржавом металле. — Мы довольно далеко от верфи Холкса, и я не думаю, что мы наткнемся на еще одну такую же глубокую.
— Почему бы тебе не спросить у монстров? Уверен, они будут рады помочь. Или мне в следующий раз просто пустить его в нашу повозку? — Кварех зарычал в ответ, потирая затекшую плоть.
— Вы можете не болтать так много? Нам приходится быть очень сосредоточенными, чтобы не сбиться с пути! — Слова Хелен имели как прямое, так и переносное значение.
Убогие висели на хвосте, Арианны нигде не было, и единственное, что отделяло их от того, чтобы навсегда затеряться в Подземье, — это карта, которая бешено вращалась в голове Хелен. Они разваливались по швам, трещали под давлением. Флоренс сглотнула.
Бой или бегство.
Инстинкт поднялся в ней, раскаляя и обжигая каждый нерв. Она выронила сумку и упала вместе с ней на пол тележки. Бегство за бегством, она бежала по жизни. От избегания ответственности в гильдии, от бегства от Уилла и Хелен, от того, чтобы позволить им покинуть Ари сейчас.
— Что ты делаешь? — спросил Кварех, судорожно пытаясь понять, в каком состоянии находятся их запасы. Это было не так уж много. Она не могла пополнить запасы всем необходимым на Тер.4.2 — Город Меркури ничем не заменишь.
— Я пытаюсь вытащить нас из этой передряги. — Она передала Кварех свой револьвер, зарядив его тремя канистрами. — Подержи его.
Он скептически принял оружие и повернулся к Убогим.
— Нет, ты не будешь в них стрелять. Не стреляй. — Флоренс высыпала одну канистру за борт тележки, и драгоценный порох пропал в воздухе. Ей было больно видеть, как он пропадает зря, но девать его было некуда, а ей нужен был какой-нибудь пустой сосуд.
Пока она была на ногах, она пыталась оценить, с какой скоростью они могут лететь, но цифры расплывались в голове. Ари знает, что делать, пробурчал голос в глубине ее сознания. Но Ари здесь не было. Она была здесь, и кто-то должен был придумать решение, каким бы диким и безрассудным оно ни было.
— Хелен, когда следующий спуск?
— Э-э…
— Хелен.
Вторая женщина бешено крутила руль.
— Хелен! Зафиксируй это вслух, потом пересчитай, чтобы понять, где мы находимся, и отправляйся на следующий спуск, — потребовала Флоренс.
— Поняла. — Хелен начала бормотать про себя — Флоренс знала, что девушка использует этот метод для запоминания.
Руки Флоренс тряслись, когда ее мозг воспроизводил химический состав за порошком, реакцию за реакцией. Она перетасовала колоду, в которой было все, чему ее научили Ари, наставники из Рево, книги. Она отбросила все общепринятые представления о взрывчатых веществах и бомбах; ей нужны были самые нестабильные реакции. Мир перевернулся с ног на голову, и исправить его можно было только взрывом, который потряс бы основы самой земли.
Она сжимала в руке канистру, стараясь противостоять резким движениям тележки, чтобы ничего не взорвалось раньше времени. Наконец Хелен смогла выполнить просьбу, и тележка наклонилась вперед. Уилл судорожно дернулся, пытаясь сдержать падение.
— Оставь это, Уилл! — потребовала Флоренс. — Пусть все выкидывается.
— Но если мы соберем столько вз…
— Просто сделай это! — Ее приказ не вибрировал с таким резонансом, как приказ Ари, но имел такой же вес.
Он щелкнул несколькими рычагами, и тележка превратилась в пулю, несущуюся в темноту. Звуки Убогих стали отдаляться, и Флоренс сменила пистолет на канистру в руках Квареха. Слабый отблеск глаз гловисов, которые они собрали, метался по дну повозки, освещая его замешательство.
— Я выстрелю три раза. Во второй раз ты бросишь это и будешь ждать третьего выстрела, прежде чем вложить в золотую булавку всю унцию магии, которая у тебя есть. — Она вручную поместила его большой палец на штифт в конце канистры, в том месте, где должен был ударить золотой молоточек пистолета.
— Получилось.
— Флор… — Хелен перестала бормотать.
— Готов? — Флоренс подняла револьвер.
— Что, по-твоему, ты делаешь? — крикнул Уилл.
Флоренс бросила на него короткий взгляд, прежде чем нажать на спусковой крючок.
— То, что Рево делают лучше всего.
Она выстрелила. Первый выстрел разнес потолок. Со второго выстрела Кварех бросился наутек, и камень начал рушиться на месте. На третий выстрел он сделал все в точности, как она приказала, и все трое, их повозка и все, что в ней находилось, полетели вперед под действием ударной волны.
Земля застонала, и Флоренс застонала вместе с ней. Она мгновенно запаниковала, решив, что ослепла, но вспомнила, что работает почти без света. Туннели грохотали от ударных волн. Большие куски породы начали падать, и Флоренс услышала первое удовлетворенное шипение Убогого, раздавленного под одним из них.
По потолку над ними поползли паутинные трещины. Флоренс вскочила на ноги, захлебываясь адреналином, пока мир вращался.
— Нужно двигаться дальше.
Она обхватила Уилла руками и подняла его на ноги со всей силой, на которую была способна. Ее левая рука не могла ухватиться за него, и в тот момент, когда она почти потеряла способность выдерживать его вес, он обрел равновесие.
— Хелен? — Флоренс звала дальше по туннелю, рассеянные глаза гловис давали им едва достаточно света, чтобы видеть.
— Она у меня, — отозвался Кварех. Хелен лежала у него на руках; Флоренс подавила панику при виде этого зрелища. Если их навигатор погибнет, они застрянут навсегда. — Быстрее!
Они помчались вперед по темным туннелям. Флоренс и Уилл шли впереди, держа по одному глазу гловису. Только когда до них донеслось последнее эхо пещеры, они все разом рухнули на землю: грудь тяжело вздымалась, усталость сдавливала плечи.
Флоренс и Уилл рухнули на пол. Кварех осторожно положил рядом с ними стонущую Хелен. Он вглядывался в черноту за пределами их крошечных осколков света.
— Задержите дыхание, всего на мгновение. — Он сделал движение, и они подчинились. — Я ничего не слышу…
— Мы либо спугнули их всех, либо перебили, либо сказали им, где именно мы находимся. — Уилл потер уши. — В следующий раз, когда тебе захочется устроить взрывное безумие, предупреди нас?
— Я предупредила. Ты просто… — прервала она себя с шипением боли, когда сдвинулась с места.
Флоренс посмотрела на свою руку. Неуклюжие швы Уилла были разорваны. Кровь лилась из раны, смешиваясь с кровью из другого места, где кость предплечья выступала из тела. Почти сразу же она почувствовала, что теряет сознание.
— Флор, Флоренс. — Кварех был рядом с ней, поддерживая ее, как поддерживал бы Ари. — Держись.
За что держаться? мрачно подумала она. У них не было еды, осталось две канистры и один пистолет, запасы медикаментов иссякли, а транспорт они потеряли. Никто за ними не придет. Даже если Арианна попытается — а Флоренс надеялась, что ее мастер не совершит такой глупости, — она никогда их не найдет. Даже если бы она каким-то образом узнала верный путь, ей бы не добраться до них сейчас, после того как они оказались в пещере.
Флоренс откинула голову назад и прислонилась к камню, тихонько пыхтя, не зная, сколько темноты в уголках ее зрения вызвано потерей крови, а сколько — просто недостатком света.
— Как тогда, — прошептала Хелен.
— Мы слишком быстро толкали повозку, слишком много шумели. — Глаза Уилла заблестели, глядя на прошлое, которое они все переживали заново.
— Привели их прямо к нам. — Хелен повернула голову и уставилась на Квареха. — Я думала, с Драконом мы почти непобедимы.
Выражение, которое на мгновение появилось в его глазах, было душераздирающим. Он чувствовал себя виноватым за их положение, несмотря на то, что на самом деле не был перед ними в долгу. Они считали его почти непобедимым, богом среди них, как будто только благодаря своей крови он мог стать их спасителем.
И именно эта мысль вызвала взрыв возможностей в сознании Флоренс.
— Хелен, сколько осталось до Тер.4.3?
Женщина тяжело вздохнула, глядя в пустоту, покрывавшую скалы над ними. Она что-то бормотала себе под нос, и каждая секунда, потраченная на это, высасывала из вен Флоренс еще одну каплю жизни.
— Придется петлять по направлению к Холксу, а может, и нет. Зависит от того, как быстро мы найдем другой транспорт. Если учесть, что мы пройдем весь путь до высших уровней прямо под Холксом… может, еще четыре-пять дней?
Дольше, чем она хотела, но короче, чем она думала. Хелен и Уилл были избиты, но их раны выглядели достаточно поверхностными. С едой придется повозиться, но если им все равно придется идти так близко к Холксу, возможно, они найдут кого-нибудь, с кем можно будет торговать, или кто-то из них отважится пробраться туда тайком. А еще всегда есть гловис… Ральф прошел через три из них в последний раз, когда они все были в Подземелье, прежде чем умер.
Так что у каждого из них были варианты: они могли добраться до Тер.4.3 в безопасном Подземелье и сохранить магию Квареха в тайне от Всадников. Флоренс знала, что Арианна рано или поздно отправится туда.
Оставался вопрос о Флоренс.
Она не выживет, а у них не было запасов, чтобы восполнить то количество крови, которое она теряла, даже если им каким-то образом удастся заделать разрыв. Флоренс закрыла глаза и повернулась к Квареху. К тому времени как она открыла их, она уже приняла решение.
— Кварех, ты когда-нибудь раньше делал Химеру?
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Если он больше никогда не спустится в Подземелье, это будет слишком рано. Путешествие под Тер.4 проходило один за другим, и он был уверен, что это никак не повлияло на блеск его кожи и морщины вокруг бровей. Они всплыли из трясины окровавленные, избитые, истонченные и мерцали на фоне слабых сумерек заката Тер.4.3. Но они всплыли, причем в целости и сохранности, и во многом благодаря темноволосой девушке, которая была рядом с ним.
Кварех по-новому оценил девушку — нет, женщину. Ей было шестнадцать, едва ли больше, чем ребенку34, если судить по продолжительности жизни на Нове. Но для Фентри это был почти средний возраст. Это была женщина, которая вступала в пору расцвета и знала, чего хочет.
По крайней мере, в это ему приходилось верить. Ведь он кормил ее своей кровью уже пять дней. Магия оказывала странное воздействие на еще не ставшую Химерой Фентри. Без должного переливания крови она не могла стать полноценной Химерой, поэтому его магия не действовала так, как при правильном вливании. Кроме того, магия начала действовать на ее желудок и рот, создавая кровавые язвы, которые обострялись при каждом кормлении, заживали под воздействием магии, а затем снова становились хуже, когда магия угасала.
Такое питание в конце концов убило бы ее. Но она поддерживала их дух, напоминая ему, что они уже направляются в дом Химер — Гильдию Алхимиков. Как только ей дадут кровь, как положено, — золотую, смешанную с красной, чтобы получилась черная, — она восстанет сильнее, чем прежде. Таков был путь Химер; Флоренс не нужно было больше живого доказательства, чем женщина, которую она сделала своим мастером.
Эта женщина была неуловима в течение двух дней после того, как они вышли из Подземелья. Они поселились в грязи, но это было гораздо безопаснее, чем те глубины, которые они пережили, и даже объедки были лучше, чем то, что они имели раньше. Кварех начал опасаться, что, возможно, Арианна не сбежала. Что она вернулась и ее постигла злая участь клещей и Убогих, которых они оставили позади.
Если она умрет, узнает ли он об этом? Есть ли в магии договора что-то такое, что могло бы предупредить его о его расторжении? Он понятия не имел. Она с самого начала была загадкой и оставалась ею даже тогда, когда рядом не было человека, способного доставить ему неприятности.
Два дня Флоренс ходила и сидела в порту Тер.4.3. Ее не покидала уверенность, что Арианна каким-то образом догадается найти ее там. Откуда она взялась, Кварех точно не знал. Но она была достаточно решительна, чтобы убить себя за это.
На третий день он пошел с ней, притаившись. Ей требовалось все больше времени, чтобы преодолеть расстояние от их убежища до места ожидания, и, опасаясь, что вчера она не вернется, Кварех решил впредь идти с ней. Он не мог сделать ничего, кроме как дать ей кровь, но и это он сделает… даже если мысль о том, что она пронзит его плоть над землей, не давала покоя его сознанию. Но если он этого не сделает, то в конце концов девушка умрет. А он обещал Арианне беречь ее. Более того, он сам хотел видеть ее в безопасности.
В его ухе раздался хлопок, донесшийся с огромного расстояния, а рядом с его лицом кто-то щелкнул языком. Он окинул взглядом порт, чувствуя, как между ним и сестрой возникает связь, которая дергает его за ухо. Кварех медленно поднялся и ободряюще сжал руку Флоренс.
— Я собираюсь немного прогуляться.
— Я подожду здесь. — Девушка ухватилась за сиденье скамьи. Он должен был позволить ей выпить сегодня вечером, иначе она точно не сможет помочь.
— Скоро вернусь, — пообещал он.
Кварех зашагал прочь, по крайней мере до тех пор, пока не скрылся из виду. Ускорив шаг, он свернул в боковой переулок, вклинившись между ящиками с грузом. Бросив быстрый взгляд, он поднес руку к уху, и магия затрещала в его коже и в пустоте, разделявшей его и Нову.
— Петра, — прошептал он.
— Я уже начал сомневаться, малышка. — В ее голосе прозвучало искреннее облегчение, и Кварех сразу же почувствовал вину за то, что заставил ее волноваться.
— Я был не в состоянии говорить.
— Ивеун Доно послал за тобой Всадников. Но я не слышала ни о поимке, ни об убийстве, а я знаю, что он похвастался бы этим, если бы его красная сучка добилась успеха. — В голосе Квареха слышался полный триумф: он знал, что они сорвали все усилия Дома Рок. — И все же, раз ты молчишь…
— Я двигаюсь медленнее, чем ожидалось, но безопаснее, чем мы прогнозировали. — Как ни странно, но с Арианной ему было гораздо безопаснее, чем в одиночку. Хотя, возможно, его удача в этом вопросе уже иссякла.
— У тебя появился союзник? — От сестры ничего не ускользнуло.
— Да.
— Кто?
— Она…
— Она? — Выражение лица Петры читалось через слово. Она услышала, как изменился его тон, как он поставил ноту под местоимением при одной только мысли об Арианне.
— Белый Призрак, — решительно закончил он.
— Мой брат подружился с печально известным Белым Призраком? — Эхо усмешки Петры прошептало ему в ответ. — Ты уверен, что она на нашей стороне?
— Да, — подтвердил он.
— У нее очень хорошая репутация. Не знаю, стоит ли ей доверять.
— Тогда доверься мне. Она не сделает ничего такого, что могло бы мне навредить. — Почему он был так уверен? Она потратила несколько дней на то, чтобы показать, как мало она о нем думает. Она часами раздражала его ради этого.
— Что ты сделал, чтобы приручить этого зверя?
— Просто поверь, что у меня все под контролем.
— Правда? — раздался голос сверху.
Кварех поднял голову и посмотрел на груду ящиков, между которыми он прятался. Там, на самом верху, словно материализовавшись из воздуха, как призрак, сидела женщина, о которой шла речь. Связь с сестрой оборвалась, и он опустил руку от уха.
— Скажи мне, какой контроль ты осуществляешь. — С грацией и проворством кошки она опустилась перед ним и медленно поднялась. — Ты знаешь, что зависит от твоего ответа.
— Флоренс в безопасности. — По крайней мере, это была чистая правда.
Арианна заметно расслабилась, прислонившись к ящикам и лениво сложив руки на груди.
— Как ты меня нашла?
— Я ждала, когда ты оплошаешь и используешь достаточно магии, чтобы оставить след в воздухе. — Она потянулась вперед, и он ожидал, что она схватит его, ударит, выхватит кинжал и в одно мгновение приставит к его лицу. Но ее рука почти успокаивающе обхватила его плечо. — Я рада, что с тобой все в порядке.
— Ты просто хочешь получить свое благодеяние. — Он нервно рассмеялся, не зная, почему нервничает, не зная, почему ему так хочется списать ее со счетов.
— О, да. — Она не стала тратить дыхание на отрицание этого. — Но я все равно рада видеть тебя целым и невредимым. — Арианна отошла, и он впервые пожалел, что она этого не сделала. — А теперь отведи меня к ней.
Кварех направился следом, но его облегчение при виде женщины в белом одеянии быстро улетучилось. Плечи Флоренс поникли, она продолжала прижиматься к скамье, усердно ожидая возвращения хозяина. Ждала, даже если это означало ее смерть. Такую преданность нельзя было купить, и в тот короткий миг он подумал, а заслужила ли ее Арианна.
Арианна остановилась в нескольких шагах от девушки. Она повернулась к Квареху, и он удивился, что она не обожгла себе щеки огнем, сверкавшим в ее глазах под очками. Она знала. Он чувствовал это по каждому ее движению.
— Что ты с ней сделал?
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— А теперь послушай… — Дракон поднял руки, умоляя дать ему то, что она не собиралась давать.
— Что ты с ней сделал? — повторила она, повышая голос. Ей было все равно, слышит ли ее весь мир, смотрят ли они на то, как она разрывает мужчину на части.
— Я не…
— Он не сделал ничего такого, о чем бы я прямо не попросила. — Флоренс поднялась на ноги. Арианна наблюдала за тем, как кончики ее пальцев скользят по скамье, удерживая ее на месте. Девушка выглядела хрупкой. Ее шаги были мелкими, а лодыжки грозили в любой момент лишиться опоры.
— Флор… Ты… — У нее не было слов. Мир рухнул, превратившись в вихрь эмоций. Гнев, растерянность, ярость и паника, которые она испытывала в течение нескольких дней, не зная, найдет ли она когда-нибудь снова свою Флоренс, исчезли. Чистое облегчение заполнило пустоту в центре ее груди. Ари подхватила ее на руки, прижал к себе и придал ей устойчивость. — Я так рада.
— Я тоже. — Руки Флор обвились вокруг ее талии, прижимая ее к себе. Арианна тихонько вздохнула в ее волосы, радуясь тому, что самый дорогой человек в ее мире снова в безопасности. Обе руки на мгновение прижались к плечам друг друга.
Но тут ее блаженство прервал какой-то запах, который испортил и изменил его. Ари наконец отстранилась, готовясь принять правду, которая уже стала очевидной.
— От тебя пахнет им.
— Арианна, — твердо и ровно произнесла Флоренс. — Другого пути не было. Если бы мы не сделали этого, я бы умерла. После Убогих произошел несчастный случай — нам повезло, что мы вообще остались живы.
Ари покусала язык, чтобы не выплеснуть яд. Она никогда не хотела, чтобы Флоренс пережила боль и опасность превращения в Химеру. Она никогда не хотела, чтобы девушка почувствовала влечение к магии, жажду возможностей ради еще одного органа, еще одного клочка украденной силы.
— Я думала об этом весь прошлый год. — Флоренс сжала предплечья. — Как Химера я могу больше; я могу сделать свое собственное оружие лучше, чем с твоей помощью. Не то чтобы твоя помощь не была чудесной, но дело в том, что…
— Я знаю, Флор. — Арианна устало улыбнулась и сжала руки девушки в ответ. Она не была уверена, пытается ли Флоренс убедить ее или себя. Но что сделано, то сделано.
Если она чувствовала на себе запах Квареха, то девушка уже выпила довольно много его крови. Если не завершить переливание как можно скорее, организм Флоренс начнет отторгаться. Обратного пути не было.
— Но это меняет дело. — размышляла Арианна, глядя то на Флоренс, то на Квареха. — Я здесь уже пять дней, и никаких следов Всадников, так что можно считать, что мы потеряли их в Подземелье. Кварех, они знали, куда ты направляешься?
Он покачал головой.
— Большинство решило, что я направляюсь к Клепальщикам. — Он похлопал по фолианту, пристегнутому к поясу.
Клепальщики? Что именно у него есть? Ари долго скептически разглядывала его.
— Тогда, думаю, нам стоит рискнуть сесть на дирижабль, а не путешествовать пешком по Тер.0, — решила она вслух.
— Ты уверена, что это разумно? В воздухе нас будет легче найти.
— Так и будет. — Не было смысла отрицать или не соглашаться. — Но если Всадники спустились к Клепальщикам на Тер.3, они не будут достаточно близко, чтобы учуять вас.
— И все же…
— Ты уверен, что они не знают, куда ты направляешься? — надавила она на его нерешительность.
— Они не должны знать.
Это был не тот ответ, который она искала, но его должно было хватить. Флоренс не хотела — не смогла бы — проделать этот путь пешком. Ей требовалось переливание крови в течение недели, а дирижабль гарантировал бы их прибытие задолго до этого.
— Не делайте этого ради меня, — быстро вмешалась Флоренс. Девушка была слишком умна. Конечно, она догадалась о причине изменения их планов. — После всего, через что мы прошли, чтобы зайти так далеко, если нас сейчас поймают, потому что мы рискнем ради меня, я никогда себе этого не прощу.
— А если мы позволим тебе умереть, какой смысл был вообще прилагать усилия, чтобы спасти тебя? — Дракон, одетый в грязную одежду Фентри, подошел к Флоренс. Ари наблюдала, как он восхищенно похлопывает ее ученицу по плечу.
Несмотря на то, что его лицо было почти полностью закрыто, Ари отчетливо понимала его выражение. Она почти чувствовала его. Она не хотела допустить, чтобы на ее сердце появились трещины, похожие на его лицо. Она не хотела, чтобы этот Дракон разрубил ту мерную палку, с помощью которой она сдерживала мир своей нежностью к Флоренс.
— Ты приняла решение, и, похоже, мы тоже. — Она никогда не думала, что между двумя буквами слова «мы» есть место для нее и Дракона. — Сегодня вечером мы сядем на дирижабль. Большинство судов здесь, похоже, направляются на Фаро, но мы должны найти хотя бы один до Киля.
— Ари, большая часть наших припасов… — Флоренс беспокойно переминалась с ноги на ногу. — Я потеряла их во время несчастного случая в пещерах.
— У нас и так было не так уж много. — Флоренс отмахнулась от беспокойства девушки, сосредоточившись на главном — на том, что с ней все в порядке. — К тому же я уже пять дней здесь, жду тебя. Как ты думаешь, чем я занималась?
— Я никогда не сомневалась в тебе. — Флоренс рассмеялась, но это был пустой звук, который лишь скрывал морщинки.
— Нет, никогда, — поддразнила Ари. Мир стал правильным, когда Флоренс снова оказалась рядом с ней. Она провела большую часть своей жизни без этой девушки. Но теперь она не могла представить себе мир, в котором ее не было бы, и готова была бороться за то, чтобы она там осталась.
Кварех повел их к месту, которое они сделали своим домом. Это был небольшой кусок ткани, подвешенный между ящиками, который почти не защищал от непогоды. Под ним свернулись калачиком две ее грязные тюремные птицы — худые, похудевшие, но целые и невредимые. Хелен подняла глаза и расширилась, когда поняла, на кого смотрит.
— О, вы справились, — сухо сказала она.
— Не стоило сомневаться, — провозгласила Ари, добавив в свой голос не меньшую порцию высокомерия. Это сделало ее вину питьевой. Флоренс была вынуждена жить в этом убожестве несколько дней, в то время как она спала в относительном комфорте в заброшенном магазине, в который вломилась.
— Ну, а теперь, когда наша маленькая семья наконец-то снова вместе, каков план? — Уилл посмотрел на Арианну.
— Вы выполнили свою часть работы. — Она не собиралась зарывать эту тему. — Мы считаем, что ваша свобода заслужена, и вы мне больше ничего не должны. — Ей не нравилось, когда люди оказывались перед ней в долгу. Ей ничего ни от кого не было нужно.
— Мы отправляемся в Кил на ближайшем дирижабле, который сможем найти, — объяснила Флоренс.
Подруги переглянулись.
— Так и есть, — согласилась Хелен. — Но мы тут поговорили, и, поскольку твой учитель не будет нас выслеживать, мы собираемся вернуться в Подземелье.
— Что? Почему? — Флоренс судорожно оглядела своих подруг.
— Мы неплохо разбираемся во всех этих «перемещениях людей», — начал Уилл.
— И мы думаем, что это может быть бизнесом, — вмешалась Хелен.
— За вычетом общения с Убогими. — Арианна не смогла сдержаться.
— Да, но… Когда мы будем перевозить вещи и людей, мы будем делать это на своих условиях. Мы учились каждый раз, когда маневрировали там.
— Вы не присоединитесь к нам? — Флоренс, казалось, не могла осознать сказанное.
Уилл покачал головой.
— Флор, мы всегда ездили на отдельных трициклах. Иногда мы можем ехать бок о бок, но пункты назначения у нас разные.
— Если только ты не хочешь присоединиться к нам? — с надеждой спросила Хелен. — Нам нужен Рево для защиты, на всякий случай. Ты действительно великолепно управляешься с порохом.
Флоренс пыталась скрыть улыбку от заслуженной лести.
— К тому же ты поможешь переправить из Гильдий больше людей, таких же, как ты, чтобы они могли жить свободной жизнью и делать все, что захотят.
Это было бы благородное дело, признала Арианна. Флоренс, которая сама использовала этот метод, чтобы избежать фатальных последствий провала испытаний Дракона, нашла в нем отклик. У Флоренс были все основания сказать «да».
И все же Арианна отчаянно желала, чтобы она этого не делала. Если Флоренс исчезнет с этими двумя, она, скорее всего, больше никогда ее не увидит. Флоренс стала бы собственным Белым Рейфом, действующим вне закона и в условиях строжайшей секретности. Она постоянно подвергалась бы риску.
Арианна хотела порадоваться за девушку. Она хотела слепо поддержать ее. Но паника, вызванная самой этой мыслью, заставила ее действовать по-другому.
— Ты можешь остаться, — мягко сказала она. Флоренс посмотрела на нее в шоке, который, как надеялась Ари, не был вызван волнением и облегчением. — Но сначала ты должна пойти с нами к Алхимикам. Без превращения в полноценную Химеру ты долго не протянешь, а без Драконьей крови — тем более.
Если девушка покинет этих двоих, шансы на то, что она когда-нибудь присоединится к ним, сильно уменьшатся, уверял Арианну ворчливый голос в глубине души. Она хотела только лучшего для Флоренс. Она не лгала.
Флоренс смотрела между Ари и двумя Воронами. Ей отчаянно хотелось знать, что творится в голове у девушки.
— Я не могу. — Флоренс покачала головой. — Уилл, Хелен, я не могу пойти с вами.
— Ты уверена? Ты встретишься с нами после того, как станешь Химерой? — Хелен скептически прищурилась на Ари, в то время как Призрак пыталась сдержать торжествующую улыбку на губах.
— Я не знаю… Но Арианна права. По крайней мере, я должна пойти на это. — В словах Флоренс не было места колебаниям, и Арианна с удовлетворением отметила, что ее ученица явно считала все это своей идеей. — Я зашла так далеко. Мне нужно довести Квареха до Алхимиков. И даже после этого кто будет делать для Ари канистры?
— Она всегда может их купить. — Арианна собиралась зашить Хелен рот. Она не хотела терять Флоренс из-за этих людей. Ей казалось, что девушка только-только вошла в ее жизнь, а теперь ее пытаются отнять.
— Канистры, которые продают в Городе Меркури, просто убоги. — Флоренс решительно покачала головой. — Я бы никогда не позволила ей их иметь.
— Мне повезло, что за мной присматривает такая Рево, как ты. — Арианна потрепала Флоренс по плечу, довольная тем, что та не собирается покидать ее в ближайшее время. Не каждый день выпадает возможность встретить другого человека, который так хорошо подходит к твоему собственному снаряжению.
Она размышляла об этом, пока вела всех к месту своего убежища, пообещав Уиллу и Хелен припасы, чтобы они могли отправиться в путь. Встреча с двумя Воронами показала Ари, насколько Флоренс была особенной, насколько уникальным было то, что она прекрасно вписалась в мир Ари. Но в то же время она осветила и нечто другое, чего Ари никак не ожидала. Всех, кого она встречала в своей жизни, можно было разделить на две категории: те, кто легко вписывался в мир, и те, кто не вписывался.
Она никак не ожидала, что Кварех окажется в первой категории, а не во второй.

30. Кварех
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Из всех способов передвижения дирижабль нравился Квареху больше всего. Что угодно было лучше Подземелья — он готов был нырнуть с головой в Линию Богов, прежде чем снова спуститься в эти забытые глубины, — но не недавние переживания наложили отпечаток на его мнение. В поезде они ехали вполне прилично, а на спинах боко на Нове ему доводилось путешествовать и по небу, и по земле. Но это, это, было нечто совершенно иное.
Корабль был поднят с помощью магии и механики. Гигантский воздушный шар, наполненный и закрепленный в верхней части дирижабля, обеспечивал большую часть подъема. Остальное было видно по слабому магическому следу, который расходился веером от пропеллеров на каждом из крыльев с золотыми наконечниками. Передняя часть дирижабля была заострена и вытянута вверх, как клюв водоплавающей птицы, питающейся рыбой. Но задняя часть была открыта. Многоярусные смотровые палубы соединялись со столовой, игровым салоном, а в конце — с резиденциями, которые полностью заполняли верхнюю палубу.
Все было отделано бледными породами дерева и железом, дополненными темными и светлыми камнями, например мрамором. Это было так же красиво, как и удобно, и ближе всего к дому, как он чувствовал все это время. И это было неудивительно, ведь Драконы, похоже, были постоянными завсегдатаями воздушных кораблей. Фентри считала некоторые эстетические элементы восхитительными чудесами — например, перила, похожие на вьющуюся виноградную лозу, или волнообразные украшения вокруг окон каюты, — но для Дракона они были не более чем отсылками к эстетике, которая окружала их на Нове.
Даже сейчас, когда он смотрел на нижние обзорные балконы, в том, как была уложена плитка и слегка смещены дуги, можно было увидеть вдохновение какого-нибудь драконьего дизайнера. Опираясь локтями на деревянные перила, Кварех наблюдал за тем, как слабые магические следы закручиваются на ветру и исчезают. Это было так удивительно, когда он впервые увидел, как магия проявляется в физическом мире. Теперь же это было обычным делом, настолько, что он даже не задумывался об этом. А если и задумывался, то это было связано с Всадниками Ивеун Доно и их планерами. Это было нечто, вызывающее печаль, а не удивление. Еще одна вещь, которую Король-Дракон отнял у всех нас.
— Что же там такого интересного? — Арианна облокотилась локтями рядом с ним. Целый день она носила подобающую одежду. Плащ Белого Призрака был надежно спрятан и забыт.
Теперь на ней был плащ в военном стиле: замысловатая тесьма, оплетшая грудь, завязанная узлом по обеим сторонам и перекинутая через застежки посередине. Рисунок повторялся на рукавах и воротнике. Ему особенно понравилось, что дизайнер решил добавить такое же украшение на спине, хотя он ничего не сказал об этом.
Ему не хотелось признаваться в том, что он изучал фасон ее брюк или блеск ее туфель. Он никогда бы не признался, что восхищался тем, с какой элегантностью она завязывает галстук, чтобы подчеркнуть свою булавку с заклепками. И он даже не стал долго размышлять о том, насколько ему было заметно, что петли на ее жакете подчеркивают фиолетовый цвет ее глаз.
— Ничего. — Он ответил на ее вопрос прежде, чем она замолчала и перевела взгляд на него. — И в этом факте есть что-то блаженное. — Приятно было не беспокоиться ни о Всадниках, ни об Убогих, ни о чем-либо другом, что было в Луме.
— Я рада, что ты находишь это блаженным. — Ее тон стал горьким в одно мгновение, когда ее первоначальный вопрос казался таким легким и безобидным.
— Что я сделал, чтобы расстроить тебя на этот раз? — спросил он со вздохом. Она посмотрела на него. Чем больше он вел себя так, будто ему безразлично ее настроение, тем больше она волновалась. Кварех с чувством вины наслаждался этим.
— Ты знаешь, почему там ничего нет? — Ее голос снова стал мягким. Это был странный контраст, с которым Ари легко справлялась как женщина, способная носить мужскую одежду и выглядеть при этом удивительно женственно.
— Потому что мы летим?
Она посмотрела на него так, словно он только что сделал самое идиотское заявление, которое она когда-либо слышала.
— Я имею в виду, почему под нами нет ничего на земле. Ни огней, ни портов, тьма сверху и тьма снизу.
— Мы же за Тер.0, не так ли? — Это его озарило.
Она кивнула, снова обратив свое внимание на темноту — как внутри, так и снаружи.
— Ты ведь родилась в Тер.0, не так ли? — Если она помнила времена гильдий до появления Драконов, то родилась еще до того, как Лум узнал, что такое семья. В те примитивные времена, когда они собирали мужчин и женщин, достигших брачного возраста, чтобы размножаться на острове Тер.0 — месте, не принадлежащем ни одной из гильдий и всем гильдиям.
— И первые десять лет я провела, обучаясь там, — охотно пояснила она.
— А потом, после обучения, ты была посвящена в Клепальщики? — мягко поинтересовался он. Это была самая личная информация, которую она когда-либо раскрывала, и он не хотел сказать или сделать что-то, что могло бы положить этому конец.
— Формирующее образование. — повторила она с ухмылкой. На первый взгляд она была жеманной и высокомерной, но в то же время в ней чувствовалась та самая скрытая нотка, которая тянула ее за плечи. — О-хо, ты читал об истории Лума.
— Да. — Кварех придвинулся к ней поближе, не давая разговору завязаться и не говоря достаточно громко, чтобы его могли услышать остальные люди, толпившиеся на палубе. — По крайней мере, то, что об этом написано на Нове.
— А я уверена, что это в основном клевета и пропаганда.
Он не стал спорить.
— А другая треть — просто не верит, как я понял.
— Правда? — Арианна повернулась, чтобы посмотреть на него. Чтобы избежать вопросов, она снова нарисовала на лице жирной ручкой символ Клепальщиков. Кварех обнаружил, что знак не сочетается с изгибом ее челюсти и разрезом щеки. Он подавил желание взять ее лицо в свои ладони и стереть его большим пальцем. — Что еще тебе рассказывали о Луме?
— Что его жители слабы, — легко ответил он. — Всю мою жизнь мне говорили, что Фентри — жалкие существа. Что они просто бродят по бесплодному миру, едва выживают, пытаясь установить порядок, который не могут поддерживать — отсюда и отсутствие короля или верховного правителя, — и что Драконы — их спасители.
Она забавно фыркнула.
— Драконы не сделали для Лума ничего, кроме того, что нарушили систему, к которой им не следовало прикасаться, потому что они ее не понимали.
— Поможешь мне понять ее? — Он хотел знать больше. Кварех мысленно утверждал, что это результат времени, проведенного на Луме, и это, безусловно, было частью проблемы. Но он хотел знать о ней. Что превратило Арианну в ту женщину, которой она стала. Женщину, которая превосходила и Дракона, и Фентри, и Химеру.
Она ничего не говорила — едва двигалась, едва дышала. Ее молчание заставляло его еще больше следить за каждым ее действием. Он ждал, когда то, что зарождалось в глубине ее сознания, выплеснется наружу.
— Что ты будешь делать, Кварех, после того как доберешься до Гильдии Алхимиков и передашь то, что так старательно доставлял? — Арианна смотрела на него, прижав пальцы его ног к полу тяжестью своего допроса. Мысленно она вытягивала из него честность, как влагу из прохладного камня в жаркий день.
— Я не знаю, — признался он. — Возможно, я вернусь на Нову, чтобы помочь сестре. Думаю, она лгала мне, придумывая какую-то историю о том, где я нахожусь, чтобы предотвратить мой арест.
— А как ты тогда называешь Королевских Всадников?
— Считай их скорее убийцами, чем рыцарями, пока они здесь. — Он пожал плечами. — Я не должен быть на Луме, так что технически они на меня не охотятся. То, что я здесь, — это все одна большая серая зона.
Она хмыкнула.
— Не уверена, что ты хотел сказать это как каламбур, но это было довольно забавно.
Ее шутка настолько отличалась от ее обычной серьезности, что Кварех пришлось долго размышлять над ней, прежде чем он понял, что она была искренней. Арианна нашла юмор в его словах. Она не только не стала сразу же предполагать худший из возможных последствий его слов, но и нашла в них юмор. Это было далеко от той женщины, которая держала клинок у его языка, угрожая отрезать его, если он ее побеспокоит.
— Я и не думал. — Он облегченно рассмеялся. — Но, оглядываясь назад, это кажется забавным.
— Похоже, ты близок с сестрой, — подумала Арианна после долгого раздумья. — Я не удивлена, что у тебя с ней есть шепотная связь.
Он чуть было не спросил, откуда она знает об этой связи. Но для человека, который, казалось, никогда ничего не упускает, было просто понять, как Арианна пришла к такому выводу. Он уже не раз с нежностью упоминал Петру и говорил Ари, что в его ушах есть магия. Она видела, как он рассказывал об этом.
— Логично, что ты захочешь вернуться к ней, — прошептала Ари так слабо, что он чуть было не подумал, что ветер его разыгрывает. Но его слух был слишком хорош для этого. Он точно знал, что она сказала, и по учащенному сердцебиению тоже понял это.
— Я могу остаться. — Это были единственные слова, которые он мог произнести, чтобы хоть ненадолго отвлечься от давления, нараставшего в груди.
— Что? — Она выпрямилась, ее руки соскользнули с перил. Повернувшись к нему лицом, Арианна положила на него одну руку.
От ее взгляда ему стало еще хуже. Понимала ли она, что ее глаза умоляюще смотрят на него? Замечала ли она мягкость в наклоне плеч или то, как ее рука приблизилась к его руке на перилах? Кварех инстинктивно ответил ей тем же, его тело развернулось, чтобы встретить ее, чтобы встретиться с ней лицом к лицу, как это было много раз.
— На некоторое время, я уверен, я мог бы остаться или уйти и быстро вернуться. — Его слова не имели смысла. Его мысли не имели смысла. Ничто в их отношениях не имело смысла, и все же… он процветал благодаря ей. Ее кровь, то, как она давила на окружающих, ее острый ум и еще более острые клинки.
— Зачем ты это делаешь? — Страх пронизывал ее взгляд. Она нервничала, ожидая его ответа, и это еще больше подчеркивало, что она осознает происходящее — то, что происходило, — в то же время, что и он.
Эта женщина стала для него чем-то большим. Он еще не знал, чем именно. Но он хотел это выяснить.
— Потому что у меня есть работа с повстанцами из Гильдии Алхимиков. Я могу им помочь, — в основном солгал он. Она нахмурилась: она тоже это знала. Но прежде чем она успела на него надавить, он изменил направление ветра, дувшего между ними. — Что ты будешь делать после того, как получишь свое благословение? Что ты вообще хочешь?
Арианна боролась с его словами. Она боролась до такой степени, что боль от битвы отразилась на ее лице. Почему она так упорно боролась с ним?
— Всю свою жизнь, ну, почти… я хотела смерти Короля Драконов, — вздохнула Арианна. — Но я знаю, что твое благодеяние не будет достаточно сильным для этого. Я знаю, что просьба об этом ничего не решит. Свергнув одного тирана, мы лишь освободим место для другого. Поэтому, если уж быть эгоисткой, я бы попросила о чем-то простом: о смерти Дракона.
— Кого?
Она покачала головой.
— Тогда почему? — Он не хотел отпускать связь, которую они обнаружили между собой. Не сейчас, когда он наконец увидел истинные цвета серой женщины, которая его очаровала.
— Потому что Дракон предал нас всех. Он виновен в гибели последнего восстания. Смерть моего мастера, моих друзей и женщины, которую я любила.
Женщины, которую она любила. Он знал, что Фентри не разделяет представления Драконов о семье. Он знал, что до прихода к власти Короля Драконов и реорганизации гильдий и общества у них было структурированное размножение. Он знал, что, несмотря на то что они не могут размножаться, а значит, их союз не может иметь истинного смысла, Фентри вступают в однополые браки, если им это выгодно.
Он знал это. Но теперь это стояло перед ним, и он вдруг должен был высказать свое мнение по этому поводу. И единственной эмоцией, которую он обнаружил, было разочарование. Сердечное разочарование.
Он внутренне выругался про себя. Даже если бы она была хоть чуточку мила с ним, что, по его мнению, может получиться из отношений с Фентри — Химерой? В этом не было почти никакого смысла.
— Я рассказала тебе о своем сердце. — Арианна прислонилась к перилам, сложив руки на груди, словно оберегая оставшиеся подробности, которыми она не поделилась. — Расскажи мне о своем. Почему ты так стремишься добраться до Алхимиков?
Кварех тихо вздохнул: другие дела все еще омрачали его мысли. Не мешало бы поделиться с ней схемами. Возможно, она догадается, что это такое, но в данный момент это лишь подтвердит его искренность в отношении ее дела.
Расстегнув фолиант на бедре, Кварех отодвинул верхний клапан и выбрал одну из небольших схем. Он не знал, что там было изображено, скорее всего, какая-то внутренняя работа. Он передал ей, и она мгновенно замерла, взяв его.
— Это схемы для Философской Шкатулки. С помощью нее…
— Где ты ее взял? — произнесла она, замолчав. Арианна сосредоточенно смотрела на бумагу в своих руках. Ее пальцы напряглись, сминая края. — Где ты ее взял?
— Мне сказали, что…
— Тебе сказали? — Ее челюсть выдвинулась вперед, а глаза поднялись и внимательно изучили его. Он практически слышал, как она скрипит зубами. — Что сказали? Кто сказал?
— Мне сказали, что это то, над чем работало восстание после Годовой Войны. Что Король-Дракон помешал создать идеальную армию Химер. Мы знали, что если она будет у меня, я смогу заслужить доверие повстанцев и мы сможем продолжить работу.
— Ты мог бы заслужить их доверие, — повторила она насмешливо. — Нет, теперь я понимаю, что это на самом деле. — Арианна скомкала бумагу в кулаке.
— Ты не можешь так поступить!
Она ткнула его пальцем в грудь.
— Я никогда не возьму тебя к Алхимикам. Я никогда не позволю тебе приблизиться. Если ты сойдешь с этого корабля и хотя бы подумаешь о том, чтобы отправиться в Гильдию, я прирежу тебя на месте. Ползи обратно в Нову, драконья мразь.
Арианна пронеслась мимо него, не выпуская из рук бумаги.
Квареху пришлось ловить равновесие, когда ее плечо задело его. Ему оставалось только гадать, что он натворил, как его ветвь мира превратилась в первый выстрел в новой войне между ними. Он повернулся, чтобы позвать ее, и, словно почувствовав его намерение, она крутанулась на месте.
— И не вздумай больше приближаться к Флору или ко мне, — прорычала она и направилась к каютам.
Остальные посетители корабля перешептывались между собой, хихикая так, словно только что стали свидетелями скандальной ссоры любовников. Кварех не знал, что они видели. Потому что это была не та Арианна, которую он знал. На каждом шагу казалось, что эта женщина — кто-то другой. Каждая крупица ясности, которую он обретал в ее истинной природе, лишь еще больше запутывала его.

31. Флоренс
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Ари захлопнула за собой дверь с такой силой, что стол, привинченный к стене рядом с ней, пошатнулся, и с его поверхности покатился небольшой инструмент. И Арианна, и Флоренс не обратили внимания на неуместную отвертку. Ари не обращала внимания ни на что, кроме бумаги, которую она с криком бросила на стол. Она принялась расхаживать по узкой пещере, быстро прокладывая ногами колеи в плюшевом ковре.
— Что происходит? — спросила Флоренс, когда стало ясно, что женщина не намерена делать или говорить что-то большее, чем лихорадочное бормотание.
— Я так и знала. Я должна была догадаться с самого начала, — прорычала Ари. — Он никогда не был нашим другом, Флор. Он Дракон и по-своему человек Короля. Он работает на самого Короля.
— Что? — Машина в голове Ари переключилась на три передачи, и Флоренс не могла понять, как она оказалась на одном месте.
— Все это время он работал на Короля. Это была уловка, чтобы заставить нас доверять ему. Как и в прошлый раз. Он пришел и убедил нас, что ему можно доверять, не обращая внимания на то, каковы его истинные мотивы.
— Ари, прекрати. — Флоренс схватила подругу за оба плеча, которые слегка подрагивали под ее пальцами — такого чувства Флоренс еще никогда не испытывала от Ари. Страх и ярость смешались в ней и заструились по венам.
Она сохраняла спокойствие. Не будет ничего хорошего, если Флоренс слепо согласится с тем, что утверждала Ари. Одна из них должна была не терять голову и разобраться во всем логически. Флоренс крепче сжала руку.
— Арианна, сделай глубокий вдох и возьми себя в руки.
— Флор, ты не представляешь… Ты столько крови пролила ради него, ты поставила себя в положение, когда тебя вынудили стать Химерой… — Это слово все еще вызывало на лице Арианны гримасу стыда. — А он все это время играл с тобой.
— Я тебе не верю, — заявила Флоренс. От долгого стояния в голове у нее все путалось. Теперь она практически все время была прикована к постели из-за влияния крови Дракона, не будучи полноценной Химерой. Флоренс хватило одного дня на дирижабле, чтобы понять, что Арианна приняла правильное решение, пойдя на риск, по крайней мере, в отношении своего собственного благополучия. В путешествии по Тер.0 она бы не справилась.
— Ты даже не представляешь, что он сделал. Что он намерен сделать.
— Тогда расскажи мне. — Флоренс наконец села. Ее руки опустились с плеч Ари и вцепились в пальцы женщины. Она притянула Ари к себе. Арианна неохотно подчинилась и упала на узкую кровать, которую они делили во время путешествия. — Что случилось, что ты в таком состоянии? За ужином вы с ним были в полном порядке.
Даже лучше, чем просто в порядке. Это происходило медленно, но за те недели, что они провели вместе, Арианна и Дракон, похоже, обрели некий взаимный мир. После плавучей тюрьмы и Подземелья этот мир перерос в признательность. Флоренс все это время наблюдала за его ростом: два человека, решившие возненавидеть друг друга, осознали, насколько сильно они могут дополнять друг друга.
Флоренс знала, почему ей нравится Кварех: он напоминал ей Ари. Конечно, они не были похожи друг на друга. Но они оба были целеустремленными, оба были полны решимости; они оба стремились к чему-то, что только они могли увидеть на далеком берегу. Она подозревала, что Ари видела в этом мужчине то же самое, что и она, что он вызывал в ней воспоминания. Но сейчас эти воспоминания, похоже, были полны боли.
— Он хочет, чтобы Лум навсегда остался под властью Короля Драконов. Он хочет, чтобы мы вечно находились под властью Дракона, — безрезультатно повторила Арианна свои прежние слова.
— Если ты хочешь, чтобы я тебе поверила, Ари, тебе придется предоставить мне более веские доказательства, — мягко подбодрила Флоренс.
— Моего слова недостаточно?
Флоренс ободряюще улыбнулась и покачала головой.
— Боюсь, не в этот раз. Я знаю Квареха. У меня уже сложились свои мысли и мнения о нем. Это не история о давно минувших временах, которую ты пересказываешь мне, а я принимаю за чистую монету. Это ситуация, в которой у меня есть свои собственные эмпирические доказательства, подтверждающие то, что я считаю правдой. Если хочешь, чтобы я изменила свое мнение, ты должна представить новые доказательства.
Арианна долго смотрела на нее. Что-то в словах Флоренс пробилось сквозь бездумное обострение и обиду. Ари покачала головой и горько рассмеялась.
— С каких это пор ты стала ученым?
— У меня хороший учитель, — легко ответила она, толкнув Ари плечом. — А теперь расскажи мне, что случилось.
Женщина тяжело вздохнула, проведя руками по волосам цвета хлопка. Нерешительность не очень подходила Арианне, и она боролась с каждой секундой, проведенной в раздумьях над просьбой Флоренс. Но наконец Ари встала и подошла к листку бумаги, который она с такой страстью отбросила ранее.
При одном только взгляде на него лицо Ари снова нахмурилось. Флоренс пришлось еще раз пережить поток эмоций, который прорвался через Ари и обрушился на ее плечи.
— Это. Это то, что он так старался передать.
Флоренс внимательно изучила бумагу, наклонившись вперед, чтобы лучше рассмотреть. Часть рисунка была выполнена карандашом, и он был размазан в результате действий Ари. Однако более темные линии, нарисованные чернилами, сохранились. Похоже на какой-то насосный механизм? Или, может быть, двигатель? Это не было чем-то, предназначенным для взрыва, в этом она могла быть уверена.
— Что это? — Она не понимала, чем так расстроил Ари этот крошечный набросок Клепальщика — даже если Ари, как Клепальщик, могла расшифровать его замысел. В своем нынешнем виде он был практически бесполезен. Она знала, что схемы требуют десятков рисунков, часто одного и того же, чтобы сборка и создание были понятны.
— Это эскиз части Философской Шкатулки.
— Что? — Флоренс слышала о существовании такой вещи только в теории.
Это считалось умным упражнением для адептов всех возрастов. А что, если бы можно было создать идеальную Химеру? Тот, кто мог бы обладать всеми силами Дракона и не быть покинутой от напряжения магии на своем теле? Как бы это изменило Лум? Как бы все изменилось?
Большинство знало ответ: Все изменится. Имея доступ к такому количеству магии на Луме, они могли бы создавать более крупные и сложные машины, не нуждаясь в запасных механиках для их работы. Они могли бы успешно подниматься на своих планерах так высоко, на уровень Новы, не теряя управления. Им требовалось бы меньше еды, и Харвестеры могли бы тратить больше сил на глубокую добычу редких минералов. И у них появился бы шанс сразиться с Драконами.
Философская Шкатулка изменит все, и именно поэтому никто не верил, что она может стать реальностью.
— Это должна быть Философская Шкатулка, — снова настаивала Ари. — Ты можешь увидеть это по корпусу, по тому, как он открывается и закрывается вместо сердечных клапанов, вот здесь, прямо здесь.
— Вместо сердечных клапанов? — повторила Флоренс, придя в замешательство. Она всегда представляла себе Философскую Шкатулку как некое приспособление для создания Химер, вроде золотого гроба.
— Да, это очевидно по напряжению пружин и по тому, как она нарисована, — у нее круговая пробка.
Флоренс пришлось поверить ей на слово.
— Допустим, на минуту я тебе поверила. — Ари выглядела мгновенно обиженной, что она подразумевает что-то другое. Флоренс решительно продолжила. — Что это часть схемы настоящей Философской Шкатулки. Зачем Квареху привозить ее в Лум, в сопротивление? Разве это не похоже на то, что он пытается нам помочь?
Арианна не прогадала.
— Он делает это, чтобы заслужить их доверие. Он хочет, чтобы они думали, что могут ему доверять.
— А что, если он хочет, чтобы они так думали, потому что на самом деле могут? — Флоренс покачала головой. — Если бы он просто хотел убедить их в своей вере, разве он не мог бы принести что-нибудь и сказать, что это часть незаконченной Философской Шкатулки? К тому времени, когда они закончат расследование, он мог бы получить то, что хотел.
— Будет реалистичнее, если он принесет им настоящую вещь. — Ари со вздохом положила бумагу обратно на стол.
— Ты сама себе не веришь… — Она встала и сделала шаг к учительнице. Флоренс обхватила ее за талию и прижалась щекой к спине Ари. — Ты хочешь, ты пытаешься, но ты не веришь в свои слова.
— Верю.
— Не веришь.
— Как ты можешь говорить это с такой уверенностью? — ворчала Арианна.
Флоренс тихонько рассмеялась. Ее учительница, дерзкая и красивая.
— Скажи мне вот что: у Квареха все еще целы голова и сердце?
— Да. — Хотя по тону Ари было понятно, что она может пожалеть об этом. Ошибка, которую она, возможно, будет склонна исправить рано или поздно.
— С каких это пор ты щадишь жизнь Дракона, если считаешь его виновным в преступлениях против Лума? Или даже в искренней возможности совершить преступление против Лума? — Флоренс выждала долгую секунду, давая Арианне возможность ухватиться за соломинку в поисках ответа, которого, как она знала, у нее не было. — Верно, не щадишь. Значит, где-то в глубине души ты должна сомневаться в этом. Ты должна задаваться вопросом, правда ли то, что он говорит. Его поступки, должно быть, достаточно ясно отзываются в твоем сердце, чтобы ты поняла, что он не такое зло, каким ты его рисуешь.
— Ты не знаешь его, — прошептала Арианна.
— После всего, что мы пережили? Думаю, у меня есть неплохие мысли. И я думаю, что у тебя тоже. — Флоренс обогнула Арианну, прислонившись к маленькому столику для поддержки. Старшая женщина устало посмотрела на нее. — Ари, я не знаю, с какими демонами ты сталкиваешься. Я знаю, что они есть, но я обещала тебе, что никогда не буду спрашивать. Не позволяй теням прошлого заглушить возможность светлого будущего.
Казалось, она собирается торжествовать. Лицо Арианны расслабилось, но глаза пожилой женщины закрылись, и она сделала глубокий вдох через нос, как бы подстраховываясь.
Арианна открыла рот, чтобы заговорить, но тут дирижабль резко дернулся. Флоренс споткнулась, потеряв равновесие и будучи слишком безнадежно слабой, чтобы поправить себя. Арианна подхватила ее и поддержала, когда снаружи раздался первобытный крик. Они услышали этот звук одновременно, и он смыл серый цвет с их лиц — волшебная молния планера Всадника Дракона.
— Чертовы шестеренки! — Арианна срывала с себя одежду, разбрасывая ее по комнате в поисках сбруи и плаща. — Они не должны были знать, куда мы направляемся. Теперь ты понимаешь, Флор? Он лжет! Он в сговоре с ними.
— Тогда почему они охотятся за ним?
— Это все уловка!
Корабль снова тряхнуло. Флоренс схватилась за стол, чтобы поддержать себя.
— Это довольно смертельная уловка.
— Оставайся здесь. — Ари затянула ремни, нащупала кинжалы, пропустила леску через лебедочный ящик. — Оставайся пока здесь и не появляйся там, где я не смогу тебя найти. У меня такое чувство, что нам нужно будет сойти, прежде чем мы достигнем порта.
Флоренс кивнула, оглядывая комнату и уже составляя список того, что ей нужно собрать.
— Но найди и Квареха.
— О, я найду. — Арианна ушла с убийством в глазах.
Она тяжело вздохнула, прислонившись к столу. Если бы она могла прожить всю свою жизнь, ни разу не встретив ни одного Королевского Всадника, это было бы идеально. Флоренс откинулась на спинку кресла, на мгновение задумавшись, как ей это сделать. Ее рука легла на бумагу, и Флоренс со вздохом подняла ее для проверки.
Такая крошечная вещь вызвала столько драмы в том, что шло так гладко.
Она заметила небольшой участок, который пальцы Арианны закрыли, когда она впервые показала Флоренс страницу. Ее взгляд пробежал по ней раз, два, три раза. На бумаге было нацарапано несколько пометок, оторванных в углу, где рисунок был вырван из более крупной схемы.
Флоренс даже не стала читать, что там написано. Она была слишком увлечена тем, как изогнута буква «h» в шрифте, весом «a», общим наклоном и четкостью букв. Почерк был безошибочным.
Это давало ответ на вопрос, почему Арианна была так расстроена, откуда ей было известно столько о бумаге — по крайней мере, настолько, что Флоренс теперь могла делать обоснованные предположения. Но это лишь породило более глубокие вопросы. Вопросы, которые она поклялась никогда не задавать. Вопросы об истории Арианны.
Почему на схеме, которую, по ее словам, Кварех приобрел со злым умыслом, стоял почерк этой женщины? Почему ее почерк был на всем, что хоть немного напоминало Философскую Шкатулку?


32. Леона
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Они пересекали Лум уже несколько недель. По всем меркам Леона должна была выдохнуться. Но как только дирижабль появился в беззвездном небе, словно сияющий маяк, возвещающий о ее триумфе, под крыльями ее планера не осталось ничего, кроме силы. Им некуда было бежать. Ни моря, чтобы скрыть их запах, ни Подземелья, куда они могли бы заползти, как крысы.
Она ожидала встретить их в Киле. Леона ожидала, что, несмотря на всю точность и осторожность Призрака в их путешествиях, они придумают какой-нибудь другой способ преодолеть последнее расстояние до Гильдии Алхимиков. Такой, чтобы их запах не витал в воздухе во всех направлениях.
Она не исключала возможности, что это какая-то ловушка или нападение. В конце концов, Призрак могла обернуть любую ситуацию себе на пользу. Если уж она смогла превратить побег из тюрьмы в победу над тремя Королевскими Всадниками, то уж дирижабль-то она точно сможет превратить в плавучую крепость.
Так что Леона не собиралась рисковать. Ей не хотелось быть элегантной или тактичной в своем подходе. Она не собиралась воображать себя выше Призрака. Она собиралась сражаться самыми подлыми способами, какие только знала. И она собиралась наконец-то принести победу Ивеуну Доно.
На спине у нее висело большое оружие. Оно было громоздким и неудобным на ощупь, но Револьверы заверили ее, что оно способно на такой взрыв, какого не было ни у кого. Леона стабилизировала планер и встала на ноги. Она посмотрела на Камилу, которая сделала то же самое без лишних слов.
— Давай подрежем ему крылья. — Леона потянулась за оружием.
— Леона'Кин, на этом корабле есть члены Дома Рок. — Леона тоже почувствовала их запах. Их было немного, но несколько, смешанных с приторным запахом Фентри и дымкой других Драконов.
— Никаких полумер, Камила. — Она провела своим оружием по крылу. — Если они достаточно сильны, то выживут.
Это было не слишком большим ожиданием. Драконы были сильными, а Дом Рок был самым сильным из всех. Если кто-то из них появится, Леона лично проводит их по всем делам, которые у них были на Луме.
Камила сделала то же самое со своим оружием. Леоне пришлось сдержать смех при виде этого зрелища. Ее спутница выглядела нелепо с оружием в руках. Впрочем, то же самое можно было сказать и о ней. Это Сибил и ее стая бегали с оружием. Леона и ее аколиты35 всегда предпочитали традиционные средства уничтожения Драконов — когти.
Тем не менее, когда она была на Луме, то сражалась так же, как и Фентри, если это служило ее интересам. Мыслить так было очень по-Сински. Но чтобы убить Сина, признала она, нужно думать как Син. Как бы страшно это ни было.
Леона выровняла оружие и взялась за спусковой крючок. Рево дали им только по одной канистре, уверяя, что больше им не понадобится. Когда же Леона начала отнекиваться, деликатно и не очень, они все равно не дали больше канистр, заявив, что необходимых химикатов и порошков просто нет в наличии.
Леона вложила свою магию в длинный пистолет. В ту же секунду на рукоятке и стволе загорелись руны. Как только руны активировались, ей ничего не оставалось, как продолжать подпитывать их. Они жадно высасывали из нее магию, просачиваясь через обе руки. Руны светились в темноте так ярко, что вырисовывали свои очертания лучами света в туманном ночном воздухе вокруг нее. Последняя руна на стволе заискрилась, присоединившись к остальным.
Не теряя времени, Леона нажала на курок.
Магический разряд устремился вперед по прямой и с небольшим отрывом промахнулся мимо крыла. Леона вскрикнула от досады. Она была уверена, что это сердце ее сестры, затаившееся где-то в глубинах ее магии, адски гогочет, ругая ее за все те случаи, когда она пропускала тренировки по стрельбе.
Магический луч продолжал двигаться вперед, ударяя в землю далеко внизу. В результате обратной цепной реакции луч взорвался, расходясь во все стороны. Край магического луча задел крыло, в которое она целилась, но которое уже ушло далеко вперед, и при соприкосновении с ним разрушил его край. По крайней мере, она уничтожила часть золота, помогавшего поддерживать дирижабль на крыше.
Леона отбросила оружие и с тяжелым вздохом взялась за рычаги своего летательного аппарата. Рево не лгали ей. Несмотря на всю ее хвастливость и высокомерие, ей стоило больших усилий сделать такой выстрел. Синяки усеяли ее кожу в местах разрыва кровеносных сосудов. Она сосредоточилась на том, чтобы удержать планер в воздухе, позволяя своей магии медленно восполняться за счет усталости.
Ее внимание отвлек другой выстрел, раздавшийся над дирижаблем. Магия Камилы горела немного другим цветом, чем у Леоны, но она была такой же мощной. Еще лучше, что она попала в цель. Леона застонала от кровожадной радости, увидев, как луч магии прорезал крыло дирижабля.
Магия сверкала на его поверхности, жаждая пропитания. Она поглотила крыло целиком и бок дирижабля, когда луч расширился. Еще лучше то, что ударная волна задела хрупкий воздушный шар, удерживающий корабль на крыше. Он с мощным хрипом выпустил воздух, и корабль покачнулся в воздухе, раскачиваясь и стремительно падая вниз с одним крылом, поддерживающим его полет.
Леона посмотрела на торжествующую улыбку Камилы и закатила глаза.
— Только не начинай хвастаться.
— Единственное, на что Сибил была способна! — воскликнула Камила.
— Ты тренировалась в стрельбе с Сибил?
— Кто-то под твоим началом должен был немного разбираться в оружии Лума. Я подумала, что со временем это окупится. — Камила подмигнула.
Так и вышло. Леона поклялась, что, когда они вернутся в Нову, она увидит, как Камила получит от Доно достойное вознаграждение. Как будет выглядеть вознаграждение, она придумает позже. Пока же она сосредоточилась на том, что поможет ей вернуться в Нову: на убийстве Квареха.
Мужчины и женщины бегали вокруг дирижабля, кричали и вопили. Всего один маленький поступок — и их мирная ночь превратилась в восхитительное безумие. Леона обогнула дирижабль, наблюдая, как они в смятении бегут к задним балконам. Она мельком увидела переполненные коридоры и полный хаос внутри.
Но ни Квареха, ни Призрака она не увидела.
Она оставалась на своем планере, пока не получила визуальное подтверждение их присутствия. А если понадобится, она вручную подберет их из обломков дирижабля. На самом нижнем балконе в задней части корабля начала собираться толпа. Они спотыкались и оступались на кренах дирижабля, который продолжал падать в небо. Маленькие планеры судорожно загружались. Драконы выходили вперед, чтобы управлять каждым из них, — их магия могла обеспечить устойчивый подъем или полет лучше, чем магия Химеры.
При виде этого Леона сделала непроизвольное рвотное движение. Драконы помогают Фентри. Это было отвратительно. Конечно, она хотела, чтобы ее сородичи были на борту этих крошечных флайеров. Но Фентри? Пусть они все умрут, их и так было слишком много.
И все же она попятилась. Она ждала. Она не собиралась спешить. Пусть ее план развернется, как знамя победы, на ветрах, которые она призвала под свои крылья.
Леона делала еще одну петлю по направлению к передней части воздушного корабля, когда почувствовала характерный щелчок магии в своем сознании. Время вернулось в нормальное русло — всего лишь секунда неподвижности. Фентри двигались как обычно, совершенно не понимая, что произошло. Драконы же смотрели друг на друга с недоумением.
Она лихорадочно искала на палубе источник остановки времени. Ее внимание привлекла суматоха: мужчины и женщины в панике кричали на группу из трех человек, которые протиснулись на крошечный аварийный планер. Молодая Фентри — Флоренс — крикнула своей хозяйке, которая отгораживалась от других, не давая им попасть на аварийный планер. Сзади сидел Кварех, выглядевший полным идиотом за сравнительно простыми ручками.
Этого она и ждала. Леона с размаху приземлилась на головы Фентри, разбив их в кровавое месиво на палубе. Остальные Фены в панике разбежались и набросились на палубу со всех сторон. Запустились новые спасательные платформы. Девушка Призрак втащила еще несколько человек на платформу, где стояли они с Кварехом.
Леона бросилась вперед.
— Кварех, уходи! — закричала Призрак.
— Ари! — крикнула Флоренс.
— Уходи, уходи, если все, что ты мне говорил, было правдой. — В голосе Призрака прозвучала горькая боль, которой раньше не было.
— Я тебя никуда не отпущу! — Леона сделала выпад.
Призрак крутанулась и встретила ее когтями. Леона обнажила зубы, и женщина сделала то же самое. Она была поистине отвратительна: ровные зубы и серая кожа контрастировали с яркими глазами Дракона. Но двигалась она со скоростью Дракона, отвечала с силой Дракона, и ни в чем не сомневалась.
Маленький планер, на котором летели Кварех и девушка Призрак, снизился. Леона повернула голову к небу. Она не видела Камилу, но верила, что другой Всадник откликнется.
— Камила! На Квареха!
— О, у нее не выйдет, — торжествующе объявила Призрак. — Канистры, способные одним выстрелом уничтожить Драконов, — редкость. Я придержала одну… Но я надеялась на тебя.
Леона зарычала, отталкиваясь от Призрака. Женщина поскользнулась, когда палуба накренилась, и капитан изо всех сил старался удержать дирижабль как можно ровнее. Она зарылась в багровую кровь своего товарища Фена, сочившуюся из-под планера Леоны.
Она ожидала удара колючей плети Призрака. И вместо того чтобы уклониться, как дура, она выхватила его из воздуха, положив руку на рукоять золотого кинжала. Кинжал бился в ее пальцах, словно птица, пытающаяся вырваться на свободу. Леона сжала его еще крепче. Она дернула, пытаясь вывести Призрака из равновесия.
Но Призрак прыгнула, и лебедка на ее бедре подбросила ее к Леоне. Она оторвалась от земли на носках и, перевернувшись в воздухе через линию, ударила Леону пяткой по лицу. Леона отшатнулась, выпустив кинжал, чтобы освободить руку. Она нанесла удар, и Рейф отступила назад, пытаясь мощным ударом раздробить ей кости.
Они атаковали снова и снова, уворачиваясь от ударов, пока терпящий неудачу дирижабль стремительно несся по небу. Леона поняла, что они приближаются к земле, когда Фен начала рисковать, прыгая по деревьям, а не встречаясь с землей вместе с дирижаблем. Она зарычала и сбросила с себя Призрака, прыгнув в свой собственный планер.
— Я тебя не отпущу! — Призрак обмотала верёвку вокруг шеи Леоны, и она либо упала назад, либо задохнулась.
Освободившись от троса, Леона задыхалась, а синяки на ее шее быстро заживали.
— Если я иду ко дну, то ты идешь со мной, — заявила Призрак.
— Ты умрешь, а я останусь невредимой и буду готов содрать шкуру с твоего маленького питомца и Дракона. — Леона зарычала, продолжая скользить ногами к своему платформу. Даже если у нее и был шанс выжить в этой бойне, она не хотела рисковать тем, что шальная балка или древесное копье пронзит ее в сердце. Не тогда, когда рядом с ней покоится ее планер.
— Я так не думаю, — безумно усмехнулась женщина. Ветер с воем пронесся по палубе, усеянной телами и останками жертв их схватки и хаоса, возникшего из-за падения дирижабля. — Мне нужно получить благодеяние. И я не собираюсь умирать до того, как получу его.
— Это мы еще посмотрим. — Леона начала бежать за женщиной, и на этот раз Химера даже не вздрогнула, смело встав на ноги. Не прошло и секунды, как дирижабль достиг конечного пункта назначения. Призрак поджидала своего подопечного.
Они оба наполовину уклонились в слабых попытках увернуться. Когти прорезали серую кожу Фентри. Кинжалы пронзили кости и мышцы Драконов.
С обеих сторон взорвалось золото.
Там, где Леона ожидала увидеть сердце, ее пальцы нащупали что-то металлическое. Все тренировки померкли, когда она провела подушечками пальцев по его квадратной форме. Она задыхалась, кровь пузырилась в горле от кинжала в груди.
— Что ты? — прошептала она, глядя на то место, где ее пальцы торчали из груди другой женщины.
По одежде Призрака струилась золотистая кровь, такая же, как у Леоны. Она снова и снова пыталась рассмотреть лицо женщины. Быть может, это замаскированный Дракон? Нет, иллюзия уже давно бы развеялась.
— Что ты? — повторила Леона. Ее уши заложило, когда она попыталась собрать воедино то, с чем боролась все то время, пока охотилась на Квареха на Луме.
— Я совершенна.
Женщина повернула кинжал, раз, два. Она крутанула его на месте, пронзая грудную клетку Леоны. Она почувствовала, как под лезвием ломается кость, как сухожилия растягиваются и рвутся о его острие. Призрак отступила, потянувшись к груди Леоны.
Она собиралась съесть ее сердце.
Леона задыхалась. Она цеплялась за жизнь, цеплялась за свой долг. Это была лучшая смерть, на которую мог рассчитывать Всадник, — смерть во время службы своему Королю. Она бесполезно и слабо цеплялась за предплечье женщины, пока Белый Призрак вырывала остатки ее сердца из груди, вгрызалась в него и обрывала жизнь главной Всадницы Короля.
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За всю свою жизнь он летал всего на одном планере. Да и то в спешке, украдкой. Он в ужасе мчался вниз, к Линии Богов, изо всех сил вцепившись в ручки, вливая в ноги и в корпус планера как можно больше магии.
Именно так он начал свое путешествие. И теперь, похоже, оно закончится точно так же. Он понятия не имел, что находится под ним. Слабые отблески огней усеивали стремительно приближающийся горизонт, то появляясь, то исчезая из-за качающихся деревьев, преграждающих им путь.
— Ари все еще там! — Глаза Флоренс были прикованы к дымящимся останкам дирижабля, опускающегося на землю, словно лебедь в конце своей песни, совершающий последнее погружение.
Он крепко сжал рукоятки. После того, что она сказала, ему должно быть все равно. Она украла его схему, она отбросила его в сторону, она показала ему, как мало он для нее значит. А теперь… теперь он должен отмахнуться от нее, как от пустоты. Он должен сосредоточиться на последнем отрезке своего пути. Если она хочет разобраться с Всадниками за него, он должен принять подарок без раздумий.
Но он напряг шею, оглянувшись через плечо. Она все еще была наверху, направляясь к смерти от его имени. У него скрутило живот. Это перевернуло его сердце. Это сломило его решимость.
Пусть Пантеон спасет его, но эта женщина оказалась ему дороже, чем он мог предположить. Эта дерзкая и немодная Призрак оправдала свое слово, данное в Новом Дортаме. Она все-таки украла его сердце.
Кварех снова посмотрел вперед, внутренне скривившись. Да, пусть первая женщина, к которой у него возникли хоть и путаные, но серьезные чувства, была Фентри. И не просто Фентри, а именно эта Фентри.
— Мы должны вернуться за ней. — Флоренс схватила его за руку, умоляя.
— Флор, я пытаюсь предотвратить нашу смерть прямо сейчас. Это то, чего она хотела. Этого хотела Арианна, — бесполезно повторял он, словно это могло избавить его от безумной тревоги за женщину. — Она сильнее всех Химер, которых я когда-либо встречал. Она сильнее большинства Драконов, которых я знал. Если кто и выживет, так это она.
— Она такая же смертная, как ты или я! Она надела эту иллюзию только потому, что ей это подходит.
— Думаешь, я не знаю об этом! — прорычал он. Флоренс удивленно посмотрела на него. — Думаешь, я не знаю, что под белым халатом скрывается женщина? Уверяю тебя, мне это мучительно, досадно, понятно.
Девушка замерла. Ее руки упали с его лица, чтобы ухватиться за перила странной формы планера для устойчивости. Она была еще слаба, отметил он. Она будет продолжать слабеть, пока не получит переливание крови и не перейдет в полуживое состояние, известное как Химера.
— Когда это случилось? — прошептала Флоренс.
Кварех посмотрел на нее, проклиная себя за проницательность. Но если кто и должен был заметить, так это Флоренс. После всего того времени, что она провела с ним и Арианной, она могла уловить тончайшие изменения даже при самых беглых наблюдениях.
— Я и сам это понимаю. — Он не стал затягивать со словами. — Но сейчас не время.
Трое Фентри сгрудились в передней части его планера, цепляясь за перила изо всех сил. Флоренс настояла на том, чтобы все трое присоединились к ним. Девушка отказалась взять целый планер себе, несмотря на цели и заботы Арианны. Ее добрая натура даже перед лицом опасности и смерти сияла.
— Приготовьтесь, — крикнул он, когда первое дерево заскрежетало по днищу планера.
Контролируемое падение давалось ему с трудом. Но сколько магии требовалось, чтобы удержать крылья в воздухе и равномерно спускаться — этим навыкам он никогда не учился и даже не думал над ними работать. К этому добавлялась необходимость уворачиваться от молчаливых часовых темного леса, что делало невозможным плавное приземление. Он лишь надеялся, что не убьет всех до того, как они коснутся земли.
Ветви заскрежетали, когда они прорвались сквозь линию деревьев. Правый глаз Квареха был выколот случайным деревянным крюком, и он закричал от боли, пытаясь сосредоточиться на задаче, пока его глаз медленно восстанавливался. Он раскачивался вправо и влево, дергая за рукоятки, и его магия напрягалась, чтобы удержать их в воздухе и избежать толстых стволов деревьев.
Они летели быстро и жарко, ударяясь о землю и разбрасывая во все стороны приливную волну из кустарника, листьев и грязи. Двух человек впереди отбросило, и Флоренс тоже чуть не упала. Кварех схватил девушку и прижал ее к груди, а другой рукой ухватился за перила. В конце концов планер врезался в поваленное дерево, опрокинулся вперед и вытряхнул из себя все содержимое.
Кварех закрутился в воздухе, оказавшись между Флоренс и землей. Он выбил из себя весь воздух, а его спина была разодрана веткой или десятью, когда они остановились. Он задыхался, долго не двигаясь.
Флоренс сделала то же самое и со стоном скатилась с него. Они оба смотрели, как мир кружится и медленно оседает на землю. Высокий полог леса был густым и не пропускал ни капли света от луны над облаками, покрывавшими Лум. Здесь было не намного лучше, чем в Подземелье.
Лум был мрачным миром серых людей и ужасов. Он был полон борьбы и девятисот девяноста девяти причин умереть. Фентри были людьми, которые раз за разом находили единственную причину жить.
Словно в подтверждение своих слов, Флоренс со стоном села. Девушка, несмотря на все свои синяки и усталость, пошевелилась раньше него. Он смотрел, как она моргает, пытаясь разобраться в темноте.
Она вскочила, когда землю сотряс сильный грохот, а затем среди деревьев раздался взрыв. К ним наконец-то присоединился дирижабль. Флоренс схватилась за рубашку у сердца, с трудом поднялась на ноги, толкая себя вперед, спотыкаясь, снова вставая, стремясь добраться до своего учителя.
Кварех не позволил ей бороться в одиночку. Он тоже встал, прошел перед ней и опустился на колени спиной к ней.
— Мы пойдем быстрее, если ты позволишь мне нести тебя.
Понимая это, Флоренс обхватила его за плечи и позволила ему взять ее за бедра. Она почти ничего не весила. Он подозревал, что ее длинные волосы цвета воронова крыла составляли половину ее общей массы. Он понял, куда они направляются, и начал двигаться в этом направлении.
— Куда вы идете? — окликнул их один из других Фентри. — Мы должны оставаться с планерами. С Киля пришлют поисковые отряды.
— Вы можете подождать. У нас остался на дирижабле тот, кого мы собираемся найти, — ответила Флоренс.
— Никто не выжил после этого. А бродить по Лесу Скелетов в одиночку — значит приглашать эндвигов к нападению, — предостерег мужчина.
— Ты не знаешь женщину, которую мы ищем. Она ни за что не позволила бы небольшому крушению дирижабля убить ее.
— Как хотите. — Мужчина пожал плечами. Он достал из отсека планера сигнальную ракету и запустил ее в воздух.
Кварех и Флоренс пошли в противоположном направлении. Он шел быстрым шагом, но не настолько, чтобы выдохнуться до того, как они достигнут места назначения. Маленькая голова Флоренс лежала у него на плече, ее дыхание было ровным у его уха.
— Спасибо, что вернулся за ней, — прошептала она.
— Ты никогда не сомневалась, что я вернусь. — Он устало улыбнулся про себя.
— Нужно идти в противоположном направлении от того, куда ты хочешь идти.
— Нет. — Он покачал головой. — Это как раз то направление, в котором я хочу идти.
Они втроем отправились в Гильдию Алхимиков. Они доберутся вместе, решил он. Он не собирался оставлять Арианну. Ему еще предстояло многое узнать об этой женщине. Он хотел понять каждый ее вкус. Он хотел знать, что заставляет тени в ее глазах затуманиваться средь бела дня. Он хотел знать, чем она отличается от всех, кого он когда-либо встречал.
Они добрались до места крушения без происшествий. Задыхаясь, Кварех опустил Флоренс на землю. Он глотнул воздуха, пытаясь разобраться в запахах.
— Ари! — позвала Флоренс. — Арианна!
Дым, нефть, уголь, жир, сталь, железо, дерево, бронза, сосна. Они заполнили его нос, зажглись, как гигантская свеча, а фитилем послужил витой дирижабль. Он ходил по кругу, вдыхая каждый запах.
Потом до него донесся аромат клубники. Кварех в панике огляделся по сторонам в поисках легкого, неуместного запаха. Леона. Где она была?
Его когти вырвались из пальцев. В его горле поднялось рычание. Если королевская стерва выживет за счет Арианны, он лично поменяет их местами в покоях Лорда Сина. Он выкрадет душу своей Фентри обратно у самих богов.
Запах привел его к зрелищу, которого он не ожидал. Он должен был догадаться, что это значит, когда она не двигалась. Тело Леоны было выброшено из дирижабля и лежало лицом в хвою неподалеку, ее рубинового цвета кожа освещалась оранжевым пламенем. Кварех понял, что она мертва, еще до того, как перевернул ее и увидел дыру в груди.
Это сделала Арианна. Она убила Мастера Королевских Всадников. Кварех хотел было ликовать, но тут его охватил тихий страх. Это была Леона, женщина с большим количеством бусин, чем у любого другого Всадника. Она была известна своей безжалостностью и преданностью. И она была убита Химерой.
Ветер переменился, и в нос ему больше не лезли дым и пламя.
— Кто это? — нервно спросила Флоренс, увидев тело, над которым он скрючился.
— Пока что мы в безопасности. Она мертва. — Кварех встал и понюхал воздух. Он был чист и свеж, лишь пьянящий аромат сосны доносился до него. Может, ему показалось?
Еще один порыв, и сквозь деревья пробился аромат кедра с примесью жимолости. Он осветил ночь и восстановил все его чувства. Его ноги обрели силу, сердце забилось сильнее, рот наполнился влагой. Даже его магия пульсировала наружу — автоматическая реакция на впитанную им магию.
Он словно почувствовал запах любимого блюда, когда не ел несколько месяцев. Это было похоже на то, как если бы он нашел акцент на прекрасном пальто. Она была ему не нужна, но, боже, как он ее хотел.
Арианна лежала на небольшом расстоянии от планера Леоны. Она пыталась улететь на нем, понял он. Магия, которой большинство Драконов не умеют пользоваться, оказалась ей под силу, когда у нее не было другого выхода.
— Ари! Это Ари? — Флоренс медленно шла позади него. Он услышал, как она ругается под нос, привалившись к дереву, чтобы восстановить силы, а затем снова продолжить путь.
— Да. — Он опустился на колени рядом с женщиной.
— Она жива? Дышит ли она? С ней все будет в порядке?
— Она жива. — Он не знал ответов на остальные ее неистовые вопросы.
Магия женщины была слаба и с трудом справлялась с внутренним кровотечением, которое топило ее. Ее левая рука была вывернута, а нога поджата. Кварех вправил их на место, чтобы они зажили как следует.
Даже в бессознательном состоянии боль заставила Арианну застонать.
— Ты можешь дать ей свою магию? Как она дала ее тебе? — спросила Флоренс.
Это, конечно, помогло бы. Но он никогда раньше не позволял кому-либо подкрепиться. Это настораживало, несмотря на то, что она позволила ему использовать свою магию.
Обидевшись на себя, Кварех прикусил язык. Кровь заполнила рот в том месте, где клык проткнул мышцу. Его руки мягко схватили ее за щеки, поднимая ее лицо вверх. Он не мог удержаться от того, чтобы большим пальцем не смахнуть остатки нарисованного Знака Гильдии. Это было всего лишь пятно на ее прекрасном лице.
Осторожно раздвинув ее губы, Кварех наклонился вперед. Он почувствовал ее дыхание на своей щеке, когда ее лицо приблизилось к нему. Его губы слегка разошлись, позволяя крови стекать ей в рот. Он ждал, пока она рефлекторно сглотнет.
Для женщины, которая выглядела так, словно была сделана из камня и стали, она была мягкой и теплой. Она была сильной, но в этот момент казалась такой хрупкой под его руками. Он снова открыл рот, позволяя крови и магии проникнуть в нее.
Ему не нравилась эта хрупкая Арианна. Ему нужна была та женщина, которую он знал. Ему нужна была женщина, которая бросала бы ему вызов на каждом шагу. Сводила его с ума. Подталкивала его к краю, заставляя прижиматься сильнее и умолять о большем. Он хотел всего этого. Он хотел, чтобы она всегда была рядом с ним, угрожая порезать его, если он будет вести себя глупо.
Его магия начала расти в ней. Он почувствовал, как от его тела к ее телу разливается тепло. Словно уголек, раздуваемый пламенем их жизней. Они переплетались, медленно, уверенно, безусловно. Пока жив он, жива и она. Он позаботится об этом.
Он снова открыл рот, и ее язык прижался к его языку, жадно впиваясь в его губы. Ее зубы зацепились за его губу, и между ними проступила кровь.
Пальцы Квареха сжались на ее шее, и он почти затаил дыхание. Ему хотелось остановить время для нее, вместе с ней, чтобы еще долго наслаждаться ее бесстыдством. Но он отстранился, встретившись с ее распахнутыми глазами — они светились лавандовым цветом в ночи, усиленной потоком его магии.
Она не оттолкнула его, не обругала, не потянулась за кинжалами — если они вообще еще были у нее. Арианна смотрела на него снизу вверх, а он смотрел на нее сверху вниз, держа ее за лицо, держа ее в том маленьком уголке мира, в котором они существовали. И если бы он не существовал больше нигде и никогда, он был бы доволен.
— Наконец-то я знаю, каков ты на вкус, — прошептала она.
Если бы она спросила, он бы дал ей второй шанс попробовать этот вкус.

34. Арианна
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Прохладный порыв пронесся по ее венам. Он был бодрящим и свежим, как зимний воздух на замерзшем озере. Он шокировал ее организм, но не замедлял движения. Скорее, он напомнил ей о причине ее существования.
В этом ощущении, заключенном во вкусе холода, чувствовался землистый запах и привкус древесного дыма. Арианна с жадностью втянула его в себя. Ее рот жаждал поглотить это ощущение, поглотить его, пока ее разум не осознал, кто он такой.
Она осторожно взяла его языком, затем не так осторожно — зубами. Технический термин для этого действия, несомненно, означал бы поглощение. Но Арианна думала только о том, как давно ее в последний раз целовали. Она не нуждалась в чувственных развлечениях. Если бы она нуждалась, то за последние два одиноких года у нее было достаточно возможностей найти их в различных салонах Города Меркури.
Но нуждаться, хотеть и наслаждаться, когда ей это преподносят, — это разные вещи. И в этот момент она наслаждалась тяжестью его рта на своем. Она ощущала текучестью его крови, ледяной прилив магии, бодрящий, пьянящий аромат древесного дыма. Она бесстыдно наслаждалась всем этим, пока он не отстранился.
Пока она снова не столкнулась с реальностью.
Огонь зажегся на его лице, и в нос ударил запах настоящего дыма. Ее разум начал работать мгновенно, выясняя, кто, что, где и почему оказался в такой ситуации. Она была жива, значит, ей удалось управлять планером достаточно долго, чтобы облегчить себе посадку.
Но в глубине ее сознания звучала машина другого рода. Та, что находилась у нее в груди и занимала место сердца, гудела так, как она никогда раньше не слышала. Точнее, она не гудела по-другому. Ей было лучше не думать, что эмоции могут изменить шестеренки и винтики часового механизма. На самом деле она была рада, что это не так. Но она услышала его по-другому. Она слышала мир немного по-другому. Она впервые узнала правду о человеке, заключенную под его бледно-лазурной кожей, и это глубоко отозвалось в памяти другой женщины, которую она когда-то любила. Неудивительно, что она так и не смогла проникнуться симпатией к Дракону. Просто до той самой секунды она не хотела этого замечать.
— Наконец-то я знаю, каков ты на вкус, — вздохнула она с облегчением. Это было похоже на то, как если бы она наконец-то взломала сейф, содержимое которого неделями сводило ее с ума.
— Ари… — слабо прошептала Флоренс.
Арианна резко поднялась на ноги, едва не ударившись лбом о лицо Квареха. Она судорожно огляделась в поисках своей ученицы. Сияние, охватившее ее после выпивки, медленно исчезало, превращаясь в суровые детали реальности.
— Флор! — Она протянула руки, и девушка рухнула в них. Арианна изо всех сил обняла ее. — С тобой все в порядке. Смажь все шестеренки, с тобой все в порядке.
— Я должна говорить это тебе. — Девушка икнула, и на глаза навернулись слезы.
Она закрыла глаза, уткнувшись носом в волосы Флоренс. Ее дорогая Флоренс была цела и невредима. Арианна чувствовала, как в ней нарастает упадок сил, но это было не лучше и не хуже падения. Она открыла глаза и посмотрела на Квареха.
Она помнила напряжение, возникшее после их последнего разговора, и, похоже, он тоже. Он смотрел на нее настороженно, его взгляд был ищущим. Арианне захотелось дать ему то, что он искал. Ей хотелось бы, чтобы она могла — это было страшно. Но она не могла. Его стремление к лучшему завтрашнему дню, его настойчивость перед лицом отсутствия природных способностей, его способность видеть ее насквозь напоминали ей Еву…
Он не был Евой.
Он был Драконом. Дракон, у которого много лет назад хранились ее схемы Философской Шкатулки. Схемы, которые, когда она видела их в последний раз, находились в руках Дракона, предавшего их всех.
— Спасибо, — проговорила Арианна сквозь замешательство. — За то, что уберег Флоренс.
— Тебе не нужно благодарить меня за это. — Он покачал головой. — Я хотел. В конце концов, она и мой друг тоже.
Флоренс отстранилась и улыбнулась Квареху. Что бы ни говорила Арианна, она до конца верила, что он искренне хочет помочь им свергнуть Короля-Дракона. Девушка была молода, и она могла позволить себе поблажку в виде надежды.
— Что ж, не вижу смысла терять время… — Арианна встала. — Пусть мы и не в самом Киле, но до Гильдии все равно придется долго идти пешком.
— По крайней мере, за нами больше не будут гнаться Всадники, — оптимистично заметил Кварех.
— Откуда ты знаешь? — Арианна была настроена скептически. Идея казалась слишком хорошей, чтобы быть правдой.
— Я почти уверен, что у Доно не так уж много Всадников на службе. И он может не рисковать ими после того, скольких он потерял.
— Я помню, когда ты в последний раз был совершенно уверен во Всаднике, — с горечью огрызнулась она.
— Ари, не будь грубой, — выругалась Флоренс.
Арианна прищурилась, глядя на девушку. За последние недели Флоренс несколько раз принимала его сторону, и это становилось тенденцией, которая ей не нравилась.
— Кварех только помогал.
— Да, но… — Арианна не хотела спорить с Флоренс. Не тогда, когда они каким-то образом проделали весь путь через весь мир целыми и невредимыми, несмотря на Всадников, побег из тюрьмы и Убогих. — Надо отнести эту полезную штуку к Алхимикам. Уже недалеко.
В тусклом свете рассвета они отправились через лес. Они с Кварехом по очереди несли Флоренс на спине. Флоренс настаивала, что может идти сама, и они позволяли ей, но она быстро уставала и отставала уже через несколько минут.
Слов между ними было мало. Каждый из них перед разговором лелеял свои мысли и все еще незаживающие раны. Арианна время от времени поглядывала на Квареха, но никогда не ловила его взгляда.
Он по-прежнему носил фолиант на бедре, прикрывая его рукой. Кожа поцарапалась и покоробилась от времени их путешествия. Когда он убирал руку, на том месте, куда он обычно клал его, оставались следы от того, что он так сильно беспокоился о его присутствии.
Она могла убить его сейчас. Она может уничтожить его еще до того, как они доберутся до Гильдии Алхимиков. Или пощадить его и просто разорвать схемы.
Но это была мучительная идея. Арианна лишь однажды поджигала свою работу, и это было все равно что отрубить себе руку. Прогресс не должен был останавливаться, и даже неудачи не должны были уничтожаться. Так ее воспитывали, так внушал ей учитель. Поэтому даже тогда, в последние часы последнего сопротивления, ей потребовалось предсмертное желание ее покойного учителя, чтобы заставить ее сделать то, что должно быть сделано.
Но даже тогда часть ее исследований ускользнула.
Она ориентировалась в Лесу Скелетов по памяти. Девочкой она бегала по его деревьям. Она провела здесь годы своей жизни. Теперь она ходила с призраками своих воспоминаний. Она вернулась, но здесь ее ждало не большее завершение, чем в Дортаме. Не было бальзама на рану, которая болела в ее груди. Она будет кровоточить вечно, не исцеляемая ни магией, ни лекарствами.
До сердца Кила оставалось еще добрых два дня пути пешком, но Арианна знала, когда их путешествие подходит к концу. Алхимики вели затворнический образ жизни, оберегая свои исследования. Сама Гильдия располагалась за внешними стенами города, чтобы никто не мог случайно попасть на ее территорию.
От золотых кольев, вбитых в деревья, исходили магические искры. Они слабо светились в знак предупреждения. Арианна невозмутимо продолжала.
— Что это было? — Кварех потер шею в том же месте, где Арианна почувствовала давление. Даже Флоренс казалась более бдительной, несмотря на то что еще не стала настоящей Химерой.
— Дверной колокол Гильдии Алхимиков, — мрачно ответила Арианна.
Она могла бросить его сейчас, оставить здесь. Она могла отказаться от своего дара или воспользоваться им гораздо позже, когда снова выследит его. Алхимики шли через лес, чтобы посмотреть, какие магические существа пересекли их границу. Арианна знала, как они работают, и понимала, что пройдет не больше часа, прежде чем их трициклы с гулом пронесутся среди деревьев, испуская пар и искрясь магией.
Но Арианна продолжала идти вперед. Она настаивала на том, что Кварех не имеет никакого отношения к ее решению; оно было целиком основано на Флоренс. Девушка нуждалась во внимании Алхимика, и Арианна ни за что не оставила бы ее одну и не согласилась бы на не самый лучший уход.
Прошло немного больше времени, чем ожидалось, прежде чем сквозь деревья послышался гул двигателей, но Арианна знала этот звук. Флоренс и Кварех с любопытством и почти с восторгом наблюдали за тем, что их путешествие наконец-то подходит к концу.
Трициклы представляли собой увеличенную версию тех, на которых разъезжали банды Ворона. В них помещалось по три человека, а если между двумя гигантскими задними колесами была подвешена платформа, то и пять. На передних колесах были закреплены пушки с шипами. Алхимики серьезно относились к эндвигу и другим редким, но смертельно опасным существам, обитавшим в их лесу.
Их глаза были самых разных цветов. А если у них не было глаз Дракона, то у Алхимиков были уши или руки Дракона. Каждый из них был Химерой, что требовалось для определенного уровня Гильдии.
— Вы выжили в катастрофе? — спросил один из них.
Арианна не заметила, как большинство из них держали руки у оружия. Но если то, что она узнала на Тер.5.2, было правдой, у них не было достаточно боеприпасов, чтобы стрелять первыми и задавать вопросы потом.
— Более или менее, — ответила она. — Мы ищем Гильдию.
— Гильдия не принимает гостей, — ответил другой.
— У меня посылка, — заговорил Кварех. Арианна поборола желание отшвырнуть его. Она не знала, что раздражало ее больше: то, что он собирался сказать какую-то глупость, или то, что она чувствовала, что он собирается сказать что-то глупое. — Я пришел за помощью для повстанцев против Короля Драконов.
Алхимики обменялись взглядами и разразились хохотом.
— Здесь нет повстанцев, Дракон. — Ведущий всадник откинулся на спинку сиденья, сложив руки. — Мы все счастливы следовать указам нашего Короля.
Арианна тихонько фыркнула от удовольствия. Но как бы ей ни нравилось видеть Квареха на своем месте, это не решило бы их проблемы с попаданием в Гильдию.
— Он говорит правду. Приведите нас к Наместнику. Если нового сопротивления не возникнет, уберите его за то, что он тратит ваше время.
— Ари! — зашипел Кварех.
— Что? — Она вскинула на него брови. — Ты уверен, что сопротивление существует, и уверен, что то, что ты несешь, поможет им. Верно? — Он ничего не ответил, молча понурившись. — Если это так, то для тебя нет никакого риска.
Алхимики посмотрели друг на друга, молча обсуждая это. Лидер кивнул одному из крыльев, и девушка приложила руку к уху, прикрыв рот ладонью, бормоча себе под нос. Они привыкли к людям с Драконьим слухом, потому что она говорила так тихо, что даже Арианна не могла разобрать слов.
Через несколько долгих минут она выпрямилась и кивком подтвердила слова своего предводителя.
— Ну что ж, очень хорошо. — Он пожал плечами. — Садитесь втроем на мотодельтаплан в конце.
Они согласились, и машины понеслись по лесу со скоростью, подобающей Ворону. Тем не менее Арианна сидела спокойно. Она знала, что эти водители проезжали здесь бесчисленное количество раз, чтобы отбиться от эндвига, привлеченного запахом крови и трупов, который всегда витал вокруг зала Гильдии Алхимиков, как результат их занятий.
Ее взгляд остановился на далекой точке, невидимой сквозь густой лес. Она гадала, осталось ли то место, которое было их лабораторией, черно-серым, темным пятном на живом лесе, где магия пошла наперекосяк. Или же Алхимики перестроились и работают здесь заново.
Она гадала, но молилась, чтобы никогда этого не узнать.

35. Флоренс
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Ветер трепал ее волосы, запутав их еще больше, чем при крушении дирижабля. Ветер сдувал влагу с ее глаз, когда она моргала от безрассудной скорости, которой могли бы гордиться Уилл и Хелен. Возможно, им все-таки стоило поехать с ней.
Один из мотодельтапланов справа от них вырвался вперед. Магия вспыхнула вокруг пальцев мужчины, в ответ на это на земле появились вспышки. Ловушки, поняла Флоренс. Их извилистый и нелогичный маршрут вдруг обрел смысл. Земля, ведущая к залу Гильдии, была усеяна ловушками, не позволяющими людям и чудовищам подходить слишком близко.
Они пересекли линию деревьев и вышли на выжженный и засоленный участок земли. Здесь ничего не росло, а по земле стелилась пыль. Высоко вверху, на нижней стене, мужчины и женщины наблюдали за ними из-за стволов ружей.
Флоренс это показалось ироничным. Гильдия, которая делала оружие, разрешала любому пройти через одну из шести главных арок, соединявших ее разросшийся кампус с городом Дортам. Но Гильдия, которая просто покупала оружие, использовала его более эффективно.
Медленно поднимался громадный крепостные ворота с решетками в четыре раза выше ее роста. Они проехали под ним и вошли в металлические двери толщиной почти в пеку. Пыль взметнулась из-под колес трициклов, когда они остановились в небольшом внутреннем дворе. То, что Флоренс приняла за внешнюю стену, оказалось прочной конструкцией, соединяющейся с внутренней башней. Внутренняя башня поднималась вверх за край того, что Флоренс приняла за стену, а затем снова сужалась, и последняя тонкая колонна возвышалась над самыми высокими деревьями Леса Скелетов. Это напомнило ей многоярусный торт; от этой мысли во рту сразу же захотелось чего-нибудь сладкого.
Их провели через вторую группу металлических дверей, края которых были отделаны золотом. Ядро Гильдии было полым. Флоренс не смогла подавить вздох, когда они вошли в центральный атриум, простиравшийся до самой крыши.
По периметру стояли золотые лифты, бесшумно проносящиеся по мановению волшебной палочки. Он был хорошо освещен призрачным бледным сиянием электрического освещения. Флоренс подозревала, что, имея бесконечный запас магии для работы генераторов, оснастить Гильдию электричеством было несложно. Но, судя по проводам, протянутым вдоль стен, словно медные ленты, это было сделано недавно.
— Оставьте оружие здесь, — распорядился мужчина, который вел их.
Арианна и Кварех обменялись взглядами.
— Располагайтесь. — К удивлению, Ари не стала сопротивляться.
Флоренс наблюдала, как они с Кварехом передают друг другу пистолеты. У Ари закончились канистры, так что оружие для нее было бесполезно. У Квареха, возможно, остался один, но его когти были в десять раз смертоноснее его выстрелов. Она удивилась, когда Ари передала ей клинки. Но никто не сделал никакого движения в сторону лебедки на ее бедре или катушек с кабелями.
Приспособления Арианны были нестандартными даже для Ворона. Клепальщикам трудно было понять это с первого взгляда, не имея представления о том, кто она такая и чем занимается. Никто из Алхимиков, казалось, даже не обратил внимания на то, что она ходит с петлей, которая может двигаться сама по себе.
— Если бы вы могли наточить мои клинки, пока они у вас, было бы здорово. — Ари ободряюще улыбнулась, похлопав Алхимика по плечу. Девушка, принимавшая у них оружие, закатила глаза.
— Тогда поторопитесь. — Лидер нетерпеливо повел их к одному из лифтов.
Шестеренки под платформой оживленно застучали по выщербленным36 рельсам, уходящим вверх по стене. Алхимик молчал, сосредоточенность затуманила его глаза. Арианна сложила руки на груди. Она выглядела бесстрастной, но Флоренс чувствовала, как от нее исходит напряжение. А еще был Кварех. Он даже не заботился о внешнем виде, без устали возился с зажимами своего фолианта.
Флоренс же, несмотря на всю свою усталость и медленно убывающие силы, с удивлением смотрела на окружающий ее мир. Ей удалось заглянуть в самую секретную Гильдию в мире. Это были коридоры, в которых изменился Лум, место, где растили ученых, открывших способность перерабатывать металл в золото, врачей, создавших первую Химеру; в этих комнатах жили величайшие мыслители веков.
В них она впервые почувствовала то, о чем ей все время говорила Арианна: Лум, который она знала, был тенью чего-то более великого. Драконы указывали каждой Гильдии, какой она будет. Студентам говорили, чему учиться. Людям говорили, где учиться. Их держали, как скот, и ждали, что они будут производить, но разум, заключенный в тюрьму, не способен на великие мысли.
Другие Гильдии относились к Алхимикам со скепсисом и насмешками. Их воспринимали либо как безумных отшельников, прячущихся в своем уголке мира, бормочущих над своими склянками и экспериментами. Либо как безумных ученых, корпящих над своими склянками и экспериментами. Возможно, они и то и другое, решила она.
Но если они и были сумасшедшими, то только потому, что продолжали мечтать, в то время как остальные жители Лума просто спали в стазисе. Они вытесняли других, чтобы сохранить свой образ жизни. И именно здесь могло зародиться восстание.
Лифт остановился на самом верху башни. Флоренс уставилась вниз, на атриум. На полу был изображен символ Алхимиков: два треугольника, один из которых указывал вверх, а другой — вниз, соединенные линией, символизирующей землю и небо.
Лестничная посакдка вела к деревянным дверям, украшенным тем же символом. Проводник постучал, но уже через секунду позволил себе войти. Сердце Флоренс заколотилось, когда они вошли в кабинет. Помещение было загромождено верстаками из металла. Их поверхности были загромождены пробирками и мензурками. Трубки соединяли их, разнося пузырящуюся жидкость по всей захламленной лаборатории. Бетонный пол был местами испачкан, местами шероховат от пролитых химикатов.
— Секунду, — позвал женский голос откуда-то из дальнего угла. — Я буду с вами через секунду!
Арианна напряглась. Флоренс наблюдала, как ее рука дернулась к кинжалу, которого там не было. После того как она была бесстрастна на протяжении всей встречи, теперь она паникует?
— Простите, я только что нагрела его до нужной температуры… — Женщина с угольного цвета кожей и пепельными волосами обогнула столы и направилась к ним через лабораторию. Она вытерла руки о испачканный фартук и надвинула на лоб защитные очки. На ее щеках остался след от долгого пребывания в них.
Наместник Алхимик ничего не сказала, встретившись взглядом с Арианной. Арианна тоже оставалась напряженной, в уголках ее рта пряталась недовольная гримаса.
— Это ты, — потрясенно вздохнула женщина. — Ты жива?

36. Арианна
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Ей показалось, что она узнала голос с первой секунды, но оказаться лицом к лицу с этой женщиной оказалось гораздо хуже, чем она могла себе представить. Арианне захотелось оказаться буквально в любой другой точке мира.
— Давно не виделись, Софи. — Что сказать эгоцентричной лучшей подруге умершей женщины, которую она любила?
— Значит, это ты? — потрясенно повторила Софи, прислонившись к одному из столов и чуть не опрокинув при этом подставку для пипеток. — Ты умерла два года назад… Ты умерла вместе с остальными.
— Меня называли призраком.
— Почему ты здесь? Ты вернулась, чтобы помочь нам? Арианна, это замечательно, вместе мы сможем…
Она подняла руку, останавливая Софи, пока та не убежала со своими мыслями.
— Я здесь не ради вас. — Она указала на Квареха. — Я просто доставляю его.
— Что? — Софи в замешательстве посмотрела между ними. — Кто он?
— Это тот, о ком мы тебе говорили, — сообщил Алхимик, который привел их туда. — Тот, кто утверждает, что у него есть послание для какого-то восстания.
— Отбрось притворство, Дерек. Эти люди — друзья.
Софи забегала вперед, но Арианна придержала язык за зубами. Возможно, со временем женщина изменилась. Вера в добрый характер Софи и ее способность меняться стала бы последним доказательством влияния Флоренс.
Но она не хотела думать об этом. Теперь, когда она знала, что Наместник Алхимик был кем-то из участников последнего восстания, все, что она хотела сделать сейчас, — это как можно быстрее убраться из Гильдии.
Краем глаза она взглянула на Флоренс. Оставалось еще завязать этот клубок. Возможно, ей придется использовать все добрые чувства, которые питала к ней Софи, чтобы добиться от Флоренс необходимого лечения. Ари могла бы смириться с мыслью, что ради этого придется провести ночь или три под крышей Алхимиков. Но не больше.
— Это не сообщение. — Кварех шагнул вперед. — У меня есть кое-что, что я украл у Короля Драконов. Я принес это в знак доброй воли Дома Син. Мы хотим объединиться с вами. Мы хотим помочь вам свергнуть его.
— Многозначительные слова от Дракона. — Арианна с облегчением увидела, что Софи может проявлять скептицизм. — Что у тебя есть такого, что, по-твоему, может нас так поколебать?
Кварех открыл свой фолиант и наконец достал пачку бумаг, с которых все началось задолго до того, как его привели к ней. Сам вид этих бумаг привел Арианну в ярость. Удручающий контраст: мужчина, который пришел, чтобы наполнить ее странным любопытством и увлеченностью, мог также нести что-то, что превращало его в видение чистой ненависти.
Он протянул Софи схемы обеими руками, и Арианна почувствовала тошноту. Она знала, что все, что она сделала, все, через что она заставила пройти Флоренс, — это позволить истории повториться.
Но в тот момент, когда документы перешли из рук в руки, в ней вспыхнуло другое чувство. Кварех смотрел на нее расширенными глазами. Он тоже почувствовал искру. Чаша весов перевесила, и подсознательное побуждение, которое толкало Арианну привести его в Гильдию Алхимиков, теперь перешло к нему. Он стал ее. Контракт был выполнен.
— Софи, прежде всего, — прервала Арианна, прежде чем женщина успела разглядеть ее. — У меня к тебе просьба.
— Для тебя?
Арианна кивнула.
— Ради старых времен. — Ей хотелось блевать от отвращения, что она разыгрывает эту карту.
— Конечно, о чем угодно. Что тебе нужно? — Софи мило улыбнулась, но Арианна практически видела, как она смешивает элементы их разговора, чтобы сформировать воображаемый долг, который Арианна теперь будет ей должна.
— Флоренс была ранена по пути сюда. Ей пришлось принять обряд Фентри. — Софи не выглядела удивленной. Скорее всего, она почувствовала это в девушке с того самого момента, как они вошли в комнату.
— Ты хочешь, чтобы она стала Химерой? — уточнила Софи.
— Она должна ею стать, иначе умрет. Осталось совсем немного времени, прежде чем ее органы будут восстановлены. Это длится уже несколько недель.
— Понятно. — Софи помрачнела. — Дерек, подготовь комнату для переливания крови, начнем сразу же, как только она и девушка будут готовы.
— Спасибо, Софи. — Арианне не нужно было лгать о своей благодарности. — Если ты нас извинишь, у нас было долгое путешествие…
Ей нужно было выбраться из комнаты. Она была готова на все, лишь бы выбраться из комнаты.
— Вы можете отдохнуть в свободных покоях магистра. Надеюсь, ты еще помнишь, где они находятся?
— Я никогда не смогу забыть.
— Угощайтесь всем, что вам нужно. Я найду вас позже, и мы сможем обсудить, чем вы можете помочь нашему делу. — Софи улыбнулась, и Арианна скрипнула зубами, пытаясь улыбнуться в ответ.
Взяв Флоренс за руку, она практически потащила девушку из комнаты. Ей нужно было попасть в лифт, пока Софи не успела рассмотреть то, что принес ей Кварех. Но Арианна знала, что ей удастся избежать этого разговора еще очень долго.

37. Кварех
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Он смотрел вслед уходящей Арианне, и магия все еще билась в его жилах, как электричество. Желание не выпускать ее из виду теперь проистекало не только из его растущей симпатии к этой женщине, но и из стремления исполнить любое ее желание — любое. Ей нужно было только попросить его об этом. Он боялся, что чем дольше она не будет просить его об этом, тем больше само ее присутствие будет доводить его до безумия.
Тем не менее он изо всех сил старался сосредоточиться на текущем деле, а не на Химере, которая только что вышла из комнаты. Женщина смотрела на бумаги, медленно перелистывая их. По одному только выражению ее лица он догадался, что она уже знает, что в них содержится.
— Это бумаги для Философской Шкатулки, — гордо объявил он. — Я выяснил, что Король приобрел их у Клепальщика здесь, на Луме, во время последнего восстания. Боюсь, я не знаю всех подробностей, что и как, но я подумал, что это может пригодиться.
Женщина отложила их на стол и скептически посмотрела на него. Это была не та реакция, которую он ожидал, если не сказать больше.
— Я проделала долгий путь, чтобы доставить их вам. Дом Син надеется, что схемы будут закончены, и, как только это произойдет, мы предоставим необходимые органы Дракона, чтобы увидеть, как создаются совершенные Химеры, — он путался в словах. Чем больше он говорил, тем меньше она к нему склонялась. — Я знаю, что они еще не закончены, но…
— Ты даже не представляешь, что ты мне принес, не так ли? — Наместник положила руки на бедра.
— Я точно знаю, что это такое, — настаивал он. Все было не так, как должно было быть, ни в малейшей степени. По крайней мере, он надеялся на благодарность за помощь. Вместо этого он получил лишь скептицизм и небольшую порцию веселья.
— Как именно ты узнал, что они там были? — Наместник сложила пальцы перед собой.
— Я подслушал разговор в поместье Короля Драконов.
— И почему ты там был?
— Я Рю — второй по старшинству в Доме Син, — пояснил он. — Нередко дворян и женщин приглашают в качестве гостей Короля. — Это была своего рода ложь. Дворян и женщин со всей Новы приглашали по разным поводам, чтобы повидаться с Доно или посетить его Багровый Двор. Членов Дома Син, конечно, приглашали реже. Но в тот день он пришел не за этим. Кварех держал язык за зубами, рассказывая об истинной природе своей тогдашней цели. Ему не хотелось усугублять ее скептицизм признанием, что он навещал брата.
— Ты либо хорошо обученный лжец, которого намеренно держат в неведении, либо самое забывчивое существо, которое я когда-либо встречала. — Она покачала головой, раскладывая бумаги на ограниченном пространстве стола.
— Почему? — Ужас от мысли, что документы не те, в которые его заставляли верить, охватил его, словно сам лорд Син явился из загробного мира за бессмертной душой Квареха. — Разве они не для Философской Шкатулки?
— Несомненно, это они, — подтвердила она к его облегчению.
— Тогда они должны быть бесценны для сопротивления, — настаивал он. — И тот факт, что Дом Син готов рискнуть своим положением и жизнью своего Рю, чтобы доставить их вам, должен многое сказать о нашей преданности. — Королевские Всадники преследовали меня во время неудачной попытки покушения на них. Уточни это у Ари или Флоренс. — Он молился, чтобы Арианна не выдумала что-нибудь еще, чтобы сознательно насолить ему.
— Ари? Она позволяет тебе называть ее этим именем?
— Ну… — Он заколебался. Ему никогда не давали прямого разрешения.
Наместник Софи рассмеялась, снова покачав головой.
— Ты, похоже, вообще всё забываешь.
Он открыл рот, чтобы заговорить, но она продолжила, положив конец их игре в кошки-мышки.
— Ты пришел в Лум, чтобы получить наше доверие для своего Дома. Но, похоже, ты не понимаешь, почему мы вообще не доверяем тебе.
— Я знаю, что Драконы сделали с Лумом. Я знаю, что у вас нет причин доверять мне. — То, что с ним обращались как с ребенком, раздражало.
— Ты знаешь, почему любой Фентри может испытывать неприязнь к Драконам. Но ты не понимаешь, почему это делаем мы, — подчеркнула она. — Возможно, как ты говоришь, ты рискуешь жизнью, пытаясь доставить их к нам. Но ты не знаешь, что принес с собой гораздо более ценное.
— Хватит говорить загадками.
— Ты думал, что я найду ценность в этих схемах, когда ты привез мне женщину, которая это создала? — Софи улыбнулась, когда осознание этого поразило Квареха.
— Женщина, которая это создала? — ошарашенно повторил он, не находя других слов.
— Ты называешь ее Ари, как будто вы близки. Но ты понятия не имеешь, кто она на самом деле, не так ли?
Никакое отрицание не могло парировать меч правды, которым орудовала женщина. Он прорезал кровоточащую линию в его сердце на том месте, где было выгравировано имя Арианны, и оставил рану гноиться со слабым запахом предательства.

38. Флоренс
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Дерек провел ее в небольшую комнату. В центре комнаты стоял стул, с краев которого зловеще свисали ограничители. Флоренс с трепетом посмотрела на них. Но все было бы лучше, чем то, что она чувствовала сейчас. Она была все время измотана, неустойчиво стояла на ногах, а в последние несколько дней почувствовала, что к ней подкрадываются странные боли, которые становились все сильнее и сильнее и все дольше не проходили.
— Это больно, — объяснил Дерек, заметив, как она уставилась на ограничители. — Но мы не можем допустить, чтобы ты металась, когда это происходит, иначе ты можешь вырвать одну из линий переливания. Если так, то это конец.
— Понятно. — Флоренс была рада получить объяснение, пусть и жалкое.
— К сожалению, мы не можем дать ничего от боли. — Он указал на кресло. — Поскольку кровь очищается и циркулирует по твоему телу, все, что мы могли бы дать, закончится через несколько минут.
— Я понимаю. — Она села, стараясь не шевелиться, пока он работал над фиксаторами.
Дерек остановился на ее запястье. Его глаза цвета пара поднялись на нее. — Это нормально — бояться.
— Я не боюсь.
— Ты дрожишь. — Он покачал головой, затягивая кожаный шнурок на ее запястьях. — Что заставило тебя захотеть стать Химерой? Чтобы приводить в движение двигатели?
Он обратил внимание на ее Знак Гильдии Воронов.
— Вообще-то я Рево.
— О? Готов поспорить, ты многих обманываешь. — Он принял ее заявление. К такому Флоренс не привыкла.
— Да, — нерешительно согласилась она.
— Если это будет слишком, мы дадим тебе что-нибудь, чтобы ты не откусила себе язык. — Его руки затянули ремешок вокруг ее лба.
— Это обоснованное беспокойство? — Если раньше она только дрожала, то теперь ее трясло. Каждый мускул ее тела был напряжен. — Я не понимаю, что сейчас произойдет?
Дерек приостановил свои действия с латунным механизмом на боку кресла.
— Мы медленно начнем выводить твою кровь. Я буду следить за жизненными показателями; чем больше крови мы сможем вывести, не убив тебя полностью, тем лучше.
— Какая разница между «полным» и «неполным» убийством?
Он хихикнул.
— Да, прости, Рево… «Полностью» означает, что твое тело настолько отказало, что одна лишь магия не сможет тебя оживить.
Она издала звук понимания.
— В этот момент мы начинаем медленно вводить кровь Дракона. Она смешивается с тем, что осталось от твоей крови, и твое тело привыкает к магии.
— Так вот почему кровь Химеры черная, а не золотая или красная?
— Именно. — Дерек ободряюще улыбнулся. После вотума37 доверия Наместника он заметно потеплел, и Флоренс никогда не была так благодарна ему за это, как в ту секунду, когда сидела в кресле и ждала.
— Итак, почему болит? — Ничего особенно страшного не прозвучало. Даже если он порезал ее, чтобы пустить кровь, она терпела боль и похуже.
— Тела Фентри не приспособлены для хранения магии. Уверен, ты знакома с покинутой Химерой? — Она кивнула, и он продолжил. — Когда кровь Дракона впервые попадает в твой организм, она… ну, если не сказать точнее, убивает тебя. Но почти одновременно с этим она начинает исцелять. Поскольку мы делаем это медленно, смерть не наступает. — Его голос прервался, и разум Флоренс предательски дописал в конце — обычно.
— Значит, я умираю и возрождаюсь несколько раз подряд. — Флоренс посмотрела на потолок, набираясь сил. — Ну, я никогда раньше не умирала, так что, по крайней мере, я смогу вычеркнуть это из своего списка.
Дерек рассмеялся.
— Ты странная, не так ли?
— Это то, что ты получаешь за то, что планировала сбежать из своей Гильдии в тринадцать лет, сделала это в четырнадцать, встретила Белого Призрака и стала ее поставщиком взрывчатки в течение двух лет.
— Да, так и есть. — Он долго обдумывал ее слова. — Белый Призрак, изверг Дортама?
— Это она и есть, — подтвердила Флоренс.
— Никогда не думал, что увижу легендарного истребителя Драконов в компании одного из них.
— Кварех не похож на большинство Драконов. — Флоренс мгновенно встала на защиту. Она была измучена тем, что все думали о нем только самое плохое.
— О, я знаю.
— Правда?
Он кивнул.
— Как?
— Потому что не большинство Драконов охотно предлагают свою кровь для создания Химеры.
— Что?
— Как ты думаешь, чего мы ждали?
В следующую минуту дверь открылась, и появился Кварех. Он сел на маленький табурет рядом с ней. Флоренс в шоке смотрела на него.
— Ты даешь мне свою кровь? — Она хотела бы найти более красноречивые слова, но все остальное ее не устроило.
— Технически я уже давно это делаю.
— Но тогда это было необходимо.
— Как и сейчас. — Он прислонился к стене. — Я тот, кто привел тебя сюда, кто забрал тебя из твоего дома. Я чувствую ответственность за то, что ты сидишь в этом кресле.
— Ты не должен.
— Должен.
— Ну, ты не должен… — Ее рассуждения прервала игла, пронзившая плоть ее предплечья. Вторая проколола бицепс чуть дальше, и аппарат у нее под боком начал жужжать.
— Сейчас ты начнешь чувствовать сонливость, — сообщил ей Дерек. — Но мне нужно, чтобы ты оставалась в сознании как можно дольше.
Флоренс завороженно наблюдала, как резервуар с кровью начал заполняться в машине. Алхимик ходил по комнате, прокалывая предложенную Кварехом руку. Конечно, ее веки потяжелели, голова поникла.
— Флоренс, останься с нами, — потребовал Дерек.
— Хорошо, хорошо… — пробормотала она. Подчиняться становилось ужасно трудно. Ее зрение затуманилось, а мысли стали вялыми. Ей хотелось говорить, но она дошла до того момента, когда уже не была уверена, что вообще сможет что-то сказать.
И тут ее настигла боль.
Теперь в аппарате жужжал другой набор шестеренок. Он перекачивал кровь из вен Квареха в ее вены. Как и говорил Дерек, ощущения были мучительными. Флоренс пыталась не закричать, но в конце концов не смогла.
— Держись, Флор. — Большая рука сомкнулась вокруг ее руки. — Я здесь… Скоро все закончится.
— Ну, вообще-то… — беспомощно начал Дерек, но был остановлен.
— Скоро все закончится, — настаивал Кварех.
Она попыталась открыть глаза. Она пыталась понять смысл происходящего. Но ей казалось, что ножи вонзаются в ее мышцы до самых костей, отделяя мясо от скелета.
Флоренс тяжело дышала. Она пыталась думать о чем-нибудь еще, но боль была ослепляющей и повсюду. Она текла из ее руки, но вскоре оказалась за глазами, под пятками, в груди — не было такого места, которого бы она не коснулась.
— Флоренс. — Строгий голос прорезал шум ее агонии. — Флоренс, посмотри на меня.
Она приоткрыла глаза и перевела взгляд с Квареха на новый голос, который присоединился к ним. Рот Арианны сложился в мрачную, решительную линию. Рука женщины обвилась вокруг пальцев Флоренс, а сама она лежала рядом с рукой Квареха.
— Я справилась с этим, а ты сильнее меня, — заявила Арианна.
Флоренс мысленно не согласилась с ней, но эта мысль вырвалась лишь в виде хныканья, словно тело хотело доказать ей свою правоту.
— Потерпи, Флор, еще немного.
Они обе говорили слова ободрения — больше похожие на сладкую ложь, — пока она страдала, казалось, целую неделю. Но, конечно, постепенно все прошло, и свет в конце ее туннельного зрения стал резче и больше. Ее грудь вздымалась. Она не могла набрать достаточно воздуха.
Ее тело перешло от абсолютной боли к ощущению, что оно сильнее, чем когда-либо. Она чувствовала, как усталость покидает ее мышцы. Напряжение от постоянного напряжения, пока она испытывала агонию, сгладилось магическим образом. Несмотря на мучительные страдания, Флоренс удивлялась, почему она не сделала этого раньше. Это было так приятно.
— Похоже, она выбилась из сил, — заметил Дерек. — Мы будем делать это еще немного, пока ее кровь не станет почти золотой.
— Я думала, моя кровь будет черной? — прохрипела она. Ее голосовые связки еще не успели срастись от крика.
— Будет, — подтвердил Алхимик. — Но мы хотим, чтобы в тебе было как можно больше крови Дракона. И раз уж у нас есть добровольный донор, давайте будем немного эгоистами, нет?
— Я не хочу причинять боль Квареху, — вздохнула она, и к ней медленно вернулся голос. Казалось, магия отдает предпочтение жизненно важным функциям, а затем функциям, к которым она предъявляла требования, например зрению или голосу.
— Ты не причинишь мне вреда, — настаивал он.
— Дракон прав. Его тело вырабатывает кровь гораздо быстрее, чем твое, даже если это новая Химера, — сказал Дерек. — Твоя кровь станет черной, когда его кровь угаснет и твое тело начнет самостоятельно вырабатывать новую кровь Химеры. По сути, мы просто перепрограммировали твою печень.
Флоренс кивнула, и Дерек начал снимать с нее ограничители. Он оставил только те, что были на ее правой руке, пока наконец не выключил аппарат и не вытащил иглы из ее кожи. Флоренс наблюдала за тем, как она истекает темно-золотистой кровью, которую быстро остановила плоть.
— Просто отдохни здесь немного. Не пытайся пока вставать. — Он направился к двери. — Пойду принесу лекарств на всякий случай и еды.
— Тогда тебе пора в постель, — закончила Арианна, когда он вышел из комнаты.
Флоренс устало улыбнулась ей вслед. Ари всегда заботилась о ней, с тех пор как они впервые встретились. Только во время этой поездки Флоренс заметила этот факт. И ее мнение изменилось вместе с цветом крови.
— Ты когда-нибудь думала, что я стану Химерой? — Она сжала руку, представляя себя гораздо сильнее, чем она есть на самом деле.
— Нет, и я бы хотела, чтобы тебе не пришлось это пережить, — пробормотала Арианна.
— Но я очень рада, что пришлось. — Она говорила мягко, надеясь, что ее слова не слишком расстроили Арианну.
— Флор…
— Ари, — впервые Флоренс решительно прервала своего мастера. — Теперь я могу быть кем-то. Я не понимала этого, пока не оказалась здесь, пока мы не отправились в это путешествие. Но я могу не только делать оружие и бомбы. Я могу их использовать. Все здесь сражаются, и я могу им помочь.
— Что ты говоришь? — Тихая паника окрасила ее голос.
— Я хочу помочь восстанию.
— Они не подтвердили, что его существование, — заметила Арианна.
Флоренс бросила на нее взгляд, который, как она надеялась, говорил о том, что ей очень нравится, когда с ней обращаются как с дурой.
— Ну, если это так, я хочу помочь.
— Почему? — Арианна опустила руки. Ее плечи опустились. Даже Кварех обратил внимание на нехарактерную перемену в женщине.
— Ари, ты научила меня верить в возможность. Я сбежала от Воронов не потому, что действительно хотела найти свое призвание, а потому, что просто не хотела быть убитой, когда не смогла пройти тест на пригодность. — Флоренс села ровнее, ее спина откинулась на спинку кресла. — Ты была тем, кто научила меня видеть Лум таким, каким он может быть. Ты хотела, чтобы я стремилась к мечте, а я думала, что ты сумасшедшая, но все равно делала это, потому что ты спасла меня и потому что я хотела успокоить тебя. Я никогда не видела этого.
— Но теперь я вижу, Арианна. Теперь я вижу это, твое видение. Я хочу бороться за него вместе с этими людьми. Я могу здесь что-то изменить. Я могу бороться за настоящие, позитивные перемены. — Флоренс сглотнула, взгляд Арианны превратился в черную дыру, поглощающую ее оптимизм и эмоции. — Ты тоже можешь. Ты можешь сделать то, о чем всегда мечтала. Ты можешь по-настоящему бороться с Драконами. Мы можем остаться?
— Нет, — отмахнулась от нее Арианна.
Флоренс в шоке уставилась на нее.
— Почему? Почему? Разве это не все, о чем ты мечтала?
— Флор, нам было хорошо в Дортаме, тебе и мне. Мы можем вернуться, можем жить своей жизнью.
— Ты научила меня видеть не только то, чем является Лум, но и то, чем он мог бы стать, и теперь, когда я могу это сделать, ты хочешь, чтобы я отошла в сторону? — Флоренс поморщилась. — Для чего мы это сделали? Для чего ты это сделала? Разве не для того, чтобы получить благословение, которое поможет тебе изменить этот мир?
Арианна не ответила, и ее молчание ужалило почти так же сильно, как и сам переход. Флоренс снова опустилась в кресло.
— Ты действительно хочешь лучшего для Лума? — прошептала она. — Или ты хочешь добра только для себя?
— Следи за своим языком.
— Следи за своим, Арианна. — Флоренс поднялась на ноги.
— А ты должна стоять? — Кварех был совершенно забыт.
— Не лги мне — скажи прямо. У тебя когда-нибудь было намерение действительно бороться за возвращение Лума, который ты, по твоим словам, любишь? Или ты только сражалась за прошлое, прикрываясь защитой будущего?
Арианна хмуро посмотрела на нее, и Флоренс подняла глаза, не испытывая ни колебаний, ни угрызений совести. Может быть, это новая кровь в ее жилах делала ее смелой. Может быть, дело было в трудностях, которые она преодолела в пути. Но она больше не была той девушкой, которую Арианна нашла на улицах Тер.4.2. Она больше не нуждалась в спасении, а значит, Арианна больше не могла играть роль спасительницы. Флоренс становилась чем-то большим, и Арианна должна была справиться с этой задачей и сделать то же самое.
Молчание затянулось, и Арианна отстранилась. Предательство больно ударило ее в грудь. Ее учительница, ее подруга, женщина, которая была для нее всем, уходила, когда на нее падали бомбы.
— Я надеюсь, что ты решишь вникнуть в свои слова, — мягко сказала Флоренс. Арианна даже не повернулась. — Надеюсь, ты решишь остаться со мной, как мой друг. Надеюсь, ты решишь, что можешь соответствовать тому, за кого себя выдаешь. Что ты сможешь поддержать меня в том, чего я хочу, даже если это не то, чего ты хотела для меня.
Дверь со щелчком закрылась, и это был единственный ответ.

39. Арианна
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Прошло три дня с тех пор, как Флоренс в последний раз разговаривала с ней. Три дня она пробиралась сквозь шум зала Гильдии Алхимиков, не имея ни направления, ни цели. Три дня она наблюдала за тем, как Флоренс восстанавливается, становясь сильнее, чем когда-либо.
Девушка с головой окунулась в освоение Гильдии. В какой-то момент она поговорила с Софи, и Наместник согласилась позволить ей присоединиться к какому бы жалкому восстанию она ни готовилась. Или Флоренс еще лучше, чем Арианна, умела заводить новых друзей, а Арианна очень доверяла этой харизматичной девушке.
Квареха нигде не было, и она была рада этому факту. Дракон в ее жизни не нужен. И вообще, лучше бы он покинул ее. Ей не нужен был ни он, ни Ворон, превратившийся в Рево, превратившийся в Химеру. Ей никто не был нужен.
По крайней мере, она сама себе в этом лгала. Но пока Арианна возилась, создавая замок за замком и бесполезную безделушку за безделушкой, одиночество росло. После того как она потеряла все во время последнего сопротивления, она обрела Флоренс. А теперь она потеряет Флоренс в новом сопротивлении. Кварех, скорее всего, предаст их всех, и она заново останется с призраками и врагами.
— Так вот до чего докатилась великая и харизматичная Арианна.
— Уходи. — Арианна даже не отвернулась от своего верстака. Она так и осталась сгорбленной над крошечными пружинками и циферблатами механической птицы. Все утро она испытывала терпение, пытаясь заставить ее хлопать крыльями.
Софи не обращала на нее внимания, переходя к столу. Она подняла бескрылое тело птицы.
— Если мне когда-нибудь понадобится отправить сообщение с помощью голубя с часовым механизмом, я знаю, к кому обратиться.
— Что тебе нужно? — Арианна уже плевалась ядом. Она была не в настроении и совершенно не признавала этого факта.
— Ты знаешь, чего я хочу. — Софи положила безделушку на пол.
— Я все думала, когда же ты наконец начнешь меня преследовать.
— Я не собираюсь быть ржавой шестеренкой в этом вопросе.
Она не верила в это ни секунды.
— Я собираюсь попросить тебя о помощи.
— О, и это все? Какое облегчение. Нет, тогда… — Арианна вернулась к работе с крылом.
— Арианна…
Она издавала громкие скрипящие звуки, подражая ржавому механизму, который, как утверждала Софи, не должен быть таким.
— Прекрати. — Софи накрыла руки Арианны своими и часами, которые она использовала для отвлечения внимания. — Ты не ребенок.
— Я никогда не была ребенком.
Софи рассмеялась.
— Ну, тут мы можем не согласиться.
— Я уже сказала тебе «нет», — напомнила Арианна. — Думаю, мы закончили.
— Арианна. — Софи вздохнула.
— Софи. — Она резко вздохнула в ответ.
— Разве мы не были друзьями? — Софи имела смелость выглядеть обиженной.
— Нет, — Арианна жаждала крови. — Вы с Евой были подругами.
— Ты не можешь ревновать ее ко мне. Твое присутствие свело нас на нет. Если уж на то пошло, это я должна на тебя злиться. Эта женщина мертва, позволь…
— Не говори о ней! — Арианна хлопнула кулаком по столу, внезапно встав на ноги. Она не хотела, чтобы кто-то строил предположения о женщине, которую она любила. И уж тем более Софи.
— Отпусти ее. — Софи осторожно накрыла руку Арианны своей. — Она бы этого хотела.
Арианна отдернула руку.
— Я даже не хочу, чтобы ты заканчивала Философскую Шкатулку. Я просто хочу, чтобы ты помог, потому что думаю, что это может помочь тебе с завершением.
С каких это пор все стали так одержимы моим «завершением»? с горечью подумала Арианна. Затем в ее голове пронеслась мысль о том, что все это было сказано.
— Ты не хочешь, чтобы я закончила Шкатулку? — Слова дались ей с трудом, в них было так мало смысла.
— Нет, у нас уже есть Клепальщик, — торжествующе объявила Софи.
Это была та конкурентная, эгоцентричная Софи, которую знала Арианна.
— Прекрасно. Это не сработает.
— Как всегда высокомерна, я вижу. — Софи взяла в руки одну из шкатулок и внимательно ее осмотрела. — Ты делаешь хорошую работу — даже отличную. Но она пропадает зря, если ее ни для чего не использовать.
Никто не понимал. Не используя свои таланты определенным образом, Арианна пыталась защитить их всех. Если бы Философская Шкатулка пошла в массовое производство, это, скорее всего, создало бы бесконечную рулетку борьбы за власть, когда одна армия сражалась бы со следующей, и со следующей. Она на собственном опыте убедилась, какие разрушения она несет, когда люди пытаются заполучить ее в свои руки.
— Я использую ее в своих целях. — Арианна выхватила шкатулку из рук Софи.
Наместник пожала плечами и направилась к двери.
— Сейчас мы сделаем идеальную Химеру, если хочешь увидеть плоды своего труда в действии.
Арианна стояла в замешательстве, пока женщина уходила. Ей очень не хотелось в этом участвовать. Она знала, что другой Клепальщик никак не мог закончить ее работу, судя по тем скудным записям, которые были украдены из ее мастерской.
Но она все равно поспешно последовала за Софи, сделав еще два вдоха. Ей хотелось узнать, не собирается ли напряженность между Новой и Лумом стать еще хуже. Потому что если это так, то, если понадобится, она возьмет Флоренс силой, чтобы обеспечить безопасность девушки.
Наместника и Арианну проводили в смотровую комнату, из которой открывался вид на хирургическую лабораторию. Внутри на столе без сознания лежала Химера. Алхимики окружили его, готовя инструменты и отмеряя химикаты. У Химеры были руки и уши Дракона, и это только то, что было видно. Чудо, что он до сих пор не превратился в покинутого.
На одном столе лежали новые реагенты, которые они собирались вшить: язык и желудок были подвешены в стазисной жидкости, конденсирующейся в воздухе и дымящейся от разницы температур. Взгляд Арианны упал на новый аппарат. Он мало чем отличался от того, что перешло к Флоренс несколькими днями ранее. Именно так, по их мнению, выглядела Философская Шкатулка.
— Отмени операцию, Софи, — мягко сказала Арианна. Она не собиралась открыто смущать стоящего рядом с ней Клепальщика, человека, который, скорее всего, был ответственен за чудовище, способное забрать чужую жизнь.
— Думаешь, я позволю тебе встать на пути к этому? — Софи улыбнулась.
— Это не сработает.
— О, Арианна, ты терпеть не можешь, когда кто-то другой делает работу, которую, по твоему мнению, можешь делать только ты.
— Это не личное. — Голос Арианны медленно повышался. — Ты собираешься убить этого человека.
Она привлекла внимание окружающих.
— Наместник Алхимик? — позвал один из хирургов, неуверенный в заявлении Арианны.
— Продолжайте.
— Это не сработает. Он уйдет в забвение, как только вы отключитесь. — Арианна заговорила через Наместника.
— Не знаю, кем ты себя возомнила, но я создала его по эскизам Мастера Клепальщика. — Клепальщик, стоявший рядом с ней, обиделся.
Что ж, грань перейдена. С тем же успехом можно выбросить этикет в окно.
— И я могу сказать, почему у тебя еще нет своего круга, мальчик. Потому что Мастер Клепальщик, который их нарисовал, — это я.
Клепальщик посмотрел между ней и Софи в поисках подтверждения. Когда Софи не стала возражать, он вдруг еще раз обдумал свою работу.
— Может, нам стоит…
— Начинай операцию! — потребовала Софи.
— Ты обрекаешь его на смерть.
— Молчи, Арианна. Может, ты и мой близкий друг, но это моя Гильдия, и я не потерплю такой грубости.
Арианна придержала язык. Они много кем были, но не близкими друзьями. Время и возраст, похоже, не могли изменить этого факта.
Операция началась, и Клепальщик рядом с ней побледнел, когда на операционном столе начали удалять язык и желудок мужчины. Другой Алхимик управлял поддельной Философской Шкатулкой. Кровь закручивалась в трубки, отфильтровывая кровь Фентри и превращая ее в золото. Тот факт, что машина работала на столько эффективно, приводил ее в ужас. Мальчик, сидевший рядом с ней, был умен и смог расшифровать систему фильтрации. Не стоило и думать, что он сможет добиться настоящего успеха путем проб и ошибок.
Проблема возникнет только тогда, когда они зашьют мужчину, дадут ему вылечиться и отсоединят громоздкий ящик. Арианна ждала этого, в течение тридцати минут наблюдая за тем, как Алхимики заканчивают работу. Эмоции покидали ее сердце.
Именно это отличало Еву. Она была опытным Алхимиком, но при этом ценила жизнь. Она не считала существ своими игрушками, как эти люди, словно мир был большой клеткой, в которой находились подопытные.
Глаза мужчины со стоном открылись. Он сел, и все Алхимики затаили дыхание. Он успел подняться на ноги, прежде чем застонал от боли. Его глаза налились кровью, изо рта пошла пена.
— Оставь его, Софи, он покинут, — потребовала Арианна.
— Ничего не делай. — Наместник протянула руку к женщине рядом с ней, которая потянулась за пистолетом.
— Опусти его. — Мужчина зарычал, начиная терять рассудок. Вокруг него бушевала магия. Золотые инструменты, которыми была усеяна комната, задрожали, оживая по его искаженным и несфокусированным командам. — Твои Алхимики вот-вот начнут умирать, Софи.
Покинутый Химера зарычал и бросился на одного из Алхимиков, которые оперировали его несколько минут назад. Когда в нее вливается сразу столько магии, падение в покинутого происходит быстро. Рефлексы Арианны сработали, но выстрелы раздались прежде, чем она успела выхватить оружие. Алхимик опустила револьвер. Покинутый Химера был мертв с одного выстрела.
— Что ж, это было весело. — Арианна отвернулась, в ней поднимался гнев. Гнев на то, что ее величайший труд украли и обращаются с ним так, будто он достаточно прост, чтобы разобраться в нем за несколько дней. Гнев на то, что Софи пренебрегает жизнью своих собратьев по Фентри. Злость на то, что Алхимики постоянно прогрессируют, не задумываясь о том, чем этот прогресс может обернуться для мира.
— Арианна, помоги нам. — Софи остановила ее. — Ты можешь повернуть ход событий. Ты можешь изменить наш мир.
— Как изменить? — Она снова повернулась лицом к Софи. — Ты хоть знаешь? Ты хоть думала, что может сделать Философская Шкатулка? — Она уже знала, что у Софи нет хорошего ответа, поэтому даже не дала ей времени на то, чтобы предложить его. — Нет, я так не думаю.
— Знаешь, что Ева сказала мне, что ей нравится в тебе? — Софи вышла в коридор после долгой паузы. — Твое видение. Твое стремление к прогрессу.
Арианна остановилась, сжимая кулаки. Она сделала глубокий вдох и отпустила их, не желая поддаваться на уговоры Софи. Даже если то, что она сказала, было правдой, женщина, которую Ева, Алхимик, любила, умерла рядом с ней два года назад. Эта Арианна не пережила своего последнего поступка — перерезания горла Евы.
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Слухи о происшествии с покинутым Химерой дошли до ушей Квареха в течение дня. Ему показалось странным, что никто не оплакивает беднягу. Наверняка этот человек был чьим-то другом или родственником? Но мир продолжал жить как обычно, и он тоже. Предстояло проделать большую работу по установлению взаимопонимания между Домом Син и зарождающейся группой повстанцев. Но каждый раз, когда ему казалось, что он открыл дверь или ему улыбнулась удача, она закрывалась перед его носом.
Кварех сидел за столом напротив Наместника Алхимика. Софи якобы просматривала последние схемы своей команды заклинателей. Но Кварех искренне сомневался, что она сможет понять их содержание.
— Моя сестра спрашивает о новостях.
— О чем именно? — Софи хмыкнула, перелистывая страницы.
— Она хочет знать, поддержат ли повстанцы ее предложение занять трон Новы. — Он поспешно добавил: — Конечно, в обмен она с радостью поддержит интересы Лума в его новом режиме.
— Мы не в состоянии противостоять какому-либо режиму или стоять за ним. — Софи наконец сочла, что разговор достоин ее полного внимания. — Наша «повстанческая армия» полна новичков, которые ни в чём не разбираются.
— Король Драконов ограничивает наши поставки. Мы вынуждены полагаться на других приверженцев старого уклада и черные рынки, чтобы получить боеприпасы, необходимые нам для простой самообороны, не говоря уже о восстании.
— Но у тебя есть схемы Философской Шкатулки… — слабо предложил он.
— У меня есть часть схем, и женщина, которая может их закончить, не станет мне помогать. А если бы и помогла, мне потребовались бы годы, чтобы раздобыть достаточно реагентов для сшивания такого количества Химер.
Жуткое электрическое освещение отбрасывало длинные тени на кожу женщины. Он задумался, сколько ей лет. Она была не старше Арианны, а значит, вдвое моложе его. Но она вела себя так, словно ей было восемьдесят. Фентри жили вдвое дольше Драконов и старели вдвое быстрее.
Она наклонилась вперед, сложив перед собой руки.
— Мы продолжаем проводить эти встречи, Кварех, но они не приносят результатов. У меня нет ни Философской Шкатулки, ни реагентов, ни запасов. Ты хочешь, чтобы мы работали с вами? Дайте мне результаты.
— И если я получу эти результаты, ты поддержишь мою сестру? — Он сосредоточился на своей миссии, на том, чего требовала от него Петра: оставить Лум с обещанной армией, в которой они нуждались.
— Если ты получишь хотя бы половину этих результатов, я поддержу тебя или того, кого ты захочешь, — поклялась Софи.
— Тогда считай, что мы договорились. — Кварех встал.
— Правда? — Она хихикнула. — Я поверю в это, когда увижу.
Должно быть, он уже привык к Луму, потому что грубый отказ лишь раззадорило его. Обиды, нанесенные ему, он мог простить, но у него было ощущение, что ему придется простить гораздо больше, чтобы добиться желаемого. С этими мыслями он направился из одной комнаты, занятой резко настроенной Фентри, в другую.
Арианна устроила в украденной ею рабочей комнате виртуальную лавку часовых изделий. Пока он добирался сюда, некоторые Алхимики уже уходили, зачарованно перебирая в руках механические замки и гогоча над мыслями о том, для каких неприятностей они могут их использовать. С появлением Арианны в Гильдии Алхимиков все должно было стать интересным.
Она вскинула голову при звуке его голоса, словно знала, что он смотрит на нее, по одному только ощущению его внимания. Возможно, так оно и было. Теперь он мог найти ее в толпе по одним только шагам. Почему же тогда она узнает его по взгляду?
Рот Арианны сжался в линию, и Кварех был не менее разговорчив. Они не сказали друг другу ни слова с тех пор, как неделю назад прибыли в Гильдию, несмотря на то, что пересекались. В последний раз она заговорила с ним, когда он позволил ей напиться.
Его одержимость этой женщиной была не более чем увлечением, говорил он себе. Но один ее взгляд заставил его усомниться во всем. Сказать, что он любил ее, было бы неправдой. Сказать, что он хотел ее, хотел понять ее? Это было гораздо ближе к истине.
— Я хочу поговорить с тобой. — Он наконец нарушил молчание.
— Я так и поняла, что ты здесь именно поэтому, — проворчала она, возвращаясь к маленькой коробочке, стоящей перед ней.
Он так много времени провел рядом с ней в качестве Белого Призрака, что забыл, что она была Мастером Клепальщиком. Ее навыки работы с механизмами, замками, зданиями — все это так органично вписывалось в ее успех в качестве воровки и похитительницы органов, что он не рассматривал их как нечто отдельное от выбранной профессии. В том, как она возилась, было что-то успокаивающее.
Успокаивающее и беспокойное.
Если перестроить мышление, то можно было понять, почему она пытается найти покой в шестеренках и катушках. Кварех вздохнул про себя, подошел к рабочему столу и сел в кресло напротив нее. Она сделала вид, что его не существует.
— Я пришел сюда, чтобы попросить тебя о помощи.
Арианна продолжала игнорировать его, и впервые ему это понравилось.
— Я прибыл в Лум, чтобы принести схемы для Философской Шкатулки для здешних повстанцев, потому что моя сестра хотела использовать ее в качестве козырь в их союзе. На Нове наш Дом был самым низким на социальной лестнице на протяжении веков. Я понимаю, что для тебя это не имеет большого значения. Но для нас это все. И Петра — наш первый шанс занять трон. Она молода, сильна, имеет свое мнение, как никто другой, и борется за то, во что верит.
Ари потянулась за другим инструментом, работая так, словно его как будто его там и не было.
— Думаю, именно это я вижу в тебе. — Его мягкие слова наконец привлекли ее внимание, и теперь, когда оно было у Квареха, он не хотел это упускать. Он выложит все на стол. Он сделает то, что должен был сделать с самого начала, и даст ей понять, кто он и чего хочет. — Я не знаю, как Король получил схемы. Теперь я знаю, что именно ты их создала. Поэтому я не могу представить, как они попали в руки Короля Драконов, и я могу лишь предположить, что это как-то связано с твоей общей ненавистью к моему народу и неудачей последнего восстания.
Ее вызывающий взгляд сказал ему, что он прав.
— Но если бы я знал, что они твои… я бы вернул их тебе, а не принес сюда.
— Лжец. — Арианна произнесла это слово так, словно все это время ждала возможности его использовать. — Зачем тебе жертвовать козырем, который, по твоим же словам, так много значит для твоей семьи и сестры?
— Из-за затруднительного положения, в котором я сейчас нахожусь, — легко ответил он. — Частичные наброски почти бесполезны. Но помощь женщины, которая их сделала? Это стоит гораздо больше.
— Тебя прислала Софи? — Арианна нахмурилась при упоминании имени Наместника.
— Не напрямую, — признался он. — Но она назначила высокую цену за союз с мятежниками.
Арианна вздохнула и вернулась к своей шкатулке. Она возилась с крошечной шестеренкой, пытаясь надеть ее на штифт и установить на место. Она просто не продвигалась.
— Возможно, я сделал все это не по порядку. Но я хочу заслужить твое доверие.
— Для твоей семьи.
— Для моей семьи, — подтвердил Кварех. — И потому что я хочу знать, почему я не могу перестать думать о тебе на каждом шагу. Почему я нахожу оттенок твоей кожи и ровные зубы очаровательными, хотя несколько месяцев я считал это отталкивающим.
— Что ты хочешь сказать? — Все эмоции исчезли из ее голоса. Для его слуха он был практически неразборчив.
— Я не знаю, что говорю. — Кварех встал. — Но я хочу узнать. И я намерен это сделать.
— Дракон, заслуживший мое доверие? — насмешливо произнесла она, возвращаясь к той Ари, которую он знал. — На это могут уйти годы.
— Хорошо, что я Дракон. Годы — это то, что у меня есть. — Кварех хихикнул и усмехнулся. — Если понадобится, я остановлю время.
Это почти вызвало у него улыбку, и он почти согласился. Кварех уже почти вышел из комнаты, его миссия на данный момент была выполнена, когда его осенило что-то еще. Он остановился и повернулся, чтобы увидеть Арианну, которая смотрела на него в замешательстве. Он собирался воспользоваться тем хорошим настроением, которое ему удалось заслужить.
— И еще одно. Что бы ты ни думала обо мне… не верь мне, считай меня полным лжецом, не обращай внимания на мою правду. — Эта мысль немного уязвила его — мысль о том, что после всего, через что они прошли, она все еще может не доверять ему. — Но если ты послушаешь, не просто послушаешь, а выслушаешь хоть одно мое предложение, пусть это будет следующее: наладь отношения с Флоренс. Ты пожалеешь об этом, Ари, если позволишь ей исчезнуть из-за собственного упрямства.
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Кровать была холодной, а комната, хотя и имела приличные размеры, казалась на миллион веков шире. Не было слышно глубокого дыхания Квареха, когда он спал. Тепло Флоренс не согревало простыни. Арианна осталась наедине со своими мыслями — как это было уже целую неделю.
Она уже почти решилась покинуть Гильдию Алхимиков без Флоренс, когда днем ее навестил Кварех. Он предстал перед ней в таком виде, какого она не ожидала и в который не хотела верить.
Ведь поверить — значит снова довериться Дракону.
К тому же Флоренс предъявила ей все претензии. Арианна безучастно смотрела в потолок. Девушка видела в ней видение, в то время как в ней жила только месть. И то и другое влекло, и то и другое преследовалось со всей страстью души.
Но душа, движимая местью, была эгоистичной. Душа, движимая видением, была щедрой — такой, которая несла себя перед другими и ставила нужды многих выше нужд немногих.
Было время, когда она действительно обладала этими чертами. Когда они не были просто пустыми ярлыками на стенах ее личности. Она списала их со счетов, когда восстание прекратилось. Ева, Мастер Оливер и та Арианна, которую они знали, умерли вместе с ними.
Теперь она была никем, и это позволило ей стать Белым Призраком, исполняющим волю своих благодетелей. То, что Флоренс увидела в ней, было лишь зеркалом того потенциала, который жил в самой девушке. Потенциал, который Ари с нетерпением принимала и хотела взрастить, словно его лианы и корни могли обвиться вокруг осколков ее сердца и собрать их воедино.
Арианна села, устало потирая глаза. Даже слова Софи о Еве не давали ей покоя. Что бы подумала Ева, если бы они встретились сейчас? Осталась ли Арианна той, кого она хотела бы полюбить?
Гоняясь за призраками по пустым коридорам, она встала и бесшумно зашагала по коридорам Мастера Гильдии Алхимиков. Ева была мертва. Что бы она любила или не любила, это больше не имело значения. Теперь Арианна должна была жить для живых — для себя.
Арианна повернула ручку двери Квареха и тихо вошла в его комнату.
Даже в полной тишине Дракон проснулся. Из его рук торчали когти, готовые отразить нападение тени. Она прислонилась к двери, ожидая, пока он успокоится и поймет, кто здесь находится. Это заняло всего мгновение.
— Что ты здесь делаешь? — прошептал он.
Она слышала его учащенное сердцебиение, чувствовала, как его магия реагирует на ее. Арианна целеустремленно направилась к его кровати. Он сидел, выпрямившись, когда она без его разрешения устроилась у него дома, задрав ноги и устроившись на его простынях.
Его слова о ней неустанно звучали в унисон со всем остальным, с чем она смирилась. Арианна отчетливо слышала их, но ей было так трудно их переварить. Они с этим Драконом начали странное путешествие друг к другу. Извилистый путь привел их через Лум, и то, что, как она думала, должно было стать их конечным пунктом назначения, оказалось местом отдыха перед следующим, более значительным путешествием.
— Мне нужны доказательства, — объявила она.
— Доказательства чего? — скептически спросил Кварех.
— Доказательства того, что твоя сестра та, за кого себя выдает. Что если я помогу этому сопротивлению и ей встать на ноги, то не просто заменю одного тирана другим.
Факт заключался в том, что Лум шел к новой войне, что бы она ни делала. Будь то через год или через двадцать, в конце концов повстанцы здесь вырастут настолько, станут достаточно безрассудными, чтобы напасть. Лум не должен был существовать в прежнем виде. Ари считала это превыше всего. Напряженность будет вездесущей, пока отношения с Драконами не будут улажены гораздо лучше, чем их нынешнее соглашение.
— Какие бы доказательства ты ни потребовала, я их получу, — поспешно сказал Кварех.
— От тебя они мне не нужны.
— Тогда что?
— Я хочу получить их от нее.
— От нее? — Ему потребовалась секунда, чтобы сообразить. — Петра? Моя сестра никогда не придет в Лум. Она не может. На нее слишком много глаз.
— Я ничего не говорил о том, что она спуститься сюда.
— Ты хочешь отправиться в Нову? — Кварех не мог осознать услышанное. Мысль о том, что Арианна может оказаться на Нове, была абсурдной — в этом она могла с ним согласиться.
— Хочу — это, пожалуй, слишком сильно сказано, но… — Арианна тихо вздохнула. — Я слишком долго стояла на месте, прячась за оправданиями и слабыми попытками поверить во что-то, во что угодно.
— Это из-за Флоренс?
— Помимо всего прочего. — Возможно, он и был готов обнажить перед ней душу, но Арианна еще не была готова. Они все еще были слишком похожи друг на друга и недостаточно похожи друг на друга, чтобы она могла проявить свои эмоции.
— Значит, вы с ней помирились? — спросил он.
— Я на пути к этому. — Арианна была настроена двусмысленно, и он провалился в кроличью нору, делая собственные выводы. Дракон, несомненно, предполагал, что она говорила с Флоренс о своих планах. Но Арианна еще встретится с Флоренс, когда сможет стать той женщиной, которую девушка видела в ней все это время.
Она извинилась бы не словами, а поступками.
— Я рад. — Дракон искренне произнес это. Искренность от Дракона. Идея казалась ей надуманной, но Кварех продолжал приводить веские доводы. — Я поговорю с сестрой и придумаю, как нам обоим вернуться в Нову.
Арианна покачала головой.
— Мы должны идти сейчас. Чем больше времени ты потратишь, тем больше у меня будет возможностей отказаться от этой затеи.
— Но у нас нет возможности прорваться через Линию Богов…
— Что?
— Облака, — поспешно поправил он.
— Нет, есть, — триумфально заявила она. — Ты же не думал, что Алхимики позволят планеру Всадника простоять в лесу, чтобы его разобрали на части или заржавели до пыли?
— Планер Леоны здесь? — Он ничего об этом не слышал.
— Я нашла его, когда рылась в кладовых в поисках запчастей. — Она встала.
— Я полагаю, что речь идет о поисках. Остальное кажется подозрительным.
Арианна усмехнулась и протянула Дракону руку.
— Мне нравится твоя вновь обретенная дерзость, Кварех. Не отказывайся от нее.
— Как скажешь. — Он взял ее правую руку своей левой. Получилось неловко, но это их устраивало. Она — право, он — лево: две половинки одного целого.
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Флоренс
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Флоренс провела руками по волосам, убирая спутанные со сна волосы. Было приятно, что наконец-то в ее привычный распорядок дня вернулась чистота. По прибытии в Гильдию ее волосы так спутались, что она боялась, что придется их обрезать. К счастью, ей удалось спасти свои темные локоны благодаря часовому тщательному расчесыванию.
К утреннему распорядку дня все еще нужно было привыкнуть. Вся одежда лежала на своих местах. Клепальщик не рылась в шкафах и не приходила в неурочное время с работы, оставляя испачканную одежду валяться где попало. В ее комнате царили порядок и чистота, как она и предпочитала, и как было всю ее жизнь до Арианны.
Но теперь она казалась стерильной.
Она так и не нашла в себе смелости поговорить с учителем. Бывшим учителем? Учителем. Со дня своего перехода. Она не то чтобы не хотела, но не представляла, как это сделать.
Арианна хотела, чтобы Флоренс вернулась к ней и извинилась. Ей нужна была та девушка, которую она знала в Дортаме. Но Флоренс изменилась, и она не собиралась сдерживать себя ради той, кто утверждал, что желает ей добра, но на деле не смогла оправдать эти слова.
Ари вела себя как дура, Флоренс — как упрямица, и ей было интересно, сколько еще они обе смогут продержаться, прежде чем что-то сломается. Она отчаянно надеялась, что сломается только тишина, а не ее мораль или любовь Арианны к ней. Она натянула позаимствованную одежду и начала день.
Связи, приобретенные Флоренс в Городе Меркури, и удобное знание двух транспортеров в Подземелье Тер.4 оказались полезнее, чем она могла себе представить, для помощи Алхимикам, испытывающим нехватку ресурсов. Большую часть дня она проводила с Дереком, работая над тем, как достать для них побольше боеприпасов, чтобы они действительно могли сделать запас, а не просто регулярно использовать их для борьбы с эндвигом.
В те часы, когда ее не было рядом, она помогала оружейникам понять, как можно увеличить запасы. Иногда она сталкивалась с чем-то, что заставляло ее жалеть о том, что она до сих пор не поговорила с Ари, — или с чем-то, что заставляло ее жалеть об учителях Рево, которые были у нее в Дортаме. Но Флоренс была полна решимости справиться с этим самостоятельно, даже если это означало несколько поздних ночей проб и ошибок с ее новообретенной магией.
— Доброе утро, — поприветствовала она Дерека. Он занимал один из углов лаборатории, которую делил с девушкой по имени Нора. Она поздно вставала из-за своих полуночных приступов вдохновения, и обычно стол был в их распоряжении.
Он скептически посмотрел на нее.
— Что? — Флоренс подумала, что ей только показалось, что она расчесала волосы, а они все еще были в беспорядке.
— Ты знала?
— Что знала?
— Знаешь что, — надавил он.
— Вообще-то… не знаю. О— на не могла понять, что его так запутало.
— Ты действительно не знаешь? — Дерек отстранился и сел напротив нее.
— Я не знаю, чего я не знаю? — Флоренс задумалась над вопросом, заданным самой себе, и пыталась понять, правильно ли она его произнесла. — А что я должна знать?
— Твои друзья украли планер Всадника, который мы извлекли из обломков разбившегося дирижабля.
— Я не знал, что планер у вас. — Из всего, на чем можно было сосредоточиться, она выбрала тот факт, что Алхимики забрали один из планеров? — Куда они отправились?
Флоренс сложила пальцы вместе, крепко сжимая их. Они оставили ее. Это все из-за того, что она сказала. Может, она была права, может, оправдывалась, может, и сейчас оправдывается, но ничто из этого не избавляло от боли при мысли о том, что она осталась одна.
— Ну, с планером Дракона они могли улететь куда угодно далеко и быстро. — Дерек откинулся на спинку стула, ужасно забавляясь ситуацией, поскольку у него не было никаких эмоций. — Но утренняя вахта говорит, что они взяли курс на Нову.
— Невозможно. Арианна никогда бы не отправилась на Нову. — Флоренс не могла в это поверить.
— Думай, что хочешь… Но это случилось на рассвете, а сейчас Наместник говорит мне, что мы должны усилить подготовку. Она говорит, что мы должны оставаться усердными, потому что — никогда не знаешь, когда могут появиться необходимые нам ресурсы.
Флоренс знала, что, несмотря на всю ее помощь, Наместник говорила не о ней. Чтобы переломить ход событий в пользу начинающих повстанцев, нужна была сила посерьезнее. Сила, которую могли бы собрать Призрак и Дракон.
— Тогда нам пора приступать к работе, — с легкой улыбкой решила Флоренс. — Нам предстоит многое сделать — На всякий случай, если представится возможность свергнуть Короля.
— На всякий случай? — усмехнулся Дерек. Мужчина явно считал, что она знает больше, чем знала. Но все, что было у Флоренс, — это ее интуиция. Впрочем, когда дело касалось Арианны, ее интуиция редко подводила.
— На всякий случай. — Она подмигнула ему и оглядела все, что нужно было сделать.

43. Петра
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За последние несколько месяцев ее уже второй раз вызывали в Поместье Рок. Не то чтобы Петре не нравилось вызывать разочарование и гнев у человека, которого она должна была почитать как верховного правителя, — ей это очень нравилось. Даже позорно насколько. Но у нее просто были другие дела.
Управлять Домом, руководить дворянами и следить за благополучием своей семьи — этого было достаточно, чтобы заполнить тарелку любого человека. А если добавить сюда еще и регицида38 и измены, пытаясь заключать сделки с самым темпераментным из всех Фентри? В эти дни у нее едва хватало времени на заточку когтей.
Она щелкнула языком, слегка потянув за перья боко, и направила его коленями в сторону посадочной площадки для знати. Вокруг сновали другие гигантские птицы, одни оседланные, другие нет. Их переливчатые перья блестели в лучах полуденного солнца.
Взмахнув огромными крыльями, ее лазурный скакун приземлился с достойным воплем. По крайней мере, Петра находила его достойным. Она не говорила на боко, и некоторые другие птицы взъерошили перья, что бы там ни говорил ее Раку.
Петра любовно похлопала его по клюву.
— Ты раздражаешь перьями этих безвкусных кур.
Может, она и не говорила на боко, но подозревала, что Раку понимает ее язык, поскольку он радостно ворковал в ответ. Повернувшись, она поправила толстое ожерелье из бисера, спускавшееся спереди и сзади, и зашагала в поместье Рока так, словно оно уже принадлежало ей.
— Я не встречала тебя раньше. — Она широко улыбнулась Всаднику, сопровождавшему ее в печально известную красную комнату Ивеун Доно. Одна мысль об этом заставила ее зевнуть. Он делал это для устрашения, но это делало его предсказуемым и скучным.
Настоящий способ запугать людей — это поразить их воображение. Воображение было куда более коварным, чем все, что мог придумать кто-то другой, потому что оно знало, на чем можно сыграть. Ивеун Доно был слишком откровенен. Дом Рок точил свои клинки, но не умы.
— Мы не имели удовольствия, Петра'Оджи. — Ничто в тоне Всадника не заставило Петру подумать, что встреча с ней доставит удовольствие. Она провела пальцами по золотистым локонам, откинутым назад и убранным от лица.
— У тебя целых две бусины, как я вижу. — Она изобразила сцену, суетясь над ними. — Какое достижение!
Мужчина едва не отмахнулся от ее руки. Может, он и новичок, но достаточно опытный, чтобы не совершить подобной ошибки. Если бы он ударил ее, она бы его убила. Даже Ивеун Доно не стал бы отказывать ей в поединке.
— Доно, я привел Петру'Оджи, — объявил Всадник, когда они переступили порог красной комнаты. Мужчина шел впереди нее, занимая место рядом с Королем.
Петра наклонила голову. Это было слишком вкусно, чтобы не прокомментировать.
— Ивеун Доно, ты сменил персонал? Или наша дорогая Леона заболела?
Когти Короля впились в трон. Он был на взводе. Он был на грани. Нет, не на грани — он уже прошел ее.
Петра втянула в себя магию, подсознательно защищаясь от агрессии Короля. Если он захочет сразиться с ней здесь и сейчас, это будет прекрасно. В самом деле, если бы он просто вызвал ее на дуэль, это сэкономило бы массу времени и сил. Но она хотела, чтобы это была честная дуэль, не требующая вмешательства посторонних. А у Всадников, похоже, было свое собственное определение справедливости, раз они утверждали, что изначально все были едины.
— Ты знаешь, что с ней случилось, — прорычал Ивеун Доно.
Он был похож на старика, охраняющего глупую кость. Петра ничего ему не сказала. Она просто продолжала прикидываться дурочкой.
— Я? Милорд, если бы я знала, я бы с радостью рассказала тебе, как твоя покорнейшая слуга… Но, боюсь, в последнее время я присматривала за кузнецами, работая над созданием наших собственных золотых мельниц для закалки золота здесь, на Нове, как ты сам просил.
И на каждую фабрику, созданную для Короля, она создавала одну для Дома Син.
— Ты не в лучшем положении, Петра, — рявкнул Король. — Леона мертва, и я требую за это голову Квареха.
Он повел их именно по тому пути, которого ожидала Петра.
— Кварех не имеет к этому никакого отношения. Он молился в храме Владыки Сина, как я уже говорила тебе несколько месяцев назад. — Петра полила проросшее семя и наблюдала, как оно распускается.
— Если ты лжешь мне, Петра…
— Посмотри сам, Доно, — вмешалась она. — Если ты так обеспокоен, отправляйся в храм. Пока он находится в уединенном раздумье, думаю, даже боги простят вторжение нашего верховного правителя.
— Может, и простят. — Он безумно усмехнулся.
О, Ивеун Доно, ты все делаешь слишком просто. Он думал, что блефует, а она смотрела, как он играет прямо ей на руку. Дом Рок, несомненно, оставался у власти так долго не потому, что обладал наибольшим остроумием среди всех домов Дракона.
— Хорошо. Я с радостью пойду с тобой. Я слишком давно не видела брата. — Она легко улыбнулась, сверкнув клыками.
Король встал, разъяренный.
— Если ты лжешь, я убью тебя.
— Я не лгу.
— Тогда веди, Петра'Оджи, и мы посмотрим, что будет с нами, когда зайдет солнце.
Она вела за собой без колебаний и опасений. Она задерживала требования Короля об аудиенции достаточно долго, чтобы Лорд Агнеди обратил на нее свой счастливый взор. Кварех прибыл как раз в то утро. И нескольких часов было вполне достаточно, чтобы спрятать планер, разместить брата там, где ему было нужно, и скрыть любопытный запах Химеры, путешествующей вместе с ним.
Петра улыбнулась, садясь на своего боко, и провела пальцами по его перьям. Она поднялась в небо, как пресловутый занавес. Сцена была готова, и актеры, которых она так тщательно подбирала, заняли свои места. Не все шло по сценарию, но кульминация оказалась интересной. Она послала Квареха со схемами Философской Шкатулки, а он вернулся с самой изобретательницей.
На этом факте она остановится позже. А пока у нее был Король, который должен был сделать ее дурой.

Дополнительные Материалы с Сайта и Книги
Сайт: Мир ткацкого станка — Элиза Кова (elisekova.com)
Перевод сайта, где «Я» — это Элис Кова. Я не буду менять «я» на автора, чтобы не запутаться.
Советую читать дополнение после книги! Могут быть спойлеры!
[image: ]
Руководства по произношению
Для меня важно подчеркнуть, что, на мой взгляд, как бы вы ни произносили имена, это «правильный» способ. Действие происходит в фантастическом мире. Ни одно из мест не является «реальным». Миру суждено существовать в вашей голове и сердце. Как бы она ни существовала там, делаете ли вы историю своей собственной? Что я полностью поддерживаю.
Тем не менее, я знаю, что для многих читателей или важно, или просто увлекательно узнать, как я, как автор, произношу их. Итак, вот моя попытка составить руководство по произношению. Пожалуйста, знайте, что я не эксперт в фонетическом написании, поэтому приношу свои извинения за все, что плохо или непонятно.

ИМЕНА ГЕРОЕВ
Arianna: Are-E-ah-nah
Cvareh: Suh-var-ay
Florence: Floor-in-ss
Leona: Lee-oh-nah
Yveun: Yeh-vu-n
Louie: Loo-EE
Petra: Peh-trah
Sophie: So-fee
Agendi: Again-Dee
Finnyr: Fihn-er
Dawyn: Dawn
Soph: Sah-f
Luc: Luke
Theodosia: Three-Oh-doh-sha
Faroe: Fuh-row
Topann: Toe-PAh-n


ДОМА ДРАКОНОВ И ТИТУЛЫ
Xin: Shin
Rok: Rock
Tam: T-am (same as ‘am’ in ‘I am’)
Oji: Oh-jee
Ryu: Re-you
Dono: Dough-no
To: Tow
Bek: Beck
Da: Dah
Vicar: Vih-kur
МЕСТА
Ter: (Short for Territory)
Lysip: Lisp
Holx: Hole-ks
Keel: Key-uhl
Ruana: Roo-AH-nah
Easwin: Ees-win
Abilla: Uh-bih-luh
Venys: Veh-nis
Napole: Nah-pole-Ee


ОСТАЛЬНОЕ
Peca: Peh-kah
Royuk: Ree-yook
Fennish: Fehn-ish
Dunca: Duhn-kah
Boco: Boh-Koh
Endwig: Ehnd-wihg
Glovis: Glow-vihs
Raku: Rah-koo
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О магии
ДРАКОНЫ
Естественная магия в мире Лум встречается в частях тела Драконов. Фентри не обладают магией от рождения. Каждый орган имеет свою собственную магию:
Кровь — исцеление и контроль золота
Руки — иллюзии
Глаза — улучшенное зрение и контроль разума (при беспрерывном зрительном контакте)
Уши — улучшенный слух и шепот (общение на любом расстоянии с одним человеком с помощью секретного слова)
Язык — вербальное влияние/убеждение
Желудок — иммунитет к ядам и болезням
Легкие — манипуляция временем
Сердце — содержит всю магию, которая есть в других частях тела Дракона, это единственный орган, который не может быть регенерирован


ХИМЕРА
Химерами не рождаются, их создают Фентри, пересадившие части тела Дракона.
Переход в Химеру начинается с болезненного переливания крови, в результате которого вся кровь Фентри заменяется кровью Дракона. Благодаря целебным свойствам крови Дракона Фентри не умирает, а тело перепрограммируется на выработку гибридной крови. Именно это дает Химере ее фирменную черную кровь.
После этого Химера может получить пересадку других частей тела Дракона. Но разум Химеры начинает искажаться и в конце концов «падает» из-за того, что магия разрушает ее тело быстрее, чем кровь успевает восстанавливаться.
Идеальная Химера — это идея Химеры, которая может иметь все части тела, всю магию Дракона и при этом не пасть.
Примечание: любой Фентри может временно получить магию, проглотив части тела Дракона.
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Культура Драконов
Общество Драконов невероятно иерархично, оно разделено на три основных дома, каждый из которых занимает один из трех крупнейших островов в небесном мире Нова.
Все члены общества Драконов принадлежат к одному из трех домов Драконов. Связь с Домом может быть кровной, через усыновление, брак или заслуги.
Три Дома Драконов
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Дом Син
«Идеалы Превыше Целей»
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Дом Там
«Все Равно»
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Дом Рок
«Никаких Полумер»

Нова адаптировала традицию Лума, согласно которой символ, обозначающий высший ранг, имеет круглую форму. Форма представляет собой 20-гранный многоугольник, символизирующий 20 богов в пантеоне драконов. Хотя этот символ никогда не ставится на дракона, его можно использовать в качестве украшения.
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Именование Драконов
Все имена драконов имеют следующую структуру:
[Имя] [Имя Дома]' [Ранг Дома] [Социальный Ранг].
Сокращенные имена произносятся как одно из следующих:
[Данное Имя]'[Ранг Дома] или [Данное Имя] [Социальный Ранг]
—
Оджи — Глава Дома
Рю — Второй Помощник
Кин — Ближайшие Родственники Оджи/Рю
Дa — Расширенная Семья
Анх — Вассалы/Нижние Члены Семьи
Доно — Король/Королева
То — Советники Доно/Высшая Знать
Вех — Дворяне, Избранные Доно
Сох — Верхнее Общее
Бек — Нижнее Общее
(Ничего) — Нищий, Раб, Опозоренный

Пантеон Драконов
(в соответствующем календарном порядке)
Лорд Рок — Несущий Жизнь
Лорд Там — Хранитель Равновесия
Леди Колван — Создательница
Леди Люк — Вестник Света
Леди Че — Честная
Лорд Пипа — Озорной
Леди Соф — Разрушительница
Лорд То — Мудрый
Леди Суир — Воительница
Лорд Агенди — Счастливчик
Леди Вех — Смелая
Лорд Тианд — Праздничный
Леди Лей — Заботливая
Лорд Сох — Преданный
Леди Жанси — Любовница
Лорд Марду — Любовник
Лорд Бек — Покорный
Леди Тианул — Мирный
Лорд Пак — Владетель Тьмы
Лорд Син — Даритель Смерти
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Календарь Мира
Начало и конец года отмечаются световым днем каждые двадцать циклов луны. Таким образом, и в Луме (под облачным барьером), и в Нове были разработаны похожие 20-месячные календари.
Лум
В Луме используется система, в которой каждый месяц и день только нумеруются.
Пишется:
[день].[месяц].[год].
Таким образом, 12.1.506 будет двенадцатым днем первого месяца 506 года.
Нова
В Нове месяцы названы в честь различных богов пантеона.
Дни просто нумеруются.
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Гильдии Лума
ЗНАКИ ГИЛЬДИЙ
Татуировка в виде Знака Гильдии, расположенная на правой щеке, была введена Законом Дракона для обозначения ранга и членства Фентри в Гильдии.
Татуировка дополняется по мере достижения новых заслуг.
В Нове Драконы также носят знак на щеке, если «дезертируют» из Дома, в котором родились, чтобы присоединиться к другому Дому.
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Адепт
Подмастерье
Мастер


СИМВОЛЫ ГИЛЬДИИ
Символы каждой из пяти гильдий в Луме.
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Вороны
«Расправим Наши Крылья»
Алхимики
«Нарезать и Сшить»
Харвесты
«Сеять и Пожинать»
Револьверы
«Мы — Искра»
Клепальщики
«Готовые к Завтрашнему Дню»
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Истории Гильдий
Предыстория и история каждой из пяти гильдий в Луме.

Гильдия Воронов
Год Основания: 474
Основатель: Наместник Холкс
Количество Наместников на Сегодняшний День: 29
Территория Гильдии: 4
Описание Зала Гильдии: Гильдия Клепальщиков — не единственный движущийся зал гильдии на Луме. Расположенный в центре Тер.4 и, во многом, в центре мира, зал Гильдии Воронов функционирует как главный хаб39 для всех видов транспортных средств. Экспериментальные трициклы и мотоциклы мчатся по спиральным кольцам зала. Главный железнодорожный терминал Холкса расположен в самом низу гильдии, а другие дороги вьются туда-сюда. В целом зал гильдии напоминает серию станций, плавучих платформ и пит-стопов, а не обычное строение, встречающееся в более южных регионах мира. Но по-настоящему величественной гильдию делает не то, что находится над землей… а то, что скрывается во тьме под ней, в бесконечных туннелях, известных как «Игровая площадка Ворона»…
Краткая История: После основания Гильдии Клепальщиков Лум пережил период роста и развития, который расширил сознание до территорий. Благодаря инструментам, разработанным Клепальщиками, и лекарствам, созданным Алхимиками, Харвестеры могли копать глубже и эффективнее. Что, в свою очередь, дало Клепальщикам и Алхимикам доступ к новым материалам и ресурсам.
В течение ста лет после образования Гильдии Клепальщиков происходило возникновение бронзы и стали. Первые сталелитейные заводы начали появляться как на Тер.3, так и на Тер.1, чтобы удовлетворить потребности соответствующих земель. Инженеры начали задумываться о паре и о том, как его можно более эффективно использовать не только для создания, но и для транспортировки сырья и готовых товаров.
Клепальщики смотрели на это дело с чисто практической точки зрения — найти наиболее эффективное средство передвижения. Но несколько молодых болтов зашли слишком далеко. Вместо того чтобы увлечься исключительно механикой, связанной с идеей парового двигателя, они нашли удовольствие в острых ощущениях от езды. Группа сосредоточилась на том, как построить более быстрые машины, которые могли бы доставить их дальше и показать им все уголки мира.
Гильдия не одобряла эти идеи, считая такой способ расточительным как по времени и ресурсам. К их проектам относились терпимо, пока несчастный случай с «безрельсовым» транспортным средством не привел к гибели нескольких членов гильдии и потере ресурсов. Отвергнутый за нарушение статуса кво гильдии и нарушение гармонии, группа была изгнана из зала.
Они отправились в великую неизвестность, перевалив через холмы на севере и попав на плоские пастбища того, что станет Тер.4. Там они увидели возможность свободно экспериментировать, не рискуя ничьей жизнью, кроме своей собственной, в погоне за скоростью. В этих вечно движущихся лагерях и родился Холкс. Изобретательность Клепальщика встретилась в нем со свободой того, кто станет первым Вороном.
Холкс стал структурировать группы велосипедистов-изгоев, превратив их в Гильдию и организовав их на основе своих навыков. Он восстановил отношения с Клепальщиками и остальным миром, предложив в качестве дара доброй воли свои планы по созданию новой железнодорожной системы для более эффективного, чем когда-либо, перемещения грузов. Он руководил строительством первых главных железнодорожных линий, соединяющих территории, и наладил регулярное паромное сообщение между Тер.1 и Тер.3.
Он получил прозвище «Ворон» благодаря угольному цвету кожи, глаз и волос. К тому времени, когда в Холксе, городе, названном в его честь, был построен зал гильдии, это название прилипло ко всем ее членам, стремящимся жить, как их основатель, — дико, свободно, смело и движимо желанием применить технологии для достижения самых далеких неизвестных горизонтов.

Гильдия Алхимиков
Год Основания: 102
Основатель: Наместник Кил
Количество Наместников на Сегодняшний День: 33
Территория Гильдии: 2
Описание Зала Гильдии: Зал Гильдии Алхимиков расположен недалеко от города Кил, названного в честь первого основателя гильдии, и возвышается на фоне деревьев Леса Скелетов. Сам зал был спроектирован так, чтобы противостоять ужасам темного леса, с толстой внешней стеной и плоской крышей, на которой могут расположиться стрелки, чтобы охранять единственный вход в гильдию. Для устойчивости против ветра башня разделена на два яруса по мере подъема. Эти приплюснутые крыши служат также и для обзора тех, кто осмелится приблизиться к самой скрытной гильдии во всем Луме. Внутри башни находятся лифты, которые тянутся по всей ее длине через центральный атриум и служат для доступа к коридорам, опоясывающим гильдию на каждом уровне.
Краткая История: Первоначально Харвесты отправились на север в густые леса в поисках новых видов флоры и фауны. Однако по мере того, как деревья становились все выше, а путь все более опасным, они быстро стали жертвами смертоносных эндвигов, которые преследуют то, что теперь известно как Лес Скелетов. Отряд фуражиров40 во главе с Килом, спасаясь от чудовищ, был отброшен вглубь леса, отделившись от своей группы и удалившись от тропы.
Эта группа из пятидесяти двух Харвестеров оказалась потерянной, одинокой и раненой во враждебных землях. Они не знали ничего, кроме своих наблюдений за местностью. Опыт, полученный ими на плоских равнинах и в болотистых дельтах Тер.1, мало чем помог им в последующие недели. Когда раны загноились, а еды стало не хватать, их лидер, Кил, решил, что для выживания необходимо новое мышление.
Именно Кил сделал первую пересадку кожи, срезав гниющую кожу и ткани вокруг ран более сильных членов и заменив их здоровой плотью тех, кто только что умер. Присмотревшись, Кил заметил, что некоторые растения, которые они ели от отчаяния, давали не только пропитание, но и эффект, например, снижали жар. Так Кил создал первое лекарство Лума.
И именно Кил разработал новый вид сбора урожая — добычу мяса у своих некогда живых товарищей ради выживания.
Группа сократилась до тридцати семи человек, но они пережили зиму. К тому времени, когда снега сошли, они потеряли интерес к дальнейшему движению на юг. Группа изменилась, их идеалы и взгляды стали не такими, как раньше. То, что двигало ими, изменилось.
Они остались на том месте, где сейчас находится Кил, изучая землю и расширяя границы медицины, химии и биологии с тем же рвением, что и той зимой. Когда спустя годы они вновь обрели связь с Жатвой, то больше не обращались к своей бывшей гильдии как к своей собственной.
Они были Алхимиками. Их знания были добыты кровью, и они не собирались так просто от них отказываться.

Гильдия Харвестов
Год Основания: 1
Основатель: Наместник Фаро
Количество Наместников на Сегодняшний День: 32
Территория Гильдии: 1
Описание Зала Гильдии: Величественный и древний зал Гильдии Харвестов — самый старый на Луме. Одноколонное строение выросло благодаря тому, что в течение сотен лет вокруг него медленно вырезали землю. Сегодня окружающие его шахты вдвое глубже самой башни и уходят в землю на неизмеримое расстояние. По мере роста шахт полезное пространство зала гильдии расширялось вниз. Для случайного наблюдателя гильдия кажется гигантским сталагмитом, уходящим в непроницаемые облака Лума. Однако для знающего Харвеста гильдия — это бесконечный лабиринт темных туннелей и рабочих ходов.
Краткая История: Гильдия Харвестов была основана в силу необходимости. С самого начала цивилизации необходимо было добывать ресурсы для жизни. С годами стало очевидно, что объединение рабочей силы — наиболее эффективное средство для эффективного сбора ресурсов в больших количествах. Это привело к образованию городов и стабилизации людей в организованную структуру. Самый большой город среди них стал первоначальным домом Гильдии Харвестов.
Фентри рано осознали, что логический порядок — это ключ к успеху. Поэтому они стали строить свою жизнь на основе фундаментальных законов, которые они открыли или создали в этом мире. Ранние Харвесты в силу необходимости приобрели черты всех гильдий, и поэтому все гильдии в конечном счете могут восходить к ним.
Гильдия Харвестов, созданная под руководством первого Наместника, знаменует собой начало отсчета времени. Наместник Фаро разработал календарь из двадцати месяцев, основанный на циклах угасания и усиления света в ночное время, которые сопровождались полным световым днем в конце каждого двадцатого месяца. Хотя причина смены света тогда была неизвестна, это послужило началом системы для их аграрного общества.
По мере того как Лум расширялся, расширялись и Харвесты. Фермерства стало недостаточно. Тогда возникла необходимость добывать минералы и руду для создания бронзы и стали с помощью Клепальщиков. А когда была открыта Нова, Харвесты снова расширили свои знания по просьбе Алхимиков, чтобы получить реагенты для создания массовых ферм органов, собранных с живых Драконов.
С первых дней существования Лума Гильдия Харвестов была краеугольным камнем общества, и без их сбора ресурсов великие шестеренки мира остановились бы…

Гильдия Револьверов
Год Основания: 612
Основатель: Наместник Дортам
Количество Наместников на Сегодняшний День: 21
Территория Гильдии: 5
Описание Зала Гильдии: Расположенный в горах Территории 5, зал Гильдии Револьверов повторяет символ гильдии в самом буквальном смысле. Шесть башен, расположенных по кругу вокруг города, соединены арочными проходами и сходятся к центральной точке. Тщательно спланированный с помощью Клепальщиков, зал гильдии предлагает шесть четких точек входа, что свидетельствует о том, насколько гильдия интегрирована в окружающий ее город. Внешняя архитектура была создана с тщательной проработкой фасадов. Хотя внешне каждая башня ничем не отличается от любого другого здания в городе, они были тщательно укреплены слоями металла и бетона, надеясь защитить жителей города от неудачных экспериментов.
Краткая История: По сравнению с другими гильдиями Лума, Гильдия Револьверов была самой стратегически продуманной. Основанная всего за 469 лет до настоящего времени, гильдия является пятой и последней (по мнению большинства экспертов) на Луме.
Справа от Тер.3 тянется огромный горный хребет, образуя изогнутый полуостров, почти полностью закрытый снежными вершинами. Из-за враждебного окружения это было последнее место, которое Вороны полностью закартографировали. На составление карты остального мира у них ушло сто лет, а на то, чтобы просто проникнуть на Тер.5, ушло почти пятьдесят лет.
Не имея возможности проникнуть на оставшиеся земли через горы, Вороны взяли курс на море и высадились на единственном, казалось бы, пригодном для жизни участке ровной земли прямо напротив их портового города Тер.4.2. Но дозорные из отвесных каменных и гранитных скал продолжали преграждать им путь. Не успокоившись, Дортам, возглавлявший экспедицию, потребовал у Харвестов палочки с порохом. Они использовали относительно новый состав для углубления своих шахт, и он решил проложить путь в сердце этого нового участка земли.
Во время поисков Дортам стал одержим взрывчатым веществом. После исследований он принес его в зал Гильдии Воронов и отправил в Подземелье под «Вороньей Хитростью», чтобы углубить постоянно расширяющиеся туннели и ходы, которые начали тянуться под всем континентом. Когда Дортам заблудился в Подземелье, атакованный монстрами, сделавшими его своим домом, он обратился к пороху, на который полагался долгие годы.
Дортам вырвался из Подземелья и разнес своих смертоносных врагов на куски. Осознав всю разрушительную мощь, к которой шел Лум, он направился в Трибунал Наместника на Тер.0 и подал прошение о создании пятой гильдии в горах, вдали от других гильдий, для экспериментов с этими новыми инструментами разрушения. Его просьба была удовлетворена, и другие гильдии объединились, чтобы помочь построить Дортам, город, который был основан на идее создания орудий смерти самым ответственным способом. Дортам назвал свою гильдию в честь первого созданного им оружия — простого револьвера. Он подчеркнул, что, хотя взрывы доставляют ни с чем не сравнимое удовольствие, каждый Револьвер обязан понимать всю ответственность, которую влечет за собой создание и использование столь великих орудий смерти.

Гильдия Клепальщиков
Год Основания: 148
Основатель: Наместник Гарр
Количество Наместников на Сегодняшний День: 25
Территория Гильдии: 3
Описание Зала Гильдии: Между дымящимися трубами нефтеперерабатывающих заводов и грохотом фабрик расположился великий эксперимент с часовым механизмом, в котором Гильдия Клепальщиков делает свой дом. Известный своими движущимися частями и постоянно меняющимся внешним видом, он никогда не имеет одного определенного способа вступления в гильдию. Вместо этого Клепальщикам с первых дней посвящения предлагают мысленно воссоздать схему, по которой был построен зал, используя бронзовые и стальные шестеренки, зубчики, туннели и трубки, которые их окружают, чтобы найти свой собственный путь в тикающее сердце инноваций. Говорят, что механизмы настолько стары, а механика зарыта так глубоко, что некоторые части зала гильдии были потеряны со временем, поскольку каждый член гильдии, от посвященного до Наместника, вносит свой вклад, закручивая свой собственный болт в постоянно развивающуюся структуру.
Краткая История: Когда первые Харвестеры устремились в леса, которые казались им низко висящими плодами, соединенными землями с севером, небольшая группа направилась на юг. Они бродили по побережью, основывая небольшие рыбацкие деревни и создавая ялики, на которых можно было выходить на мелководье заливов и бухт для лучшей рыбалки. Моря давали много щедрот — от обильной рыбы до соли.
Лачуги превратились в процветающие, хотя и небольшие, города. Тер.1.4 стали называть «городом на краю света», поскольку казалось, что он находится на самом краю земли, которую Харвесты сделали своим домом. Но однажды из волн вернулся рыбак и сообщил, что видит землю.
В поисках нового Харвесты отправились на поиски и обнаружили, что за морем действительно есть земля. Но пытаться добраться до нее оказалось глупо.
Воды в узком проливе между Тер.1 и Тер.3 коварны, скрыты скалами, регулярно подвергаются жестоким течениям и штормам. Кроме того, попытавшись повернуть на юг, Харвесты обнаружили новую породу рыб, против которой их гарпуны были бесполезны, — они обнаружили, что южные моря кишат морскими чудовищами.
Когда большинство отбросило эту мысль, один мужчина по имени Гарр продолжал ломать голову над тем, как выйти в море. Не для короткого путешествия или небольшой рыбалки, а для более масштабной экскурсии, которая открыла бы эту новую землю. Он предполагал, что морские чудовища, которые обитают в южных водах, тоже держатся на расстоянии от этих скал и штормов. Проложив курс в более северном направлении, он сможет добраться до земли другим путем — если, конечно, она вообще существует.
Видение Гарра стало его миссией. В то время как другие отправлялись на поля работать, в леса — добывать пищу, рыть туннели или ловить рыбу, он начал работать над созданием судна, которое было бы достаточно прочным, чтобы выдержать путешествие. Мужчина стал одержим, он стал искать все возможные пути для создания такелажа и конструкции судна. Он начал изучать металлургию, работая над первыми простыми процессами рафинирования, которые позволили бы получить бронзу и сталь.
Большинство жителей города подвергли его остракизму41, но некоторые заметили его страсть и присоединились к его поискам. Они помогали в проектировании идеального корабля, не упуская ни одной детали. Когда судно отправилось в путь, оно с трудом держалось на плаву и причалило к полуострову, на котором сейчас находится город Гарр. Подмастерья настолько увлеклись мельчайшими деталями судна, которое везло их через море, что бывшие Харвесты больше не заботились о том, чтобы рыскать по земле в поисках ресурсов. Вместо этого они сосредоточились на изучении новой науки о маленьких машинах, способных совершать большие подвиги, известной как часовой механизм.
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Оригинальный Концепт-Арт
Я начала работать над Алхимиками Лума еще в начале 2015 года, создавая концепцию мира, задумывая персонажей и работая над магической системой. С момента начала работы над миром до написания первых слов прошел примерно целый год. Много времени ушло на то, чтобы по-настоящему погрузиться в мир, подправить его, развить и убедиться, что я действительно знаю, что из себя представляет Лум.
У меня есть блокнот, который я ношу с собой, чтобы записывать заметки, когда я создаю мир. Так что некоторые наброски взяты из моей книжечки идей. Эти наброски довольно грубые, на линованной бумаге, и представляют собой некоторые из моих первоначальных концепций мира и персонажей.
Другие наброски я записываю в блокнот или на компьютере.
И последнее предупреждение… Эти работы были сделаны исключительно для моего удовольствия и развития моих персонажей/мира. Большинство из них полностью оригинальны, но есть и такие, в которых я ссылалась на модели или доски вдохновения, чтобы помочь обдумать некоторые идеи/концепции. Я постараюсь отметить, где смогу, если вспомню источник, который я использовала.
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Оригинальная страница с задумкой гильдий/символов — у меня было много плохих идей по поводу названий.
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Первый скетч Квареха
[image: ]
Оригинальный/рабочий концепт «Белый Призрак», вдохновленный Bloodborne42.
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Первоначальная концепция упряжи и снаряжения Ари
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Дальнейшее исследование Дракона. Этот очень грязный.
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Исследование дирижаблей, вдохновленное Final Fantasy 943. — Я ОБОЖАЮ дирижабли в этой игре и очень хочу мысленно проникнуться их замысловатым дизайном.
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Исследование Планера Дракона, концепция того, как стоит наездник, была отчасти вдохновлена планером Навсикой44.
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Набросок персонажей Арианны и Флоренс — мне нравится использовать кисти и плотные чернила.
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Биографии Персонажей
Четырех персонажей, от лица которых, первая книга
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АРИАННА
ФЛОРЕНС
ЛЕОНА
КВАРЕХ


Арианна. Биография Персонажа
Возраст: 22
Прозвище(а): Ари, Белый Призрак
День Рождения: 7.10.1058
Избранная Гильдия: Клепальщики
Получила Звание Подмастерья: 4.2.1072
Получила Звание Мастера: 9.20.1078
Раса: Фентри
Химера: Да
Рост: 6'2″ (188 см)*
Песня Персонажа: Gasoline by Halsey
Знак Зодиака: Телец*
Тип Личности по Майерс-Бриггс: ISTJ-A*
Раздражители: Неэффективность, неуважение к чужому труду, слишком эмоциональное мышление/действие
Увлечения/Одержимости: Механика, звук вращающихся смазанных шестеренок, цифры и точность.
Оружие по Выбору: Золотые кинжалы и лебедка.
Прочие Сведения о Персонаже: Арианна «Ари» — мастер Клепальщик и смотрит на мир глазами, которые видят и то, что есть, и то, что может быть. Выросшая во времена до появления Драконов, она приверженец старых традиций Лума, когда Фентри сами выбирали себе гильдии и не носили метки на лице. Она ценит науку ради самой науки, но с годами ей стало ясно, насколько опасны подобные рассуждения. О ее происхождении известно немного, поскольку гений Клепальщик держится в особняке, избегая контактов с гильдиями в их нынешнем виде. Вместо этого она борется против системы под именем печально известного Белого Призрака Нового Дортама — врага всех Драконов.
*ПРИМЕЧАНИЕ: Такие вещи, как измерения или астрологические знаки, отличаются или исключены из мира Лума. Они были включены сюда ради интереса.

Флоренс. Биография Персонажа
Возраст: 16 лет
Прозвище(а): Флор
День Рождения: 20.9.1064
Избранная Гильдия: Револьверы
Получила Звание Подмастерья: Не получила
Получила Звание Мастера: Не получила
Раса: Фентри
Химера: Нет
Рост: 5'3″ (160 см)*
Песня Персонажа: Misguided Ghosts by Paramore
Знак Зодиака: Овен*
Тип Личности по Майерс-Бриггс: ESTP-T*
Раздражители: Противоречивые идеалы, те, кто обесценивает жизнь, плохо хранившееся оружие
Увлечения/Одержимости: Вид взрывов, напряжение при работе со смертоносными материалами, звук выстрела из пистолета, сладкая еда, украшенные шляпы/козырьки
Оружие по Выбору: Револьвер, взрывные диски
Прочие Сведения о Персонаже: Флоренс живет вне закона. Заклейменная как Ворон, она сбежала из гильдии, когда узнала, что не пройдет второе испытание и в результате будет предана смерти. После того как остальные участники ее побега были схвачены или убиты, она наткнулась на Арианну. С тех пор они живут вместе в Старом Дортаме, а Флоренс учится на Револьвера, выбранного в качестве гильдии. Она проводит свои дни, изучая ремесло убийцы и изготавливая канистры и оружие для Белого Призрака.
*ПРИМЕЧАНИЕ: Такие вещи, как измерения или астрологические знаки, отличаются или исключены из мира Лума. Они были включены сюда ради интереса.

Леона. Биография персонажа
Возраст: 46 лет
Прозвище(а): (нет)
Полное Имя: Леона Рок'Кин То
День Рождения: 2.1.1035
Избранная Гильдия: N/A45
Получила Звание Подмастерья: н/д
Получила Звание Мастера: N/A
Раса: Дракон
Дом Дракона: Рок
Химера: N/A
Рост: 7'1″ (216 см)*
Песня персонажа: Mz. Hyde by Halestorm
Знак зодиака: Лев*
Тип Личности по Майерс-Бриггс: ENTP-A*
Раздражители: Те, кто не уважает иерархию Драконов, те, кто не уважает Короля Драконов
Увлечения/Одержимости: Кровавый спорт, дуэли, Ивеун Доно
Оружие по Выбору: Когти
Прочие Сведения о Персонаже: Восставшая из глубин плавучего острова Лисип, Леона когтями пробила себе кровавый путь через ряды, чтобы занять место Мастера-Всадника Короля Драконов. Она на стороне Ивеуна Доно, являясь его самой преданной последовательницей. Ее жестокость превосходит лишь ее преданность королю и Дому Рок.
*ПРИМЕЧАНИЕ: Такие вещи, как измерения или астрологические знаки, отличаются или исключены из мира Лума. Они были включены сюда ради интереса.

Кварех. Биография персонажа
Возраст: 43 лет
Прозвище(а): (нет)
Полное Имя: Кварех Син'Рю Сох
День Рождения: 16.11.1037
Избранная Гильдия: N/A
Получила Звание Подмастерья: н/д
Получила Звание Мастера: N/A
Раса: Дракон
Дом Дракона: Син
Химера: N/A
Рост: 6’6″ (216 см)*
Песня персонажа: Made for You by OneRepublic
Знак зодиака: Стрелец*
Тип Личности по Майерс-Бриггс: ENFP-T*
Раздражители: Быть грязным, носить вышедшую из моды одежду/быть немодным, те, кто оскорбляет Дом Син
Увлечения/Одержимости: Сражение за свою сестру, чайные лавки, винодельни
Оружие по Выбору: Когти
Прочие Сведения о Персонаже: Младший ребенок из трех детей бывшего Син'Оджи, Кварех был предназначен для знати при Дворе Драконов. Когда его сестра убила их отца, а затем победила старшего брата на дуэли, она отослала его прочь, взяла на себя роль Син'Оджи и сделала Квареха своей правой рукой Рю. Известно, что Кварех не отличается целеустремленностью, а в Нове его одолевают полеты фантазии. В результате большинство Драконов считают его слабым. Но, имея такую властолюбивую сестру, как Петра, Кварех действует гораздо более расчетливо, чем это представляют себе другие Драконы Дома Син.
*ПРИМЕЧАНИЕ: Такие вещи, как измерения или астрологические знаки, отличаются или исключены из мира Лума. Они были включены сюда ради интереса.

Notes
[
←1
]
Чрезмерное загрязнение воздуха вредными веществами, которые выделяются в результате работы промышленных производств, транспорта и теплопроизводящих установок при определённых погодных условиях.
[
←2
]
Получивший сомнительную известность, вызывающий много разговоров, толков
[
←3
]
Изделие (приспособление), которое объединяет несколько патронов вместе и служит для облегчения и ускорения заряжания стрелкового оружия и малокалиберных пушек.
[
←4
]
Forsaken — покинутый, брошенный
[
←5
]
Доброе дело; помощь, услуга
[
←6
]
Аугментация человека, также называемая улучшением человека, может быть определена как область исследований, которая фокусируется на методах и технологиях, которые могут быть применены для улучшения восприятия, действий или когнитивных способностей людей. Это улучшение достигается за счет использования усовершенствованных облачных технологий и технологий, основанных на безопасности, искусственном интеллекте, а также слиянии и расщеплении информации.
[
←7
]
Сепия:
1. Светло-коричневое красящее вещество.
2. Оттенок коричневого цвета.
3. Цвет, присущий старым чёрно-белым фотографиям.
4. Имитация такой фотографии.
Натуральная сепия изготавливалась из чернильного мешка морских моллюсков — каракатицы, кальмара.
[
←8
]
Сбруя — это совокупность предметов, предназначенных для запряжки или седлания лошади и других тягловых животных. В устаревшем значении словом «сбруя» также называют воинское снаряжение, доспехи.
[
←9
]
Mercury — ртуть
[
←10
]
Частый, постоянный, обычный посетитель
[
←11
]
Шлак (шлаг) в металлургии — это побочный продукт или отход от производства металла после очистки от остатков ценных компонентов, отправляемый в отвал.
[
←12
]
В средневековой Западной Европе мальчик из дворянской семьи, состоявший на службе в качестве личного слуги у знатной особы. Первая ступень к посвящению в рыцари.
[
←13
]
Рафинирование-это процесс удаления примесей из металлов с целью получения металлов высокой чистоты.
[
←14
]
Тёзка — это человек, географическое местоположение, здание или другой объект, который носит то же имя, что и другой.
[
←15
]
Альков — это углубление, ниша в комнате или другом помещении.
[
←16
]
1. многооперационная лесозаготовительная машина, предназначенная для валки, обрезки сучьев и раскряжевки сортиментов на лесосеке
2. различные собирающие машины в фантастике
[
←17
]
1. Книга форматом в половину листа (тип. устар.). 2. Вообще толстая книга большого формата (разг.).
[
←18
]
Консте́бль (англ. constable) — административная должность в англоязычных странах, как правило, в правоохранительных органах. В современных Великобритании, США, Канаде, Новой Зеландии и др. констебль — низший полицейский чин.
[
←19
]
No half measures — это идиома, которая переводится как «никаких компромиссов» или «никаких полумер».
[
←20
]
В транспортных сетях терминал — пункт посадки/высадки пассажиров, погрузки/выгрузки грузов, а также их буферного накопления (т. е. вокзал, я оставила «терминал», потому что в тексте есть «Тер.»)
[
←21
]
Фасциит некротизирующий — быстро прогрессирующее воспаление фасций, сопровождаемое развитием сосудистого тромбоза и, как следствие, обширным некрозом вовлечённых в патологический процесс тканей, тяжёлой интоксикацией. Кожные покровы над зоной поражения могут оставаться неизменёнными, что может привести к недооценке тяжести процесса. Может развиться после колотых и огнестрельных ранений, оперативных вмешательств.
[
←22
]
Вивисе́кция, живосечение (от лат. vivus — живой и sectio — рассекание) — проведение хирургических операций над живым животным с целью исследования функций организма (либо для извлечения отдельных органов), изучения механизмов действия лекарственных средств, разработки методов хирургического лечения или же в образовательных целях.
[
←23
]
Рабское, льстивое угодничество, низкопоклонство перед кем-либо или перед чем-либо; раболепие
[
←24
]
Mum’s the word — ни слова об этом, молчок, помалкивай, никому не говори.
Дословно — тсс/молчание — это слово.
[
←25
]
Узел, в котором сходятся транспортные потоки
[
←26
]
С большой торжественностью, пышностью
[
←27
]
1. Артиллерийский снаряд, начиненный круглыми пулями для массового поражения противника на близком расстоянии.
2. Крупная дробь для охотничьего ружья.
[
←28
]
Приобретший неприятный запах и горький вкус вследствие порчи (о пищевых продуктах); прогоркший
[
←29
]
Мотодельтаплан — это сверхлегкий летательный аппарат, который оснащен двигателем, т. е. силовой установкой, обеспечивающей его запуск и поддержание в воздухе.
[
←30
]
Ялик — это небольшая шлюпка с одной или двумя парами весел.
[
←31
]
Глиф может иметь следующие значения: 1. Рельефно вырезанная фигура, вырезанный или написанный на камне или дереве символ: пиктограмма, идеограмма, слог или логограмма. 2. Графический символ, символический знак.

[
←32
]
До настоящего времени, до данного момента
[
←33
]
У слова «обод» есть несколько значений:
Наружная часть колеса в виде круга, опирающегося на спицы и обтягиваемого сверху шиной.
Часть какого-либо предмета, устройства и т. п. в форме кольца, овала, охватывающая и скрепляющая другие части.
Круглая или дугообразная скрепа.
Круги под глазами или вокруг глаз.
Зачарованное место, околдованное место (пск., твер.).
[
←34
]
Toddler — ползунок, ребенок, начинающий ходить.
[
←35
]
Аколи́т (лат. acolythus, от др. — греч. ἀκόλουθος — неразлучный спутник, помощник), аколут, аколуф — первоначально малый чин духовенства — помощник епископа или пресвитера, а впоследствии церковнослужитель — мирянин в Римско-католической церкви, который выполняет определённое литургическое служение.
[
←36
]
Испортить, сделав зазубрины, щербины
[
←37
]
Вотум (от лат. votum — желание, воля) — мнение, выраженное путём голосования, по которому принимается определённое законодательством решение.
[
←38
]
Цареубийство, или регицид — лишение жизни монарха.
[
←39
]
Транспортный хаб, или транспортный узел, — место, где различные виды транспорта (автомобильный, автобусный, железнодорожный, авиационный) объединяются для удобства и эффективности передвижения пассажиров. Это может быть аэропорт, железнодорожная станция, порт или автобусный терминал, которые функционируют как центральные узлы для пересадки и распределения транспортных потоков.
[
←40
]
Солдат или офицер, посланный на заготовку или конфискацию у населения фуража для боевых или тягловых лошадей
[
←41
]
Остраки́зм (др. — греч. ὀστρακισμός от ὄστρακον «черепок, скорлупа»), также встречается перевод «суд черепко́в», — в Древних Афинах народное голосование с помощью глиняных черепков (остраконов), по итогам которого определяли человека, наиболее опасного для государственного строя, и изгоняли его на 10 лет.
[
←42
]
Bloodborne (с англ. — «Передающийся через кровь») (яп. ブラッドボーン Бураддобо: н, в России издаётся под названием «Bloodborne: Порождение крови») — компьютерная игра в жанре Action/RPG, разработанная совместно японскими компаниями FromSoftware и SCE Japan Studio эксклюзивно для игровой приставки PlayStation 4 под руководством геймдизайнера Хидэтаки Миядзаки. Выпуск игры состоялся 24 марта 2015 года. 24 ноября того же года состоялся релиз единственного дополнения к игре — Bloodborne: The Old Hunters.
[
←43
]
Final Fantasy IX — японская ролевая игра, разработанная и выпущенная компанией Square (ныне Square Enix), девятая часть серии видеоигр Final Fantasy.
[
←44
]
«Навсика́я из Доли́ны ветров» (яп. 風の谷のナウシカ Кадзэ но тани но Наусика) (встречается перевод «Науси́ка из Доли́ны ветров») — манга, написанная и проиллюстрированная японским писателем, художником и кинорежиссёром Хаяо Миядзаки. На территории Японии манга издавалась с 1982 по 1994 год и публиковалась в журнале Animage издательства Tokuma Shoten.
[
←45
]
N/A — это аббревиатура в английском языке, которая имеет следующие значения:
Not available — нет сведений, данные отсутствуют.
Not applicable — не применимо.
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